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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 142/2011,
annettu 25 piivind helmikuuta 2011,

muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen

tuotteiden terveyssidnndisti seki asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta annetun Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 tiytintoonpanosta seki neuvoston

direktiivin 97/78[EY tiytint6onpanosta tiettyjen ndytteiden ja tuotteiden osalta, jotka vapautetaan
kyseisen direktiivin mukaisista eldinldikarintarkastuksista rajatarkastusasemilla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
terveyssdannoistd sekd asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoa-
misesta (sivutuoteasetus) 21 péivand lokakuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 2 kohdan,
6 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdan, 6 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan, 6 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan,
11 artiklan 2 kohdan b ja ¢ alakohdan, 11 artiklan 2 kohdan
toisen alakohdan, 15 artiklan 1 kohdan b, d, e, h ja i alakohdan,
15 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan, 17 artiklan 2 kohdan,
18 artiklan 3 kohdan, 19 artiklan 4 kohdan a, b ja ¢ alakohdan,
19 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan, 20 artiklan 10 ja 11
kohdan, 21 artiklan 5 ja 6 kohdan, 22 artiklan 3 kohdan,
23 artiklan 3 kohdan, 27 artiklan a, b ja c alakohdan seki
e-h alakohdan, 27 artiklan toisen kohdan, 31 artiklan 2 koh-
dan, 32 artiklan 3 kohdan, 40 artiklan, 41 artiklan 3 kohdan
ensimmdisen ja kolmannen alakohdan, 42 artiklan, 43 artiklan
3 kohdan, 45 artiklan 4 kohdan, 47 artiklan 2 kohdan,
48 artiklan 2 kohdan, 48 artiklan 7 kohdan a alakohdan ja 8
kohdan a alakohdan sekd 48 artiklan 8 kohdan toisen alakoh-
dan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisoon tuotavien tuot-
teiden eldinlddkinnallisten tarkastusten jdrjestimistd koskevista
periaatteista 18 péivdnd joulukuuta 1997 annetun neuvoston
direktiivin 97/78/EY (%) ja erityisesti sen 16 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksella (EY) N:o 1069/2009 vahvistetaan ihmisten ja
eldinten terveyttd koskevat sidnnot eldimistd saataville
sivutuotteille ja niistd johdetuille tuotteille. Kyseisessa ase-
tuksessa madritelladn edellytykset, joilla eldimistd saatavat

() EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
() EYVL L 24, 30.1.1998, s. 9.

sivutuotteet on hdvitettdvd ihmisten ja eldinten tervey-
delle aiheutuvien riskien levidmisen estdmiseksi. Lisaksi
kyseisessd asetuksessa tismennetddn edellytykset eldimistd
saatavien sivutuotteiden kiytolle eldinten rehuissa ja eri-
laisissa muissa tarkoituksissa kuten kosmeettisissa valmis-
teissa, lddkkeissd ja teknisissd tuotteissa. Siind myds vel-
voitetaan toimijat kasittelemadn eldimistd saatavat sivutu-
otteet virallisen valvonnan alaisissa laitoksissa.

Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 sdddetddn, ettd eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
kisittelyd koskevat yksityiskohtaiset sddnnot esimerkiksi
kasittelyvaatimusten, hygieniaolojen ja niiden asiakirjato-
disteiden muodon osalta, joiden on oltava eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden la-
hetysten mukana jaljitettdvyyden varmistamiseksi, on
vahvistettava taytintdonpanotoimenpitein.

Téssd asetuksessa esitetyt eldimistd saatavien sivutuottei-
den kaytt6d ja havittdmistd koskevat yksityiskohtaiset
saannot olisi vahvistettava, jotta saavutettaisiin asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 tavoitteet, joita ovat erityisesti eldin-
perdisten ainesten kestdva kaytto ja ihmisten ja eldinten
terveyden korkeatasoinen suoja.

Asetusta (EY) N:o 1069/2009 ei sovelleta luonnonvarais-
ten eldinten kokonaisin ruhoihin tai ruhonosiin, jotka
ovat perdisin eldimistd joiden ei epdilli kantaneen tai
sairastaneen ihmisiin tai eldimiin tarttuvaa tautia, lukuun
ottamatta kaupallisiin tarkoituksiin pyydystettyja vesieldi-
mid. Sitd ei sovelleta myoskddn luonnonvaraisen riistan
kokonaisiin ruhoihin tai ruhonosiin, joita ei ole otettu
talteen kaatamisen jilkeen hyvin metsistyskdytinnon
mukaisesti. Metsdstetyistd eldimistd saadut sivutuotteet
olisi havitettdvd asianomaisen metsastyskaytinnon mu-
kaisesti ja metsastdjien ammattikunnan madrittelemai hy-
vdd metsastyskdytintod noudattaen siten, ettd ehkdaistddn
riskien levidminen.
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Asetusta (EY) N:o 1069/2009 sovelletaan metsastystrofei-
den valmistamiseksi kaytettaviin eldimistd saataviin sivu-
tuotteisiin. Tallaisten metséstystrofeiden valmistus, ja
my0s esineiden valmistus eldimistd tai eldinten osista
muilla tavoin (esimerkiksi plastinoimalla), olisi tehtdva
edellytyksin, joilla estetddn ihmisten tai eldinten tervey-
delle aiheutuvien riskien levidminen.

Asetusta (EY) N:o 1069/2009 sovelletaan kansainvilisesti
toimivista litkennevalineistd perdisin olevaan ruokajittee-
seen, jota voi olla esimerkiksi Euroopan unioniin kol-
mannessa maassa olevasta mairapaikasta saapuvassa len-
tokoneessa tai laivassa tarjoillusta ruoasta perdisin oleva
aines. Ruokajite kuuluu asetuksen soveltamisalaan myos,
jos se on tarkoitettu kdytettdvaksi ruokinnassa, kasiteltd-
viksi jollakin kyseisessd asetuksessa sallitulla kasittelyme-
netelmilld, muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoita-
vaksi. Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 kielletddn ruoka-
jatteen kayttd muiden tuotantoeldinten kuin turkiseldin-
ten ruokinnassa. Ruokajdtettd saa sen vuoksi asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 mukaisesti kasitelld ja kdyttdd kasit-
telyn jalkeen, jos niin johdettua tuotetta ei anneta edelld
mainituille eldimille.

Unionin lainsdddannon johdonmukaisuuden varmistami-
seksi tdssd asetuksessa olisi otettava eldinperdisen rehun
médritelman perustaksi rehun markkinoille saattamisesta
ja kdytostd, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sen (EY) N:o 1831/2003 muuttamisesta sekd neuvoston
direktiivin 79/373[ETY, komission  direktiivin
80/511/ETY, neuvoston  direktiivien  82/471/ETY,
83/228[ETY, 93/74/ETY, 93/113[EY ja 96/25[EY ja ko-
mission  paddtoksen  2004/217/EY  kumoamisesta
13 piivind heindkuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 767/2009 (})
sdddetty rehuaineiden méaritelma.

Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 kielletddn eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden,
jotka ovat perdisin tartunnalle herkisti lajeista, lahettdmi-
nen tiloilta, laitoksista tai vyohykkeiltd, joihin kohdistuu
rajoitus vakavien tartuntatautien esiintymisen vuoksi.
Eldinten terveyden suojelun korkean tason varmistami-
seksi unionissa mainitun kiellon laajuuden méarittdmi-
sessd kdytettdvind vakavien tartuntatautien luettelona
olisi pidettdvd Maailman eldintautijdrjeston, jaljempana
'OIE,, erityisesti maaeldinten ja vesieldinten terveyttd kos-
kevissa sddnnostoissi olevaa luetteloa.

Koska tiettyjen eldimistd saatavien sivutuotteiden poltta-
minen ja rinnakkaispolttaminen ei kuulu jdtteenpoltosta
4 piivand joulukuuta 2000 annetun Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin 2000/76/EY () soveltamis-
alaan, tissd asetuksessa olisi vahvistettava sddnnét téllai-
sista toimista aiheutuvien terveysriskien ehkdisemiseksi

() EUVL L 229, 1.9.2009, s. 1.
() EYVL L 332, 28.12.2000, s. 91.

(10)

ottaen huomioon mahdolliset ympiristévaikutukset. Elai-
mistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuot-
teiden polttamisesta tai rinnakkaispolttamisesta syntyvit
jaamat olisi kierrdtettava tai havitettdvd unionin ympéris-
tolainsdddannon mukaisesti erityisesti sen vuoksi, ettd
lainsdddannossd  sallitaan tuhkan sisdltimdn fosforin
kdytto lannoitteissa ja polttohaudattujen lemmikkieldin-
ten tuhkan luovuttaminen omistajille.

Eldinperiiset elintarvikkeet tai eldinperdisid tuotteita sisal-
tavit elintarvikkeet olisi mahdollisten terveysriskien vi-
hentdmiseksi havitettdvd hautaamalla ne kaatopaikalle
kaatopaikoista 26 pdivind huhtikuuta 1999 annetun
neuvoston direktiivin 1999/31/EY (*) mukaisesti, ainoas-
taan silld edellytykselld ettd ne on kasitelty elintarvikehy-
gieniasta 29 piivanad huhtikuuta 2004 annetun Euroopan
parlamentin  ja  neuvoston asetuksen (EY) N:o
852/2004 (%) mukaisesti.

Eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen
tuotteiden havittdminen jiteveden mukana olisi kiellet-
tavd, silld jdtevesivirtaan ei sovelleta vaatimuksia, joilla
varmistettaisiin ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutu-
vien riskien torjunta. Olisi toteutettava tarvittavat toimen-
piteet sellaisten kohtuuttomien riskien torjumiseksi, jotka
aiheutuvat eldimistd saatavien nestemdisten sivutuotteiden
vahingossa tapahtuvasta havittdmisestd esimerkiksi lattioi-
den ja kasittelyssd kdytettdvien laitteiden puhdistamisen
yhteydessa.

Jatteistd ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta 19 paivina
marraskuuta 2008 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissi 2008/98/EY (°) sdddetddn erdistd
toimenpiteistd ympariston ja ihmisten terveyden suojele-
miseksi. Kyseisen direktiivin 2 artiklan 2 kohdan b ala-
kohdassa sdidetidin, ettid erddt ainekset muiden kuin ih-
misravinnoksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuot-
teiden terveyssddnndistd 3 pdivanad lokakuuta 2002 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1774/2002 (°) soveltamisalaan kuuluvat eldimistd
saatavat sivutuotteet mukaan luettuina eivdt kuulu mai-
nitun direktiivin soveltamisalaan siltd osin kuin ne kuu-
luvat unionin muun lainsiidinnon soveltamisalaan, lu-
kuun ottamatta niitd, jotka on tarkoitettu poltettaviksi,
haudattavaksi kaatopaikalle tai kiytettdviksi biokaasu-
tai kompostointilaitoksissa. Mainittu asetus on kumottu
ja korvattu 4 paivastd maaliskuuta 2011 alkaen asetuk-
sella (EY) N:o 1069/2009. Unionin lainsdddinnon joh-
donmukaisuuden varmistamiseksi prosessien, joiden
avulla eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita muunnetaan biokaasuksi ja kompostoidaan, olisi
oltava tdssd asetuksessa sdddettyjen terveyssddntojen ja
direktiivissd 2008/98/EY sidddettyjen ymparistonsuojelu-
toimenpiteiden mukaisia.

L 182, 16.7.1999, s. 1.
L 139, 30.4.2004, s. 1.
L 312, 22.11.2008, s. 3.
L 273, 10.10.2002, s. 1.
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(13)  Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pitdisi voida sal- titvissd 92/43/ETY (3), ja erdiden petolintujen osalta, joita

(14)

(15)

(16)

lia vaihtochtoisia parametreja, jotka liittyvat eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden muuntamiseen biokaasuksi tai kom-
postoimiseen yhdenmukaisen mallin mukaisesti tehtdvin
validoinnin perusteella. Tillaisessa tapauksessa madite ja
komposti olisi voitava saattaa markkinoille koko Euroo-
pan unionissa. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
olisi lisiksi voitava sallia erditd parametreja, jotka liittyvat
tiettyihin eldimistd saataviin sivutuotteisiin, kuten ruoka-
jatteeseen ja ruokajdtteen ja tiettyjen muiden ainesten
seoksiin, jotka muunnetaan biokaasuksi tai kompostoi-
daan. Koska tillaisia lupia ei myonnetd yhdenmukaista
mallia noudattaen, méidite ja komposti olisi saatettava
markkinoille ainoastaan siind jdsenvaltiossa, jossa para-
metrit on sallittu.

Jotta estettdisiin taudinaiheuttajista johtuva elintarvikkei-
den saastuminen, eldimistd saatavia sivutuotteita ksitte-
levien laitosten olisi sijaittava eri laitosalueella kuin teu-
rastamot tai muut laitokset, joissa kasitellddn elintarvik-
keita erityisesti eldinperisid elintarvikkeita koskevista eri-
tyisistd hygieniasddnnoistd 29 pdivand huhtikuuta 2004
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 853/2004 (') mukaisesti, jollei eldimistd saatavia
sivutuotteita kasitelld toimivaltaisen viranomaisen hyvak-
symilld edellytyksilld ihmisten ja eldinten terveydelle ai-
heutuvien riskien levidmisen estimiseksi elintarvikkeita
kisitteleviin laitoksiin.

Tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden
ehkiisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista sddnnoistd
22 péiviand toukokuuta 2001 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 ()
sdddetddn, ettd jasenvaltioiden on toteutettava tarttuvien
spongiformisten enkefalopatioiden (TSE) vuotuisia val-
vontaohjelmia. Kyseisiin valvontaohjelmiin olisi sisallytet-
tivd erdiden lajien ruokinnassa biodiversiteetin tukemi-
seksi kiytettavit eldinten ruhot siind mdirin kuin on
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd ohjelmissa saadaan riit-
tavasti tietoa TSE:n esiintymisestd tietyssd jasenvaltiossa.

Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 sallitaan tietyn luok-
kaan 1 kuuluvan aineksen kiytto luonnollisessa elin-
ympdristossddn eldvien uhanalaisten tai suojeltujen haas-
kalintujen ja muiden lajien ruokinnassa biodiversiteetin
tukemiseksi. Tallainen ruokinta olisi sallittava erdiden li-
hansyojilajien osalta, joita tarkoitetaan luontotyyppien
sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta
21 péivind toukokuuta 1992 annetussa neuvoston direk-

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.
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tarkoitetaan  luonnonvaraisten  lintujen  suojelusta
30 pdivind marraskuuta 2009 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivissa 2009/147[EY (%), asi-
anomaisten lajien luonnollisen ravinnonhakukayttaytymi-
sen huomioon ottamiseksi.

Asetuksella (EY) N:o 1069/2009 otettiin kdyttoon menet-
tely eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettu-
jen tuotteiden vaihtoehtoisten havittdmis- tai kisittelyme-
netelmien sallimiseksi. Komissio voi sallia tdllaiset mene-
telmat Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen, jal-
jempdnd 'EFSA’, lausunnon perusteella. EFSA:n tekemin
arvioinnin helpottamiseksi hakemuksille olisi vahvistet-
tava vakiomalli, josta hakijoille kdy selviksi tarvittavien
todisteiden luonne. Perussopimusten mukaisesti vaihtoeh-
toisia menetelmid koskevat hakemukset olisi voitava jit-
tdd unionin virallisilla kielilld, kuten Euroopan talous-
yhteisossd kaytettavia kielid koskevista jarjestelyistd neu-
voston asetuksessa N:o 1 (°) sdddetdin.

Rehuhygieniaa koskevista vaatimuksista 12 pdivind tam-
mikuuta 2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 183/2005 (°) mukaan muiden
rehualan toimijoiden kuin alkutuottajien on hoidettava
rehun varastointi ja kuljetus tiettyjd hygieniavaatimuksia
noudattaen. Koska mahdollisia riskeja voidaan kyseisten
vaatimusten ansiosta vihentdd vastaavalla tavalla, timdn
asetuksen vaatimuksia ei pitdisi soveltaa eldimistd saa-
tavista sivutuotteista johdettujen rehuseosten varastointiin
ja kuljetukseen.

Tieteen ja tutkimuksen edistimiseksi sekd eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden par-
haan mahdollisen kaytén varmistamiseksi ihmisten tai
eldinten tautien diagnostiikassa, toimivaltaisen viranomai-
sen pitdisi saada vahvistaa edellytykset tillaisesta ainek-
sesta otettavien néytteiden kdytolle tutkimus-, opetus- ja
diagnostisiin tarkoituksiin. Kyseisid edellytyksia ei kuiten-
kaan pidd vahvistaa taudinaiheuttajista perdisin oleville
ndytteille, joita koskevat erityissadnnot vahvistetaan eldin-
ten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista vaatimuksista
sellaisten tuotteiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhtei-
s00n tuonnissa, joita eivit koske direktiivin 89/662/ETY
ja, taudinaiheuttajien osalta, direktiivin 90/425/ETY liit-
teessd A olevassa I luvussa mainittujen erityisten yhteison
saadosten kyseiset vaatimukset, 17 péivind joulukuuta
1992 annetussa neuvoston direktiivissi 92/118/ETY ().
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(20)  Direktiivissd 97/78|EY vapautetaan ndyttelyihin tarkoite- 92/486/ETY muuttamisesta 30 pdivind maaliskuuta
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tut eldinten sivutuotteet, jos niitd ei ole tarkoitettu saa-
tettaviksi markkinoille, ja tiettyihin tutkimuksiin tai méé-
rityksiin tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet unio-
nin saapumispaikan rajatarkastusasemalla tehtavistd eldin-
ladkarintarkastuksista. Kyseisessd direktiivissd sallitaan
mainittuja poikkeuksia koskevien tdytint6onpanotoimen-
piteiden vahvistaminen. Tissd asetuksessa olisi vahvistet-
tava asianmukaiset edellytykset ndyttelyihin ja tiettyihin
tutkimuksiin tai médrityksiin tarkoitettujen eldimistd saa-
tavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
tuonnille sen varmistamiseksi, ettd ihmisten tai eldinten
terveydelle ei aiheudu kohtuuttomia riskeja kyseisten
tuotteiden saapuessa unioniin. Kyseiset edellytykset ja di-
rektiivin 97/78/EY tdytintdonpanotoimenpiteet olisi vah-
vistettava tdssd asetuksessa unionin lainsddddnnon joh-
donmukaisuuden varmistamiseksi ja oikeusvarmuuden ta-
kaamiseksi toimijoille.

Eldimistd saatavia sivutuotteita olisi kerddmisen jilkeen
kisiteltava asianmukaisin edellytyksin, joilla varmistetaan
ettei jhmisten ja eldinten terveydelle aiheudu kohtuutto-
mia riskejd. Laitosten, joissa toteutetaan erditd toimia en-
nen kuin eldimistd saataville sivutuotteille tehddin jatko-
kisittelyjd, olisi oltava tiloiltaan ja toiminnaltaan sellaisia,
ettd riskien levidiminen estetddn. Tamédn pitdisi koskea
myos laitoksia, joissa toteutetaan toimia, jotka sisdltavat
eldimistd saatavien sivutuotteiden kisittelyd unionin eldin-
ladkintdlainsddddnnon mukaisesti ja jotka ovat muita
kuin eldinlddkdreiden hoitotoimien aikana toteuttamia
eldimistd saatavien sivutuotteiden kisittelya.

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaan toimijoiden on
varmistettava, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd
johdetut tuotteet ovat jaljitettdvissa kaikissa valmistus-,
kdytto- ja hivittimisketjun vaiheissa, jotta sisimarkkinat
eivat hdiriinny tarpeettomasti silloin kun on kyse tapah-
tumista, jotka liittyvat ihmisten tai eldinten terveydelle
aiheutuviin tosiasiallisiin tai mahdollisiin riskeihin. Sen
vuoksi jdljitettdvyydestd pitdisi huolehtia eldimistd saa-
tavia sivutuotteita synnyttavien, kerddvien tai kuljettavien
toimijoiden lisaksi myos tuottajien, jotka havittavat eldi-
mistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita
polttamalla, rinnakkaispolttamalla tai kaatopaikalle hau-
taamalla.

Eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuot-
teita varten kaytettavit sailiot ja kuljetusvalineet olisi pi-
dettdvd saastumisen estimiseksi puhtaina. Jos sdilio tai
kuljetusviline on tarkoitettu yksinomaan tietyn aineksen,
kuten eldimistd saatavan nestemdisen sivutuotteen, josta
ei aiheudu kohtuutonta terveysriskid, kuljetukseen, toimi-
jat voivat kohdistaa saastumisen ehkaisytoimenpiteensd
kyseisestd aineksesta aiheutuvaan tosiasialliseen riskiin.

Jasenvaltioille olisi annettava lupa velvoittaa toimijat kayt-
timain Traces-jarjestelmidn kayttoonotosta ja pddtoksen

(26)

(27)

2004 annetulla komission péddtokselld 2004/292[EY (1)
kadyttoonotettua yhdennettyd eldinlddkinnallistd tietojar-
jestelmasd, jaljempand ‘Traces-jarjestelm&’, jolla toimijat to-
distavat eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd joh-
dettujen tuotteiden ldhetysten saapumisen maardpaik-
kaan. Lihetysten saapumisesta voi antaa todisteen myos
kaupallisen asiakirjan neljannelld jaljennokselld, joka pa-
lautetaan tuottajalle. Niistd kahdesta vaihtoehdosta saadut
kokemukset olisi arvioitava timdn asetuksen ensimmai-
sen soveltamisvuoden jilkeen.

Asetuksessa (EY) N:o 853/2004 sdddetddn erdistd rende-
roityjen rasvojen, kalaodljyn ja munatuotteiden kasittelya
koskevista parametreista, jotka mahdollistavat mahdollis-
ten terveysriskien riittdvdn torjumisen, kun kyseisid tuot-
teita kéytetddn muuhun tarkoitukseen kuin ihmisravin-
noksi. Kyseiset parametrit olisi sen vuoksi sallittava vaih-
toehtoina tdssd asetuksessa siddetyille eldimistd saatavien
sivutuotteiden kasittelyille.

Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden pitéisi olla perdisin
nautakarjasta, joka on vapaa erdistd taudeista, joita tar-
koitetaan eldinten terveyteen liittyvistd ongelmista yhtei-
son  sisdisessd nautaeldinten ja sikojen kaupassa
26 paivina kesdkuuta 1964 annetussa neuvoston direktii-
vissd 64/432[ETY (3).

Viittaukset kosmeettisia valmisteita koskevan jasenvaltioi-
den lainsddddnnon lihentdmisestd 27 pdivind heindkuuta
1976 annettuun neuvoston direktiiviin 76/768/ETY (3),
tiettyjen hormonaalista tai tyrostaattista vaikutusta omaa-
vien aineiden ja beta-agonistien kdyton kieltamisestd koti-
eldintuotannossa 29 pdivand huhtikuuta 1996 annettuun
neuvoston direktiiviin 96/22/EY (¥) seka elavissd eldimissd
ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen aineiden ja
niiden jddmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpi-
teistd 29 paivand huhtikuuta 1996 annettuun neuvoston
direktiiviin 96/23/EY (°) olisi saatettava ajan tasalle, ja
kisittelemattomalld lannalla kdytavdda kauppaa koskevissa
terveyssadnnoissd oleva viittaus eldinten terveyttd koske-
vista vaatimuksista yhteison sisdisessi siipikarjan ja siitos-
munien kaupassa ja tuonnissa kolmansista maista
30 pdivand marraskuuta 2009 annettuun neuvoston di-
rektiiviin 2009/158/EY (¢) olisi saatettava ajantasalle.

Erditd lemmikkieldinten ruoan tuotannossa kiytettivid
tuontiaineksia olisi kasiteltdva ja kdytettava edellytyksin,
jotka ovat asianmukaisia suhteessa kyseisen aineksen
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(29)

(30)

mahdollisesti aiheuttamaan riskiin. Olisi erityisesti sdddet-
tavd niiden turvallisesta kanavoinnista mdaardpaikkana
oleviin laitoksiin, joissa kyseistd ainesta ja luokkaan 3
kuuluvaa ainesta lisitddn lemmikkieldinten ruokaan. Toi-
mivaltaisen viranomaisen olisi voitava sallia maardpaik-
kana olevien laitosten varastoida tuontiainesta yhdessd
luokkaan 3 kuuluvan aineksen kanssa, silld edellytykselld
ettd tuontiaines voidaan jdljittdd.

Asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 viitataan erisiin johdet-
tuihin tuotteisiin, joita voidaan saattaa markkinoille unio-
nin erddssd muussa lainsddadannossi vahvistettujen edelly-
tysten mukaisesti. Kyseisessd lainsddddannossd myos vah-
vistetaan edellytykset eldimistd saatavien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden tuonnille, kerddmiselle ja
siirrolle tallaisten johdettujen tuotteiden valmistusta var-
ten. Asetusta (EY) N:o 1069/2009 sovelletaan kuitenkin,
jos mainitussa unionin muussa lainsddddnnossa ei sdddetd
edellytyksistd, joilla estetddn tillaisesta raaka-aineesta
mahdollisesti aiheutuvat terveysriskit. Koska tillaisia edel-
lytyksid ei ole vahvistettu ainekselle, joka on kaynyt lapi
tiettyjd jalostusvaiheita ennen kuin se tdyttdd mainitussa
unionin muussa lainsddddnnossd vahvistetut markkinoille
saattamisen edellytykset, ne olisi vahvistettava tdssd ase-
tuksessa. Erityisesti olisi vahvistettava téllaisen aineksen
tuontia ja kisittelyd unionissa koskevat edellytykset tiuk-
koine valvonta- ja dokumentointivaatimuksineen tallai-
sesta aineksesta mahdollisesti aiheutuvien terveysriskien
levidmisen estamiseksi.

Tassd asetuksessa olisi vahvistettava asianmukaiset terve-
ysvaatimukset erityisesti ainekselle, jota kdytetddn ihmi-
sille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison sadnnoistd
6 pdivand marraskuuta 2001 annetun Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY (') mukai-
sesti ladkkeiden, eldinldakkeitd koskevista yhteison sddn-
noistd 6 paivind marraskuuta 2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY (?) mu-
kaisesti eldinlddkkeiden,  laakinnallisisti laitteista
14 péivand kesikuuta 1993 annetun neuvoston direktii-
vin 93/42/ETY (}) mukaisesti lddkinnillisten laitteiden, in
vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista lddkinnallisistd lait-
teista 27 pdivand lokakuuta 1998 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/79/EY (*) mukai-
sesti in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen tuotteiden,
aktiivisia implantoitavia ladkinnallisid laitteita koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon lahentdmisesta
20 kesikuuta 1990 annetun neuvoston direktiivin
90/385/ETY (°) mukaisesti aktiivisisten implantoitavien
ladkinnallisten laitteiden tai laboratorioreagenssien (“val-
miit tuotteet”) valmistukseen. Jos tillaisesta aineksesta ai-
heutuvat riskit vihenevit puhdistamisen, tuotteen kon-
sentroinnin tai kisittely- ja havittdmisedellytysten ansi-
osta, olisi sovellettava ainoastaan asetuksen (EY) N:o
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1069/2009 ja tdiman asetuksen mukaisia jdljitettavyysvaa-
timuksia. Tilloin valmiita tuotteita tuottavissa laitoksissa
ei tarvitse soveltaa eri luokkiin kuuluvien eldimisti saa-
tavien sivutuotteiden erottelua koskevia vaatimuksia,
koska aineksen kayttd6 muihin tarkoituksiin ja erityisesti
sen muuntaminen elintarvikkeeksi tai rehuksi voidaan
estdd, kun toimija soveltaa sddntojd asianmukaisesti toi-
mivaltaisen viranomaisen vastuulla. Tillaisten ainesten li-
hetyksille, jotka aiotaan tuoda unioniin, olisi tehtdva saa-
pumispaikan rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY
mukaiset eldinlddkirintarkastukset sen varmistamiseksi,
ettd tuotteet tdyttavat edellytykset niiden markkinoille
saattamiseksi unionissa.

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista elavien hevos-
eldinten liikkkuvuuden ja kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin osalta 30 pdivind marraskuuta 2009 annetun
neuvoston direktiivin 2009/156/EY (°) mukaan erdistd
taudeista, joille hevoseldimet ovat alttiita, on pakko il-
moittaa. Muihin tarkoituksiin kuin ruokintaan tarkoitet-
tujen hevoseldimistd saatavien verituotteiden, kuten eldin-
ladkkeiden valmistukseen tarkoitettujen verituotteiden,
olisi tautien tartuntavaaran vihentamiseksi oltava perdisin
hevoseldimistd, joissa ei ole ilmennyt kliinisid merkkeja
kyseisistd taudeista.

Markkinoille olisi voitava saattaa tuoreita vuotia ja nah-
koja, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, silld edelly-
tykselld ettd ne tdyttavit ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jake-
luun ja yhteison alueelle tuomiseen littyvistd eldinten
terveyttd koskevista sddnnoistd 16 pdivind joulukuuta
2002 annetun neuvoston direktiivin 2002/99/EY (7) mu-
kaisesti vahvistetut tuoreeseen lihaan sovellettavat terve-
ysvaatimukset, koska kyseisten vaatimusten ansiosta
mahdollisia terveysriskejd voidaan vihentdd asianmukai-
sella tavalla.

Téssd asetuksessa metsistystrofeiden ja muiden eldimistd
valmistettujen esineiden valmistukselle ja markkinoille
saattamiselle vahvistettuja terveyssddntojd, joilla poiste-
taan mahdolliset riskit, olisi sovellettava luonnonvaraisten
eldinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sadtelemalld
9 pdivand joulukuuta 1996 annetussa neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 338/97 (%) sdddettyjen, erdiden luonnonva-
raisten eldinlajien suojelua koskevien sddntojen lisiksi,
koska mainitulla asetuksella on eri tavoite. Eldimistd tai
eldimistd saatavista sivutuotteista valmistettuihin anatomi-
siin esineisiin, joille on tehty esimerkiksi plastinaation
kaltainen mahdolliset riskit poistava kasittely, ei pitdisi
soveltaa eldinten terveydentilan vuoksi asetettavia rajoi-
tuksia tdllaisten tuotteiden kayton helpottamiseksi erityi-
sesti opetustarkoituksissa.
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(34) Markkinoille saatettavien mehildishoidon sivutuotteiden kevien luetteloiden vahvistamisesta 6 pdivind marras-

(35)

(36)

(37)

pitdisi olla vapaita erdistd taudeista, joille mehildiset
ovat alttiita ja jotka luetellaan eldinten terveyttd koske-
vista vaatimuksista eldinten, siemennesteen, munasolujen
ja alkioiden yhteison sisdisessd kaupassa ja yhteisoon
tuonnissa siltd osin, kuin niitd eivdt koske direktiivin
90/425/ETY liitteessi A olevassa I jaksossa mainittujen
erityisten yhteison sdddosten eldinten terveyttd koskevat
vaatimukset, 13 péivand heindkuuta 1992 annetussa neu-
voston direktiivissd 92/65[ETY (1).

Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat pyytaneet komis-
siota madrittimaan oljykemian tuotteiden valmistusketjun
pditepisteen, jonka jilkeen asetuksen (EY) N:o
1069/2009 vaatimukset eivit endd kyseisid tuotteita
koske. Kyseistd pdatepistettd koskeva pditos olisi tehtdva
heti kun kéytettdvissi on arviointi siitd, miten 6ljykemian
prosesseilla voidaan vihentdd mahdollisia terveysriskeji,
joita voi olla mihin tahansa ainesluokkaan kuuluvissa
eldinrasvoissa niitd kasiteltdessa.

Tassd asetuksessa olisi viitattava sellaisten kolmansien
maiden ja alueiden tai niiden osien luetteloiden vahvista-
misesta, joista on sallittua tuoda Euroopan unionin alu-
eelle tiettyja eldimid ja tuoretta lihaa, sekd eldinlddkérin-
todistuksia koskevista vaatimuksista 12 pdivind maalis-
kuuta 2010 annettuun komission asetukseen (EU) N:o
206/2010 (%) siltd osin kuin olisi sallittava erdiden eldi-
mistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuot-
teiden tuonti kyseisistd kolmansista maista ja kyseisiltd
muilta alueilta, koska kyseisistd tuotteista aiheutuvat riskit
ovat samanlaiset kuin eldvien eldinten tai tuoreen lihan
tuonnista mahdollisesti aiheutuvat riskit.

Unionin lainsdddannén johdonmukaisuuden varmistami-
seksi olisi samanlaisten terveysriskejd koskevien nakokoh-
tien perusteella viitattava myos muihin luetteloihin kol-
mansista maista, joista voidaan tuoda tiettyjad eldinperdisid
aineksia, sellaisten kolmansien maiden mairittimiseksi,
joista voidaan tuoda asianomaisten lajien eldimistd saa-
tavia sivutuotteita. Tallaisia luetteloita on vahvistettu nii-
den kolmansien maiden ja kolmansien maiden alueiden
osien alueiden luettelosta, joista jasenvaltiot sallivat ela-
vien hevoseldinten ja hevoseldinten siemennesteen, mu-
nasolujen ja alkioiden tuonnin, sekd padtosten
93/195/ETY ja 94/63/EY muuttamisesta 6 padivind tam-
mikuuta 2004  tehdyssi komission  pédtoksessd
2004/211/EY (%), eldinten terveyttd ja kansanterveyttd
sekd eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista ih-
misravinnoksi tarkoitettujen raakamaidon ja maitotuottei-
den Euroopan unionin alueelle tuontia varten 2 pdivina
heindkuuta 2010 annetussa komission asetuksessa (EU)
N:o 605/2010 (), sellaisia kolmansia maita ja alueita,
joista simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeldinten, me-
rikotiloiden ja kalastustuotteiden tuonti on sallittua, kos-
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kuuta 2006  tehdyssi  komission  pddtoksessd
2006/766/EY (°), sellaisten kolmansien maiden ja niiden
alueiden, vyohykkeiden tai erillisalueiden luettelon vahvis-
tamisesta, joista saa tuoda yhteis66n tai kuljettaa yhteison
kautta siipikarjaa ja siipikarjatuotteita, sekd eldinldakarin-
todistuksia koskevista vaatimuksista 8 pidivini elokuuta
2008 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o
798/2008 (°) ja luettelon vahvistamisesta kolmansista
maista tai niiden osista, joista saa tuoda yhteisoon tai
kuljettaa yhteison kautta luonnonvaraisten janiseldinten,
tiettyjen luonnonvaraisten maanisikkiiden ja tarhattujen
kanien lihaa, sekd eldinlddkarintodistuksia koskevista vaa-
timuksista 9 pdivind helmikuuta 2009 annetussa komis-
sion asetuksessa (EY) N:o 119/2009 ().

Koska erditd eldimistd saatavia sivutuotteita, kuten nauta-
eldinten selkdrankaa, kayttivin valokuvausteollisuuden
jatteet aiheuttavat riskejd paitsi ihmisten ja eldinten ter-
veydelle my6s ympiristolle, tillaiset sivutuotteet olisi
joko havitettdvi tai vietdvd eldimistd saatavien sivutuot-
teiden alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan jattei-
den siirrosta 14 pdivand kesikuuta 2006 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1013/2006 (%) mukaisesti.

Sddnnoissd, jotka koskevat erdiden eldimistd saatavien si-
vutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden kauttakulkua
Vendjin federaation alueiden vililli Euroopan unionin
kautta, olisi viitattava hyvaksyttyjen rajatarkastusasemien
luettelon laatimisesta, komission eldinldikintdalan asian-
tuntijoiden tekemia tarkastuksia koskevien tiettyjen sidn-
tojen vahvistamisesta sekd Traces-jarjestelman eldinldakin-
tayksikkojen médrittimisestd 28 péivind syyskuuta 2009
tehdyssd komission padtoksessi 2009/821/EY (%) sdddet-
tyyn rajatarkastusasemien luetteloon. Kyseisen kauttaku-
lun yhteydessi olisi kaytettdvd kolmansista maista tuota-
vien tuotteiden eldinlddkinnallisistd tarkastusmenettelyistd
yhteison rajatarkastusasemilla 22 pdivind tammikuuta
2004 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o
136/2004 (19) sdddettyd yhteistd eldinlddkinnallistd tulo-
asiakirjaa.

Tassd asetuksessa olisi sdddettdva, ettd terveystodistukset,
joiden on oltava eldimistd saatavien sivutuotteiden ja
niistd johdettujen tuotteiden ldhetysten mukana unionin
saapumispaikassa, jossa tehdéin eldinlddkarintarkastukset,
olisi annettava todistuksen myo6ntimistd koskevien peri-
aatteiden mukaisesti, jotka vastaavat eldimid ja eldintuot-
teita koskevien todistusten laadinnasta 17 pdivind joulu-
kuuta 1996  annetussa  neuvoston  direktiivissd
96/93/EY (1) sdddettyjd periaatteita.
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(41)  Unionin lainsdddidnnon johdonmukaisuuden varmistami- (47)  Asetusta (EY) N:o 1069/2009 sovelletaan 4 piivistd maa-
seksi eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettu- liskuuta 2011, ja myos tdtd asetusta olisi sovellettava
jen tuotteiden koko ketjun viralliset tarkastukset olisi samasta pdivastd. Lisdksi olisi sdddettavi siirtymakaudesta,
tehtdvd rehu- ja elintarvikelainsdddinnon sekd eldinten jotta sidosryhmit voisivat sopeutua tdssd asetuksessa vah-
terveyttd ja hyvinvointia koskevien sdintéjen mukaisuu- vistettuihin uusiin sddntoihin ja saattaa markkinoille tiet-
den varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta tyjd ennen kyseistd pdivimaarad sovellettujen unionin ter-
29 piiviand huhtikuuta 2004 annetussa Euroopan parla- veyssdantojen mukaisesti tuotettuja tuotteita ja jotta
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 882/2004 (1) tuonti voisi jatkua tdmin asetuksen vaatimusten tultua
sdddettyjen virallisia tarkastuksia koskevien yleisten vel- voimaan.
voitteiden mukaisesti.
(42)  Sen vuoksi tissd asetuksessa on tarpeen sditdd asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 tdytintddnpanotoimenpiteistd. (48)  Erdiden asetuksessa (EY) N:o 878/2004 tarkoitettujen
tuotteiden markkinoille saattamisen ja viennin olisi sallit-
(43)  Asetuksella (EY) N:o 1069/2009 kumotaan asetus (EY) tava jatkua kansallisten toimenpiteiden mukaisesti, koska
N:o 1774/2002 4 piivistd maaliskuuta 2011. niihin liittyvit riskit ovat sellaisia, ettd tillaista rajoitettua
ainesmiidrdd voidaan sddnnelld kansallisella tasolla sithen
(44)  Sen jilkeen kun asetus (EY) N:o 1774/2002 hyviksyttiin, asti kun sdannot mahdollisesti yhdenmukaistetaan. Kun-
on annettu erditd tdytdntoonpanosiadoksid eli kalojen nes tietyn rajoitetun médran vahittdiskaupan alalta tulevia
lajinsisdistd kierratyskieltoa sekd eldimistd saatavien sivu- eldinperiisid tuotteita kerddmistd ja havittdmistd koskevat
tuotteiden hautaamista ja polttamista koskeva komission toimenpiteet vahvistetaan lisitodisteiden perusteella, toi-
asetus (EY) N:o 811/2003 (3, tiettyjen haaskalintujen mivaltaisen viranomaisen pitdisi voida sallia tallaisten
ruokintaa tietylld luokkaan 1 kuuluvalla aineksella kos- tuotteiden kerddminen ja hévittiminen muilla tavoilla,
keva komission pditos 2003/322[EY (%), turkiseldinten silld edellytykselld ettd ihmisten ja eldinten terveyden vas-
lajinsisdiseen kierratyskieltoon tehtdvad poikkeusta kos- taava suoja on varmistettu.
keva komission pddtos 2003/324/EY (%), maitoa ja maito-
pohjaisia tuotteita koskeva komission asetus (EY) N:o
79/2005 (%), havittamistd tai kdyttod koskeva komission
asetus (EY) N:o 92[20.05 ( )’. muita cloperdisia lann0}tt§1ta (49) Tdmd asetusluonnos on esitetty 27 paivand syyskuuta
ja maanparannusaineita kuin lantaa koskeva komission 2010 iriston. k den ia el keid
) . . . . ympdriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden
asetus (EY) N:o 181/2006 (7), hyviksyttyjen laitosten . X - .
) o turvallisuuden valiokunnalle nidkemysten vaihtoa varten
luetteloita  koskeva  komission asetus (EY) N:o ) o .
& i e A sen pyynnon mukaisesti, jonka Euroopan parlamentti
1192/2006 (%) ja tiettyjen luokkaan 3 kuuluvien vilituot- L - .
. L . - esitti hyvaksyessdan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 en-
teitten tuontia ja kauttakuljetusta koskeva komission ase- immiiisessi kisittelvssi. seki huomi ]
] ¥ simmadisessd kisittelyssd, sekd ottaen huomioon parla-
tus (EY) N:o 2007/2006 (°). AR 2 ot
mentin erditd teknisid kysymyksid koskevat tismillisem-
i , PR N mit ehdotukset.
(45) Lisdksi on vahvistettu erditd siirtymakauden toimenpi-
teitd, erityisesti tiettyjen luokkaan 1 tai 2 kuuluvien ai-
nesten tuontia ja kisittelyd koskeva komission asetus (EY)
N:o 878/2004 (1), valokuvateknisen gelatiinin tuontia o ) ) . .
tietyistd kolmansista maista koskeva komission piitds (50)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
2004/407[EY (') ja entisten elintarvikkeiden kerddmistd, ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
kuljetusta, kasittelyd, kdyttod ja havittimistd koskeva ko- lausunnon mukaiset,
mission asetus (EY) N:o 1972006 (12).
(46) Jotta eldimistdi saatavia sivutuotteita koskevat unionin
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saannot olisivat entistd yksinkertaisemmat Eurooppa-neu-
voston puheenjohtajan asetuksen (EY) N:o 1069/2009
hyviksymisen aikaan esittimédn toiveen mukaisesti, kysei-
sid tdytantoonpano- ja siirtymatoimenpiteitd on tarkas-
teltu uudelleen. Ne olisi nyt kumottava ja korvattava ta-
pauksen mukaan talla asetuksella, jotta eldimistd saataville
sivutuotteille ja niistd johdetuille tuotteille saataisiin joh-
donmukainen oikeudellinen kehys.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan tdytintoonpanotoimenpiteet

a) asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 sdddetyille ihmisten ja eldin-

ten terveyttd koskeville terveyssidnnaille, jotka liittyvat elai-
mistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuottei-
siin;
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b) tietyille ndytteille ja tuotteille, jotka vapautetaan eldinlda-
karintarkastuksista rajatarkastusasemilla direktiivin 97/78/EY
16 artiklan 1 kohdan e ja f alakohdan mukaisesti.

2 artikla

Miiritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan liitteessd 1 esitettyjd médritelmid.

3 artikla
Erdiden johdettujen tuotteiden valmistusketjun piitepiste

Kuten asetuksen (EY) N:o 1069/2009 5 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, markkinoille voi saattaa, tuontia lukuun ottamatta,
ilman rajoituksia seuraavia johdettuja tuotteita:

a) biodiesel, joka tayttad liitteessd IV olevan IV luvun 3 jakson
2 kohdan b alakohdassa esitetyt johdettujen tuotteiden ha-
vittamistd ja kdyttod koskevat vaatimukset;

=

kasitelty lemmikkieldinten ruoka, joka tdyttad liitteessd XIII
olevan II luvun 7 kohdan a alakohdassa esitetyt kisiteltyd
lemmikkieldinten ruokaa koskevat erityiset vaatimukset;

¢) puruluut, jotka tdyttavat liitteessd XIII olevan II luvun 7
kohdan b alakohdassa esitetyt puruluita koskevat erityiset
vaatimukset;

d) sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat, jotka tayttavat liit-
teessd XIII olevan V luvun C kohdassa esitetyt kyseisten
tuotteiden paitepistettd koskevat erityiset vaatimukset;

e) villa ja karva, joka tdyttda liitteessd XIII olevan VII luvun B
kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden paatepistettd koskevat
erityiset vaatimukset;

f) sulat ja hoyhenet ja untuva, jotka tdyttivat liitteessd XIII
olevan VII luvun C kohdassa esitetyt kyseisten tuotteiden
paatepistettd koskevat erityiset vaatimukset;

g) turkis, joka tdyttdd liitteessa XIII olevan VIII luvun edellytyk-
set.

4 artikla
Vakavat tartuntataudit

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 6 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dan ii alakohdassa sdddettyjen eldinten terveydentilan vuoksi
asetettavien yleisten rajoitusten vahvistamiseksi vakavina tartun-
tatauteina pidetddn OIE:n maaeldinten terveyttd koskevan sdin-
noston (vuoden 2010 painos) 1.2.3 artiklassa ja vesieldinten
terveyttd koskevan sddnnoston 1.3 luvussa lueteltuja tauteja.

II LUKU

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN HAVITTAMINEN JA KAYTTO

5 artikla

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niisti johdettujen
tuotteiden kiyttorajoitukset

1.  Toimijoiden on liitteessd II olevassa I luvussa tarkoitetuissa
jasenvaltioissa noudatettava edellytyksid, jotka koskevat turkis-

eldinten ruokkimista tietyilld aineksilla, jotka on johdettu kysei-
sessd luvussa mainittujen samojen lajien eldinten ruhoista tai
ruhonosista.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd II olevan II luvun
rajoituksia, jotka koskevat tuotantoeldinten ruokkimista laidun-
kasvillisuudella, joka on kasvatettu sellaisessa maassa, johon on
levitetty orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita.

6 artikla
Hivittiminen polttamalla tai rinnakkaispolttamalla

1. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, etti elii-
mistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita polte-
taan tai rinnakkaispoltetaan yksinomaan

a) polttolaitoksissa tai rinnakkaispolttolaitoksissa, joilla on di-
rektiivin 2000/76/EY mukainen lupa; tai

b) silloin kun kyseessd ovat laitokset, joilta ei vaadita direktiivin
2000/76/EY mukaista lupaa, poltto- tai rinnakkaispolttolai-
toksissa, joiden toimivaltainen viranomainen on sallinut ha-
vittdd polttamalla eldimistd saatavia sivutuotteita tai havittdd
tai hyodyntad rinnakkaispolttamalla eldimistd saatavia sivutu-
otteita ja niistd johdettuja tuotteita, jos ne ovat jitettd, ase-
tuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan b tai ¢
alakohdan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetut polttolaitokset ja rinnakkaispolttolaitok-
set asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan b tai ¢
alakohdan mukaisesti vain, jos kyseiset laitokset tdyttdvit timdn
asetuksen liitteessi III esitetyt vaatimukset.

3. Polttolaitosten ja rinnakkaispolttolaitosten toiminnanhar-
joittajien on noudatettava liitteessd III olevassa I luvussa esitet-
tyjd polton ja rinnakkaispolton yleisid vaatimuksia.

4. Suurkapasiteetin poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten toi-
minnanharjoittajien on noudatettava liitteessa IIT olevan II luvun
vaatimuksia.

5. Pienkapasiteetin poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten toi-
minnanharjoittajien on noudatettava liitteessd III olevan III lu-
vun vaatimuksia.

7 artikla

Erdiden luokkaan 1 ja 3 kuuluvien ainesten toimittaminen
kaatopaikalle

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklassa
ja 14 artiklan ¢ alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen viran-
omainen voi sallia, ettd seuraavat luokkaan 1 ja 3 kuuluvat
ainekset toimitetaan hyviksytylle kaatopaikalle:

a) tuotu lemmikkieldinten ruoka tai tuontiaineksesta valmistettu
lemmikkieldinten ruoka, joka on perdisin asetuksen (EY) N:o
1069/2009 8 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta;
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b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f ja g alakohdassa
tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines, jos

i) kyseinen aines ei ole ollut kosketuksissa kyseisen asetuk-
sen 8 tai 9 artiklassa tai 10 artiklan a—e tai h—p alakoh-
dassa tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden
kanssa;

silli hetkelld kun ainekset on tarkoitettu havitettaviksi,
seuraavat edellytykset tayttyvit:

ii

=

— kyseisen asetuksen 10 artiklan f alakohdassa tarkoi-
tetuille aineksille on tehty asetuksen (EY) N:o
852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa tarkoi-
tettu kasittely, ja

— kyseisen asetuksen 10 artiklan g alakohdassa tarkoi-
tetut ainekset on kisitelty timdn asetuksen liitteessi
X olevan II luvun mukaisesti tai tdmin asetuksen
liitteessd XIII olevassa II luvussa esitettyjen lemmikki-
eldinten ruokaa koskevien erityisten vaatimusten mu-
kaisesti; ja

iii) tdllaisen aineksen hivittiminen ei aiheuta riskid ihmisten
ja eldinten terveydelle.

8 artikla
Kisittelylaitoksia ja muita laitoksia koskevat vaatimukset

1. Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden val-
vonnassa olevat kisittelylaitokset ja muut laitokset tdyttavit seu-
raavat liitteessd IV olevassa I luvussa esitetyt vaatimukset:

a) 1 jaksossa esitetyt kisittelyd koskevat yleiset edellytykset;
b) 2 jaksossa esitetyt jateveden kasittelyd koskevat vaatimukset;

¢) 3 jaksossa esitetyt luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen ki-
sittelyd koskevat erityiset vaatimukset;

d) 4 jaksossa esitetyt luokkaan 3 kuuluvan aineksen kisittelyd
koskevat erityiset vaatimukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd kisittelylaitok-
set ja muut laitokset vain, jos kyseiset laitokset tayttavat liit-
teessd IV olevassa I luvussa esitetyt vaatimukset

9 artikla

Kisittelylaitoksia ja muita laitoksia koskevat hygienia- ja
kisittelyvaatimukset

Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden valvonnassa
olevat laitokset tdyttavit seuraavat liitteessa IV esitetyt vaatimuk-
set:

a) II luvussa esitetyt hygienia- ja kisittelyvaatimukset;

b) luvussa III esitetyt vakiokasittelymenetelmat, jos niitd kayte-
tddn asianomaisessa laitoksessa;

¢) luvussa IV esitetyt vaihtoehtoiset kisittelymenetelmit, jos
niitd kdytetddn asianomaisessa laitoksessa.

10 artikla

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden biokaasuksi muuntamista tai kompostointia
koskevat vaatimukset

1.  Toiminnanharjoittajien on varmistettava, ettd niiden val-
vonnassa olevat laitokset tdyttavit seuraavat liitteessd V esitetyt
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
biokaasuksi muuntamista tai kompostointia koskevat vaatimuk-
set:

a) I luvussa esitetyt biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovel-
lettavat vaatimukset;

b) II luvussa esitetyt biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovel-
lettavat hygieniavaatimukset;

¢) IIl luvun 1 jaksossa esitetyt muuntamista koskevat vakiopa-
rametrit;

d) III luvun 3 jaksossa esitetyt madatettd ja kompostia koskevat
vaatimukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd biokaasu- ja
kompostointilaitokset vain, jos kyseiset laitokset tayttavat liit-
teessd V esitetyt vaatimukset.

3. Toimivaltainen viranomainen voi sallia muuntamista kos-
kevien vaihtoehtoisten parametrien kdyton biokaasu- ja kom-
postointilaitoksissa, jos liitteessd V olevan III luvun 2 jaksossa
esitettyjd vaatimuksia noudatetaan.

III LUKU

POIKKEUKSET ERAISTA ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009
SAANNOKSISTA

11 artikla

Tutkimusniytteiti ja diagnostisia niytteiti koskevat
erityissdannot

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia tutkimusnaytteiden
ja diagnostisten ndytteiden kuljetuksen, kdyton ja havittimisen
sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien riskien torjunta.

Toimivaltaisen viranomaisen on erityisesti varmistettava, ettd
toimijat noudattavat liitteessd VI olevan I luvun vaatimuksia.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VI olevassa I lu-
vussa esitettyjd tutkimusndytteitd ja diagnostisia naytteitd koske-
via erityissadntoja.
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3. Toimijat voivat lihettdd toiseen jasenvaltioon tutkimusni-
ytteitd ja diagnostisia naytteitd, jotka koostuvat seuraavista eldi-
mistd saatavista sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista, il-
moittamatta lahetyksestd alkuperdjisenvaltion toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 koh-
dan mukaisesti ja mdairdjasenvaltion toimivaltaiselle viranomai-
selle Traces-jarjestelmalld ja ilman ettd kyseinen viranomainen
hyviksyy lihetyksen kyseisen asetuksen 48 artiklan 1 ja 3 koh-
dan mukaisesti:

a) luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines ja luokkaan 1 tai 2 kuu-
luvasta aineksesta johdettu liha-luujauho tai eldinrasva;

b) kasitelty eldinvalkuainen.

12 artikla

Kaupallisia  niytteitd ja  ndyttelyesineiti koskevat

erityissdannot

1.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten nayt-
teiden ja nayttelyesineiden kuljetuksen, kdyton ja hivittimisen
sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan ihmisten ja eldinten
terveydelle aiheutuvien riskien torjunta.

Toimivaltaisen viranomaisen on erityisesti varmistettava, ettd
toimijat noudattavat liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 2, 3
ja 4 kohdan vaatimuksia.

2. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VI olevan I luvun 2
jaksossa esitettyjd kaupallisia niytteitd ja ndyttelyesineitd koske-
via erityissadntoja.

3. Toimijat voivat ldhettdd toiseen jdsenvaltioon kaupallisia
ndytteitd, jotka koostuvat seuraavista eldimistd saatavista sivutu-
otteista ja niistd johdetuista tuotteista, ilmoittamatta lahetyksestd
alkuperdjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja mai-
rdjasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle Traces-jirjestel-
mélld ja ilman ettd kyseinen viranomainen hyvaksyy lihetyksen
kyseisen asetuksen 48 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti:

a) luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines ja luokkaan 1 tai 2 kuu-
luvasta aineksesta johdettu liha-luujauho tai eldinrasva;

b) kasitelty eldinvalkuainen.

13 artikla
Ruokintaa koskevat erityissdinnot

1. Silld edellytykselld, ettd liitteessd VI olevan II luvun 1 jak-
sossa sdddettyjd yleisid vaatimuksia ja muita toimivaltaisen vi-
ranomaisen mahdollisesti asettamia edellytyksid noudatetaan,
toimijat voivat antaa luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, jos se on
saatu eldimistd, joita ei ole tapettu tai jotka eivat kuolleet ihmi-

siin tai eldimiin tarttuvan taudin esiintymisen tai téllaisen taudin
epdilyn vuoksi, ravinnoksi seuraaville eldimille:

a) eldintarhaeldimet;

b) turkiseldimet;

¢) hyviksyttyjen kenneleiden koirat tai ajokoirat;
d) sdiloon otetut koirat ja kissat;

e) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot.

2. Silld edellytykselld, ettd liitteessd VI olevan II luvun 1 jak-
sossa saddettyjd yleisid vaatimuksia ja muita toimivaltaisen vi-
ranomaisen mahdollisesti asettamia edellytyksia noudatetaan,
toimijat voivat antaa luokkaan 3 kuuluvaa ainesta ravinnoksi
seuraaville eldimille:

a) eldintarhaeldimet;

b) turkiseldimet;

¢) hyviksyttyjen kenneleiden koirat tai ajokoirat;
d) sdiloon otetut koirat ja kissat;

e) kalansyotiksi kasvatetut toukat ja madot.

14 artikla

Erdiden lajien ruokkiminen ruokintapaikoilla,
ruokintapaikkojen ulkopuolella ja elidintarhoissa

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia luokkaan 1 kuu-
luvan aineksen, joka koostuu erikseen mddriteltyd riskiainesta
sisdltdvistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista, kiyton ruokin-
nassa, joka tapahtuu

a) uhanalaisten tai suojeltujen haaskalintujen ja muiden luontai-
sessa elinympdristossddn eldvien lajien ruokintapaikoilla bio-
diversiteetin tukemiseksi, jos liitteessd VI olevan II luvun 2
jaksossa esitetyt edellytykset tayttyvat;

b) ruokintapaikkojen ulkopuolella, tarvittaessa keradmdttd ensin
pois kuolleita eldimid, liitteessd VI olevan II luvun 2 jakson 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettujen luonnonvaraisten eldin-
ten ruokkimiseksi, jos kyseisen luvun 3 jaksossa esitetyt edel-

lytykset tayttyvat.

2. Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen madritel-
tyd riskiainesta sisdltavistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista
koostuvan luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja eldintarhaeldimistd
johdetun aineksen kiyton eldintarhaeldinten ruokinnassa, jos
liitteessd VI olevan II luvun 4 jaksossa esitetyt edellytykset tayt-

tyvat.



26.2.2011

Euroopan unionin virallinen lehti

L 54/11

15 artikla
Kerdimisti ja hivittimistd koskevat erityissdinnot

Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimistd saatavien sivu-
tuotteiden havittdimisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
19 artiklan 1 kohdan a, b, c tai e alakohdan mukaisen poikke-
uksen perusteella, havittiminen on tehtdvd seuraavien liitteessd
VI olevassa III luvussa esitettyjen erityissdantojen mukaisesti:

a) 1 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden havittd-
mistd koskevat erityissadnnot;

b) 2 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuotteiden poltta-
mista ja hautaamista syrjaisilla alueilla koskevat sddnnot;

¢) 3 jaksossa esitetyt mehildisten ja mehildishoidon sivutuottei-
den polttamista ja hautaamista koskevat sdannot.

IV LUKU
VAIHTOEHTOISTEN MENETELMIEN HYVAKSYNTA
16 artikla

Vaihtoehtoisia menetelmii koskevien lupahakemusten
vakiomalli

1. Jasenvaltioiden tai muiden osapuolten on jitettdvi eldi-
mistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kdyton tai havittimisen vaihtoehtoisia menetelmid, joita tarkoi-
tetaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklan 1 kohdassa,
koskevat hakemukset noudattaen vaihtoehtoisia menetelmid
koskevien hakemusten liitteessd VII esitettyyn vakiomalliin liit-
tyvid vaatimuksia.

2. Jasenvaltion on nimettdvd kansallisia yhteystahoja, jotka
antavat tietoa toimivaltaisesta viranomaisesta, joka vastaa eldi-
mistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kdyton tai havittimisen vaihtoehtoisia menetelmid koskevien
hakemusten arvioinnista.

3. Komissio julkaisee luettelon kansallisista yhteystahoista
verkkosivustollaan.

V LUKU

KERAAMINEN, KULJETUS, TUNNISTEMERKINNAT JA
JALJITETTAVYYS

17 artikla

Eldimistdi saataviin sivutuotteisiin liittyvii kaupallisia

asiakirjoja ja terveystodistuksia sekd eldimistid saatavien

sivutuotteiden tunnistusmerkintoji, kerddmisti, kuljetusta
ja jaljitettivyytti koskevat vaatimukset

1. Toimijoiden on varmistettava, ettd kaikki eldimistd saat-
avat sivutuotteet ovat seuraavien edellytysten mukaisia:

a) ne tdyttavat liitteessd VIII olevassa I ja II luvussa esitetyt
kerddmistd, kuljetusta ja tunnistusmerkint6jid koskevat vaa-
timukset;

b) niiden kuljetuksessa on mukana kaupalliset asiakirjat tai ter-
veystodistukset liitteessd VIII olevassa III luvussa esitettyjen
vaatimusten mukaisesti.

2. Eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita
lahettdvien, kuljettavien tai vastaanottavien toimijoiden on pi-

dettdvd kirjaa lahetyksistd ja sdilytettdvd niihin littyvit kaupal-
liset asiakirjat tai terveystodistukset liitteessd VIII olevassa IV
luvussa esitettyjen vaatimusten mukaisesti.

3. Toimijoiden on noudatettava liitteessd VIII olevassa V lu-
vussa esitettyjd erdiden johdettujen tuotteiden merkitsemistd
koskevia vaatimuksia.

VI LUKU
LAITOSTEN REKISTEROINTI JA HYVAKSYNTA
18 artikla

Useamman kuin yhden samalla laitosalueella sijaitsevan
eliimisti saatavia sivutuotteita kisittelevin laitoksen
hyviksymisti koskevat vaatimukset

Toimivaltainen viranomainen voi myontda hyviaksynnin useam-
malle kuin yhdelle samalla laitosalueella sijaitsevalle eldimistd
saatavia sivutuotteita kisitteleville laitokselle silld edellytykselld,
ettd ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien riskien levidmi-
nen laitosten vililli on estetty laitoksen tilojen sijoittelun ja
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
laitoksissa tapahtuvan kisittelyn avulla.

19 artikla

Erditd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niisti johdettuja
tuotteita Kisittelevid hyviksyttyji laitoksia koskevat
vaatimukset

Toimijoiden on varmistettava, ettd silloin kun niiden valvon-
nassa olevat, toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymat laitokset
suorittavat yhtd tai useampaa asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua toimea, ne noudattavat ti-
min asetuksen liitteessd IX olevissa seuraavissa luvuissa esitettyjd
vaatimuksia:

a) I luku, jos ne valmistavat mainitun asetuksen 24 artiklan 1
kohdan e alakohdassa tarkoitettua lemmikkieldinten ruokaa;

b) II luku, jos ne varastoivat mainitun asetuksen 24 artiklan 1
kohdan i alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutu-
otteita ja suorittavat eldimistd saatavien sivutuotteiden kasit-
telemiseksi niiden kerddmisen jilkeen seuraavia mainitun ase-
tuksen 24 artiklan 1 kohdan h alakohdassa tarkoitettuja
toimia:

—_
=

lajittelu;

ii

=

paloittelu;
iii) jazhdytys;
iv) jaadytys;
v) suolaus;

vi

=

muu séilyttava kasittely;

vii) vuotien ja nahkojen tai erikseen mddritellyn riskiainek-
sen poistaminen;

viii) eldimistd saatavien sivutuotteiden kasittelyd sisdltavat
toimet, jotka suoritetaan unionin eldinlddkintilainsda-
diannon velvollisuuksia noudattaen;
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ix) biokaasuksi muunnettavaksi | kompostoitavaksi tarkoi-
tettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden hygienisointi-
[pastérointikasittely ennen tillaista muuntoa tai kom-
postointia toisessa laitoksessa timan asetuksen liitteen
V mukaisesti;

x) seulonta

) I luku, jos ne varastoivat johdettuja tuotteita mainitun ase-
tuksen 24 artiklan 1 kohdan j alakohdassa tarkoitettuihin
kayttotarkoituksiin.

20 artikla

Erditd eldimisti saatavia sivutuotteita ja niisti johdettuja
tuotteita kisittelevid rekisterdityji laitoksia koskevat
vaatimukset

1. Rekisterdityjen laitosten toiminnanharjoittajien tai muiden
rekisterdityjen toimijoiden on kisiteltdva eldimistd saatavia sivu-
tuotteita ja niistd johdettuja tuotteita liitteessd IX olevassa IV
luvussa esitettyjd edellytyksid noudattaen.

2. Rekisterdityjen toimijoiden, jotka kuljettavat eldimistd saa-
tavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita muuten kuin
saman toiminnanharjoittajan tilojen vililld, on erityisesti nouda-
tettava liitteessd IX olevan IV luvun 2 kohdassa esitettyja edel-
lytyksid.

3. Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta

a) hyviksyttyihin toimijoihin, jotka kuljettavat eldimisti saatavia
sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sivutoimenaan;

b) toimijoihin, jotka on rekisterdity harjoittamaan kuljetusta
asetuksen (EY) N:o 183/2005 mukaisesti.

4. Toimivaltainen viranomainen voi vapauttaa seuraavat toi-
mijat asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan 1 artiklan a
alakohdassa tarkoitetusta ilmoitusvelvollisuudesta:

a) toimijat, jotka kasittelevat tai valmistavat metsastystrofeita tai
muita tdmin asetuksen liitteessd XIII olevassa VI luvussa
tarkoitettuja esineitd yksityisiin tai ei-kaupallisiin tarkoituk-
siin;

b) toimijat, jotka kasittelevat tai havittavat opetustarkoituksissa
kiytettdvid tutkimusndytteitd ja diagnostisia ndytteitd.

VII LUKU
MARKKINOILLE SAATTAMINEN
21 artikla

Muiden tuotantoeliinten kuin turkiseldinten rehuksi
tarkoitettujen eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niistd
johdettujen tuotteiden kisittely ja markkinoille saattaminen

1. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o
1069/2009 31 artiklan 2 kohdan nojalla muiden tuotantoeldin-
ten kuin turkiseldinten rehuksi tarkoitettujen eldimistd saatavien

sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden markkinoille saat-
tamista, tuontia lukuun ottamatta, koskevia seuraavia vaatimuk-
sia, jotka esitetddn tdmin asetuksen liitteessd X:

a) I luvussa esitetyt kisittelyd ja markkinoille saattamista kos-
kevat yleiset vaatimukset;

b) II luvussa esitetyt kisiteltyd eldinvalkuaista ja muita johdet-
tuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset;

¢) III luvussa esitetyt tiettyd kalanrehua ja tiettyjd kalansyottejd
koskevat vaatimukset.

2. Toimivaltainen viranomainen voi sallia, ettdi markkinoille
saatetaan, tuontia lukuun ottamatta, asetuksen (EY) N:o
1069/2009 10 artiklan e, f ja h alakohdan mukaisesti luokkaan
3 luokiteltuja maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta joh-
dettuja tuotteita, joita ei ole kisitelty timin asetuksen liitteessd
X olevan II luvun 4 jakson I osassa esitettyjen yleisten vaatimus-
ten mukaisesti, silld edellytykselld ettd kyseinen aines on sellais-
ten vaatimusten mukaista, jotka liittyvdt kyseisen jakson II
osassa esitettyyn poikkeukseen, joka koskee kansallisten standar-
dien mukaisesti kasitellyn maidon markkinoille saattamista.

22 artikla

Orgaanisten  lannoitteiden ja  maanparannusaineiden

markkinoille saattaminen ja kiytt6

1. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o
1069/2009 15 artiklan 1 kohdan i alakohdan ja 32 artiklan
1 kohdan nojalla orgaanisten lannoitteiden ja maanparannus-
aineiden markkinoille saattamista, tuontia lukuun ottamatta,
sekd kdyttod ja erityisesti maahan levittimistd koskevia vaa-
timuksia, jotka esitetddn timédn asetuksen liitteessd XI.

2. Luonnonvaraisista merilinnuista perdisin olevan guanon
markkinoille saattamiseen, tuonti mukaan luettuna, ei sovelleta
mitddn eldinten terveyttd koskevia vaatimuksia.

3. Sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jossa on tar-
koitus levittdd maahan luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johde-
tusta liha-luujauhosta tai kasitellystd eldinvalkuaisesta valmistet-
tua orgaanista lannoitetta tai maanparannusainetta, on sallittava,
ettd mainittuihin aineksiin sekoitetaan yksi tai useampi ainesosa
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 32 artiklan 1 kohdan d alakoh-
dan nojalla tdimin asetuksen liitteessd XI olevan II luvun 1
jakson 3 kohdassa esitettyjen perusteiden mukaisesti.

4. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009
48 artiklan 1 kohdassa siddetdin, yhteisen rajan jakavien alku-
perdjasenvaltion ja mairdjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset
voivat hyviksyé lannan ldhettimisen ndiden kahden jisenvaltion
raja-alueilla sijaitsevien maatilojen vililld silld edellytykselld, ettd
noudatetaan mahdollisten ihmisten tai eldinten terveydelle ai-
heutuvien riskien torjuntaa koskevia, kahdenvilisessd sopimuk-
sessa vahvistettuja asianmukaisia vaatimuksia, joita ovat esimer-
kiksi asianomaisten toimijoiden velvollisuudet pitdd asianmu-
kaista kirjaa.
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5. Kuten asetuksen (EY) N:o 1069/2009 30 artiklan 1 koh-
dassa sdddetddn, jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
on tarvittaessa edistettdvd jisenvaltioiden hyvin maatalouskay-
tinnon ohjeiden kehittdmista, levittdmistd ja kdyttod orgaanisten
lannoitteiden ja maanparannusaineiden osalta.

23 artikla
Vilituotteet

1. Unioniin tuotavien tai unionin kautta kulkevien valituot-
teiden on oltava timin asetuksen liitteessd XII tarkoitettujen,
ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien mahdollisten riskien
torjuntaa koskevien edellytysten mukaisia.

2. Vilituotteita, jotka on kuljetettu tdimin asetuksen liitteessd
XII olevassa 3 kohdassa tarkoitettuun laitokseen, voidaan kisi-
telld ilman asetuksesta (EY) N:o 1069/2009 ja tdstd asetuksesta
johtuvia lisdrajoituksia, silld edellytykselld ettd

a) laitoksessa on vilituotteiden vastaanottamiseksi riittavit tilat
ja laitteet, joilla estetddn ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tau-
tien levidminen;

g

vilituotteet eivit aiheuta ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tau-
tien levidmisvaaraa vilituotteiden puhdistamisen, vilituot-
teissa olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden muunlaisen
kisittelyn, vilituotteessa olevien eldimistd saatavien sivutuot-
teiden konsentroinnin tai valituotteiden kdsittelyn kannalta
asianmukaisten bioturvallisuustoimenpiteiden ansiosta;

¢) laitoksessa pidetidin kirjaa vastaanotettujen ainesten madrastid
ja tapauksen mukaan niiden luokasta sekid laitoksesta tai
toimijasta, jolle laitoksen tuotteet on toimitettu; ja

&

kayttamattomat vélituotteet ja muut laitoksesta ylijadneet ai-
nekset, kuten vanhentuneet tuotteet, hivitetiin asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 mukaisesti.

3. Vilituotteiden mairdpaikkana olevan laitoksen toiminnan-
harjoittaja tai omistaja tai hdnen edustajansa saa kayttdd ja/tai
lahettdd vilituotteita yksinomaan edelleen sekoitettaviksi, pin-
noitettaviksi, koottaviksi, pakattaviksi tai merkinndin varustetta-
viksi.

24 artikla
Lemmikkieldinten ruoka ja muut johdetut tuotteet

1. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a, b, d ja e
alakohdassa tarkoitetun luokkaan 1 kuuluvan aineksen kaytto
on kielletty sellaisten johdettujen tuotteiden valmistuksessa,
jotka on tarkoitettu ihmisten tai eldinten nautittaviksi tai kay-
tettdviksi lukuun ottamatta kyseisen asetuksen 33 ja
36 artiklassa tarkoitettuja johdettuja tuotteita.

2. Jos eldimistd saatavaa sivutuotetta tai siitd johdettua tu-
otetta saa kayttdd tuotantoeldinten ruokinnassa tai muussa ase-

tuksen (EY) N:o 1069/2009 36 artiklan a alakohdassa tarkoite-
tussa tarkoituksessa eikd tdmin asetuksen liitteessd XIII ole esi-
tetty tillaisia tuotteita koskevia erityisid vaatimuksia, eldimistd
saatava sivutuote tai siitd johdettu tuote on saatettava markki-
noille, tuontia lukuun ottamatta, timin asetuksen liitteessi X
olevassa II luvussa esitettyjen kisiteltyd eldinvalkuaista ja muita
johdettuja tuotteita koskevien erityisten vaatimusten mukaisesti.

3. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o
1069/2009 40 artiklan nojalla timin asetuksen liitteessd XIII
olevassa I ja II luvussa esitettyjd vaatimuksia, jotka koskevat
lemmikkieldinten ruoan markkinoille saattamista, tuontia lu-
kuun ottamatta.

4. Toimijoiden on noudatettava asetuksen (EY) N:o
1069/2009 40 artiklan nojalla timin asetuksen liitteessd XIII
olevassa I luvussa ja III-XII luvussa esitettyjd vaatimuksia, jotka
koskevat johdettujen tuotteiden markkinoille saattamista, tuon-
tia lukuun ottamatta.

VIII LUKU
TUONTI, KAUTTAKULJETUS JA VIENTI
25 artikla

Eldimisti saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen
tuotteiden tuonti, kauttakuljetus ja vienti

1. Seuraavien eldimistd saatavien sivutuotteiden tuonti unio-
niin ja kuljetus unionin kautta on kielletty:

a) kisittelemdton lanta;

b) kasittelemadttomat sulat ja hoyhenet ja niiden osat sekd un-
tuvat;

¢) kennomainen mehildisvaha.

2. Seuraavien tuontiin unioniin ja kuljetukseen unionin
kautta ei sovelleta mitddn eldinten terveyttd koskevia vaatimuk-
sia:

a) villa ja karva, joka on pesty tehdasmaisesti tai joka on kisi-
telty jollain muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eli-
minoimiseksi;

b) turkisnahat, joita on kuivattu vahintddn kahden pdivan ajan
olosuhteissa, joissa limpdtila on 18 °C ja kosteuspitoisuus
55 prosenttia.

3. Toimijoiden on noudatettava seuraavia asetuksen (EY) N:o
1069/2009 41 artiklan 3 kohdassa ja 42 artiklassa tarkoitettuja
erityisid vaatimuksia, jotka liittyvat erdiden eldimistd saatavien
sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontiin unioniin
ja kuljetukseen unionin kautta ja jotka esitetddn timdn asetuk-
sen liitteessd XIV:
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a) rehuketjussa muuksi kuin lemmikkieldinten ruuaksi tai tur-
kiseldinten rehuksi kaytettdviksi tarkoitettujen luokkaan 3
kuuluvan aineksen ja johdettujen tuotteiden tuontia ja kaut-
takuljetusta koskevat erityiset vaatimukset, jotka esitetddn
kyseisen liitteen I luvussa;

=

tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kiytettdviksi tar-
koitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdet-
tujen tuotteiden tuontia ja kauttakuljetusta koskevat erityiset
vaatimukset, jotka esitetddn kyseisessd liitteessd olevassa I
luvussa.

26 artikla

Erdiden luokkaan 1 kuuluvien ainesten markkinoille
saattaminen, tuonti mukaan luettuna, seki vienti

Toimivaltainen viranomainen voi sallia, ettdi markkinoille saa-
tetaan, tuonti mukaan luettuna, ja viedddn direktiivin 96/22/EY
1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY
2 artiklan b alakohdassa tarkoitetulla laittomalla tavalla kasitel-
lyistd eldimistd johdettuja vuotia ja nahkoja, sorkka- ja kavio-
eldinten suolistoja sisdltdineen tai ilman sisdltod sekd selkdran-
gan ja kallon sisiltavid luita ja luutuotteita, silld edellytykselld
seuraavia vaatimuksia noudatetaan:

a) Kyseiset ainekset eivit saa olla mistddn seuraavista eldimistd
johdettuja luokkaan 1 kuuluvia aineksia:

i) eldimet, joilla epdillidn olevan TSE-tartunta asetuksen
(EY) N:o 999/2001 mukaisesti;

ii) eldimet, joissa TSE on virallisesti todettu;

iii) eldimet, jotka on lopetettu TSE:n hévittimistoimenpitei-
den yhteydessi;

b) kyseiset ainekset eivit saa olla tarkoitettuja mihinkddn seu-
raavista kdyttotavoista:

i) ruokinta;

i) levittiminen maahan, josta tuotantoeldimid ruokitaan;

iii) seuraavien valmistus:

— kosmeettiset valmisteet, sellaisina kuin ne on mai-
ritelty direktiivin 76/768/ETY 1 artiklan 1 kohdassa,

— aktiiviset implantoitavat ldakinnélliset laitteet, sellai-
sina kuin ne on mddritelty direktiivin 90/385/ETY
1 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa,

— laakinnalliset laitteet, sellaisina kuin ne on maédritelty
direktiivin 93/42[ETY 1 artiklan 2 kohdan a alakoh-
dassa,

— in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetut ladkinnalliset lait-
teet, sellaisina kuin ne on maddritelty direktiivin
98/79/EY 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa,

— eldinlddkkeet, sellaisina kuin ne on mddritelty direktii-
vin 2001/82/EY 1 artiklan 2 kohdassa,

— lddkkeet sellaisina kuin ne on mdiritelty direktiivin
2001/83/EY 1 artiklan 2 kohdassa;

¢) ainekset on tuotava merkinnilld varustettuina ja niiden on
oltava timdn asetuksen liitteessd XIV olevan IV luvun 1
jaksossa esitettyjen erditd eldimistd saatavien sivutuotteiden
siirtoja koskevien erityisten vaatimusten mukaisia;

d) ainekset on tuotava kansallisen lainsdidinnon mukaisia ter-
veystodistuksia koskevia vaatimuksia noudattaen.

27 artikla

Tutkimusniytteiden ja diagnostisten niytteiden tuonti ja
kauttakuljetus

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia tutkimusndytteiden
ja diagnostisten naytteiden, jotka koostuvat johdetuista tuot-
teista tai eldimistd saatavista sivutuotteista, 25 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet mukaan luet-
tuina, tuonnin ja kauttakuljetuksen sellaisin edellytyksin, joilla
varmistetaan ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien riskien
hallinta.

Kyseisiin edellytyksiin on kuuluttava ainakin seuraavat:

a) tulolle on saatava etukiteen lupa lahetyksen midrdjasenval-
tion toimivaltaiselta viranomaiselta; ja

b) lahetys on ldhetettdvd unionin saapumispaikasta suoraan hy-
viksytylle kayttajalle.

2. Toimijoiden on esitettdvd tutkimusnaytteet ja diagnostiset
ndytteet, jotka aiotaan tuoda jonkin jisenvaltion kautta, joka on
muu kuin mddrdjasenvaltio, jollakin pddtoksen 2009/821/EY
liitteessd I luetelluista unionin hyviksytyistd rajatarkastusase-
mista. Kyseisille tutkimusnéytteille ja diagnostisille naytteille ei
tehdi rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY I luvun mukai-
sia eldinlddkdrintarkastuksia. Rajatarkastusaseman toimivaltaisen
viranomaisen on ilmoitettava tutkimusnaytteiden ja diagnostis-
ten néytteiden tulosta madrijdsenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle Traces-jarjestelmalla.

3. Tutkimusnaytteitd ja diagnostisia naytteitd kasittelevien
toimijoiden on noudatettava timin asetuksen liitteessd XIV ole-
van III luvun 1 jaksossa esitettyjd tutkimusndytteiden ja diag-
nostisten néytteiden havittimistd koskevia erityisid vaatimuksia.
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28 artikla

Kaupallisten niytteiden ja niyttelyesineiden tuonti ja
kauttakuljetus

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten nayt-
teiden tuonnin ja kauttakuljetuksen timdn asetuksen liitteessd
XIV olevan III luvun 2 jakson 1 kohdassa esitettyjen erityissdan-
tojen mukaisesti.

2. Kaupallisia néytteitd kisittelevien toimijoiden on noudatet-
tava tdimdn asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 2 jakson 2
ja 3 kohdissa esitettyja kaupallisten naytteiden kasittelyé ja ha-
vittdmistd koskevia erityissaantoja.

3. Toimivaltainen viranomainen voi sallia nédyttelyesineiden
tuonnin ja kauttakuljetuksen tdmin asetuksen liitteessd XIV ole-
van III luvun 3 jaksossa esitettyjen nayttelyesineitd koskevien
erityissddntojen mukaisesti.

4. Nayttelyesineitd kisittelevien toimijoiden on noudatettava
timdn asetuksen liitteessd XIV olevan III luvun 3 jaksossa esi-
tettyja néyttelyesineiden pakkaamiseen, kisittelyyn ja havittimi-
seen liittyvid edellytyksid.

29 artikla

Eliimisti saatavien sivutuotteiden erditi siirtoja Vendjin
federaation alueiden vililli koskevat erityiset vaatimukset

1. Toimivaltaisen viranomaisen on sallittava sellaisten eldi-
mistd saatavien sivutuotteiden ldhetysten erityiset siirrot unionin
kautta maanteitse tai rautateitse Vendjin federaatiosta tai Vena-
jan federaatioon joko suoraan tai muun kolmannen maan
kautta direktiivin 2009/821/EY liitteessd lueteltujen unionin hy-
vaksyttyjen rajatarkastusasemien valilld, jos seuraavat edellytyk-
set tayttyvat:

a) Toimivaltainen eldinlddkintdviranomainen on unionin saa-
pumispaikan rajatarkastusasemalla sinetoinyt lahetyksen
sarjanumeroidulla sinetilld;

g

lahetyksen mukana olevissa direktiivin 97/78/EY 7 artiklassa
tarkoitetuissa asiakirjoissa on jokaisella sivulla rajatarkastus-
asemasta vastuussa olevan toimivaltaisen viranomaisen virka-
eldinldakarin leima: "ONLY FOR TRANSIT TO RUSSIA VIA
THE EU” (Vain EU:n kautta Vengjille tapahtuvaa kuljetusta
varten);

¢) direktiivin 97/78/EY 11 artiklassa sdddettyjd menettelyd kos-
kevia vaatimuksia noudatetaan;

=

saapumispaikan rajatarkastusaseman virkaeldinlddkéri on ase-
tuksen (EY) N:o 136/2004 liitteessd III sdddetyssd yhteisessd
elainlddkinnallisessd tuloasiakirjassa todistanut, ettd lahetys
on hyviksytty passitettavaksi.

2. Direktiivin  97/78/EY 12 artiklan 4 kohdassa ja
13 artiklassa tarkoitettu ldhetysten purkaminen ja varastointi
jasenvaltion alueelle on kielletty.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on tehtivd sdinnollisid tar-
kastuksia varmistaakseen, ettd unionin alueelta ldhtevien lihetys-
ten ja tuotteiden maird vastaa unionin alueelle tulevien lihetys-
ten ja tuotteiden maarda.

30 artikla
Luettelo kolmansissa maissa olevista laitoksista

Kolmansissa maissa olevien laitosten luettelot on kirjattava Tra-
ces-jarjestelmdan komission verkkosivuillaan julkaisemien tek-
nisten vaatimusten mukaisesti.

Kaikkia luetteloita on péivitettdvad sadnnollisesti.

31 artikla

Terveystodistusten sekd tuonti- ja kauttakulkuilmoitusten
mallit

Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden
lahetysten, jotka on tarkoitettu tuotaviksi tai kuljetettaviksi unio-
nin kautta, mukana on oltava unionin saapumispaikassa, jossa
tehdddn direktiivin 97/78/EY mukaisesti eldinlddkarintarkastuk-
set, tdman asetuksen liitteessd XV esitettyjen mallien mukaiset
terveystodistukset ja ilmoitukset.

IX LUKU
VIRALLINEN VALVONTA
32 artikla
Virallinen valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitetun eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd joh-
dettujen tuotteiden koko keriys-, kuljetus-, kdytto- ja havittamis-
ketjun tarkastamiseksi.

Tallaiset toimenpiteet on toteutettava asetuksen (EY) N:o
882/2004 3 artiklassa sdddettyjd virallista valvontaa koskevia
periaatteita noudattaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun virallisen valvonnan on si-
sdllettdvd kirjanpidon ja muiden asiakirjojen tarkastuksia tdssd
asctuksessa sdddettyjen sddntojen mukaisesti.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvd seuraavat asetuk-
sen (EY) N:o 1069/2009 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
viralliset tarkastukset tdmin asetuksen liitteessd XVI esitettyjen
vaatimusten mukaisesti:

a) I luvussa esitetyt kasittelylaitosten viralliset tarkastukset;

b) III luvun 1-9 jaksossa esitetyt eldimistd saatavien sivutuottei-
den ja niistd johdettujen tuotteiden kasittelyyn liittyvien mui-
den toimien viralliset tarkastukset.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava eldimistd
saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden ldhetyk-
siin kiinnitettavit sinetit.
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Jos toimivaltainen viranomainen kiinnittdd sinetin téllaiseen la-
hetykseen, joka kuljetetaan médripaikkaan, sen on ilmoitettava
tdstd médrdpaikan toimivaltaiselle viranomaiselle.

5.  Toimivaltaisen viranomaisen on laadittava asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 47 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut luettelot
laitoksista ja toimijoista tdimdn asetuksen liitteessd XVI olevassa
II luvussa esitetyn mallin mukaisesti.

6. Kun toimija jittdd hakemuksen, médrdjisenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen on paitettiva luokkaan 1 tai 2 kuuluvien
ainesten ja luokkaan 1 tai 2 kuuluvista aineksista johdetun liha-
luujauhon tai eldinrasvojen hyviksymisestd tai hylkdamisestd 20
kalenteripaivin kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, silld
edellytykselld ettd hakemus on jdtetty jollakin kyseisen jisenval-
tion virallisista kielista.

7. Toimijan on jitettivdi 6 kohdassa tarkoitettu lupahake-
muksensa timan asetuksen liitteessd XVI olevan III luvun 10
jaksossa esitetyn vakiomallin mukaisesti.

33 artikla

Laitosten uudelleenhyviksyminen viliaikaisen

hyviksynnin myo6ntimisen jilkeen

1. Jos laitokselle, joka on hyvaksytty kisittelemain luokkaan
3 kuuluvaa ainesta, myonnetddn myohemmin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti viliaikainen hyviksyntd luokkaan 1 tai 2 kuuluvan
aineksen kisittelemiseksi, kyseinen laitos ei saa aloittaa uudel-
leen luokkaan 3 kuuluvan aineksen kisittelyd ennen kuin se on
saanut toimivaltaiselta viranomaiselta hyviksynnian luokkaan 3
kuuluvan aineksen kisittelyn aloittamiseksi uudelleen kyseisen
asetuksen 44 artiklan mukaisesti.

2. Jos laitokselle, joka on hyvaksytty kisittelemddn luokkaan
2 kuuluvaa ainesta, myo6nnetddn myohemmin asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan
mukaisesti vdliaikainen hyvaksyntd luokkaan 1 kuuluvan ainek-
sen kasittelemiseksi, kyseinen laitos ei saa aloittaa uudelleen
luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelyd ennen kuin se on saa-
nut toimivaltaiselta viranomaiselta hyvaksynnin luokkaan 2
kuuluvan aineksen kasittelyn aloittamiseksi uudelleen kyseisen
asetuksen 44 artiklan mukaisesti.

X LUKU
LOPPUSAANNOKSET
34 artikla

Eriiden eldimistd saatavien sivutuotteiden ja miistd
johdettujen  tuotteiden = markkinoille  saattamisen
rajoitukset ihmisten ja eldinten terveyteen liittyvistd syistd

Toimivaltainen viranomainen ei voi kieltdd tai rajoittaa seuraa-
vien eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuot-

teiden markkinoille saattamista muista thmisten tai eldinten ter-
veyteen liittyvistd syistd kuin niiden sddnt6jen vuoksi, joista sda-
detddn unionin lainsddddnndssd ja erityisesti asetuksessa (EY)
N:o 1069/2009 ja tdssd asetuksessa:

a) timin asetuksen liitteessd X olevassa II luvussa tarkoitetut
kisitelty eldinvalkuainen ja muut johdetut tuotteet;

b) timan asetuksen liitteessd XIII tarkoitetut lemmikkieldinten
ruoka ja erddt muut johdetut tuotteet;

¢) timin asetuksen liitteessd XIV tarkoitetut eldimistd saatavat
sivutuotteet ja johdetut tuotteet, jotka tuodaan unioniin tai
kuljetetaan unionin kautta.

35 artikla
Kumoaminen

1. Kumotaan seuraavat sdddokset:
a) asetus (EY) N:o 811/2003;
b) paités 2003/322/EY;

¢) paitos 2003/324/EY;

d) asetus (EY) N:o 878/2004;
¢) paitos 2004/407 EY;

f) asetus (EY) N:o 79/2005;
g) asetus (EY) N:o 92/2005;
h) asetus (EY) N:o 181/2006;
i) asetus (EY) N:o 197/2006;
j) asetus (EY) N:o 1192/2006;
k) asetus (EY) N:o 2007/2006.

2. Viittauksia kumottuihin sdddoksiin pidetddn viittauksina
tahidn asetukseen.

36 artikla
Siirtymédtoimenpiteet

1. Toimijat voivat 31 pdivddn joulukuuta 2011 ulottuvan
siirtymévaiheen ajan saattaa markkinoille orgaanisia lannoitteita
ja maanparannusaineita, jotka on valmistettu asetusten (EY) N:o
1774/2002 ja (EY) N:o 181/2006 mukaisesti ennen 4 piivad
maaliskuuta 2011,
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a) silld edellytykselld ettd ne on valmistettu jostakin seuraavista:

i) luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho;

ii) kasitelty eldinvalkuainen;

b) siitd huolimatta, ettd niitd ei ole sekoitettu jonkin ainesosan
kanssa siten, ettd estetddn seoksen myohempi kdytto ruokin-
nassa.

2. Unioniin saa 31 pdivdan tammikuuta 2012 ulottuvan siir-
tymévaiheen ajan edelleen tuoda eldimistd saatavien sivutuottei-
den tai niistd johdettujen tuotteiden ldhetyksid, joiden mukana
on terveystodistus, ilmoitus tai kaupallinen asiakirja, joka on
tdytetty ja allekirjoitettu asetuksen (EY) N:o 1774/2002 liitteessd
X esitetyn asianomaisen mallin mukaisesti, silld edellytykselld
ettd kyseiset todistukset, ilmoitukset ja asiakirjat on tiytetty ja
allekirjoitettu ennen 30 paivdd marraskuuta 2011.

3. Jasenvaltiot voivat 31 pdivddn joulukuuta 2012 ulottuvan
siirtymdvaiheen ajan sallia asetuksen (EY) N:o 1069/2009
14 artiklasta poiketen, ettd luokkaan 3 kuuluvaa, eldinperiisid
tuotteita sisiltivdd ainesta tai eldinperdisid tuotteita sisdltdvid
entisid elintarvikkeita, joita ei ole endd tarkoitettu ihmisravin-
noksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pak-
kauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivit aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle kysei-
sen asetuksen 10 artiklan f kohdan mukaisesti, kertdin ja kul-
jetetaan sekd hdvitetddn muulla tavoin kuin polttamalla tai hau-
taamalla paikan palld kyseisen asetuksen 19 artiklan 1 kohdan
d alakohdan mukaisesti, silld edellytykselld ettd timén asetuksen
liitteessd VI olevassa IV luvussa esitettyjd muilla tavoin tapahtu-
vaa havittdmistd koskevia vaatimuksia noudatetaan.

37 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivina
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Sitd sovelletaan 4 piivastd maaliskuuta 2011.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivand helmikuuta 2011.

Komission puolesta
José Manuel BARROSO
Puheenjohtaja
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LITE 1

2 ARTIKLASSA TARKOITETUT MAARITELMAT

Tissd asetuksessa tarkoitetaan

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

. 'turkiseldimilld turkisten tuotantoa varten pidettdvid tai kasvatettavia eldimid, joita ei kdytetd ihmisravinnoksi;
. 'verelld’ tuoretta kokoverta;

. 'rehuaineella’ asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan g alakohdassa méiriteltyj eldinperiisid rehuaineita,

mukaan luettuina kasitelty eldinvalkuainen, verituotteet, renderdidyt rasvat, munatuotteet, kalagljy, rasvajohdannaiset,
kollageeni, gelatiini, hydroloidut proteiinit, dikalsiumfosfaatti, trikalsiumfosfaatti, maito, maitopohjaiset tuotteet, mai-
dosta johdetut tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet sekd linkoihin tai separaattoreihin jadnyt aine;

. 'verituotteilla’ veresti tai verifraktioista johdettuja tuotteita verijauhoa lukuun ottamatta; niihin sisiltyvat kuivattu|

jaddytetty/nestemainen plasma, kuivattu kokoveri, kuivatut/jaddytetyt/nestemdiset punasolut tai niiden fraktiot ja
sekoitukset;

. kisitellylld eldinvalkuaisella’ eldinvalkuaista, joka on saatu yksinomaan luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta ja joka on

kisitelty liitteessd X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti (veri- ja kalajauho mukaan luettuina) niin, ettd se soveltuu
kéytettaviksi suoraan rehuaineena tai muuten kdytettivaksi rehuissa, myos lemmikkieldinten ruoassa, taikka kaytet-
taviksi orgaanisissa lannoitteissa tai maanparannusaineissa; sithen eivit kuitenkaan kuulu verituotteet, maito, maito-
pohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet, linkoihin tai separaattoreihin jadnyt aine,
gelatiini, hydroloidut proteiinit, dikalsiumfosfaatti, munat ja munatuotteet munankuoret mukaan luettuina, trikalsi-
umfosfaatti ja kollageeni;

. 'verjjauholla’ kisiteltyi eldinvalkuaista, joka on johdettu veren tai verifraktioiden limpokisittelysti liitteessd X olevan

II luvun 1 jakson mukaisesti;

. 'kalajauholla’ vesieldimistd, merinisikkaitd lukuun ottamatta, johdettua kisiteltyd eldinvalkuaista;

. 'renderoidyilld rasvoilla’ rasvoja, jotka on saatu kisittelemalld

a) eldimistd saatavia sivutuotteita; tai

b) ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita, jotka toimija on tarkoittanut muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

. 'kalaoljylld’ vesieldinten kisittelystd johdettua oljyd tai ihmisravinnoksi tarkoitetun kalan kasittelystd saatua 6ljy4,

jonka toimija on tarkoittanut muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

'mehildishoidon sivutuotteilla’ muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettua hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kitti-
vahaa ja siitepolys;

’kollageenilla’ proteiinipohjaisia tuotteita, jotka on johdettu eldinten vuodista, nahoista, luista ja jinteisté;

‘gelatiinilla’ luonnollista, liukoista ja hyyteloivéda tai ei-hyyteloivdd proteiinia, jota saadaan eldinten luista, vuodasta,
nahasta ja janteistd valmistetun kollageenin osittaisella hydrolyysilla;

'rasvan sulatuksessa syntyvilld proteiinijidnnokselld proteiineja sisiltivd rasvan sulatuksen jainnostd rasvan ja
veden osittaisen erottamisen jilkeen;

'hydroloiduilla proteiineilla’ eldimistd saatavien sivutuotteiden hydrolyysilla saatuja polypeptideji, peptidejd ja ami-
nohappoja ja niiden seoksia;

'valkoisella vedelld' maidon, maitopohjaisten tuotteiden tai maidosta johdettujen tuotteiden sekd veden secosta, joka
kerdtddn talteen huuhdeltaessa meijerilaitteistoja, maitotuotteiden sdiliot mukaan luettuina, ennen niiden pesua ja
desinfiointia;

‘purkitetulla lemmikkieldinten ruoalla’ limpokisiteltyd lemmikkieldinten ruokaa ilmatiiviisti suljetuissa siilidissd;

'puruluilla’ lemmikkieldimille tarkoitettuja sydtavid tuotteita, jotka on valmistettu parkitsemattomista sorkka- ja
kavioeldinten vuodista ja nahoista tai muusta eldinperiisestd aineksesta;

‘arominvahventeilla' nestemdistd tai kuivattua johdettua eldinperdistd tuotetta, jota kiytetddn lemmikkieldinten
ruokien maistuvuuden parantamiseen;
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

‘lemmikkieldinten ruoalla’ lemmikkieldinten ruokaa ja puruluita, jotka

a) sisdltavit luokkaan 3 kuuluvaa, muuta kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa
tarkoitettua ainesta;

b) voivat sisdltdd luokkaan 1 kuuluvaa tuotua ainesta, joka koostuu eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka on
johdettu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa
mddritellylld laittomalla tavalla kasittelyistd eldimistd;

kisitellylld lemmikkieldinten ruoalla’ lemmikkieldinten ruokaa, lukuun ottamatta raakaa lemmikkieldinten ruokaa,
joka on valmistettu liitteessd XIII olevan II jakson 3 kohdan mukaisesti;

'raa’alla lemmikkieldinten ruoalla’ luokkaan 3 kuuluvaa ainesta sisiltdvdd lemmikkieldinten ruokaa, jolle ei ole tehty
mitddn muuta siilyttivad kasittelyd kuin jadhdytys tai pakastaminen;

'ruokajitteelld’ kaikkia ravintoloista, pitopalveluista ja keittidistd, mukaan luettuina keskuskeittiot ja kotitalouksien
keittiot, perdisin olevaa jiteruokaa, myos kéytettyd ruokaoljyd,

'miditteelld’ biokaasulaitoksessa tapahtuvan eldimisti saatavien sivutuotteiden muuntamisen tuloksena syntyvid
jatteitd;

'ruoansulatuskanavan sisdllolld’ nisikkéiden ja siledlastaisten lintujen ruoansulatuskanavan sisiltod;

‘rasvajohdannaisilla’ tuotteita, jotka on johdettu renderdidystd rasvasta, joka on luokkaan 1 tai 2 kuuluvien rende-
réityjen rasvojen osalta kasitelty liitteessd XIII olevan XI luvun mukaisesti;

'guanolla’ lepakoiden tai luonnonvaraisten merilintujen ulosteesta saatua luonnontuotetta, jota ei ole mineralisoitu;

liha-luujauholla’ luokkaan 1 tai 2 kuuluvista aineksista jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld kisittely-
menetelmalld johdettua eldinvalkuaista;

kisitellyilld vuodilla ja nahoilla’ kisittelemattomistd vuodista ja nahkoista johdettuja tuotteita, puruluita lukuun
ottamatta,

a) jotka on kuivattu;

b) jotka on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vdhintddn 14 pdivin ajan ennen lihettimistd;

¢) jotka on suolattu vihintddn 7 péivin ajan kdyttden merisuolaa, johon on lisitty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;
d) joita on kuivattu vahintddn 42 piivin ajan vahintddn 20 °C:n limpotilassa; tai

¢) joille on tehty muu sdilyttava késittely kuin parkitseminen;

’kisittelemittomilld vuodilla ja nahoilla’ kaikkia nahkakudoksia ja nahanalaisia kudoksia, joille ei ole tehty muita
kasittelyjd kuin leikkaus, jadhdytys tai pakastaminen;

kiisittelemittomilld sulilla ja hoyhenilli ja niiden osilla’ sulkia ja hoyhenii ja niiden osia lukuun ottamatta sulkia
ja hoyhenid, joita on kasitelty

a) hoyrylld; tai

b) muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;
kisittelemittomillid villalla' muuta villaa kuin sellaista,

a) joka on pesty tehdasmaisesti;

b) joka on saatu parkitsemalla; tai

¢) jota on kasitelty muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

kisitellylld karvalla’ muuta karvaa kuin sellaista,

a) joka on pesty tehdasmaisesti;

b) joka on saatu parkitsemalla; tai

¢) jota on kdsitelty muulla menetelmilld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;
kisittelemattomilld sianharjaksilla’ muita sianharjaksia kuin sellaisia,

a) jotka on pesty tehdasmaisesti;

b) jotka on saatu parkitsemalla; tai

¢) joita on kisitelty muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi;

ndyttelyesineelld eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
ndyttelyissd tai taiteellisessa toiminnassa;

vilituotteella’ johdettua tuotetta

a) joka on tarkoitettu lddkkeiden, eldinlddkkeiden, lddkinnéllisten laitteiden, aktiivisten implantoitavien lddkinnallisten
laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden tai laboratorioreagenssien valmistukseen;

b) jonka suunnittelu-, muunto- ja valmistusvaiheet on toteutettu niin pitkalle, ettd tuotetta voidaan pitdd johdettuna
tuotteena ja ettd se soveltuu kyseiseen tarkoitukseen joko suoraan tai tuotteen komponenttina;

¢) joka kuitenkin vaatii jonkin verran jatkokdsittelyd tai -muuntamista, kuten sekoittamista, pinnoittamista, kokoa-
mista, pakkaamista tai merkinnoilli varustamista, jotta se soveltuu saatettavaksi markkinoille tai otettavaksi
kiyttoon ladkkeend, eldinlddkkeend, lddkinnillisend laitteena, aktiivisena implantoitavana ladkinnallisend laitteena,
in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuna ladkinnallisend laitteena tai laboratorioreagenssina;

laboratorioreagenssilla’ pakattua kiyttovalmista tuotetta, joka sisdltdd eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd
johdettuja tuotteita ja joka on tarkoitettu laboratoriokdyttoon kaytettavaksi yksin tai yhdistelmdssdi muun kuin
eldinperdisen aineen kanssa reagenssina tai reagenssituotteena, kalibrointiaineena tai kontrolliaineena muiden aineiden
havaitsemiseksi, mittaamiseksi, tutkimiseksi tai valmistamiseksi;

in vitro -analyysissa kiytetylli tuotteella’ pakattua kiyttévalmista tuotetta, joka sisiltdd verituotetta tai muuta
eldimestd saatavaa sivutuotetta ja jota kdytetddn yksin tai yhdistelmidn osana reagenssina, reagenssituotteena, kalib-
rointiaineena, testipakkauksena tai muuna jarjestelmind ja joka on tarkoitettu kiytettavaksi ihmisestd tai eldimistd
otettujen néytteiden in vitro -tutkimukseen yksinomaan tai padasiallisesti fysiologisen tilan, terveydentilan, sairauden
tai geneettisen epanormaaliuden analysoimiseksi tai turvallisuuden ja yhteensopivuuden mairittimiseksi reagenssien
kanssa;

‘tutkimusndytteilli ja diagnostisilla niytteilld eldimisti saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita, jotka on
tarkoitettu seuraaviin tarkoituksiin: tutkimukset osana diagnostisia toimia tai mdadritykset tieteen ja tekniikan kehi-
tyksen edistdmiseksi osana opetus- tai tutkimustoimintaa;

’kaupallisella niytteelld eliimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita, jotka on tarkoitettu tiettyihin
tutkimuksiin tai marityksiin tarkoituksena suorittaa tuotantoprosessi tai kehittdd rehuja tai muita johdettuja tuotteita,
koneiden testaus mukaan luettuna, kaytettdviksi laitoksessa, joka

a) tuottaa rehuja tai tuotteita kdytettdviksi muussa tarkoituksessa kuin elintarvikkeena tai rehuna; tai
b) kasittelee eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita;

'rinnakkaispoltolla’ eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden, jos ne ovat jitettd, hyodyn-
tamistd tai havittdmistd rinnakkaispolttolaitoksessa;

'palamisella’ prosessia, jossa polttoaineita hapetetaan eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuottei-
den, jos ne eivit ole jitettd, energia-arvon kdyttamiseksi;

‘polttamisella’ elidimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden hévittimistd jitteend direktiivin
2000/76/EY 3 artiklan 4 kohdassa mairitellyssd polttolaitoksessa;

‘poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvilli polttojitteelld” direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 13 kohdassa
tarkoitettua polttojitettd, joka syntyy eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita kisittelevissd poltto-
tai rinnakkaispolttolaitoksissa;
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

'virikoodeilla’ liitteessd VIII olevan II luvun 1 kohdan ¢ alakohdassa esitettyjen virien jdrjestelmillinen kéytto tdssd
asetuksessa sdddettyjen tietojen ilmoittamiseksi pakkauksen, sdilion tai ajoneuvon pinnalla tai pinnan osalla tai nithin
kiinnitetyssa etiketissd tai merkissé;

'viliasteen toimilla’ 19 artiklan b alakohdassa tarkoitettuja muita toimia kuin varastointia;

'parkitsemisella’ vuotien kovettamista kiyttimalld kasviparkitusaineita, kromisuoloja tai muita aineita kuten alumii-
nisuoloja, rautasuoloja, pithapon suoloja, aldehydejd ja kinoneja tai muita synteettisid kovetteita;

‘eldinten tdyttimiselld eldinten nahan preparointia, tdyttdmisti ja kokoamista luonnollisen ndkoiseksi eldimeksi niin,
ettd tdytetyn eldimen nahasta ei aiheudu ihmisten ja eldinten terveydelle kohtuuttomia riskeji;

’kaupalla’ Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 28 artiklassa tarkoitettua jisenvaltioiden vilistd tava-
roiden kauppaa;

kiisittelymenetelmilld liitteessd IV olevassa III ja IV luvussa lueteltuja menetelmi;

erdlld’ yksittiisessd laitoksessa samoja tuotantoparametreja (esimerkiksi ainesten alkuperd) kiyttien tuotettua tuotan-
non madrdd tai useita tillaisia maarid, kun ne yhteisvarastoidaan lihetyserini;

ilmatiiviisti suljetulla séiliolld siiliotd, joka on suunniteltu ja tarkoitettu suojaamaan mikro-organismien sisddn-
padsylta;

‘biokaasulaitoksella’ laitosta, jossa eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet muodostavat ainakin osan
aineksesta, joka hajotetaan biologisesti anaerobisissa olosuhteissa;

’kerdyskeskuksilla' tiloja, jotka ovat muita kuin Kisittelylaitoksia ja joissa kerdtidin asetuksen (EY)
N:o 1069/200918 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita kiytettiviksi samassa artiklassa
tarkoitettujen eldinten ruokintaan;

’kompostointilaitoksella laitosta, jossa eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet muodostavat ainakin
osan aineksesta, joka hajotetaan biologisesti aerobisissa olosuhteissa;

'rinnakkaispolttolaitoksella’ direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 5 kohdassa madriteltya kiintedd tai liikkuvaa laitosta,
jonka pédasiallisena tarkoituksena on tuottaa energiaa tai aineellisia tuotteita;

'polttolaitoksella’ direktiivin 2000/76/EY 3 artiklan 4 kohdassa midriteltyd kiinted4 tai liikkkuvaa teknistd yksikkod ja
laitteistoa, joka on tarkoitettu jatteiden lampokasittelyyn;

‘lemmikkieldinten ruokia valmistavalla laitoksella’ asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan e ala-
kohdassa tarkoitettuja tiloja tai laitosta, jossa valmistetaan lemmikkieldinten ruokia tai arominvahventeita;

kisittelylaitoksella’ tiloja tai laitosta, jossa Kkésitellddn eldimistd saatavia sivutuotteita asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla ja liitteen IV jaftai liitteen X mukaisesti.
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LITE I

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN KAYTTOA KOSKEVAT RAJOITUKSET

I LUKU
Turkiseldinten lajinsisdinen kierritys
1. Seuraavia turkiseldimid voidaan Virossa, Latviassa ja Suomessa ruokkia saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista
johdetuilla liha-luujauhoilla ja muilla tuotteilla, jotka on kasitelty liitteessd IV olevan III luvun mukaisesti:
a) ketut (Vulpes vulpes);

b) supikoirat (Nyctereutes procyonides).

2. Virossa ja Latviassa voidaan ruokkia minkkejd (Mustela vison) saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista johdetulla
liha-luujauholla ja muilla tuotteilla, jotka on Kisitelty liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyilld kisittelymenetelmilld.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu ruokinta on suoritettava seuraavin edellytyksin:

a) Ruokintaa voi suorittaa ainoastaan sellaisilla turkistarhoilla,

—_
=

jotka toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt hakemuksen perusteella, jossa on osoitettu asiakirjoilla, ettei
ole aihetta epiilld TSE-taudinaiheuttajan esiintymistd hakemuksessa tarkoitetun lajin populaatiossa;

=
=

joilla on tilallaan kidytossd turkiseldinten tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden (TSE) seurantajirjestelmd,
johon sisiltyy TSE-néytteiden sddnnollisid laboratoriotutkimuksia;

iii

jotka ovat antaneet asianmukaiset takeet siitd, ettd liitteessd IV olevan III luvun mukaisesti késiteltyjd eldimistd
saatavia sivutuotteita, liha-luujauhoa tai muita tuotteita, jotka on johdettu naistd eldimistd tai niiden jalkeldisistd,
ei voi padstd muiden eldinten kuin turkiseldinten ravinto- tai rehuketjuun;

iv,

=

joilla ei ole ollut yhteyttd turkistarhaan tai maatilaan, jossa epdillddn TSE-tautitapausta tai on virallisesti todettu
TSE-tautitapaus;

v) joilla rekister6idyn turkistarhan hoitaja varmistaa, ettd

— saman lajin eldinten ruokintaan tarkoitetut turkiseldinten ruhot kasitellddn ja prosessoidaan erillddn ruhoista,
joita ei saa kdyttdd tihdn tarkoitukseen,

— turkiseldimet, joita ruokitaan liitteessd IV olevan III luvun mukaisesti kasitellyilld liha-luujauholla tai muilla
tuotteilla, jotka on johdettu saman lajin eldimistd, pidetddn erillddn eldimistd, joita ei ruokita saman lajin
eldimistd johdetuilla tuotteilla;

— turkistarha noudattaa liitteessd VI olevan II luvun 1 jakson 2 kohdassa ja liitteessd VIII olevan II luvun 2
kohdan b alakohdan ii alakohdassa esitettyjd vaatimuksia.

=

Turkistarhan hoitajan on varmistettava, ettd tietysté lajista perdisin olevat ja saman lajin ruokintaan tarkoitetut liha-
luujauho ja muut tuotteet on

i) kasitelty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti hyviksytyssad kisittely-
laitoksessa kiyttden ainoastaan jotakin timin asetuksen liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyistd kisittelyme-
netelmistd 1-5 ja 7;

ii) tuotettu terveistd eldimistd, jotka on tapettu turkistuotantoa varten.

¢) Jos turkistarhalla epiillddn yhteyttd tai on vahvistettu yhteys turkistarhaan tai maatilaan, jossa epéilldan TSE-tauti-
tapausta tai on vahvistettu TSE-tautitapaus, turkistarhan hoitajan on viipymattd

i) ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tastd yhteydestd;

i) keskeytettdavd turkiseldinten ldhetykset kaikkiin kohteisiin ilman toimivaltaisen viranomaisen kirjallista lupaa.
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II LUKU
Tuotantoeldinten ruokkiminen laidunkasvillisuudella

Jos tuotantoeldimid ruokitaan laidunkasvillisuudella joko antamalla eldinten laiduntaa sitd suoraan tai sy6ttdimalld niille
laidunkasvillisuutta, ja asianomaiseen maahan on levitetty orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita, sovelletaan
seuraavia edellytyksid:

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 11 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettua vihintddn 21 piivin varoaikaa on
noudatettava;

=

on kaytettdvd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 32 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd timdn asetuksen liitteessd XI
olevan II luvun mukaisia orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita.

Kyseisid edellytyksid ei kuitenkaan sovelleta, jos maahan on levitetty ainoastaan seuraavia orgaanisia lannoitteita tai
maanparannusaineita:

a) lanta ja guano;

b) ruoansulatuskanavan sisiltd, maito, maitopohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet, ternimaito ja ternimaitotuot-
teet, joiden toimivaltainen viranomainen ei katso aiheuttavan vakavan eldintaudin levidmisriskia.
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LITTE 11l
HAVITTAMINEN JA HYODYNTAMINEN

I LUKU
POLTTOA JA RINNAKKAISPOLTTOA KOSKEVAT YLEISET VAATIMUKSET
1 jakso
Yleiset edellytykset

1. Tamin asetuksen 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanhar-

joittajan on varmistettava, etti hdnen valvonnassaan oleva laitos tdyttdd seuraavat hygieniaedellytykset:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet on hivitettdvi mahdollisimman pian niiden saavuttua toimivaltaisen viranomaisen
vahvistamien edellytysten mukaisesti. Ennen havittimistd ne on siilytettdvd asianmukaisesti toimivaltaisen viran-
omaisen vahvistamien edellytysten mukaisesti.

b) Laitos on ottanut saastumisvaaran valttimiseksi kdyttoon asianmukaiset jarjestelyt sdilididen ja ajoneuvojen teho-
kasta puhdistusta ja desinfiointia varten erityisesti erikseen osoitetulla alueella, josta jdtevesi poistetaan unionin
lainsdddannon mukaisesti.

¢) Laitoksen on sijaittava hyvin ojitetulla kovalla perustalla.

d) Laitoksella on oltava asianmukaiset jirjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautu-
mista varten. Tétd tarkoitusta varten on kéytettdvd asiakirjoilla osoitettua tuholaisten torjuntaohjelmaa.

) Henkilokunnalle on tarvittaessa saastumisriskin estdmiseksi oltava asianmukaiset tilat, kuten kdymalit, pukuhuoneet

ja pesutilat.

f) Tilojen kaikille osille on vahvistettava puhdistusmenettelyt ja osoitettava ne asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava
sopivat vilineet ja puhdistusaineet.

Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympiriston ja laitteiden sddnnollinen tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset
on osoitettava asiakirjoin ja siilytettdva vihintddn kaksi vuotta.

LcH

. Poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on toteutettava kaikki eldimistd saatavien sivutuotteiden tai

niistd johdettujen tuotteiden vastaanottoon liittyvit varotoimet, jotta ehkdistddn ihmisten ja eldinten terveydelle aiheu-
tuvat valittomdt vaarat tai vihennetddn niitd niin paljon kuin on kdytdnnossd mahdollista.

. Eldimilld ei saa olla pddsyi laitokseen eivitkd ne saa padstd kisiksi polttoa tai rinnakkaispolttoa odottaviin eldimistd

saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin taikka eldimistd saatavien sivutuotteiden poltosta tai rinnak-
kaispoltosta syntyneeseen tuhkaan.

. Jos poltto- tai rinnakkaispolttolaitos sijaitsee karjatilalla,

a) karjan ja sen rehun ja alusen on oltava fyysisesti tdysin erotettu poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksesta tarvittaessa
aitauksen avulla;

b) laitteet on varattava kokonaan polttolaitoksen kiyttoon, eikd niitd saa kdyttdd muualla tilalla, tai vaihtoehtoisesti ne
on puhdistettava ja desinfioitava tallaisen kdyton jalkeen;

¢) henkiloston on vaihdettava paillysvaatteensa ja jalkineensa ennen karjan tai karjan rehun kasittelya.

. Polttoa tai rinnakkaispolttoa odottavat eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet sekd tuhka on varas-

toitava kannellisiin, asianmukaisesti tunnistemerkittyihin ja tapauksen mukaan tiiviisiin sdilivihin.

. Puutteellisesti poltetut eldimistd saatavat sivutuotteet on poltettava uudelleen tai havitettdvd muilla tavoilla asetuksen

(EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan mukaisesti, ei kuitenkaan hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle.
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2 jakso
Toimintaolosuhteet

Poltto- tai rinnakkaispolttolaitokset on suunniteltava, varustettava ja rakennettava ja niitd on kdytettdva siten, ettd pro-
sessista syntyvan kaasun limpétila nostetaan valvotusti ja homogeenisesti kaikkein epdsuotuisimmissakin oloissa vahin-
tdan kahdeksi sekunniksi 850 °C:seen tai 0,2 sekunniksi 1 100 °C:seen mitattuna sen kammion sisdseindn liheisyydestd,
jossa poltto- tai rinnakkaispoltto tapahtuu, tai muusta toimivaltaisen viranomaisen hyviksymdstd edustavasta kammion

kohdasta.

3 jakso
Poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvi polttojite

1. Poltto- tai rinnakkaispolttoprosessista syntyvin polttojitteen mairi ja haitallisuus on minimoitava. Silloin kun se on
asianmukaista, polttojite on hyddynnettivi itse laitoksessa tai sen ulkopuolella asiaa koskevan unionin lainsdddinnon
mukaisesti tai toimitettava hyviksytylle kaatopaikalle.

2. Kuiva polttojite, poly mukaan luettuna, on kuljetettava ja vilivarastoitava esimerkiksi suljetuissa sailivissd siten, ettd
estetddn kyseisen jitteen joutuminen ympéristoon.

4 jakso
Limpétilan mittaus ja muut parametrit

1. On kiytettdvi tekniikoita, joilla voidaan seurata poltto- tai rinnakkaispolttoprosessin kannalta merkityksellisia muut-
tujia ja olosuhteita.

2. Limpotilanmittausta koskevat vaatimukset on vahvistettava toimivaltaisen viranomaisen myontimassd hyviksynnassa
tai sithen liitetyissd ehdoissa.

3. Kaiken seurantaan kdytettdvan automaattisen laitteiston toimintaa on valvottava ja laitteistolle on tehtdva tarkastustesti
kerran vuodessa.

4. Lampotilanmittaustulokset on tallennettava ja esitettdvé tarkoituksenmukaisella tavalla, jotta toimivaltaiset viranomaiset
voivat tarkistaa pddttimiensd menettelyjen mukaisesti, noudatetaanko tissd asetuksessa saddettyjd sallittuja toimintao-
losuhteita.

5 jakso
Poikkeukselliset toimintaolosuhteet

Jos poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksessa ilmenee hdiri6 tai olosuhteet ovat poikkeukselliset, toiminnanharjoittajan on
rajoitettava toimintaa tai keskeytettdvd se mahdollisimman nopeasti, kunnes tavanomainen toiminta voi jatkua.

II LUKU
SUURKAPASITEETIN POLTTO- JA RINNAKKAISPOLTTOLAITOKSET
1 jakso
Erityiset toimintaolosuhteet

Poltto- ja rinnakkaispolttolaitosten, jotka kasittelevit yksinomaan eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita, joiden kapasiteetti ylittdd 50 kg tunnissa (suurkapasiteetin laitokset) ja joilta ei vaadita direktiivin 2000/76/EY
mukaisesti toimintalupaa, on oltava seuraavien edellytysten mukaisia:

a) Laitoksen jokainen linja on varustettava vahintddn yhdelld lisapolttimella. Lisdpolttimen on kytkeydyttivi toimintaan
automaattisesti, kun palamiskaasujen limpétila laskee polttoilman viimeisen syoton jilkeen tapauksen mukaan alle
850 tai 1 100 °C:n. Sitd on kéytettdvd my0s laitoksen kdynnistys- ja pysdytystoimien aikana sen varmistamiseksi, ettd
tapauksen mukaan 850 tai 1 100 °C:n lampatila pysyy ylld kaiken aikaa niiden toimien aikana ja niin kauan kuin
kammiossa, jossa poltto tai rinnakkaispoltto tapahtuu, on polttamatonta ainesta.

b) Jos eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut tuotteet syotetddn kammioon, jossa poltto tai rinnakkaispoltto
tapahtuu, jatkuvana prosessina, laitoksessa on oltava automaattinen jérjestelmd, joka estdd eldimistd saatavien sivu-
tuotteitten tai niistd johdettujen tuotteiden sy6ton ennen kuin limpotila on tapauksen mukaan 850 tai 1100 °C ja
aina kun limpatila ei pysy ylla.

¢) Toiminnanharjoittajan on kdytettivi polttolaitosta siten, ettd saavutetaan sellainen polttotaso, ettd kuonassa ja pohja-
tuhkassa olevan orgaanisen hiilen kokonaismairi on alle kolme prosenttia tai niiden polttohavikki alle viisi prosenttia
aineen kuivapainosta. Tarvittaessa on kaytettavd sopivia esikasittelymenetelmia.
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2 jakso
Jatevesipadstot

1. Poltto- ja rinnakkaispolttolaitokset ja niissd eldimistd saatavien sivutuotteiden varastointiin kdytettavit alueet on suun-
niteltava siten, ettd estetddn pilaavien aineiden luvattomat ja tahattomat padstot maaperddn, pintavesiin ja pohjavesiin.

2. Laitosalueen saastuneille hulevesille taikka vuodoista tai palonsammutustoimista periisin oleville saastuneille vesille on
oltava varastokapasiteettia.

Toiminnanharjoittajan on tapauksen mukaan varmistettava, ettd tillaiset hulevedet ja muut vedet voidaan tarvittaessa
testata ja kdsitelld ennen havittimista.

1 LUKU
PIENKAPASITEETIN POLTTO- JA RINNAKKAISPOLTTOLAITOKSET

Poltto- ja rinnakkaispolttolaitoksiin, jotka kisittelevdt yksinomaan eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja
tuotteita, joiden kapasiteetti alittaa 50 kg eldimistd saatavia sivutuotteita tunnissa tai erdkohtaisesti (pienkapasiteetin
laitokset) ja joilta ei vaadita direktiivin 2000/76/EY mukaisesti toimintalupaa, sovelletaan seuraavaa:

a) Laitoksia voidaan kdyttdd vain seuraavien havittdmiseen:
i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitetut kuolleet lemmikkieldimet; tai

i) kyseisen asetuksen 8 artiklan b, e ja f alakohdassa tarkoitettu luokkaan 1 kuuluva aines, 9 artiklassa tarkoitettu
luokkaan 2 kuuluva aines tai 10 artiklassa tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva aines;

b) jos pienkapasiteetin laitokseen tuodaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b alakohdassa tarkoitettua luokkaan
1 kuuluvaa ainesta, laitos on varustettava lisipolttimella;

¢) laitosten on toimittava siten, ettd eldimistd saatava sivutuotteet muuttuvat kokonaan tuhkaksi.
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LITE IV
KASITTELY

I LUKU
KASITTELYLAITOKSIA JA ERAITA MUITA LAITOKSIA KOSKEVAT VAATIMUKSET
1 jakso
Yleiset edellytykset

1. Kasittelylaitosten, joissa kasittely tapahtuu painesteriloimalla tai asetuksen (EY) N:o 1069/2009 15 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettuja kasittelymenetelmid kayttden, on oltava seuraavien vaatimusten mukaisia:

a)

=

f

Kasittelylaitos ei saa sijaita samalla laitosalueella kuin teurastamo tai muu asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai
asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti hyvaksytty tai rekisterdity laitos, ellei tillaisesta teurastamosta tai muusta
laitoksesta periisin olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden kisittelystd ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvia
riskejd vahennetd noudattamalla vihintddn seuraavia edellytyksid:

i) kisittelylaitoksen on oltava fyysisesti erillddn teurastamosta tai muusta laitoksesta ja se on tarvittaessa sijoitet-
tava rakennukseen, joka on tdysin erillidn teurastamosta tai muusta laitoksesta;

ii) kasittelylaitokseen on asennettava ja otettava kdyttoon seuraavat:

— kuljetusjdrjestelmd, joka yhdistid kasittelylaitoksen teurastamoon tai muuhun laitokseen ja jota ei voi ohittaa,

— erilliset sisddnkédynnit, vastaanottopaikat, laitteet ja uloskdynnit kasittelylaitokselle ja teurastamolle tai muulle
laitokselle;

i) on toteutettava toimenpiteet, joilla ehkdistddn riskien levidminen kisittelylaitoksessa ja teurastamossa tai muussa
laitoksessa tyoskentelevin henkiloston toiminnan vuoksi;

iv) kisittelylaitokseen ei saa pddstdd ulkopuolisia ihmisid tai eldimia.

Poiketen siitd, mitd i-iv alakohdassa sdddetddn, luokkaan 3 kuuluvaa ainesta kisittelevien kasittelylaitosten kohdalla
toimivaltainen viranomainen saa sallia kyseisissd alakohdissa mainittujen edellytysten sijasta muita edellytyksid, joilla
pyritddn vdhentdmddn ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvia riskejd, mukaan luettuina riskit, joita syntyy
sellaisen luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kasittelystd, joka on perdisin asetuksen (EY) N:o 852/2004 tai asetuksen
(EY) N:o 853/2004 mukaisesti hyviksytyistd tai rekisteroidyistd laitosalueen ulkopuolella sijaitsevista laitoksista.

Jos toimivaltaiset viranomaiset hyodyntavat titd poikkeusta, asianomaisen jasenvaltion on ilmoitettava siitd komis-
siolle ja muille jdsenvaltioille asetuksen (EY) N:o 1069/2009 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevan pysyvan komitean puitteissa.

Kasittelylaitoksessa on oltava toisistaan asianmukaisella tavalla erotettu "puhdas” ja "likainen” alue. Likaisella alueella
on oltava eldimistd saatavien sivutuotteiden vastaanottoa varten katettu tila, ja sen on oltava helposti puhdistetta-
vissa ja desinfioitavissa. Lattioiden on oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat helposti pois.

Kisittelylaitoksessa on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymildt, pukuhuoneet ja pesutilat.

Kisittelylaitoksella on oltava riittdvd kuuman veden ja hoyryn tuotantokapasiteetti eldimistd saatavien sivutuotteiden
kisittelemiseksi.

Likaisella alueella on tapauksen mukaan oltava laitteet eldimistd saatavien sivutuotteiden hienontamista ja hienon-
nettujen sivutuotteiden kasittely-yksikkoon siirtdmistd varten.

Silloin kun vaaditaan limpokasittelyd, laitteissa on oltava seuraavat varusteet:

i) mittarit limpétilan seuraamiseksi tosiaikaisesti ja tarvittaessa kiytetyn kasittelymenetelmdn mukaan myos pai-
neen seuraamiseksi kriittisissd valvontapisteiss;
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ii) tallentimet mittaustulosten jatkuvaa kirjaamista varten siten, ettd ne ovat kdytettdvissd tarkastuksia ja virallista
valvontaa varten;

iii) asianmukainen turvajirjestelmd, joka estdd kasittelylimpotilan liiallisen alenemisen.

g) Laitoksen alue, jolla kisiteltavaksi tuotava aines puretaan, ja alueet, joilla kyseinen aines kasitellddn ja johdettu tuote
varastoidaan, on erotettava selvisti toisistaan, jotta voidaan estdd johdettujen tuotteiden uudelleensaastuminen
eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka vastaanotetaan.

. Kasittelylaitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet sdilididen tai astioiden, joissa eldimistd saatavat sivutuotteet vas-

taanotetaan, ja niiden kuljetukseen kdytettyjen kuljetusvilineiden, laivoja lukuun ottamatta, puhdistusta ja desinfiointia
varten.

. Kun ajoneuvot lahtevit kasittelylaitoksen likaiselta alueelta, ajoneuvojen pyérien ja muiden osien desinfiointia varten

on tarvittaessa oltava asianmukaiset vilineet.

. Kaikilla kasittelylaitoksilla on oltava toimivaltaisen viranomaisen unionin lainsddddnnon mukaisesti asettamat vaa-

timukset tdyttavéd jateveden poistojirjestelma.

. Kasittelylaitoksella on oltava oma laboratorio tai sen on kaytettivd ulkopuolisen laboratorion palveluja. Laboratoriossa

on oltava varustus tarvittavien analyysien tekemiseksi, silld on oltava toimivaltaisen viranomaisen hyviksynté, joka on
myoénnetty laboratorion mainittujen analyysien suoritusvalmiutta koskevan arvioinnin perusteella, sen on oltava kan-
sainvalisesti hyvéksyttyjen standardien mukaisesti akkreditoitu tai toimivaltaisen viranomaisen on tehtdvi sille sddn-
nollisesti tarkastuksia mainittujen analyysien suoritusvalmiuden arvioimiseksi.

. Jos kasiteltavien tuotteiden mddrd edellyttdd riskianalyysin perusteella toimivaltaisen viranomaisen sddnnollistd tai

jatkuvaa ldsndoloa, kisittelylaitoksessa on oltava tarkastusyksikon yksinomaiseen kdyttoon varattu asianmukaisesti
varustettu lukittava huone.

2 jakso

Jiteveden kisittely

. Luokkaan 1 kuuluvaa ainesta kasittelevissi kasittelylaitoksissa ja muissa tiloissa, joissa poistetaan erikseen mériteltyd

riskiainesta, teurastamoissa ja luokkaan 2 kuuluvaa ainesta kisittelevissd kisittelylaitoksissa on oltava jiteveden kisit-
telyn ensimmadisend vaiheena esikésittelyprosessi eldinperdisen aineksen talteenottamiseksi ja kerdamiseksi.

Esikasittelyprosessissa kaytettyjen laitteiden on koostuttava vesilukoista tai seuloista, joiden aukkojen suodattimen
huokoskoko tai silmikoko on prosessin loppupéissi enintddn 6 millimetrid, tai vastaavista jirjestelmistd, joilla taataan,
ettd niiden ldpi virranneessa jitevedessd olevat kiintedt partikkelit ovat enintddn 6 millimetrin suuruisia.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista tiloista perdisin olevan jiteveden on lapikaytiva esikisittelyprosessi, jolla taataan, ettd

kaikki jdtevesi on suodatettu prosessin kautta ennen sen juoksuttamista pois tiloista. Jauhaminen, liotus tai muu
kisittely tai painekdsittely, joka voisi helpottaa kiintedn eldinperiisen aineksen kulkeutumista esiksittelyprosessin lipi,
on kielletty.

. Kaikki esikasittelyprosessilla 1 kohdassa tarkoitetuissa tiloissa talteenotettu eldinperdinen aines on kerdttava ja kulje-

tettava tapauksen mukaan joko luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvana aineksena, ja se on havitettivi asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 sddnnosten mukaisesti.

. Jatevesi, joka on lapikdynyt esikisittelyprosessin 1 kohdassa tarkoitetuissa tiloissa, sekd muista tiloista, joissa ksitellddn

tai prosessoidaan eldimistd saatavia sivutuotteita, perdisin oleva jitevesi on kasiteltdvd unionin lainsdddannon mukai-
sesti ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

. Toimivaltainen viranomainen voi 4 kohdassa sdidettyjen vaatimusten lisaksi velvoittaa toimijat kasitteleméin jdteveden,

joka on perdisin kasittelylaitosten likaiselta alueelta tai laitoksista, joissa suoritetaan viliasteen toimia luokkaan 1 tai 2
kuuluvalla aineksella tai varastoidaan luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta, sellaisin edellytyksin, joilla varmistetaan
taudinaiheuttajista johtuvan riskin pieneneminen.

. Eldimistd saatavien sivutuotteiden, veri ja maito mukaan luettuina, tai johdettujen tuotteiden havittiminen jitevesivir-

rassa on kielletty, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1-5 kohdan soveltamista.

Linkoihin tai separaattoreihin jddvistd aineesta koostuva luokkaan 3 kuuluva aines voidaan kuitenkin havittdi jateve-
sivirrassa, jos sille on tehty jokin tdmdn asetuksen liitteessd X olevan II luvun 4 jakson III osassa esitetty linkoihin tai
separaattoreihin jadvid ainesta koskeva kasittely.
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3 jakso
Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelyd koskevat erityiset vaatimukset
Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta kisittelevien kisittelylaitosten tilojen on oltava siten sijoiteltuja, ettd luokkaan
1 kuuluva aines voidaan pitdd tdysin erilldédn luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta raaka-aineen vastaanotosta lahtien tulok-
sena syntyvin johdetun tuotteen lihettimiseen asti, jollei luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja luokkaan 2 kuuluvan aineksen
seosta kisitelld luokkaan 1 kuuluvana aineksena.
4 jakso
Luokkaan 3 kuuluvan aineksen kisittelyd koskevat erityiset vaatimukset
Edelld 1 jaksossa sdddettyjen yleisten edellytysten lisiksi sovelletaan seuraavia vaatimuksia:

1. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta kisittelevd ksittelylaitos ei saa olla samalla laitosalueella kuin luokkaan 1 tai luokkaan 2
kuuluvaa ainesta kasittelevd kasittelylaitos, ellei se sijaitse tdysin erillisessd rakennuksessa.

2. Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia, ettd luokkaan 3 kuuluvaa ainesta kisitelldin paikassa, jossa kisitel-
lddn tai prosessoidaan myos luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, jos ristikontaminaatio estetiin seuraavin
keinoin:

a) tilojen sijoittelu, erityisesti raaka-aineiden vastaanotto- ja lisikasittelyjarjestelyt;

b) kasittelylaitteiden sijoittelu ja kdytté mukaan luettuina erillisten kasittelylinjojen sijoittelu ja kiytt6 tai puhdistus-
jarjestelyt, joilla estetddn ihmisten ja eldinten terveydelle mahdollisesti aiheutuvien riskien levidminen; ja

¢) lopputuotteiden viliaikaiseen varastointiin kdytettdvien alueiden sijoittelu ja kaytto.

3. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta kasittelevissd kasittelylaitoksissa on oltava kaytossd laitteet, joilla seulotaan eldimistd
saatavissa sivutuotteissa tai niistd johdetuissa tuotteissa olevia epapuhtauksia, kuten pakkausmateriaaleja tai metallinpa-
lasia, jos kasiteltdvit ainekset on tarkoitettu kaytettdviksi ruokinnassa. Tillaiset epapuhtaudet on poistettava ennen
kisittelyd tai sen aikana.

II LUKU
HYGIENIA- JA KASITTELYVAATIMUKSET
1 jakso
Yleiset hygieniavaatimukset

Kisittelylaitoksissa on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 25 artiklassa sdddettyjen yleisten hygieniavaatimusten lisiksi oltava
kéytossd asiakirjoilla osoitettu tuholaisten torjuntaohjelma kyseisen asetuksen 25 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tar-
koitettujen, hyonteisten, jyrsijoiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista varten tehtdvien jirjestelyjen toteut-
tamiseksi.
2 jakso
Yleiset kisittelyvaatimukset
1. Prosessointiolosuhteiden jatkuvan seuraamisen varmistamiseksi on kaytettdvd asianmukaisesti kalibroituja mittareita/

kirjaamislaitteita. Mittareiden/kirjaamislaitteiden kalibrointiajankohdista on pidettiva kirjaa.

2. Aines, joka ei mahdollisesti ole kdynyt ldpi tismennettyd limpokasittelyd (kuten prosessin alussa ulos padssyt aines tai
keitinvuoto), on kierratettdvd uudelleen limpokasittelyn ldpi tai kerdttdva ja kisiteltdvd uudelleen tai hévitettiva
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti.

3 jakso
Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelymenetelmit
Luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta on kasiteltdva III luvussa tarkoitetulla kisittelymenetelmilld 2, 3, 4 tai 5, jollei
toimivaltainen viranomainen edellytd painesterilointia (menetelma 1).
4 jakso
Luokkaan 3 kuuluvan aineksen kisittely

1. Kriittisten valvontapisteiden, joiden perusteella késittelyn aikana kaytettyjen lampokasittelyjen laajuus médrdytyy, on
sisdllettava kunkin III luvussa tismennetyn kisittelymenetelmin osalta seuraavat:

a) raaka-aineen partikkelikoko;

b) lampokisittelyprosessissa saavutettu limpétila;
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¢) raaka-aineeseen sovellettu paine;

d) lampokasittelyprosessin kesto tai syottonopeus jatkuvassa prosessissa. Kullekin kaytettaville kriittiselle valvontapis-
teelle on tismennettdvd vahimmaiskasittelyvaatimukset.

2. Jos toimivaltainen viranomainen on sallinut, ettd IIl luvun G kohdan mukaisena kasittelymenetelmidnd 7 kaytetddn

kemiallisia kasittelyjd, kriittisten valvontapisteiden, joiden perusteella kemiallisten késittelyjen laajuus médrdytyy, on
sisllettdvd saavutettu mukautettu pH-arvo.

3. Jokaisen kriittisen valvontapisteen vihimmaisprosessointiarvojen noudattamisen osoittamiseksi on pidettivi kirjaa, ja

ne on sdilytettavi vahintddn kahden vuoden ajan.

4. Luokkaan 3 kuuluvaa ainesta on kasiteltava jollakin III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5 tai 7, tai jos kyse

on vesieldinperéisestd aineksesta, jollakin kasittelymenetelmistd 1-7.

Il LUKU
VAKIOKASITTELYMENETELMAT

. Kasittelymenetelma 1 (painesterilointi)

Hienontaminen

1. Jos kasiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 50 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa
on pienennettava asianmukaisilla valineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei ylitd 50:td millimetria.
Laitteiden tehokkuus on tarkastettava pdivittdin, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 50
millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettavi ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, limpdtila ja paine

2. Eldimistd saatavat sivutuotteet, joiden partikkelikoko on enintddn 50 millimetrid, on kuumennettava keskeytyksettd
yli 133 °C:n sisdlampatilaan vahintddn 20 minuutin ajaksi vahintddn 3 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Paine on
tuotettava poistamalla kaikki ilma sterilointitilasta ja korvaamalla se hoyrylld ("kylldstetty hoyry”); limpokisittelya
voidaan kdyttdd yksinomaisena prosessina tai prosessia edeltdvini tai sitd seuraavana sterilointivaiheena.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

. Kisittelymenetelma 2

Hienontaminen

1. Jos kisiteltavien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 150 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa
on pienennettivd asianmukaisilla valineilld niin, ettd hienonnuksen jalkeen partikkelikoko ei ylitd 150:td millimet-
rid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava paivittdin, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli
150 millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettdvd ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatka-
mista.

Aika, lampétila ja paine
2. Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on limmitettdvd siten, ettd sisilimpétila on yli 100 °C

vihintddn 125 minuutin ajan, yli 110 °C vihintddn 120 minuutin ajan ja yli 120 °C vihintddn 50 minuutin ajan.

Sisalampotilat on saavutettava joko perdkkdin tai mainitut limpétilat on saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi
kokonaisajan puitteissa.

3. Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

. Kasittelymenetelma 3

Hienontaminen

1. Jos kasiteltdvien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 30 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa
on pienennettdvé asianmukaisilla valineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei ylitd 30:td millimetrid.
Laitteiden tehokkuus on tarkastettava pdivittdin, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 30
millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettdvi ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.
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2.

3.

Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on limmitettdvd siten, ettd sisdlampotila on yli 100 °C
vdhintddn 95 minuutin ajan, yli 110 °C vahintd4n 55 minuutin ajan ja yli 120 °C vihintddn 13 minuutin ajan.

Sisdlampotilat on saavutettava joko perdkkdin tai mainitut limpétilat on saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi
kokonaisajan puitteissa.

Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

. Kisittelymenetelma 4

Hienontaminen

1.

Jos kisiteltavien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 30 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa
on pienennettdva asianmukaisilla valineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei ylitd 30:td millimetrid.
Laitteiden tehokkuus on tarkastettava pdivittdin, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 30
millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivi ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampétila ja paine

2.

Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavat sivutuotteet on laitettava astiaan, johon lisitddn rasva, ja limmitettdvd
siten, ettd sisdlampdétila on yli 100 °C vihintddn 16 minuutin ajan, yli 110 °C vahintddn 13 minuutin ajan, yli
120 °C vihintddn 8 minuutin ajan ja yli 130 °C vdhintddn 3 minuutin ajan.

Sisdlimpotilat on saavutettava joko perdkkdin tai mainitut limpétilat on saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi
kokonaisajan puitteissa.

. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

Kisittelymenetelma 5

Hienontaminen

1.

Jos kasiteltavien eldimistd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 20 millimetrid, kyseisten tuotteiden kokoa
on pienennettdva asianmukaisilla valineilld niin, ettd hienonnuksen jilkeen partikkelikoko ei ylitd 20:td millimetrid.
Laitteiden tehokkuus on tarkastettava piivittiin, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 20
millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettivi ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.

Aika, lampdtila ja paine

2.

Hienonnuksen jilkeen eldimistd saatavia sivutuotteita on limmitettdvd niin kauan, ettd ne hyytyvat, minkd jilkeen
niitd on puristettava, jotta rasva ja vesi poistuvat valkuaispitoisesta aineksesta. Valkuaispitoinen aines on limmi-
tettdvd timan jalkeen siten, ettd sisdlampatila on yli 80 °C vahintdan 120 minuutin ajan ja yli 100 °C vihintddn 60
minuutin ajan.

Sisalampotilat on saavutettava joko perdkkdin tai mainitut limpétilat on saavutettava mainituiksi ajanjaksoiksi
kokonaisajan puitteissa.

. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.

Kasittelymenetelméd 6 (yksinomaan luokkaan 3 kuuluvia vesieldimistd tai vedessid eldvistd selkdrangattomista perdisin
olevia sivutuotteita varten)

Hienontaminen

1.

Eldimistd saatavat sivutuotteet on hienonnettava partikkelikokoon, joka on enintdin

a) 50 millimetrid tehtidessd limpokasittely 2 kohdan a alakohdan mukaisesti; tai

b) 30 millimetrid tehtdessd lampokasittely 2 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Tamin jilkeen niihin on lisdttdvd muurahaishappoa pH-arvon alentamiseksi pysyvisti enintddn 4,0:aan. Seos on
varastoitava vihintddn 24 tunniksi ennen uutta késittelya.
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2. Hienontamisen jilkeen seos on limmitettdva
a) vihintddn 90 °Cn sisdlimpotilaan vahintddn 60 minuutin ajaksi; tai
b) vihintddn 70 °C:n sisilimpétilaan vihintddn 60 minuutin ajaksi.

Jatkuvaa limpovirtaa kdytettdessd tuotteen siirtymistd limpomuuntimen ldpi on valvottava mekaanisilla kaskyilld,
jotka rajoittavat sen siirtymistd niin, ettd limpokisittelyn loputtua tuote on kadynyt lapi ajallisesti ja limpétilan
kannalta riittdvin prosessin.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.
G. Kaisittelymenetelmd 7
1. Miki tahansa toimivaltaisen viranomaisen sallima késittelymenetelmd, kun toimija on osoittanut kyseiselle viran-

omaiselle seuraavat seikat:

a) lahtoaineeseen liittyvien, sen alkuperdstd johtuvien merkityksellisten vaarojen ja jdsenvaltion, alueen tai vyohyk-
keen, jossa menetelmai aiotaan kayttdd, eldinten terveystilanteeseen liittyvien mahdollisten riskien yksiloiminen;

b) kyky laskea kasittelymenetelmidn avulla kyseiset vaarat sellaiselle tasolle, joka ei aiheuta merkittiavaa riskid
ihmisten ja eldinten terveydelle;

¢) ndytteiden ottaminen lopputuotteesta paivittdin 30 tuotantopdivdn ajan seuraavien mikrobiologisten vaatimus-
ten mukaisesti:

i) heti kasittelyn jilkeen aineksesta otetut néytteet:

1 gramma tuotetta ei saa sisiltdd perfringens -bakteeria;

—
=
=

varastoinnin aikana tai varastosta poiston yhteydessd aineksesta otetut niytteet:
Salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n = 5, ¢ =0, m =0, M =0
Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 2; m = 10; M = 300

jossa

n = testattavien néiytteiden maara;

m = bakteeriméirdn raja-arvo; tulosta pidetddn hyviksyttdvind, jos bakteerimiird kaikissa naytteissd on
enintdan m;

M = bakteerien enimmaéismadré; tulosta on pidettivd epdtyydyttivind, jos bakteerien lukuméidrd yhdessd tai
useammassa ndytteessd on vahintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukumdird, joissa bakteerien lukumddrit voivat olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd
silti pidetddn hyviksyttdvind, jos muiden néytteiden bakteerimddrit ovat enintddn m.

2. Tiedot kriittisistd valvontapisteistd, joita noudattaen jokainen kisittelylaitos tdyttdd tyydyttavasti mikrobiologiset
vaatimukset, on talletettava ja siilytettdva siten, ettd toiminnanharjoittaja ja toimivaltainen viranomainen voivat
valvoa kyseisen kisittelylaitoksen toimintaa. Talletettavat ja valvottavat tiedot ovat partikkelikoko, kriittinen lim-
potila ja tapauksen mukaan Kisittelyn absoluuttinen kesto, paineprofiili, raaka-aineiden syottonopeus ja rasvan
uudelleenkierritysnopeus.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi sallia sellaisten kisittelymenetelmien
kadyton, jotka on hyviksytty ennen timidn asetuksen voimaantuloa asetuksen (EY) N:o 17742002 liitteessd V
olevan III luvun mukaisesti.
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4. Toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettivd 1 ja 3 kohdassa tarkoitettujen kisittelymenetelmien kaytto lopulli-
sesti tai viliaikaisesti, jos se saa todisteet siitd, ettd jokin 1 kohdan a tai b alakohdassa mainittu olosuhde on
merkittdvisti muuttunut.

5. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava toisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle timin pyynnostd
kiytossddn olevat 1 ja 2 kohdan mukaiset tiedot sallitusta ksittelymenetelmasta.

IV LUKU
VAIHTOEHTOISET KASITTELYMENETELMAT
1 jakso

Yleiset si@nnokset

1. Luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen Kisittelystd periisin olevaan ainekseen, timdn luvun 2 jakson D kohdan
mukaisesti tuotettua biodieselid lukuun ottamatta, on tehtivd pysyviat merkinnit liitteessd VIII olevassa V luvussa
esitettyjen erdiden johdettujen tuotteiden merkitsemistd koskevien vaatimusten mukaisesti.

2. Uuden vaihtoehtoisen menetelmin kiytto6noton helpottamiseksi jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on pyyn-
nostd toimitettava virallisen valvonnan tulokset toisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle silloin kun vaihto-
ehtoista menetelmad kdytetddn toisessa jisenvaltiossa ensimmdisen kerran.

2 jakso

Kisittelyvaatimukset

A. Emishydrolyysi

1. Lihtoaineet

Tatd kisittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin.

2. Kasittelymenetelma

Emaishydrolyysi on tehtdvd scuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

vastaa likimadrin madatettdvien eldimistd saatujen sivutuotteiden painoa, tyyppid ja koostumusta.

Jos eldimistd saaduissa sivutuotteissa on korkea rasvapitoisuus, joka neutraloi emiksen, emdstd on lisdttava
siten, ettd saavutetaan tarkoitettu moolimaara;

eldgimistd saadut sivutuotteet on sijoitettava terdssdilioon. Mitattu méddrd emdastd on lisdttdvd kiintednd tai a
alakohdassa tarkoitettuna nesteeni;

sdilio on suljettava ja eldimistd saatuja sivutuotteita ja emdisseosta limpokasiteltivd vahintddn 150 °Cin sisd-
lampéotilassa vihintddn 4 baarin (absoluuttisessa) paineessa vihintdan

i) kolmen tunnin ajan keskeytyksettd;

ii) kuuden tunnin ajan keskeytyksettd, jos kisitellddn asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan i ja
ii alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatuja sivutuotteita.

Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu aines, joka koostuu TSE:n havittimistoimenpiteiden yhteydessi
lopetetuista eldimist, jotka ovat mdrehtijoitd, joille ei tarvitse tehdd TSE-testid, tai mirehtijoits, joille
tehdystd testistd on saatu negatiivinen tulos asetuksen (EY) N:o 999/2001 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
voidaan kuitenkin kdsitelld tdimédn jakson 2 kohdan c¢ alakohdan i alakohdan mukaisesti; tai

iii

yhden tunnin ajan keskeytyksettd, jos kyseiset eldimistd saadut sivutuotteet koostuvat kalasta tai siipikarjasta
perdisin olevasta aineksesta.

prosessointi on suoritettava panosprosessina, ja sdiliossd olevaa ainesta on sckoitettava koko ajan maditysp-
rosessin tehostamiseksi, kunnes kudokset ovat liuenneet ja luut ja hampaat pehmenneet; ja

eldimistd saatuja sivutuotteita on Kasiteltdvd niin, ettd aikaa, limpotilaa ja painetta koskevat vaatimukset
tdyttyvit samanaikaisesti.
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B. Korkeassa paineessa ja korkeassa limpotilassa tapahtuva hydrolyysi

1. Lihtoaineet

Tata kasittelyd voidaan soveltaa luokkaan 2 tai 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kisittelymenetelma

Korkeassa paineessa ja korkeassa limpotilassa tapahtuva hydrolyysi on tehtdvd seuraavien kisittelyvaatimusten
mukaisesti:

a)

Eldimistd saatavia sivutuotteita on lampokasiteltdvd epasuorasti kohdistetulla hoyrylld biolyysireaktorissa vihin-
tddn 180 °C:n sisdlampatilassa vahintddn 40 minuutin ajan keskeytyksettd vahintdan 12 baarin (absoluuttisessa)
paineessa;

kisittely on suoritettava panosprosessina, ja siiliossd olevaa ainesta on sekoitettava koko ajan; ja

eldimistd saatavia sivutuotteita on kisiteltdvd niin, ettdi aikaa, limpotilaa ja painetta koskevat vaatimukset
tdyttyvit samanaikaisesti.

C. Korkeassa paineessa tapahtuvaan hydrolyysiin perustuva biokaasuprosessi

1. Lihtoaineet

Tatd kasittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin.

2. Kisittelymenetelma

Korkeassa paineessa tapahtuvaan hydrolyysiin perustuva biokaasuprosessi on tehtdva seuraavien kasittelyvaatimus-
ten mukaisesti:

a)

Eldimistd saadut sivutuotteet on kasiteltivd ensin hyviksytyssd kisittelylaitoksessa luvussa III esitetylld kasitte-
lymenetelmalld 1 (painesterilointi).

Edelld a alakohdassa tarkoitetun kasittelyn jilkeen aineksia, joista rasva on poistettu, on Kisiteltivd vahintddn
220 °C:n lampétilassa ja vahintddn 25 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Limmityksen on tapahduttava kah-
dessa vaiheessa: ensin suoralla hoyrylld ja sitten epdsuorasti samakeskeisessd limmonvaihtimessa.

Prosessointi on suoritettava panosprosessina tai jatkuvana prosessina, ja ainesta on sekoitettava koko ajan.

Eldimistd saatavia sivutuotteita on Kkisiteltivd niin, ettd aikaa, limpotilaa ja painetta koskevat vaatimukset
tayttyvit samanaikaisesti.

Tuloksena oleva aines on sekoitettava veteen, ja siti on kiytettdvd anaerobisesti (biokaasumuunto) biokaa-
sureaktorissa.

Jos lahtoaineena on luokkaan 1 kuuluvaa ainesta, koko prosessin on tapahduttava samalla laitosalueella sulje-
tussa jarjestelmassd, ja kasittelyn aikana tuotettu biokaasu on poltettava nopeasti samassa laitoksessa vihintdan
900 °C:n limpotilassa, minkd jilkeen tehdddn nopea jadhdytys.

D. Biodieselin tuotantoprosessi

1. Lihtoaineet

Tatd kisittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuihin rasvao-
siin.

2. Kasittelymenetelma

Biodiesel on tuotettava seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a)

Jollei kdytetd asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessd 1II olevan VIII tai XII jakson mukaisesti tuotettua kaladljyd
tai renderdityé rasvaa, eldimistd saatavien sivutuotteiden rasvaosat on Kisiteltdvd ensin kdyttimalld

i) III luvussa esitettyd kasittelymenetelméid 1 (painesterilointi), kun kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines;
ja

ii) jotakin luvussa III esitetyistd kisittelymenetelmistd 1-5 tai 7, kun kyseessd on luokkaan 3 kuuluva aines, ja
jotakin luvussa III esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-7, kun kyseessd on kalasta johdettu aines.
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b) Kaisiteltyd rasvaa on Kkisiteltdvd edelleen kdyttdmalld yhtd seuraavista menetelmista:

i) menetelmd, jossa Kisitelty rasva erotetaan proteiinista, ja kun kyseessi on madrehtijiperdinen rasva, sen
liukenemattomat epapuhtaudet poistetaan niin, ettd niiden médrd on enintdan 0,15 painoprosenttia, minka
jalkeen rasva esterdidddn ja transesteroidddn.

Luokkaan 3 kuuluvasta aineksista johdettuja kisiteltyjd rasvoja ei kuitenkaan tarvitse esteroidd. Esterointid
varten pH-arvo on sdddettdvd pienemméksi kuin 1 lisddmalld rikkihappoa (H,SO,) tai vastaavaa happoa.
Seos on kuumennettava 72 °C:n lampétilaan vahintddn kahden tunnin ajaksi, ja sitd on sekoitettava voi-
makkaasti timdn ajan.

Transesterdinti on tehtdvé sadtimaélld pH noin arvoon 14 lisddmalld kaliumhydroksidia tai vastaavaa emdstd
ja pitimalld seos 35-50 °C:n lampétilassa vahintddn 15 minuutin ajan. Transesterointi on tehtdva kahdesti
edelld kuvatulla tavalla kdyttden uutta emdsliuosta. Tamdn jilkeen tuotteet on jalostettava muiden muassa
tyhjiotislauksella 150 °C:n lampétilassa, jolloin tuloksena on biodieselid;

ii) menetelmd, jossa kdytetddn toimivaltaisen viranomaisen hyviksymid vastaavia prosessiparametreja.

E. Brookesin kaasutusmenetelmi

1. Lihtoaineet

Tatd kasittelyd voidaan soveltaa luokkaan 2 tai 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kisittelymenetelma

Brookesin kaasutusmenetelmé on suoritettava seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a)

9

Jalkipolttokammio on limmitettidvd maakaasulla.

Eldimistd saadut sivutuotteet on asetettava kaasutusuunin ensiokammioon ja luukku suljettava. Ensiokammiossa
ei saa olla polttimia, vaan sen on ldmmittdvd johtumisen kautta ensiokammion alapuolella sijaitsevan jalkipolt-
tokammion limmolld. Ensickammioon saa tulla ilmaa ainoastaan paaluukussa olevien kolmen venttiilin kautta
prosessin tehostamiseksi.

Eldimistd saaduista sivutuotteista muodostuu monimutkaisia hiilivetyji, ja tuloksena olevien kaasujen on virrat-
tava ensibkammiosta takaseindssd olevan kapean aukon kautta sekoitus- ja krakkausosaan, jossa ne on ha-
jotettava alkuaineikseen. Lopuksi kaasujen on siirryttavi jalkipolttokammioon, jossa niiden tdytyy palaa maa-
kaasupolttimen liekissd ilmaylimaarin vallitessa.

Kussakin yksikdssd on oltava kaksi poltinta ja kaksi toisioilmapuhallinta polttimen tai puhaltimen vikaantumi-
sen varalta. Toisiokammio on suunniteltava niin, ettd vidhimmadisviipymaaika on kaksi sekuntia vahintdin
950 °C:n lampotilassa kaikissa palamisolosuhteissa.

Lihtiessddn toisiokammiosta poistokaasujen on kuljettava poistoputken alaosassa olevan barometrisen sditold-
pan kautta, joka jddhdyttdd kaasut, laimentaa ne ymparoivalld ilmalla ja pitdd ensio- ja toisiokammioiden
paineen tasaisena.

Prosessin toimintasyklin on kestettivd 24 tuntia, johon sisiltyy tdyttiminen, Kasittely, jadhdytys ja tuhkan
poisto. Syklin lopussa syntynyt tuhka on poistettava ensickammiosta imujirjestelmilld umpinaisiin pusseihin,
jotka on suljettava ja kuljetettava muualle.

Muiden ainesten kuin eldimistd saatujen sivutuotteiden kaasutus ei ole sallittua.

F. Eldinrasvan polttaminen limpokattilassa

1. Lihtoaineet

Tatd kasittelyd voidaan soveltaa kaikkiin luokkiin kuuluvista, eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuihin rasvao-
siin.

2. Kasittelymenetelma

Eldginrasvan polttaminen limpokattilassa on suoritettava seuraavien kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a)

Jollei kiytetd asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII tai XII mukaisesti tuotettua kalaoljya tai
renderdityd rasvaa, eldimistd saatavista sivutuotteista johdetut rasvaosat on Kisiteltdvd ensin kdyttamalld
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i) silloin kun kyseessd on toisessa laitoksessa poltettavaksi tarkoitettu luokkaan 1 tai 2 kuuluvan aineksen
rasvaosa,

— jotakin téssd liitteessd olevassa III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5 rasvaosan osalta, joka on
perdisin sellaisten marehtijoiden kasittelystd, joille tehdysti testistd on saatu negatiivinen tulos asetuksen
(EY) N:o 999/2001 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja muiden eldinten kuin sellaisten marehtijoiden
kasittelystd, joille on tehtdvd TSE-testi,

— 1II luvussa tarkoitettua kisittelymenetelmad 1 muiden mérehtijoiden kisittelystd perdisin olevan rasvao-
san osalta; ja

ii) silloin kun kyseessd on luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines, joka on tarkoitettu poltettavaksi samassa laitoksessa,
tai luokkaan 3 kuuluva aines, jotakin kisittelymenetelmisti 1-5 tai 7; silloin kun kyseessi on kalasta
johdettu aines, jotakin III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-7.

Rasvaosa on erotettava proteiinista, ja toisessa laitoksessa poltettavaksi tarkoitetun maérehtijiperdisen rasvan
osalta on poistettava liukenemattomat epapuhtaudet niin, ettd niiden maird on enintddn 0,15 painoprosenttia.

Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetun kisittelyn jalkeen rasva on

i) hoyrystettavd hoyrytyskattilassa ja sitd on poltettava vahintdan 1 100 °C:n lampétilassa vahintddn 0,2 se-
kunnin ajan; tai

i) kasiteltava kiyttien vastaavia toimivaltaisen viranomaisen hyviksymid prosessiparametreja.
Muun eldinperdisen aineksen kuin eldinrasvan polttaminen ei ole sallittua.

Luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta saatu rasva on poltettava samassa laitoksessa, jossa rasva renderdidiin,
jotta saatu energia voidaan kdyttdd renderdintiprosessissa. Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia
kyseessd olevan rasvan kuljetuksen muihin laitoksiin poltettavaksi edellyttien, ettd

i) madripaikkana oleva laitos on hyviksytty polttamaan rasvaa;

ii) hyviksytyn laitoksen samoissa tiloissa tehtdvd elintarvikkeiden ja rehun kasittely tapahtuu polttamisesta
ehdottomasti erillddn.

Polttamisen on tapahduttava unionin ympiristonsuojelulainsiddinnon mukaisesti ja ottaen erityisesti huomioon
kyseisessd lainsdddannossd vahvistetut standardit, jotka koskevat péistojen tarkkailuun ja seurantaan liittyvid
parhaita kiytettivissd olevia tekniikoita.

G. Termomekaaninen biopolttoaineen tuotantoprosessi

1. Lihtoaineet

Tatd kisittelyd voidaan soveltaa lantaan, ruoansulatuskanavan sisdltoon ja luokkaan 3 kuuluvaan ainekseen.

2. Kisittelymenetelma

Termomekaaninen biopolttoaineen tuotantoprosessi on suoritettava seuraavien Kisittelyvaatimusten mukaisesti:

a)

Eldimistd saadut sivutuotteet on sijoitettava muuntimeen, ja niitd on kasiteltivd 80 °C:n limpétilassa kahdeksan
tunnin ajan. Kasittelyn aikana aineksen partikkelikokoa on pienennettava jatkuvasti asianmukaisilla mekaanisilla
vilineilld.

Sen jilkeen ainesta on kasiteltdvd 100 °C:n limpotilassa vihintddn kahden tunnin ajan.
Tuloksena olevan aineksen partikkelikoko saa olla enintddn 20 millimetria.

Eldimistd saatuja sivutuotteita on kdsiteltdvé niin, ettd a ja b alakohdassa esitetyt aikaa ja limpétilaa koskevat
vaatimukset tdyttyvit samanaikaisesti.

Aineksen lampokasittelyn aikana haihtuvaa vettd on poistettava jatkuvasti biopolttoaineen ylapuolella olevasta
ilmatilasta ja johdettava ruostumattomasta terdksestd olevaan kondensaattoriin. Kondensaattia on pidettiva
vahintddn 70 °C limpétilassa vahintddn yhden tunnin ajan ennen kuin se poistetaan jatevetend.



26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti

L 5437

f) Aineksen limpokasittelyn jilkeen saatu biopolttoaine on tyhjennettdvd muuntimesta ja siirrettivd kokonaan
suljetulla tai eristetylld kuljettimella poltettavaksi tai yhteispolttoon samalla laitosalueella.

g) Prosessointi on suoritettava panosprosessina.

3 jakso
Johdettujen tuotteiden hivittiminen ja kiytto

1. Johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavaa:
a) Luokkaan 1 kuuluvan aineksen kisittelystd johdetut tuotteet on
i) hdvitettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a tai b alakohdan mukaisesti;
i) havitettdvd hautaamalla hyvaksytylle kaatopaikalle;
i) muunnettava biokaasuksi, silld edellytykselld ettd maditysjatteet hévitetddn i tai i alakohdan mukaisesti; tai
iv) lisakésiteltdva rasvajohdannaisiksi, joita kdytetddan muuten kuin ruokinnassa.
b) Luokkaan 2 tai 3 kuuluvan aineksen Kkisittelystd johdetut tuotteet on

i) havitettdvd 1 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa sdddetylld tavalla joko ilman esikasittelyé tai esikésiteltyind
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a ja b alakohdan mukaisesti;

ii) lisdkasiteltdvd rasvajohdannaisiksi, joita kdytetddn muuten kuin ruokinnassa;
iif) kdytettdvd orgaanisena lannoitteena tai maanparannusaineena; tai
iv) kompostoitava tai muunnettava biokaasuksi.

2. Kisiteltyyn ainekseen sovelletaan sen kisittelymenetelmidn mukaan seuraavaa:

a) Edelld 2 jakson A kohdassa mdiritellylld eméshydrolyysilld kasitelty aines voidaan muuntaa biokaasulaitoksessa ja
polttaa sen jilkeen nopeasti vihintdan 900 °C:ssa, minkéd jilkeen tehdddn nopea jaahdytys; kun kyseessd on
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettu aines, muuntaminen biokaasuksi on
tehtdvd suljetussa jirjestelmdssd samalla laitosalueella kuin kasittely;

b) biodieselin tuotantoprosessilla kisiteltyd ainesta voidaan

i) kdyttdad polttoaineena ilman tistd asetuksesta johtuvia rajoituksia (pddtepiste), kun kyseessi on biodiesel ja
biodieselin tislausjddnnds;

i) kdyttdd maahan levitettdviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden tuotantoon, kun kyseessd on kaliumsulfaatti;
iii) silloin kun kyseessd on glyseriini, joka on johdettu

— luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta, joka on kisitelty IIl luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld 1,
muuntaa biokaasuksi,

— luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta, kdyttdd ruokinnassa.

3. Tamidn jakson mukaisesti kasitellyistd eldimistd saatavista sivutuotteista syntyvit jdtteet, kuten liete, suodattimien
sisalto, tuhka ja madite on havitettdva asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timin asetuksen mukaisesti.
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LITE V

ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN MUUNTAMINEN

BIOKAASUKSI TAI KOMPOSTOIMINEN

I LUKU
LAITOKSIIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET
1 jakso

Biokaasulaitokset

1. Biokaasulaitoksessa on oltava laitokseen tuoduille eldimistd saataville sivutuotteille tai niistd johdetuille tuotteille, joiden

partikkelikoko on ennen yksikkoon siirtymistd enintddn 12 millimetrid, pastorointi-/hygieniayksikko, jota ei voi ohittaa
ja jossa on oltava

a) laitteet sen valvomiseksi, ettd 70 °Cn limpotila saavutetaan yhdessd tunnissa;
b) tallentimet a alakohdassa tarkoitettujen mittaustulosten jatkuvaa kirjaamista varten; ja

¢) riittdva jarjestelmd, joka estdd lilan alhaisen késittelylimpotilan.

. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, pastorointi-/hygienisointiyksikko ei kuitenkaan ole pakollinen biokaasulai-

toksissa, jotka muuntavat ainoastaan
a) luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, joka on Kkasitelty liitteessd IV olevassa IIl luvussa esitetylld késittelymenetelmalld 1;

b) luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka on Kkisitelty jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyistd kisittelymenetel-
mistd 1-5 tai 7, tai jos kyse on vesieldinperiisestd aineksesta, jollakin kasittelymenetelmistd 1-7;

¢) luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, jolle on tehty pastorointi-/hygienisointikasittely muussa hyvaksytyssi laitoksessa;

d) eldimistd saatavia sivutuotteita, joita saa kdyttdd raaka-aineena ilman kdsittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009
13 artiklan e alakohdan ii alakohdan ja timédn asetuksen mukaisesti;

e) eldimistd saatavia sivutuotteita, joille on tehty liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson A kohdassa esitetty emédshyd-
rolyysi;

f) seuraavia eldimistd saatavia sivutuotteita, jos toimivaltainen viranomainen sen sallii:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet, joille on
tehty asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa mairitelty kasittely silld hetkelld kun ne
on tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi;

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan g alakohdassa tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet; tai

iii) eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka muunnetaan biokaasuksi, jos madate sen jalkeen kompostoidaan tai kisi-
tellddn tai havitetddn tdmdn asetuksen mukaisesti.

3. Jos biokaasulaitos sijaitsee tiloissa, joissa pidetddn tuotantoeldimis, tai téllaisten tilojen vieressd, eikd biokaasulaitoksessa

kéytetd ainoastaan kyseisistd eldimistd saatavaa lantaa, maitoa tai ternimaitoa, sen on sijaittava riittdvin etdalld alueesta,
jolla eldimid pidetiin.

Kyseinen valimatka on madriteltava siten, ettd varmistetaan, ettei ihmisille tai eldimille aiheudu biokaasulaitoksen takia
kohtuutonta tautien tartuntariskia.

Biokaasulaitoksen on aina oltava fyysisesti tdysin erotettu eldimistd, rehusta ja alusista, tarvittaessa aitauksen avulla.
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. Kussakin biokaasulaitoksessa on oltava oma laboratorionsa, tai laitoksen on kéytettdvd ulkopuolista laboratoriota.

Laboratoriossa on oltava varustus tarvittavien analyysien tekemiseksi, silli on oltava toimivaltaisen viranomaisen
hyviksyntd, sen on oltava kansainvilisesti hyviksyttyjen standardien mukaisesti akkreditoitu, tai toimivaltaisen viran-
omaisen on tehtivi sille sidnnollisesti tarkastuksia.

2 jakso

Kompostointilaitokset

. Kompostointilaitoksessa on oltava laitokseen tuotuja eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd johdettuja tuotteita varten

suljettu kompostointireaktori tai suljettu alue, jota ei voi ohittaa ja jossa on oltava
a) laitteet lampotilan seuraamiseksi tosiaikaisesti;
b) tallentimet a alakohdassa tarkoitettujen mittaustulosten tarvittaessa jatkuvaa kirjaamista varten;

¢) riittdvd turvajirjestelm, joka estdd liian alhaisen kisittelylimpétilan.

. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, muunlaisia kompostointijrjestelmid voidaan sallia, jos

a) niitd kaytetddn siten, ettd kaikki jarjestelméssd oleva aines noudattaa vaadittuja aika- ja limpotilaparametreja ja ettd
parametreja myOs seurataan tarvittaessa jatkuvasti; tai

b) niissi muunnetaan vain 1 jakson 2 kohdassa tarkoitettua ainesta; ja

¢) ne ovat kaikkien muiden tissd asetuksessa sdddettyjen asiaankuuluvien vaatimusten mukaisia.

. Jos kompostointilaitos sijaitsee tiloissa, joissa pidetddn tuotantoeldimii, tai tillaisten tilojen vieressd, eikdi kompostoin-

tilaitoksessa kdytetd ainoastaan kyseisistd eldimistd saatavaa lantaa, maitoa tai ternimaitoa, sen on sijaittava riittivin
etddlld alueesta, jolla eldimid pidetiin.

Kyseinen vilimatka on mddriteltdva siten, ettd varmistetaan, ettei ihmisille tai eldimille aiheudu kompostointilaitoksen
takia kohtuutonta tautien tartuntariskii.

Kompostointilaitoksen on aina oltava fyysisesti tdysin erotettu eldimisté, rehusta ja alusista, tarvittaessa aitauksen avulla.

. Kussakin kompostointilaitoksessa on oltava oma laboratorionsa, tai laitoksen on kéytettdvd ulkopuolista laboratoriota.

Laboratoriossa on oltava varustus tarvittavien analyysien tekemiseksi, silli on oltava toimivaltaisen viranomaisen
hyviksyntd, sen on oltava kansainvilisesti hyvaksyttyjen standardien mukaisesti akkreditoitu, tai toimivaltaisen viran-
omaisen on tehtivi sille sidnnollisesti tarkastuksia.

II LUKU
BIOKAASU- JA KOMPOSTOINTILAITOKSIIN SOVELLETTAVAT HYGIENIAVAATIMUKSET

. Eldimistd saatavat sivutuotteet on muunnettava mahdollisimman pian niiden saavuttua biokaasu- tai kompostointilai-

tokseen. Ne on siilytettivi sopivalla tavalla kunnes ne kisitelldén.

. Kasittelemattoman aineksen kuljetuksessa kiytetyt siiliot, astiat ja ajoneuvot on puhdistettava ja desinfioitava erikseen

osoitetulla alueella.

Kyseinen alue on sijoitettava tai suunniteltava siten, ettd késiteltyjen tuotteiden saastumisriski estetddn.

. Lintuja, jyrsijoitd, hyonteisid ja muita tuholaisia on torjuttava jarjestelmallisesti.

Tatd tarkoitusta varten on kdytettdva asiakirjoilla osoitettua tuholaisten torjuntaohjelmaa.

. Tilojen kaikille osille on vahvistettava puhdistusmenettelyt ja osoitettava ne asiakirjoin. Puhdistusta varten on oltava

sopivat vilineet ja puhdistusaineet.

. Hygieniavalvontaan on kuuluttava ympdriston ja laitteiden sddnnéllinen tarkastus. Tarkastusaikataulut ja -tulokset on

osoitettava asiakirjoin.
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6. Koneet ja laitteet on pidettdvd hyvissd kunnossa, ja mittauslaitteet on kalibroitava sddnnoéllisin véliajoin.

7. Miditysjitteitd ja kompostia on kisiteltidvd ja varastoitava biokaasu- tai kompostointilaitoksessa siten, ettei uudelleen-

saastuminen ole mahdollista.

II LUKU
MUUNTAMISTA KOSKEVAT PARAMETRIT
1 jakso

Muuntamista koskevat vakioparametrit

1. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen, jota kdytetddn raaka-aineena pastorointi-fhygienisointiyksikolld varustetussa biokaa-

sulaitoksessa, on tdytettivd seuraavat vihimmaisvaatimukset:

a) enimmiispartikkelikoko ennen yksikkoon siirtymistd: 12 mm;
b) kaikkien ainesten vihimmaislimpatila yksikossi: 70 °C; ja

¢) vdhimmaisaika keskeytyksettd yksikossd: 60 minuuttia.

Luokkaan 3 kuuluvia maitoa, maitopohjaisia tuotteita, maidosta johdettuja tuotteita, ternimaitoa ja ternimaitotuotteita
saa kuitenkin kéyttdd raaka-aineina biokaasulaitoksessa ilman pastorointi-/hygienisointikésittelyd, jos toimivaltainen
viranomainen katsoo, ettei niihin sisilly vakavaa ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskia.

Tamin kohdan b ja c alakohdassa esitettyjd vahimmadisvaatimuksia sovelletaan my6s luokkaan 2 kuuluvaan ainekseen,
joka tuodaan biokaasulaitokseen ilman esikisittelyd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan e alakohdan ii ala-
kohdan mukaisesti.

. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen, jota kdytetddn raaka-aineena kompostointilaitoksessa, on tdytettivd seuraavat vihim-

maisvaatimukset:

a) enimmiispartikkelikoko ennen kompostointireaktoriin siirtymistd: 12 mm;
b) kaikkien ainesten vihimmiislimpétila reaktorissa: 70 °C; ja

¢) vdhimmaisaika keskeytyksettd: 60 minuuttia.

Taman kohdan b ja ¢ alakohdassa esitettyjd vahimmadisvaatimuksia sovelletaan my6s luokkaan 2 kuuluvaan ainekseen,
joka kompostoidaan ilman esikdsittelya asetuksen (EY) N:o 1069/2009 13 artiklan e alakohdan ii alakohdan mukai-
sesti.

2 jakso

Biokaasu- ja kompostointilaitoksiin sovellettavat muuntamista koskevat vaihtoehtoiset parametrit

. Toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin I luvun 1 jakson 1 kohdassa esitettyjen parametrien ja muunta-

mista koskevien muiden kuin vakioparametrien kayttimisen, jos hakija osoittaa, ettd tillaisilla parametreilla taataan
biologisten riskien vahenevin riittavésti. Osoituksen on sisallettdva validointi, joka on suoritettava seuraavasti:

a) Mahdollisten vaarojen, mys lihtoaineiden vaikutusten, tunnistaminen ja analysointi, joka perustuu muuntamis-
edellytysten ja parametrien tdydelliseen médrittelyyn.

b) Riskinarviointi, jossa arvioidaan kuinka a alakohdassa tarkoitettuja erityisia muuntamisedellytyksid kiytinnossd
noudatetaan tavanomaisissa ja poikkeuksellisissa tilanteissa.

¢) Aiotun prosessin validointi mittaamalla seuraavien elinkelpoisuuden/tarttuvuuden viheneminen:
i) endogeeniset indikaattoriorganismit prosessin aikana, jossa indikaattori

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina mairind,
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— ei ole vdhemmin limmonkestivd muuntamiskésittelyn letaaleille osatekijoille, muttei myoskdan merkittavasti
vastustuskykyisempi kuin taudinaiheuttajat, joiden valvontaan sitd kdytetdan,

— on suhteellisen helppo ilmaista maarillisend, tunnistaa ja vahvistaa; tai
i) hyvin kuvattu testiorganismi tai virus, altistamisen aikana, pannaan soveltuvassa testauselimessd lihtoaineeseen.

d) Edelld ¢ alakohdassa tarkoitetun aiotun prosessin validoinnin on osoitettava, ettd kasittelylld pystytdin vahentimain
kokonaisriskid seuraavasti:

i) lampo- ja kemiallisissa kasittelyissd seuraavasti:

— bakteerien Enterococcus faecalis tai Salmonella Senftenberg (775W, H2S-negatiivinen) mdirin viheneminen 5
log10,

— lampokestavien virusten, kuten parvoviruksen, infektiivisyystitterin vaheneminen vahintdin 3 logl0, aina
kun ne on todettu merkittaviksi vaaraksi, ja

ii) kemiallisten kisittelyjen osalta my0s seuraavasti:

— vastustuskykyisten loisten kuten Ascaris sp..n munien méirin viheneminen vahintddn 99,9 prosentissa (3
log10) elinkelpoisista vaiheista.

e) Kattavan valvontaohjelman suunnittelu, johon kuuluvat ¢ alakohdassa tarkoitetun prosessin toimivuuden valvon-
tamenettelyt.

f) Toimenpiteet, joilla taataan valvontaohjelmassa vahvistettujen merkittdvien prosessiparametrien jatkuva seuranta
laitoksen ollessa toiminnassa.

Biokaasu- tai kompostointilaitoksissa kiytettdvid prosessiparametreja koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja muut
kriittiset kohdat on talletettava ja sdilytettdvd siten, ettd omistaja, hoitaja tai hinen edustajansa ja toimivaltainen
viranomainen voi valvoa kyseisen laitoksen toimintaa.

Hakijan on pyynnostd annettava tiedot toimivaltaisen viranomaisen kayttoon. Tamdn kohdan nojalla sallittua
prosessia koskevat tiedot on annettava pyynnostd komission kiyttoon.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, sithen asti kun asetuksen (EY) N:o 1069/2009 15 artiklan 2 kohdan a
alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut sdinnot annetaan, toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin tissi
luvussa sdddettyjen erityisten vaatimusten kidyton — edellyttden ettd taataan vastaava taudinaiheuttajien vdheneminen
— seuraavien osalta:

a) ruokajite, jota kdytetddn biokaasu- tai kompostointilaitoksessa ainoana eldimistd saatavana sivutuotteena; ja
b) ruokajitteen seokset seuraavien ainesten kanssa:

i) lanta;

i) ruoansulatuskanavan sisilto, joka on erotettu ruoansulatuskanavasta;

iii) maito;

iv) maitopohjaiset tuotteet;

v) maidosta johdetut tuotteet;

vi) ternimaito;

vii) ternimaitotuotteet;

=

viii) munat;
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ix) munatuotteet;

x) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitetut eldimistd saatava sivutuotteet, joille on
tehty asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa mairitelty kasittely.

3. Jos asetuksen (EY) N:o 1069/2009 2 artiklan b alakohdassa tarkoitetut ainekset tai 10 artiklan g alakohdassa tarkoi-
tetut johdetut tuotteet ovat ainoita eldinperdisid tuotteita, joita biokaasu- tai kompostointilaitoksessa kisitelldin,
toimivaltainen viranomainen voi sallia muiden kuin tdssd luvussa esitettyjen erityisten vaatimusten kéyton, jos se

a) ei katso kyseiseen ainekseen sisdltyvin minkddn vakavan ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin levidmisriskid;

b) katsoo miditysjitteiden tai kompostin olevan kisittelemdtontd ainesta ja velvoittaa toimijat késittelemddn niitd
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timén asetuksen mukaisesti.

4. Toimijat voivat saattaa markkinoille méditysjitettd ja kompostia, joka on tuotettu toimivaltaisen viranomaisen sallimia
parametria noudattaen,

a) 1 kohdan mukaisesti;
b) 2 ja 3 kohdan mukaisesti, yksinomaan siini jisenvaltiossa, jossa kyseiset parametrit on sallittu.

3 jakso
Miditysjitteitd ja kompostia koskevat vaatimukset
1. a) Biokaasulaitoksessa muuntamisen aikana tai kompostointilaitoksessa kompostoinnin aikana tai valittomasti niiden
jalkeen madatysjdtteistd tai kompostista késittelyn valvomiseksi otettujen edustavien naytteiden on tiytettivd seu-
raavat vaatimukset:
Escherichia coli: 1 grammassa:n = 5, ¢ = 1, m = 1 000, M = 5 000;
tai

Enterococcaceae: 1 grammassa:n = 5, ¢ =1, m = 1000, M = 5 000;

ja

=

varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd madatysjitteistd tai kompostista otettujen edustavien ndytteiden
on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n = 5, ¢ =0, m =0; M = 0
jossa a tai b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa
n = testattavien ndytteiden maaré;
m = bakteeriméirin raja-arvo; tulosta pidetddn hyviksyttavind, jos bakteerimddrd kaikissa néytteissd on enintddn m;

M = bakteerien enimmadismadiré; tulosta on pidettivd epdtyydyttivind, jos bakteerien lukumiird yhdessi tai useam-
massa ndytteessd on vahintdin M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukumdéird, joissa bakteerien lukumdiirdt voivat olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd silti
pidetddn hyviksyttaving, jos muiden néytteiden bakteerimaarit ovat enintddn m.

2. Midite tai komposti, joka ei ole tissi jaksossa asetettujen vaatimusten mukaista, on vietivd uudelleen muunnettavaksi
tai kompostoitavaksi, ja salmonellan tapauksessa kisiteltdvd tai havitettivd toimivaltaisen viranomaisen antamien
ohjeiden mukaisesti.
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LITE VI

TUTKIMUSTA, RUOKINTAA, KERAAMISTA JA HAVITTAMISTA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT

I LUKU

TUTKIMUSTARKOITUKSIIN JA MUIHIN TARKOITUKSIIN TARKOITETTUJA NAYTTEITA KOSKEVAT

ERITYISSAANNOT
1 jakso

Tutkimusniytteet ja diagnostiset niytteet

1. Toimijan on varmistettava, ettd tutkimusndytteiden ja diagnostisten néytteiden lihetysten mukana on kaupallinen

asiakirja, jossa on mainittava

a) aineksen kuvaus ja alkuperiinen eldinlaji;
b) aineksen luokka;

¢) aineksen madir;

d) aineksen alkuperi- ja lihetyspaikka;

e) ldhettdjan nimi ja osoite;

f) vastaanottajan ja/tai kdyttdjan nimi ja osoite.

. Tutkimusndytteitd ja diagnostisia ndytteitd kasittelevin kdyttdjan on sind aikana, kun hinen hallussaan olevaa ainesta

kasitellddn, toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidmisen estimiseksi
erityisesti hyvéi laboratoriokdytintod noudattaen.

. Tutkimusndytteiden ja diagnostisten naytteiden my6hempi kdytté6 muihin kuin liitteessd I olevassa 38 kohdassa

tarkoitettuihin tarkoituksiin on kielletty.

4. Jollei tutkimusnaytteitd, diagnostisia néytteitd ja ndytteistd johdettuja tuotteita sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne

on havitettiva

&

jatteend polttamalla tai rinnakkaispolttamalla;

o
=

kasittelemalld edellytyksin, jotka vastaavat vdhintddn hoyryautoklaaveille validoitua menetelmai (1) , ja havittamalla
ne sen jilkeen jitteend tai jitevetend asiaa koskevan unionin lainsdiddinnon mukaisesti, kun kyseessd ovat asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a alakohdan iv alakohdassa, 8 artiklan c ja d alakohdassa sekd 9 ja 10 artiklassa
tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet tai niistd johdetut tuotteet, jotka ovat osa soluviljelmii, testipakkausta tai
laboratoriondytettd;

¢) painesteriloimalla ja sen jilkeen havittdimalld tai kdyttdmalld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 kohdan
mukaisesti.

. Tutkimusndytteitd ja diagnostisia néytteitd kasittelevien kdyttdjien on pidettdvd tillaisten néytteiden ldhetyksistd rekis-

terid.

Rekisterissd on oltava 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sekd niytteiden ja johdettujen tuotteiden hévittimispaivit- ja
menetelmat.

. Poiketen siitd, mitd 1, 4 ja 5 kohdassa sdddetdin, toimivaltainen viranomainen voi hyviksyi, ettd opetustarkoituksessa

kéytetyt tutkimusndytteet ja diagnostiset ndytteet hévitetddn muilla edellytyksilld, jotka eivit aiheuta kohtuuttomia
riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

2 jakso

Kaupalliset niytteet ja niyttelyesineet

. Kaupallisia néytteitd ja niyttelyesineitd voi kuljettaa, kiyttdd ja havittdd ainoastaan 1 jakson 1-4 ja 6 kohdan mukai-

sesti.

CEN TC/102 — Terveydenhuollossa kiytettavit sterilointilaitteet - EN 285:2006 + A2:2009 - Sterilointi. Hoyrysterilaattorit. Suuret

sterilaattorit, viite julkaistu: EUVL C 293, 2.12.2009, s. 39.
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2. Jollei kaupallisia ndytteité ja ndyttelyesineiti sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne on sen jilkeen, kun tutkimukset tai
madritykset on tehty,

a) ldhetettdva takaisin alkuperdjdsenvaltioon;

b) ldhetettava toiseen jasenvaltioon tai kolmanteen maahan, jos maaramaana olevan jdsenvaltion tai kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on antanut etukiteen luvan tallaiselle lahetykselle; tai

¢) havitettivi tai kiytettivd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan mukaisesti.

3. Kun ndyttelyesineiden esillipito tai niihin liittyvd taiteellinen toiminta on paattynyt, nayttelyesineet on ldhetettava
takaisin alkuperijasenvaltioon, lahetettdva tai hdvitettdvd 2 kohdan mukaisesti.

II LUKU
RUOKINTAA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT
1 jakso
Yleiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdan a, d, f, g ja h alakohdassa tarkoitettuja eldimid voidaan ruokkia
mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla luokkaan 2 tai 3 kuuluvalla aineksella siten, ettd toimivaltaisen viranomaisen
mainitun asetuksen 18 artiklan 1 kohdan mukaisesti vahvistamien edellytysten lisdksi tdyttyvit vahintddn seuraavat
edellytykset:

1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on kuljetettava kayttijille tai kerdyskeskuksiin liitteessd VIII olevan I luvun 1 ja 3 jakson
mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on rekisterditivd kerdyskeskukset, edellyttien ettd

a) ne ovat liitteessd IX olevassa II luvussa esitettyjen viliasteen toimia toteuttaviin laitoksiin sovellettavien vaatimusten
mukaisia; ja

b) niissd on asianmukaiset vilineet kdyttimattomin aineksen havittimiseksi tai ne ldhettdvit sen kisittelylaitokseen tai
hyviksyttyyn poltto- tai rinnakkaispolttolaitokseen timan asetuksen mukaisesti.

3. Jasenvaltiot voivat sallia luokkaan 2 kuuluvan aineksen kisittelylaitoksen kéyttimisen kerdyskeskuksena.

4. Jos kerdyskeskus toimittaa muuta ainesta kuin vesieldimistd tai vedessd eldvistd selkdrangattomista perdisin olevia
sivutuotteita loppukayttdjille, kerdyskeskuksen toiminnanharjoittajan on varmistettava, ettd ainekselle tehdddn jokin
seuraavista kisittelyista:

a) denaturointi viriaineliuoksella; liuoksen on oltava niin vikevad, ettd vdrjaantyminen nikyy kasitellyssd aineksessa
selvasti eikd vari hdvid ainesta pakastettaessa tai jadhdytettdessd, ja kaikkien ainespalojen koko pinnan on pitdnyt
olla kyseisen liuoksen peittimad joko siten, ettd aines on upotettu liuokseen, tai siten, ettd aines on sumutettu tai
muulla tavoin kisitelty liuoksella;

b) steriloiminen vedessa tai hoyryssa keittdimalld, kunnes kaikki ainespalat ovat tdysin kypsit; tai

¢) muu toiminnanharjoittajasta vastuussa olevan toimivaltaisen viranomaisen sallima kisittely.

2 jakso
Erdiden lajien ruokinta ruokintapaikoilla

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
luokkaan 1 kuuluvan aineksen kadyton uhanalaisten tai suojeltujen lajien ruokkimiseen ruokintapaikoilla seuraavin
edellytyksin:

a) Aineksella ruokitaan
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i) jotakin seuraavista haaskalintulajeista seuraavissa jasenvaltioissa:

Jasenvaltio Eldinlajit

Bulgaria partakorppikotka (Gypaetus barbatus)
munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
pikkukorppikotka (Neophron percnopterus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)
maakotka (Aquila chrysaetos)

keisarikotka (Aquila heliaca)

merikotka (Haliaeetus albicilla)
haarahaukka (Milvus migrans)
isohaarahaukka (Milvus milvus)

Kreikka partakorppikotka (Gypaetus barbatus)
munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
pikkukorppikotka (Neophron percnopterus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)
maakotka (Aquila chrysaetos)

keisarikotka (Aquila heliaca)

merikotka (Haliaeetus albicilla)
haarahaukka (Milvus migrans)

Espanja partakorppikotka (Gypaetus barbatus)
munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
pikkukorppikotka (Neophron percnopterus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)
maakotka (Aquila chrysaetos)
pyreneidenkeisarikotka (Aquila adalberti)
haarahaukka (Milvus migrans)

isohaarahaukka (Milvus milvus)

Ranska partakorppikotka (Gypaetus barbatus)
munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
pikkukorppikotka (Neophron percnopterus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)
maakotka (Aquila chrysaetos)

merikotka (Haliaeetus albicilla)
haarahaukka (Milvus migrans)

isohaarahaukka (Milvus milvus)

Italia partakorppikotka (Gypaetus barbatus)
munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
pikkukorppikotka (Neophron percnopterus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)
maakotka (Aquila chrysaetos)
haarahaukka (Milvus migrans)

isohaarahaukka (Milvus milvus)

Kypros munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)

Portugali munkkikorppikotka (Aegypius monachus)
pikkukorppikotka (Neophron percnopterus)
hanhikorppikotka (Gyps fulvus)
maakotka (Aquila chrysaetos)
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Jasenvaltio Eldinlajit

Slovakia maakotka (Aquila chrysaetos)
keisarikotka (Aquila heliaca)
merikotka (Haliaeetus albicilla)
haarahaukka (Milvus migrans)
isohaarahaukka (Milvus milvus)

ii) jotakin direktiivin 92/43/ETY liitteessd II luetelluista Carnivora-heimon lajeista kyseisen direktiivin nojalla perus-
tetuilla erityisten suojelutoimien alueilla; tai

iii) jotakin direktiivin 2009/147/EY liitteessd I luetelluista Falconiformes- tai Strigiformes-heimon lajeista kyseisen
direktiivin nojalla perustetuilla erityisilld suojelualueilla.

b) Toimivaltainen viranomainen on myontanyt ruokintapaikasta vastuussa olevalle toimijalle luvan.
Toimivaltaisen viranomaisen on myonnettivi tillainen lupa, jos

i) ruokintaa ei kdytetd TSE-riskin aiheuttavan erikseen mddritellyn riskiaineksen tai erikseen mddriteltyd riskiainesta
sisdltivien kuolleiden mirehtijoiden vaihtoehtoisena havittimiskeinona;

i) kdytossd on asetuksessa (EY) N:o 999/2001 sdddetty TSE:n seurantajirjestelmd, johon sisiltyy TSE-ndytteiden
saannollisia laboratoriotutkimuksia.

¢) Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava koordinaatio luvassa esitettyjen vaatimusten valvonnasta vastaavien
muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

d) Toimivaltainen viranomainen katsoo asianomaisten lajien erityistilannetta ja elinympéristod késittelevan arvioinnin
perusteella, ettd lajien suojelun taso paranee.

) Toimivaltaisen viranomaisen antamaan lupaan sovelletaan seuraavaa:
i) siind on viitattava kyseeseen tuleviin lajeihin ja nimettdvd ne;

i) siind on kuvattava yksityiskohtaisesti ruokintapaikan sijainti silli maantieteelliselld alueella, jossa ruokinta ta-
pahtuy; ja

iii) se on viipymittd peruttava valiaikaisesti, jos
— epdillddn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen, kunnes riski voidaan sulkea pois, tai
— jotakin tissd asetuksessa sdddetyistd sddnndistd ei noudateta.
f) Ruokinnasta vastaavan toimijan on

i) varattava ruokintaa varten suljettu alue, johon péidsevit vain suojeltavien lajien eldimet; tarvittaessa on kéytettava
aitauksia tai muita keinoja, jotka vastaavat asianomaisten lajien luonnollista ravinnonhakukayttaytymista;

ii

varmistettava, ettd ruokintaan tarkoitetut soveltuvat nautaeldinten ruhot ja vahintdan 4 prosenttia lampaiden ja
vuohien soveltuvista ruhoista testataan TSE:n toteamiseksi ennen niiden kayttdmistd ruokintaan ja ettd testeistd
saadaan negatiivinen tulos TSE:n seurantaohjelmassa, joka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteen III
mukaisesti ja tapauksen mukaan kyseisen asetuksen 6 artiklan 1 b kohdan toisen alakohdan nojalla tehdyn
paatoksen mukaisesti; ja

iii

pidettivd kirjaa ainakin ruokintaan kéytettyjen eldinten ruhojen lukumdéirdsts, tyypistd, arvioidusta painosta ja
alkuperdstd sekd ruokintapdivimaaristd ja ruokintapaikasta ja tapauksen mukaan TSE-testien tuloksista.
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2. Jos jasenvaltio pyytdd komissiota sisillyttimédn sen 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun luetteloon, sen on toimi-
tettava

a) yksityiskohtaiset perustelut sille, miksi luetteloa olisi laajennettava kattamaan tietty haaskalintulaji kyseisessd jdsen-
valtiossa, mukaan luettuina perustelut sille, miksi kyseisid lintuja on tarpeen ruokkia luokkaan 2 tai 3 kuuluvan
aineksen sijasta luokkaan 1 kuuluvalla aineksella;

b) selvitys toimenpiteisti, jotka aiotaan toteuttaa 1 kohdan noudattamisen varmistamiseksi.

3 jakso
Luonnonvaraisten eliinten ruokkiminen ruokintapaikkojen ulkopuolella

Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen madriteltya riskiainesta sisaltivistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista
koostuvan luokkaan 1 kuuluvan aineksen kiyton ruokintapaikkojen ulkopuolella, tarvittaessa kerddmadttd ensin pois
kuolleita eldimid, 2 jakson 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen luonnonvaraisten eldinten ruokkimiseksi, edellyttden
ettd seuraavat edellytykset tdyttyvit:

1. Toimivaltainen viranomainen katsoo asianomaisen lajin erityistilannetta ja elinymparistod késittelevan arvioinnin pe-
rusteella, ettd lajin suojelun taso paranee.

2. Toimivaltainen viranomainen yksiloi luvassa maanticteellisesti rajatulla ruokintavyohykkeelld sijaitsevat maatilat tai
karjat seuraavin edellytyksin:

a) Ruokintavyohyke ei saa ulottua alueille, joilla harjoitetaan voimaperiistd eldinten kasvatusta.

b) Maatilalla olevien tuotantoeldinten tai ruokintavyohykkeelld laiduntavien karjojen on oltava virkaeldinlddkarin sddn-
nollisessd seurannassa TSE-taudin ja ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien esiintymisen osalta.

¢) Ruokinta on viipymattd keskeytettava viliaikaisesti, jos

i) epdillddn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen maatilalla tai karjassa, kunnes riski voidaan
sulkea pois;

i) epdillddn tai on virallisesti todettu ihmisiin tai eldimiin tarttuvan taudin esiintyminen maatilalla tai karjassa,
kunnes riski voidaan sulkea pois; tai

iii) jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd sddnnoistd ei noudateta.
d) Toimivaltaisen viranomaisen on tismennettivi luvassa

i) asianmukaiset toimenpiteet, joilla estetddn TSE:n tai muiden tartuntatautien tarttuminen kuolleista eldimistd
ihmisiin tai muihin eldimiin, kuten suojeltavan lajin luonnolliseen ravinnonhakukdyttiaytymiseen kohdennettavat
toimenpiteet, ajoittaiset ruokintakiellot, tuotantoeldinten siirtorajoitukset ja muut ihmisiin tai eldimiin tarttuvien
tautien mahdollisen tartuntavaaran torjuntaan tarkoitetut toimenpiteet, kuten toimenpiteet, jotka liittyvit ruo-
kinta-alueella esiintyviin lajeihin, joiden ruokintaan eldimistd saatavia sivutuotteita ei kdytetd;

ii

niiden henkiloiden tai yhteisojen velvollisuudet ruokintavyohykkeelld, jotka auttavat ruokinnassa tai ovat vas-
tuussa tuotantoeldimistd i alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhteydess;

iii,

=

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 53 artiklassa tarkoitettujen sellaisten seuraamusten méddraamistd koskevat edel-
lytykset, joita sovelletaan timin d alakohdan ii alakohdassa tarkoitettujen henkildiden tai yhteisojen tekemiin
saannosten rikkomisiin i alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhteydessa.

e) Jos ruokinta toteutetaan kerddmdttd ensin pois kuolleita eldimid, mahdollisten taudin levidmisriskien arvioimiseksi
on laadittava arvio tuotantoeldinten todennikoisestd kuolleisuudesta ruokintavyohykkeelld ja luonnonvaraisten
eldinten todennikoisistd ruokintatarpeista.

4 jakso

Eliintarhaeldinten ruokkiminen luokkaan 1 kuuluvalla aineksella

Toimivaltainen viranomainen voi sallia erikseen madriteltyé riskiainesta sisaltivistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista
koostuvan luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja eldintarhaeldimistd johdetun aineksen kdyton eldintarhacldinten ruokinnassa,
jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) Toimivaltainen viranomainen on my®ontinyt ruokinnasta vastuussa olevalle toimijalle luvan. Toimivaltaisen viranomai-
sen on myonnettdva tillainen lupa, jos
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i) ruokintaa ei kdytetd TSE-riskin aiheuttavan erikseen mddritellyn riskiaineksen tai erikseen mériteltyd riskiainesta
sisdltavien kuolleiden mirehtijoiden vaihtoehtoisena havittimiskeinona;

ii) silloin kun kaytetddn erikseen mddriteltyd riskiainesta sisltavistd kokonaisista ruhoista tai ruhonosista koostuvaa
luokkaan 1 kuuluvaa ainesta, joka on periisin nautaeldimistd, kdytossd on asetuksessa (EY) N:o 999/2001 saadetty
TSE:n seurantajdrjestelmd, johon sisiltyy TSE-ndytteiden sddnnollisia laboratoriotutkimuksia.

b) Toimivaltaisen viranomaisen myontima lupa on viipymittd peruttava valiaikaisesti, jos

i) epdillddn yhteyttd tai on virallisesti todettu yhteys TSE:n levidmiseen, kunnes riski voidaan sulkea pois; tai

i) jotakin tdssd asetuksessa sdddetyistd sddnnoistd ei noudateta.

¢) Ruokinnasta vastaavan toimijan on

i) varastoitava ruokintaan kéytettdvd aines ja suoritettava ruokinta suljetulla ja aidatulla alueella sen varmistamiseksi,
ettd ruokintaan kdytettdvi aines ei ole muiden lihansyojieldinten kuin niiden eldintarhaeldinten saatavilla, joiden
osalta on myonnetty lupa;

=

varmistettava, ettd ruokinnassa kaytettaviksi tarkoitetut mérehtijit kuuluvat TSE:n seurantaohjelmaan, joka toteu-
tetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteen I mukaisesti ja tapauksen mukaan kyseisen asetuksen 6 artiklan 1 b
kohdan toisen alakohdan nojalla tehdyn paitoksen mukaisesti;

il

pidettivi kirjaa ruokinnassa kéytettyjen eldinten ruhojen lukumdirasts, tyypistd, arvioidusta painosta ja alkuperistd
sekd TSE-testien tuloksista ja ruokintapdivimaarista.
I LUKU
KERAAMISTA JA HAVITTAMISTA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT
1 jakso

Eliimistd saatavien sivutuotteiden hivittimisti koskevat erityissidnnot

1. Jos toimivaltainen viranomainen sallii eldimistd saatavien sivutuotteiden hévittdimisen paikan pailld asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ ja e alakohdan mukaisesti, hivittiminen voidaan tehdi
a) polttamalla tai hautaamalla paikassa, josta eldimistd saatavat sivutuotteet ovat perdisin;
b) hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle; tai

¢) polttamalla tai hautaamalla sellaisessa paikassa, jossa ihmisten ja eldinten terveydelle sekd ympdristolle aiheutuvat
riskit ovat mahdollisimman vihdiset, edellyttden ettd kyseinen paikka sijaitsee riittdvdn vilimatkan pddssd, jotta
toimivaltainen viranomainen voi hallinnoida ihmisten ja eldinten terveydelle sekd ja ympiristolle aiheutuvan riskin
estdmistoimia.

. Kun eldimistid saatavia sivutuotteita poltetaan paikan pailld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja

e alakohdan mukaisesti, on varmistettava, ettd polttaminen tapahtuu
a) asianmukaisesti rakennetuissa rovioissa ja siten, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet muuttuvat tuhkaksi;
b) vaarantamatta ihmisten terveyttd;

¢) kdyttimattd prosesseja tai menetelmid, joista voi aiheutua vahinkoja ympdristolle ja erityisesti vesistoihin, ilmaan,
maaperddn, kasveihin ja eldimiin kohdistuvia riskejd tai melua tai hajua;

d) edellytyksin, joilla varmistetaan, ettd syntynyt tuhka havitetidn hautaamalla hyviksytylle kaatopaikalle.

. Kun eldimistd saatavia sivutuotteita haudataan paikan péilld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b,

¢ ja e alakohdan mukaisesti, on varmistettava, ettd hautaaminen tapahtuu
a) siten, etteivt ne ole lihansyojdeldinten tai kaikkiruokaisten eldinten saatavilla;

b) hyviksytylle kaatopaikalle tai muuhun paikkaan vaarantamatta ihmisten terveyttd ja kdyttdmittd prosesseja tai
menetelmid, joista voi aiheutua vahinkoja ympdristolle ja erityisesti vesistoihin, ilmaan, maaperddn, kasveihin ja
eldimiin kohdistuvia riskejd tai melua tai hajua.
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4. Jos havittdminen tapahtuu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ tai e alakohdan mukaisesti,
eldimistd saatavat sivutuotteet on siirrettdva alkuperdpaikasta hivittimispaikkaan seuraavin edellytyksin:

a) Eldimistd saatavat sivutuotteet kuljetetaan turvallisissa ja tiiviissd sdilidissd tai ajoneuvoissa;
b) toimivaltainen viranomainen valvoo tarvittaessa eldimistd saatavien sivutuotteiden lastaamista ja purkamista;
¢) ajoneuvon renkaat desinfioidaan sen poistuessa alkuperdpaikasta;

d) eldimistd saatavien sivutuotteiden kuljetuksessa kaytetyt sdiliot ja ajoneuvot puhdistetaan perusteellisesti ja desinfi-
oidaan sen jilkeen, kun eldimistd saatavat sivutuotteet on purettu; ja

¢) ajoneuvojen saattajien riittdvyydestd, tiiviyden testaamisesta ja kaksinkertaisesta suojauksesta huolehditaan tarvitta-
essa.

2 jakso
Eldimistd saatavien sivutuotteiden polttaminen ja hautaaminen syrjiisilld alueilla

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu enimmaisprosenttiosuus saa olla enintddn
a) 10 % asianomaisen jisenvaltion nautaeldinpopulaatiosta;

b) 25 % asianomaisen jdsenvaltion lammas- ja vuohipopulaatiosta;

¢) 10 % asianomaisen jisenvaltion sikapopulaatiosta; ja

d) muiden lajien populaatiosta prosenttiosuus, jonka toimivaltainen viranomainen mddrittdd sellaisen arvion perusteella,
joka koskee kyseisten lajien polttamisesta tai hautaamisesta paikan paalld ihmisten ja eldinten terveydelle mahdollisesti
aiheutuvia riskejd.

3 jakso
Mehiliisten ja mehildishoidon sivutuotteiden polttaminen ja hautaaminen

Toimivaltainen viranomainen voi sallia mehildisten ja mehildishoidon sivutuotteiden havittimisen polttamalla tai hautaa-
malla paikan paalld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti, jos on toteutettu kaikki
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd polttaminen tai hautaaminen ei vaaranna eldinten tai ihmisten terveytti
tai ymparistoa.

IV LUKU
HAVITTAMINEN MUILLA TAVOIN

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 14 artiklassa sdddetddn, jisenvaltio voi sallia kyseisen asetuksen
10 artiklan f alakohdassa tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvan aineksen kerdamisen, kuljetuksen ja havittdimisen muilla tavoin
kuin polttamalla tai hautaamalla paikan pailld silld edellytykselld, ettd

a) laitoksesta, josta aines kerdtddn, saatavan aineksen méédrd on viikossa enintddn 20 kilogrammaa riippumatta aineksen
alkuperilajista;

b) aines keritddn, kuljetetaan ja havitetddn siten, ettei ihmisten ja eldinten terveydelle aiheudu kohtuuttomia riskeja;

¢) toimivaltainen viranomainen tekee timin jakson sidnndsten noudattamisen varmistamiseksi sddnnollisesti tarkastuksia,
joihin kuuluvat myos toimijoiden kirjanpidon tarkastukset laitoksissa, joissa aines keratdan.

Jasenvaltio voi korottaa a alakohdassa tarkoitetun mairin enintddn 50 kilogrammaan viikossa, jos se esittdd komissiolle ja
muille jdsenvaltioille asetuksen (EY) N:o 1069/2009 52 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun elintarvikeketjua ja eldinten
terveyttd kasittelevin pysyvin komitean puitteissa yksityiskohtaiset perustelut, joista kdyvit ilmi niiden toimien luonne,
joiden osalta maardd halutaan korottaa, lajit, joista asianomaiset eldimistd saatavat sivutuotteet ovat perdisin sekd syyt
mdirdn korotustarpeelle ottaen huomioon kyseisen asetuksen 4 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu asianmukainen jérjestelma
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden Kisittelemiseksi ja havittdimiseksi.
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LIITE VII

VAIHTOEHTOISIA MENETELMIA KOSKEVIEN HAKEMUSTEN VAKIOMALLI

I LUKU

Kielijarjestelyt

1. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklassa tarkoitetut eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen
tuotteiden vaihtoehtoisia kdytto- tai havittimismenetelmid koskevat lupahakemukset, jiljempini hakemus’, on jitet-
tavi jollakin vuonna 1958 annetun asetuksen N:o 1 1 artiklassa tarkoitetulla Euroopan unionin virallisella kielelld.

2. Intressitahon, joka jattdd hakemuksensa muulla kuin englannin kielelld, on ennen arviointia hyvaksyttava hakemuk-
sensa virallinen kédinnos, jonka Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen (EFSA) toimittaa.

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 20 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu ajanjakso alkaa vasta, kun intressitaho on hyvik-
synyt hakemuksen virallisen kdannoksen.

II LUKU

Hakemusten sisilto

1. Jotta EFSA voisi arvioida ehdotetun vaihtoehtoisen menetelmin turvallisuuden, hakemuksessa on oltava kaikki tarvit-
tavat tiedot seuraavista seikoista:

a)

&

Eldimistd saatavien sivutuotteiden luokat, joihin vaihtoehtoista menetelmdd aiotaan soveltaa, asetuksen (EY) N:o
1069/20098, 9 ja 10 artiklassa tarkoitettujen luokkien mukaisesti.

Riskiaineksen yksiloiminen ja mairitteleminen seuraavien periaatteiden mukaisesti:

Merkittavan riskin aiheuttavat ainekset on yksiloitavd erikseen. Jokaisen aineksen osalta on arvioitava ihmisten ja
eldinten altistumisriskien todennakoisyys tavanomaisissa ja kiireellisissd/epdtavallisissa toimintaolosuhteissa. Jos al-
tistuminen on merkittdvad, potentiaalinen riski on arvioitava.

Taudinaiheuttajiin liittyvien riskien vadhentdminen seuraavien periaatteiden mukaisesti:

Se, miten prosessin avulla vihennetddn ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvia riskejd, on arvioitava suorien
mittausten perusteella.

Jos suoria mittauksia ei ole saatavilla, voidaan kiyttdd mallintamista tai ekstrapolointia muista prosesseista. Riskien
tehokkaan vihentdmisen osoittamiseksi yksiloity vaara (esim. salmonella) on ilmaistava maarillisesti sekd raaka- eli
syottoaineessa ettd tuotoksena saatavassa aineessa. Tatd lukua sovellettaessa tuotos kisittdd kaikki prosessista saa-
tavat lopputuotteet ja johdetut sivutuotteet.

Arviointien tukena on oltava todisteita. Todisteita ovat mittausten osalta tiedot kiytetystd menetelmastd (kdytettyjen
menetelmien herkkyys ja luotettavuus), analysoitujen naytteiden tyyppi ja todisteet nédytteiden edustavuudesta
(relevantit todelliset ndytteet, tehtyjen testien lukumaard).

Jos prionien mittauksessa kdytetddn prioneja korvaavia molekyylejd, on selitettidva, kuinka relevantteja ne ovat.
Validius ja kyseeseen tulevat epavarmuustekijit on arvioitava.

Riskien ehkiisy seuraavien periaatteiden mukaisesti:

Riskien ehkiisyssd kdytettavien teknisten toimenpiteiden todennikdinen tehokkuus on analysoitava.

Analyysissi on otettava huomioon tavanomaiset ja kiireelliset/epdtavalliset toimintaolosuhteet prosessin hairiot
mukaan luettuina.

Riskien ehkiisyn osoittamiseksi tarkoitetut valvonta- ja seurantamenettelyt on tismennettava.

Jos riskid ei voida tdysin ehkiistd, potentiaaliset riskit on arvioitava.
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¢) Toisistaan riippuvaisten prosessien yksiloiminen seuraavien periaatteiden mukaisesti:
On arvioitava mahdolliset valilliset vaikutukset, jotka voivat vaikuttaa kykyyn vahentdd tietyn prosessin riskejd.

Prosessista saatavien lopputuotteiden ja johdettujen sivutuotteiden kuljetuksesta, varastoinnista ja turvallisesta hi-
vittdmisestd voi aiheutua valillisid vaikutuksia.

f) Loppu- ja sivutuotteiden suunniteltu loppukiytt6 seuraavien periaatteiden mukaisesti:
Prosessin loppu- ja sivutuotteiden suunniteltu loppukiytto on tismennettdva.

Todennédkoiset riskit on laskettava ¢ alakohdan mukaisesti arvioidusta sellaisten riskien vdhenemisestd, joita voi
aiheutua ihmisten ja eldinten terveydelle.

2. Hakemukseen on liitettdvi asiakirjatodisteet, erityisesti prosessin toiminnan vuokaavio, 1 kohdan c¢ alakohdassa mai-
nitut todisteet ja muut todisteet 1 kohdassa esitettyihin puitteisiin liittyvien selvitysten tueksi.

3. Hakemuksessa on oltava intressitahon yhteystiedot mukaan luettuina intressitahona tai sen puolesta vastuussa olevan
yhteyshenkilon nimi ja tdydellinen osoite, puhelin- ja/tai faksinumero jaftai sihkopostiosoite.
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LITE VIII

KERAAMINEN, KULJETUS JA JALJITETTAVYYS

I LUKU
KERAAMINEN JA KULJETUS

1 jakso

Ajoneuvot ja siiliot

. Eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet on kerdttavi ja kuljetettava sinetoidyissd uusissa pakkauksissa

tai katetuissa tiiviissd sdilidissd tai ajoneuvoissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
valmistusketjun ldhtopisteestd alkaen.

. Ajoneuvot ja uudelleen kiytettavat sdiliot sekd kaikki uudelleen kaytettavit vilineet tai kalusto, jotka ovat joutuneet

kosketuksiin eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kanssa, jotka ovat muita kuin asetuksen
(EY) N:o 767/2009 mukaisesti markkinoille saatettuja johdettuja tuotteita ja jotka varastoidaan ja kuljetetaan asetuksen
(EY) N:o 183/2005 liitteen II mukaisesti, on siilytettivi puhtaina.

Jolleivit ne ole tarkoitettuja yksinomaan tiettyjen eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden
kuljetukseen, niiden on erityisesti oltava ristikontaminaation estimiseksi

a) kuivia ja puhtaita ennen kayttod; ja

b) puhdistettuja, pestyjd ja/tai desinfioituja jokaisen kayttokerran jilkeen siind mairin kuin ristikontaminaation esta-
miseksi on tarpeen.

. Uudelleen kiytettdvid sdilioitd on kaytettdvd yksinomaan tietyn eldimistd saatavan sivutuotteen tai siitd johdetun

tuotteen kuljetuksessa siind médrin kuin ristikontaminaation estimiseksi on tarpeen.
Uudelleen kiytettavid sdilioitd voidaan kuitenkin kdyttdd, jos toimivaltainen viranomainen on sallinut tillaisen kdyton

a) erilaisten eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden kuljetukseen, jos ne on puhdistettu ja
desinfioitu eri kdyttojen vililld tavalla, jolla estetddn ristikontaminaatio;

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd
johdettujen tuotteiden kuljetukseen sen jilkeen, kun niitd on kiytetty ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden
kuljetukseen, edellytyksin, joilla estetddn ristikontaminaatio.

. Pakkausmateriaali on havitettdvi polttamalla tai muulla unionin lainsdidinnén mukaisella tavalla.

2 jakso

Lampétilavaatimukset

. Rehuaineen tai lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut eldimistid saatavat sivutuotteet on ihmisten tai eldin-

ten terveydelle aiheutuvien riskien vélttimiseksi kuljetettava asianmukaisessa limpotilassa; lihasta ja lihatuotteista, jotka
on tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin ihmisravinnoksi, perdisin olevat eldimistd saatavat sivutuotteet on kuljetettava
enintddn 7 °C:n limpotilassa, jollei niitd kaytetd ruokintaan liitteessd II olevan I luvun mukaisesti.

. Rehuaineen tai lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitettu luokkaan 3 kuuluva kisittelemiton aines on varas-

a) sitd kasitelld 24 tunnin kuluessa kerddmisestd tai siitd, kun sen varastointi jadhdytettyni tai pakastettuna piittyy,
kun myohempi kuljetus tapahtuu kuljetusvilineessd, jossa varastointilimpétila pysyy ylld;

b) sitd kuljeteta jadhdytettynd lampoeristetyissd sdiloissd, jos riskid ei voida aineksen ominaisuuksien vuoksi vihentdd
muilla toimenpiteilld, silloin kun kyseessd ovat maito, maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut tuotteet, joille ei
ole tehty mitdan liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osassa tarkoitettua kisittelyd.

. Kylmiakuljetuksiin kéytettdvien ajoneuvojen on oltava sellaisia, ettd limpétila pysyy sopivana koko kuljetuksen ajan ja

ettd limpdotilaa voidaan valvoa.
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3 jakso
Maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johdetuista tuotteista koostuvan luokkaan 3 kuuluvan aineksen

kerddmiseen ja kuljetukseen sovellettava poikkeus

Edelld olevaa 1 jaksoa ei sovelleta maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johdetuista tuotteista koostuvan
luokkaan 3 kuuluvan aineksen kerddmiseen ja kuljetukseen, jonka suorittaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyviksytyn maitoalan laitoksen toiminnanharjoittaja, jos kyseinen maidonjalostamo vastaanottaa aiemmin
toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti asiakkaat sinne palauttavat.

4 jakso
Lannan kerdimiseen ja kuljetukseen sovellettava poikkeus
Poiketen siitd, mitd 1 jaksossa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi hyviksyd kahden samalla tilalla sijaitsevan

paikan tai samassa jasenvaltiossa olevien viljelijoiden ja kayttdjien valilld kuljetettavan lannan kerddmisen ja kuljetuksen
muilla edellytyksilld, joilla estetddn kohtuuttomien riskien aiheutuminen ihmisten ja eldinten terveydelle.

II LUKU
TUNNISTEMERKINNAT

1. On toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd
a) eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden lihetykset ovat tunnistettavissa ja siilyvit tarkoin

erillddn ja tunnistettavissa siind paikassa tapahtuvan kerdyksen, josta eldimistd saatavat sivutuotteet ovat perdisin, ja
kuljetuksen aikana;

=

tiettyyn luokkaan kuuluvien eldimistd peréisin olevien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tunnistamiseen
tarkoitettua merkintdainetta kiytetddn ainoastaan siind luokassa, jossa siti timin asetuksen mukaan vaaditaan
kéytettavaksi, tai jos sen kidytostd sdddetddn 4 kohdan;

¢) eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden lihetykset ldhetetddn yhdestd jasenvaltiosta toiseen
jasenvaltioon pakkauksissa, sdilidissd tai ajoneuvoissa, jotka ovat varustettuja selvisti ja vahintdan kuljetuksen ajan
pysyvilld virikoodeilla tdssd asetuksessa sdddettyjen tietojen ilmoittamiseksi pakkauksen, siilion tai ajoneuvon
pinnalla tai pinnan osalla tai niihin kiinnitetyssi etiketissd tai merkissd seuraavasti:

i) luokkaan 1 kuuluva aines merkitdin mustalla varilld;
i) luokkaan 2 kuuluva aines (muu kuin lanta ja ruoansulatuskanavan sisilto) merkitdin keltaisella varilld;

ili) luokkaan 3 kuuluva aines merkitddn vihredlld varilld, joka sisdltdd runsaasti sinistd, jotta se varmasti erottuu
selvisti muista véreistd;

iv) tuotavissa lahetyksissa i, ii ja iii alakohdassa kunkin aineksen osalta tarkoitettu viri siitd hetkestd, jona lihetys
kulkee ensimmiisen unionin saapumispaikan rajatarkastusaseman kautta.

2. Kuljetuksen ja varastoinnin aikana pakkaukseen, sdilioon tai ajoneuvoon kiinnitetyssi etiketissd on
a) mainittava selkedsti eldimistd saatavien sivutuotteiden tai niistd johdettujen tuotteiden luokka; ja
b) oltava selkeisti ja helppolukuisesti pakkauksessa, siiliossd tai ajoneuvossa ilmaisu tapauksen mukaan seuraavasti:
i) luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta ilmaisu "Ei ihmisravinnoksi”;

ii) luokkaan 2 kuuluvan aineksen (lanta ja ruoansulatuskanavan sisilto pois luettuina) ja luokkaan 2 kuuluvasta
aineksesta johdettujen tuotteiden osalta ilmaisu "Ei eldinten ruokintaan”; jos luokkaan 2 kuuluva aines on
kuitenkin tarkoitettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen eldinten ruokintaan
kyseisessd artiklassa tai sen mukaisesti sdddetyin edellytyksin, etiketissd on sen sijaan oltava maininta ”... n
ruokintaan” tdydennettynd niiden eldinten lajin nimelld, joiden ruokintaan aines on tarkoitettu;

iii) luokkaan 1 kuuluvan aineksen ja luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuotteiden osalta ilmaisu

— "Ainoastaan hivitettdviksi’, jos ne on tarkoitettu havitettiviksi,



L 54/54

Euroopan unionin virallinen lehti

26.2.2011

iv)

=

vi

=

vii

=

viii

=

ix

Ra 2

2

X

=,
=

xii

=

xii)

Xiv]

=

XV,

=

Xvi

Ry

xvii)

— "Ainoastaan lemmikkieldinten ruoan valmistukseen”, jos ne on tarkoitettu lemmikkieldinten ruoan valmis-
tukseen,

— "Ainoastaan johdettujen tuotteiden valmistukseen. Ei ihmisten eikd eldinten ravinnoksi eikd maahan levi-
tettavaksi’, jos ne on tarkoitettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 36 artiklassa tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden valmistukseen;

maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden, ternimaidon ja ternimaitotuotteiden
osalta ilmaisu "Ei ihmisravinnoksi”;

luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotetun gelatiinin osalta ilmaisu "Eldinten ruokintaan soveltuvaa gelatiinia”;

luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta tuotetun kollageenin osalta ilmaisu "Eldinten ruokintaan soveltuvaa kollagee-

»”.

nia”;
raa’an lemmikkieldinten ruoan osalta ilmaisu "Ainoastaan lemmikkieldinten ruoaksi”;

kalanrehuksi tarkoitetun kalan ja kalasta johdettujen tuotteiden osalta, jotka on Kisitelty ja pakattu ennen
jakelua, selkeisti ja helppolukuisesti alkuperdisen rehunvalmistuslaitoksen nimi ja osoite sekd ilmaisu

— "Sisdltdd ainoastaan luonnonvaraisesta kalasta saatua kalajauhoa — voidaan kayttdd kaikkien lajien viljelty-
jen kalojen ruokintaan”, kun kyseessi on luonnonvaraisesta kalasta saatu kalajauho,

— "Sisdltdd ainoastaan lajin [...] viljellystd kalasta saatua kalajauhoa — voidaan kdyttdd ainoastaan muiden
kalalajien viljeltyjen kalojen ruokintaan”, kun kyseessd on viljellystd kalasta saatu kalajauho,

— "Sisiltdd lajin [...] luonnonvaraisesta ja viljellystd kalasta saatua kalajauhoa — voidaan kiyttdd ainoastaan
muiden kalalajien viljeltyjen kalojen ruokintaan”, kun kyseessd on luonnonvaraisesta ja viljellystd kalasta
saatu kalajauho;

hevoseldinten sellaisten verituotteiden osalta, jotka on tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin rehuksi, ilmaisu
"Hevoseldinten verta ja verituotteita. Ei ihmisten eikd eldinten ravinnoksi”;

liitteessd XIV olevan II luvun 12 jaksossa tarkoitettujen sarvien, sorkkien, kavioiden ja muiden ainesten osalta,
jotka on tarkoitettu orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotantoon, ilmaisu "Ei ihmisten eiké
eldinten ravinnoksi”;

orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden osalta ilmaisu "Orgaanista lannoitetta tai maanparannus-
ainetta; varoaika levittdmisestd vihintddn 21 pdivad, joiden aikana tuotantoeldimet eivit saa laiduntaa eikd
laidunkasvillisuutta saa kdyttdd ruokintaan”;

liitteessd VI olevan II luvun 1 jakson mukaisesti ruokinnassa kiytettdvin aineksen osalta kerdyskeskuksen nimi
ja osoite sekd ilmaisu “Ei ihmisravinnoksi”;

lannan ja ruoansulatuskanavan sisillon osalta ilmaisu "Lantaa”;

vilituotteiden osalta ulkopakkauksessa ilmaisu "Ainoastaan ldikkeiden | eldinldikkeiden | lddkinnillisten lait-
teiden | aktiivisten implantoitavien lddkinnallisten laitteiden | in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen laakin-
nallisten laitteiden | laboratorioreagenssien valmistukseen”;

tutkimusnéytteiden ja diagnostisten naytteiden osalta a alakohdassa sdddetyn etikettitekstin sijasta ilmaisu
"Tutkimustarkoituksiin ja diagnostisiin tarkoituksiin”;

kaupallisten ndytteiden osalta a alakohdassa sdddetyn etikettitekstin sijasta ilmaisu "Kaupallinen néyte; ei
ihmisravinnoksi”;

ndyttelyesineiden osalta a alakohdassa sdddetyn tekstin sijasta ilmaisu "Nayttelyesine; ei ihmisravinnoksi”.

Edelld b alakohdan xi alakohdassa tarkoitettua etikettid ei kuitenkaan vaadita orgaanisilta lannoitteilta ja maanpa-
rannusaineilta, jotka ovat

i) loppukuluttajan kiytettdviksi tarkoitetuissa enintddn 50 kilogramman myyntipakkauksissa; tai
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i) enintddn 1 000 kilogramman suursikeissi, jos

— sen jasenvaltion, jossa orgaaninen lannoite tai maanparannusaine on tarkoitettu levitettiviksi maahan,
toimivaltainen viranomainen on ne sallinut,

— kyseisissd sikeissd on merkintd, ettei tuotteita ole tarkoitettu levitettiviksi maahan, johon tuotantoeldimilld
on paasy.

3. Jasenvaltiot voivat luoda jérjestelmid tai vahvistaa sddnt6jd, jotka koskevat niiden omalta alueelta perdisin olevien ja
sinne jddvien eldimistd saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden kuljettamisessa kdytettivien pakkausten,
sdilividen ja ajoneuvojen virikoodeja, jos jarjestelmdt tai sddnnot eivit sekoita edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa siddettyi
virikoodijdrjestelmaa.

4. Jasenvaltiot voivat luoda jirjestelmii tai vahvistaa sddntojd, jotka koskevat niiden omalta alueelta periisin olevien ja
sinne jddvien eldinperdisten sivutuotteiden merkitsemisté, jos jirjestelmat tai sddnnot eivit ole ristiriidassa tdssd liit-
teessd olevassa V luvussa esitettyjen johdettuja tuotteita koskevien merkintdvaatimusten kanssa.

5. Poiketen siitd, mitd 3 ja 4 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat soveltaa kyseisissd kohdissa tarkoitettuja jirjestelmid
tai sddntojd sellaisiin eldinperdisiin sivutuotteisiin, jotka ovat perdisin niiden omalta alueelta mutta joita ei ole tarkoi-

6. Kuitenkin

a) tdmédn luvun 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johdetuista tuotteista
koostuvan luokkaan 3 kuuluvan aineksen tunnistemerkintoihin, jotka tekee asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan
mukaisesti hyviksytyn maitoalan laitoksen toiminnanharjoittaja, jos kyseinen maitoalan laitos vastaanottaa aiemmin
toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti asiakkaat sinne palauttavat;

b) toimivaltainen viranomainen voi 1 ja 2 kohdasta poiketen hyviksyd kahden samalla tilalla sijaitsevan paikan tai
samassa jasenvaltiossa olevien viljelijoiden ja kayttdjien vililld kuljetettavan lannan varustamisen muunlaisin tun-
nistemerkinnoin;

¢) asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa mddriteltyjd rehuseoksia, jotka on valmistettu
eldimistd saatavista sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista ja jotka on pakattu ja saatettu markkinoille rehuna
asetuksen (EY) N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti, ei tarvitse varustaa 1 kohdan mukaisesti tunnistemerkinnéilld
eikd niihin tarvitse tehdd 2 kohdan mukaisia merkintoja.

III LUKU
KAUPALLISET ASIAKIRJAT JA TERVEYSTODISTUKSET

1. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden mukana on kuljetuksen aikana oltava tdssd luvussa esitetyn
mallin mukainen kaupallinen asiakirja tai tdssd asetuksessa niin vaadittaessa terveystodistus.

Tallainen asiakirja tai todistus ei kuitenkaan ole tarpeen, jos

a) viahittdiskauppiaat toimittavat luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettuja tuotteita sekd orgaanisia lannoitteita ja
maanparannusaineita samassa jasenvaltiossa muille loppukéyttdjille kuin litkkeenharjoittajille;

b) luokkaan 3 kuuluvaksi ainekseksi luettavat maito, maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut tuotteet kerdtddn ja
palautetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan mukaisesti hyviksytyn maidonjalostamon toiminnanharjoitta-
jalle, jos kyseinen maidonjalostamo vastaanottaa aiemmin toimittamiaan tuotteita, jotka erityisesti asiakkaat sinne
palauttavat;

¢) asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2 kohdan h alakohdassa mddritellyt rehuseokset, jotka on valmistettu
eldimistd saatavista sivutuotteista ja niistd johdetuista tuotteista, saatetaan markkinoille asetuksen (EY) N:o
7672009 4 kohdan mukaisesti pakattuina ja merkittyina.

2. Kaupallinen asiakirja on laadittava vihintddn kolmena kappaleena (alkuperdiskappale ja kaksi jdljennostd). Alkuperais-
kappaleen on oltava lihetyksen mukana lopulliseen médrdpaikkaan asti. Vastaanottajan on siilytettivé se itsellddn.
Tuottajan ja kuljetuksesta vastaavan on kummankin sdilytettava itsellddn yksi jiljennos.

Jasenvaltio voi vaatia, ettd ldhetysten saapumisesta annetaan todiste Traces-jdrjestelmalld tai kaupallisen asiakirjan
neljannelld jaljennokselld, jonka vastaanottaja ldhettdd tuottajalle.
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3. Terveystodistuksen on oltava toimivaltaisen viranomaisen antama ja allekirjoittama.

4. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mukana on unionissa tapahtuvan kuljetuksen aikana

oltava asetuksen (EY) N:o 1069/2009 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta valmistusketjun lihtopisteestd alkaen 6
kohdassa esitetyn mallin mukainen kaupallinen asiakirja.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 21 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetulla vaihtoehtoisella jarjestelmalld tapahtuvan tietojen toimituksen sallimisen lisiksi sallia, ettd sen alueella
kuljetettavien eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mukana on

a) erilainen paperinen tai sihkoinen kaupallinen asiakirja, jos se sisdltdd timin luvun 6 kohdan Huomautukset-
kohdassa olevassa f alakohdassa tarkoitetut tiedot;

b) kaupallinen asiakirja, jossa ainesten mdird ilmoitetaan aineksen painona tai méiriné tai pakkausten lukuméirina.

. Rekisterit ja kaupalliset asiakirjat tai terveystodistukset on siilytettdvé toimivaltaisia viranomaisia varten vahintddn kaksi

vuotta.

. Kaupallisen asiakirjan malli

Huomautukset
a) Kaupalliset asiakirjat on laadittava tdssd luvussa esitetyn mallin mukaan.

Kaupallisen asiakirjan on sisillettivd mallissa esitetyssd numerojérjestyksessi ne todistukset, jotka vaaditaan eldi-
mistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden kuljettamiseen.

=

Se on laadittava tapauksen mukaan jollakin alkuperijdsenvaltion tai maardjasenvaltion virallisista kielista.

Se voidaan laatia my6s muilla virallisilla unionin kielilld, jos sen mukana on virallinen kddnnés tai jos mairdja-
senvaltion toimivaltainen viranomainen on antanut siihen etukiteen suostumuksen.

¢) Kunkin kaupallisen asiakirjan alkuperdiskappaleen on koostuttava yhdestd kaksipuolisesta paperiarkista, tai jos
tarvitaan enemman tilaa, asiakirjan on oltava sellainen, ettd kaikista sivuista muodostuu selvésti yhtendinen koko-
naisuus, jonka sivuja ei voi erottaa toisistaan.

d

Jos kaupalliseen asiakirjaan liitetddn lisdarkkeja lihetyksen sisdllon tunnistamista varten, tallaiset arkit katsotaan
myos asiakirjan alkuperiiskappaleen osaksi, ja ldhetyksestd vastaavan henkilon on allekirjoitettava jokainen sivu.

e) Jos kaupallinen asiakirja d alakohdassa tarkoitettuine lisdarkkeineen kisittdd enemman kuin yhden sivun, kunkin
sivun alareunassa on oltava sivunumero — (sivunumero)/(sivujen kokonaisméard) — ja kunkin sivun yldreunassa on
oltava vastuuhenkilon antama asiakirjan koodinumero.

f) Vastuuhenkilon on téytettivi ja allekirjoitettava kaupallisen asiakirjan alkuperiiskappale.
Kaupallisessa asiakirjassa on tdsmennettiva
i) pdivamadrd, jona aines vietiin pois tiloista,
i) aineksen kuvaus mukaan luettuina

— aineksen tunnistemerkinnit asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitettujen luokkien
mukaisesti,

— ruokinnassa kidytettdvaksi tarkoitetun luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen tuotteiden osalta
eldinlaji ja viittaus asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan sovellettavaan alakohtaan, ja

— tapauksen mukaan eldimen korvamerkin numero;



26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti

L 54/57

iii) aineksen mddri, paino tai pakkausten lukumaars;
iv) aineksen alkuperdpaikka, josta aines lahetetddn;
v) aineksen kuljettajan nimi ja osoite;

vi) vastaanottajan nimi ja osoite sekd tapauksen mukaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 852/2004, (EY)
N:o 853/2004 tai (EY) N:o 183/2005 mukaisesti annettu hyviksynti- tai rekisterinumero;

vii) tapauksen mukaan alkuperilaitoksen hyviksyntd- tai rekisterinumero, joka on annettu asetuksen (EY) N:o
1069/2009, (EY) N:o 852/2004, (EY) N:o 853/2004 tai (EY) N:o 183/2005 mukaisesti, sekd kasittelyn luonne
ja kasittelymenetelmit;

g) Vastuuhenkilon allekirjoituksen on oltava erivirinen kuin painovari.

h) Asiakirjan viitenumero ja paikallinen viitenumero annetaan samalle ldhetykselle vain yhden kerran.
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Kaupallinen asiakirja

Kuljetettaessa muita kuin ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita Euroo-
pan unionissa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 mukaisesti

EUROOPAN UNIONI

Kaupallinen asiakirja

I.1.  Léhettdja 1.2.  Asiakirjan viitenumero |.2.a. Paikallinen viitenumero
Nimi
1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
' l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Postinumero
1.5.  Vastaanottaja 1.6.
Nimi
5 Osoite
2 1.7.
- Postinumero
<
] Puhelinnumero
e
-E' 1.8.  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.9. Alkuperaalue Koodi |1.10. M&aramaa ISO- 1.11. Mé&éaraalue Koodi
" koodi
|
g
S |1.12. Alkuperépaikka 1.18. Méaéarépaikka
Laitos [] Laitos [] Muu [
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Osoite
Postinumero Postinumero

1.14. Lastauspaikka 1.15. Lahtépaiva

1.16. Kuljetusvalineet 1.17. Kuljettaja
Lentokone [ Laiva (] Rautatievaunu [] gigc])iite Hyvéksyntanumero
Maantieajoneuvo [] Muu [

Tunnistetiedot Postinumero Jésenvaltio

1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)

1.20. Maara

1.21. Tuotteiden lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []

1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttédn []

1.26. Kuljetus kolmannen maan kautta O 1.27. Kuljetus jasenvaltion kautta O
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Saapumispaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1ISO-koodi

1.28. Vienti O 1.29.

Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero
Laji (tieteellinen nimi) Tavaran luonne Luokka Kasittelytapa Valmistuslaitos Erdnumero
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MAA

Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet / johdetut tuotteet

I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Il osa: limoitus

1. L&hettdjén ilmoitus

Allekirjoittanut iimoittaa, etta:
II.1.1. | osassa esitetyt tiedot pitdvat paikkansa;

I1.1.2. kaikki varotoimenpiteet on toteutettu taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi eldimisté saatavissa sivutuotteissa tai johde-
tuissa tuotteissa seka eri luokkien vilisen ristikontaminaation vélttdmiseksi.

Huomautukset

| osa:

— Kohdat 1.9 ja I.11: tarvittaessa.

— Kohdat .12, 1.113 ja

— Kohta 1.14: tdydennetéén, jos eri kuin kohta "I.1: Lahett&ja”.

— Kohta 1.25: tekninen kéyttd: muu kéyttd kuin eldinten ruokinta.

— Kohta 1.31:
Elainlaji:

Tavaran luonne:

Luokka:

Kasittelytapa:

Erédnumero:

Allekirjoituksen on oltava erivérinen kuin painovari.

1.117: hyvaksyntanumero tai rekisterdintinumero.

Luokkaan 3 kuuluva aines ja siitd saadut johdetut tuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi rehuaineena.

Valitaan seuraavista: 'mehilaishoidon sivutuotteet’, ’verituotteet’, 'veri’, ’verijauhe’, ’johdetut tuotteet’ (jollei kyseessa ole
paatepisteen ohittanut tuote, jolta ei vaadita kaupallista asiakirjaa), ‘'madatysjatteet’, ruoansulatuskanavan sisalt®’, ‘purulelut’
(jollei kyseessa ole paatepisteen ohittanut tuote, jolta ei vaadita kaupallista asiakirjaa), 'kalajauho’, ‘arominvahventeet’,
‘gelatiini’, ‘rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds’, ‘vuodat ja nahat’ (jollei kyseessé ole paatepisteen ohittanut tuote,
jolta ei vaadita kaupallista asiakifjaa), "hydroloidut proteiinit’, ‘orgaaniset lannoitteet’, ‘lemmikkieldinten ruoka’, 'kasitelty
elainvalkuainen’, ’kasitelty lemmikkieléinten ruoka’ (jollei kyseessé ole paatepisteen ohittanut tuote, jolta ei vaadita kaupal-
lista asiakirjaa), ‘'raaka lemmikkieldinten ruoka’, ‘renderdity rasva’, '’komposti’, 'késitelty lanta’, ‘kaladljy’, ‘maitotuotteet’,
'maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jadnyt aine’, 'dikalsiumfosfaatti’, ‘trikalsiumfosfaatti’, ‘kollageeni’, ‘mu-
natuotteet’, 'hevoseldinten seerumi’, ‘'metsastystrofeet’, ‘villa’ (jollei kyseessé ole paétepisteen ohittanut tuote, jolta ei
vaadita kaupallista asiakifjaa), ‘karvat’, ’sianharjakset’, ‘héyhenet ja sulat’, ‘kasiteltdvaksi tarkoitetut eldimistd saatavat
sivutuotteet’.

Luokka 1, 2 tai 3. Luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta on tdsmennettava Kirjain a—p (viittauksena asetuksen (EY) N:o
1069/2009 10 artiklaan):

Kun kyseessé ovat raakana lemmikkieldinten ruokana kaytettévat eldimista saatavat sivutuotteet, on merkittava 3a, 3b(j) tai
3b(ii) sen mukaan, viitataanko niihin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan a alakohdassa, b alakohdan i alakohdassa
vai b alakohdan ii alakohdassa.

Kun kyseesséa ovat vuodat ja nahat seka niistd johdetut tuotteet, on merkittava 3b(jii) tai 3n sen mukaan, viitataanko niihin
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan b alakohdan iii alakohdassa vai 10 artiklan n alakohdassa.

Kun lahetys koostuu useammasta kuin yhdesté luokasta, aineksen maara ja tapauksen mukaan sailididen lukumaéara on
iimoitettava luokkakohtaisesti.

Niiden vuotien ja nahkojen osalta, a) jotka eivét tayta eldinperdisié elintarvikkeita koskevista erityisisté hygieniasaénndista 29
paivana huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 vaatimuksia tai b) joille
ei ole tehty taydellisté parkitusta tai c) jotka eivét ole 'wet blue’ -vuotia ja nahkoja tai d) jotka eivat ole 'pickled pelts’ -vuotia
ja nahkoja tai e) jotka eivat ole kalkilla kasiteltyja (késitelty kalkilla ja suolaliuoksessa, jonka pH-arvo on 12-13, véhintédéan 8
tunnin ajan), valitaan késittely seuraavista: a) kuivattu; b) suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintaan 14 péivan ajan
ennen lahettamista; c) suolattu 7 paivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbonaattia.

Luokkaan 3 kuuluva aines ja luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdetut tuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi rehuai-
neena: tarvittaessa kuvataan kasittelyn luonne ja késittelymenetelmét.

Merkitédén erén tai tapauksen mukaan korvamerkin humero.

Allekirjoitus:

(vastuuhenkildn/l&hettéjan allekirjoitus)
(nimi suuraakkosin)
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IV LUKU
REKISTERIT

1 jakso

Yleiset sidnnokset

1. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa rekistereissd, jotka liittyvit eldimistd saataviin
sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin, jotka ovat muita kuin asetuksen (EY) N:o 767/2009 3 artiklan 2
kohdan h alakohdassa mairitellyt rehuseokset, jotka on valmistettu eldimistd saatavista sivutuotteista ja niistd johde-
tuista tuotteista ja pakattu ja saatettu markkinoille asetuksen (EY) N:o 767/2009 4 kohdan mukaisesti, on oltava

a) seuraavien kuvaus:

i) eldinlajit sellaisten luokkaan 3 kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen tuotteiden osalta, jotka on tarkoitettu
kiytettdviksi rehuaineena, sekd kokonaisten ruhojen ja piiden ollessa kyseessd eldimen korvamerkin numero;

ii) aineksen maéars;

b) silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita lahettivd henkilo, seuraavat
tiedot:

i) pdivimadri, jona aines vietiin pois tiloista;
i) kuljettajan ja vastaanottajan nimet ja osoitteet sekd tarvittaessa hyviksyntd- tai rekisteréintinumerot;

¢) silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita kuljettava henkild, seuraavat
tiedot:

i) pdivimdadrid, jona aines vietiin pois tiloista;
i) aineksen alkuperdpaikka, josta aines ldhetetéin;

iii) vastaanottajan nimi ja osoite seké tarvittaessa timan hyvdksyntd- tai rekisterdintinumero;

&

silloin kun rekisterid pitdd eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita vastaanottava henkild, seu-
raavat tiedot:

i) aineksen vastaanottopaivi;
i) aineksen alkuperdpaikka, josta aines lihetetddn;
iii) kuljettajan nimi ja osoite.

2. Poiketen siitd, mitd tdmin jakson 1 kohdassa sdddetddn, toimijan ei tarvitse kirjata 1 kohdan a alakohdassa, b
alakohdan i alakohdassa, ¢ alakohdan i ja iii alakohdassa sekd d alakohdan ii ja iv alakohdassa tarkoitettuja tietoja
erikseen, jos hdn sdilyttdd jokaisesta lahetyksestd jiljennoksen III luvussa sdddetyn kaupallisesta asiakirjasta ja pitdad
kyseiset tiedot saatavilla yhdessd muiden timin jakson 1 kohdan nojalla vaadittavien tietojen kanssa.

3. Poltto- tai rinnakkaispolttolaitoksen toiminnanharjoittajan on pidettdvd kirjaa poltetuista tai rinnakkaispoltetuista
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden mdairistd ja luokista sekd kyseisten toimien toteutta-
mispaivistd.

2 jakso
Erityisiin ruokintatarkoituksiin kiytt6d koskevat lisivaatimukset

Jos eldimistd saatavia sivutuotteita kdytetddn erityisiin ruokintatarkoituksiin liitteessd VI olevan II luvun mukaisesti,
toimijoiden on pidettivd asianomaisen aineksen osalta 1 jakson nojalla vaadittujen rekisterien lisiksi kirjaa seuraavista:

1. kun kyseessd ovat loppukaiyttdjdt, kiytetyn aineksen mdiird, eldimet, joita kyseiselld aineksella aiotaan ruokkia, sekd
kayttopdiva;
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2. kun kyseessd ovat keridyskeskukset:
i) liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 4 kohdan mukaisesti kisitelty méars;
ii) jokaisen ainesta kayttivin loppukdyttdjan nimi ja osoite;
iii) tilat, joihin aines viedddn kéytettavaksi;
iv) lahetetty méird; ja
v) pdivimdiri, jona aines lihetettiin.

3 jakso

Eriisiin turkiseldimiin sovellettavat vaatimukset

Liitteessd Il olevassa I luvussa tarkoitetun turkistarhan hoitajan on pidettivi kirjaa ainakin
a) samasta eldinlajista perdisin olevalla aineksella ruokittujen eldinten turkisten ja ruhojen lukumairastd; ja
b) jokaisesta lihetyksestd aineksen jiljitettdvyyden varmistamiseksi.

4 jakso

Erdiden orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittimisti koskevat vaatimukset

Henkilon, joka on vastuussa maasta, johon levitetddn muita orgaanisia lannoitteita ja maanparannusaineita kuin liitteessd
Il olevan II luvun toisessa kohdassa tarkoitettuja aineksia ja johon tuotantoeldimilld on péisy tai jolta korjataan tuotanto-
eldinten rehuksi tarkoitettua laidunkasvillisuutta, on vihintddn kahden vuoden ajan pidettiva kirjaa

1. maahan levitettyjen orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maarists;
2. orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittimisen pdivimadristd ja paikoista;

3. orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittimisen jilkeisistd padivimaaristd, jolloin karja on
péistetty laiduntamaan asianomaiselle maalle tai siltd on korjattu rehuksi tarkoitettua laidunkasvillisuutta.

5 jakso

Vesieldimistd saatavia sivutuotteita ja kalojen ruokintaa koskevat vaatimukset

Kalajauhoa tai muuta vesieldimistd perdisin olevaa rehua tuottavien jalostuslaitosten on pidettiva kirjaa
a) pdivittdisistd tuotantomdaristd;
b) alkuperilajeista, mukaan luettuna merkinta siitd, onko vesieldin pyydetty luonnosta vai vesiviljelty;

¢) alkuperilajin tieteellinen nimi, kun kyseessi on viljellyistd kaloista saatu kalajauho, joka on tarkoitettu syotettdvaksi
johonkin toiseen lajiin kuuluville viljellyille kaloille.

6 jakso

Eldimisti saatavien sivutuotteiden polttamista ja hautaamista koskevat vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdassa sdddetystd eldimistd saatavien sivutuotteiden polttamisesta tai
hautaamisesta vastaavan henkilon on pidettdva kirjaa

a) poltettujen tai haudattujen eldimistd saatavien sivutuotteiden madristd, luokista ja lajeista;

b) polttamis- ja hautaamispdivimadristé ja -paikoista.
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7 jakso

Valokuvagelatiinia koskevat vaatimukset

Liitteessd XIV olevan II luvun 11 jaksossa tarkoitetusta hyviksytystd valokuvateknisestd laitoksesta vastaavan toimijan on
pidettivi kirjaa valokuvagelatiinin ostoista ja kiytostd sekd jddmien ja ylijaidmamateriaalin havittdmisestd.

V LUKU
ERAIDEN JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN MERKITSEMINEN

1. Johdetut tuotteet on luokkaan 1 tai 2 kuuluvaa ainesta kasittelevissd kisittelylaitoksissa merkittavd pysyvisti glysero-
litriheptanoaatilla (GTH) siten, ettd

a) GTH lisatddn johdettuihin tuotteisiin, joille on aiemmin tehty desinfioiva limpokasittely limmittdmalld ne vdhintdadn
80 °C:n sisdlimpétilaan ja jotka sen jdlkeen ovat suojattuja uudelleensaastumiselta;

b) kaikkien johdettujen tuotteiden lapikotainen GTH:n homogeeninen pitoisuus on vahintddn 250 mg/kg rasvaa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen jalostuslaitosten toiminnanharjoittajilla on oltava parametrien seuranta- ja tallennus-
jarjestelmd, jolla voidaan osoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd vaadittu GTH:n homogeeninen vihimmdispitoi-
suus on saavutettu.

Seuranta- ja tallennusjarjestelmadn on myos sisdllyttava triglyseridimuodossa olevan puhtaan GTH:n pitoisuuden maa-
rittdminen uutteesta, joka on saatu uuttamalla GTH sddnnéllisin véliajoin otetuista naytteistd puhdistetulla petroli-
eetteri (40-70) -seoksella.

3. GTH:lla ei kuitenkaan tarvitse merkitd
a) biokaasu- tai kompostointilaitokseen tarkoitettuja nestemdisid johdettuja tuotteita;
b) johdettuja tuotteita, joita kdytetddn turkiseldinten ruokinnassa liitteessd II olevan I luvun mukaisesti;
¢) biodieselid, joka on tuotettu liitteessd IV olevan IV luvun 2 jakson D kohdan mukaisesti;

d) johdettuja tuotteita, jotka on saatu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a alakohdan ii alakohdan ja b
alakohdan ii alakohdan, 13 artiklan a alakohdan ii alakohdan ja b alakohdan ii alakohdan sekd 16 artiklan e
alakohdan mukaisesti, jos ne

i) siirretddn kasittelylaitoksesta toimivaltaisen viranomaisen hyviksymissd suljetussa kuljetusjirjestelmassd, jota ei
voi ohittaa,

— vilittomisti suoraa polttamista tai rinnakkaispolttoa varten, tai

— vilittomasti kdytettavaksi menetelmilld, joka on hyviksytty luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluville eldimistd
saataville sivutuotteille liitteessd IV olevan IV luvun mukaisesti; tai

ii) on tarkoitettu toimivaltaisen viranomaisen hyviksymiin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 17 artiklassa tarkoitet-
tuthin tutkimus- ja muihin erityistarkoituksiin.
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LIITE IX

ERAISIIN HYVAKSYTTYIHIN JA REKISTEROITYIHIN LAITOKSIIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

I LUKU
LEMMIKKIELAINTEN RUOAN VALMISTUS

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetuissa lemmikkieldinten ruokaa valmistavissa
laitoksissa on oltava asianmukainen varustus

a)

b)

saapuvan aineksen varastoimiseksi ja kisittelemiseksi ehdottoman turvallisesti; ja

tuotteiden tuotannon jalkeen jiljelle jadneiden kdyttaimattomien eldimistd saatavien sivutuotteiden havittimiseksi timan
asetuksen mukaisesti, tai kyseinen aines on ldhetettivi polttolaitokseen, rinnakkaispolttolaitokseen, kisittelylaitokseen
tai luokkaan 3 kuuluvan aineksen osalta biokaasu- tai kompostointilaitokseen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja
14 artiklan sekd tdimdn asetuksen mukaisesti.

II LUKU
ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN KASITTELY NIIDEN KERAAMISEN JALKEEN

Tamén luvun vaatimuksia sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan i alakohdassa tarkoitettuun
eldimistd saatavien sivutuotteiden varastoimiseen ja seuraaviin toimiin, jotka sisdltavdt kyseisen asetuksen 24 artiklan 1
kohdan h alakohdassa tarkoitettua eldimistd saatavien sivutuotteiden kisittelyd niiden kerddmisen jilkeen:

a)

b)

e}
-

&

=

lajittelu;

paloittelu;

jaahdytys;

pakastaminen;

suolaus tai muu siilyttivd kasittely;

vuotien ja nahkojen poistaminen;

erikseen méiritellyn riskiaineksen poistaminen;

eldimistd saatavien sivutuotteiden Kasittelyd sisaltavat toimet, jotka suoritetaan unionin eldinlddkintilainsdddinnossa
saddettyjd velvollisuuksia noudattaen, kuten post mortem -tarkastusten teko tai ndytteiden otto;

biokaasuksi muunnettavaksi/kompostoitavaksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden hygienia-/pastorointiki-
sittely ennen téllaista muuntoa tai kompostointia toisessa laitoksessa timan asetuksen liitteen V mukaisesti;

seulonta.

1 jakso

Yleiset vaatimukset

. Tilojen ja laitteiden, joissa toteutetaan valiasteen toimia, on oltava vahintddn seuraavien vaatimusten mukaisia:

&

Niiden on oltava asianmukaisesti erotettuja liikkennevaylistd, joita pitkin saastuminen voi levitd, ja muista tiloista,
kuten teurastamoista. Laitoksen tilojen on oltava siten sijoiteltuja, ettd luokkaan 1 tai 2 kuuluva aines voidaan pitdd
tdysin erillddn luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta vastaanotosta lahettimiseen asti, elleivit ne sijaitse tdysin erillisessd
rakennuksessa.

b) Laitoksessa on oltava katettu tila eldimistd saatavien sivutuotteiden vastaanottamista ja ldhettdmistd varten, jollei
eldimistd saatavia sivutuotteita lihetetd sellaisten laitteiden kautta, jotka estdvit ihmisten ja eldinten terveydelle
aiheutuvien riskien levidmisen, esimerkiksi suljettujen putkien kautta, kun kyseessd ovat eldimistd saatavat neste-
madiset sivutuotteet.

¢) Laitoksen on oltava helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa. Lattioiden on oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat
helposti pois.
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d) Laitoksessa on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymalit, pukuhuoneet ja pesutilat, sekd tarvitta-
essa toimistotila virallisia tarkastuksia tekeville henkilostolle.

e) Laitoksessa on oltava asianmukaiset jrjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautu-
mista varten.

f) Timin asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi vaadituilta osin laitoksilla on oltava soveltuvat limpétilasiddetyt
varastointijirjestelmit, jotka kapasiteetiltaan mahdollistavat eldinten sivutuotteiden sdilyttimisen asianmukaisissa
lampotiloissa ja joiden osalta lampétiloja voidaan seurata ja niistd voidaan pitda kirjaa.

2. Laitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet niiden sailididen tai astioiden, joissa eldimistd saatavat sivutuotteet vastaan-
otetaan, ja laivoja lukuun ottamatta ajoneuvojen, joissa ne kuljetetaan, puhdistusta ja desinfiointia varten. Ajoneuvojen
pyorien desinfioimiseksi on oltava kdytettdvissd asianmukaiset valineet.

2 jakso
Hygieniavaatimukset
1. Eldimistd saatavat sivutuotteet on lajiteltava siten, ettd eldintautien levidmisriskit estetddn kaikin tavoin.

2. Eldimistd saatavia sivutuotteita on koko varastointiajan kasiteltiva ja varastoitava erillddn muista tavaroista ja siten, ettd
taudinaiheuttajien levidminen estetddn kaikin tavoin.

3. Eldimistd saatavat sivutuotteet on niiden edelleen lihettdmiseen saakka varastoitava asianmukaisesti, myds asianmu-
kaisessa lampotilassa.

3 jakso
Hygienisointi-[pastorointikisittelyd koskevat kisittelyvaatimukset

Tdman luvun ensimmdisen kohdan i alakohdassa tarkoitettu hygienisointi-/pastorointikésittely on tehtdvd noudattaen
liitteessd V olevan I luvun 1 jakson 1 kohdassa tarkoitettuja kisittelyvaatimuksia tai saman liitteen III luvun 2 jakson
1 kohdan mukaisesti sallittuja muuntamista koskevia vaihtoehtoisia parametreja.

11 LUKU
JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN VARASTOINTIA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso
Yleiset vaatimukset

Johdettujen tuotteiden varastointitilojen ja -laitteiden on oltava vihintddn seuraavien vaatimusten mukaisia:

1. Luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuotteiden varastointitilat ja -laitteet eivit saa olla samalla laitosalueella
kuin luokkaan 1 tai 2 kuuluvasta aineksesta johdettujen tuotteiden varastointitilat, jollei ristikontaminaatiota pystytd
estimdin tilojen sijoittelun ja kdyton avulla, esimerkiksi varastoimalla tuotteet tdysin erillisissd rakennuksissa.

2. Laitokseen sovelletaan seuraavia vaatimuksia:
a) siind oltava katettu tila johdettujen tuotteiden vastaanottamista ja ldhettdmistd varten, jollei johdettuja tuotteita

i) ldhetetd sellaisten laitteiden kautta, jotka estdviat ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien riskien levidmisen,
esimerkiksi suljettujen putkien kautta, kun kyseessd ovat nestemdiset tuotteet; tai

i) oteta vastaan pakkauksissa, esimerkiksi isoissa sikeissd, tai katetuissa tiiviissd sdilidissd tai ajoneuvoissa;

b) sen on oltava helposti puhdistettavissa ja desinfioitavissa; lattioiden on oltava sellaiset, ettd nesteet valuvat helposti
pois.

¢) siind on oltava henkilokunnalle asianmukaiset tilat, kuten kdymalat, pukuhuoneet ja pesutilat;

d) siind on oltava asianmukaiset jdrjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista
varten.

3. Laitoksessa on oltava asianmukaiset laitteet niiden sailividen tai astioiden, joissa johdetut tuotteet vastaanotetaan, ja

laivoja lukuun ottamatta ajoneuvojen, joissa ne kuljetetaan, puhdistusta ja desinfiointia varten.

4. Johdetut tuotteet on sdilytettdvd asianmukaisesti kunnes ne ldhetetddn edelleen.
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2 jakso

Eriditd maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset

. Thmisten tai eldinten terveydelle aiheutuvan riskin vélttamiseksi liitteessd X olevan II luvun 4 jakson II osassa tarkoi-

tetut tuotteet on varastoitava asianmukaisessa lampotilassa erillisessd hyviksytyssa tai rekisterdidyssd varastointilaitok-
sessa tai hyviksytyn tai rekisteridyn varastointilaitoksen erilliselld varastoalueella.

. Varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessi lopputuotteista otettujen ndytteiden on oltava vahintddn liitteessd X

olevassa I luvussa esitettyjen mikrobiologisten vaatimusten mukaisia.

IV LUKU
REKISTEROIDYT TOIMIJAT

. Rekisterdityjen laitosten toimijoiden tai muiden rekisterdityjen toimijoiden on kdsiteltiva eldimistd saatavia sivutuot-

teita ja niistd johdettuja tuotteita seuraavia edellytyksid noudattaen:
a) Tilojen on oltava sellaisia, ettd ne on helppo tapauksen mukaan puhdistaa ja desinfioida;

b) tiloissa on oltava asianmukaiset jarjestelyt hyonteisten, jyrsijoiden ja lintujen kaltaisilta tuhoeldimiltd suojautumista
varten;

¢) laitteiden ja vilineiden on tapauksen mukaan oltava hygienialtaan asianmukaiset;

d) eldimistd saatavat sivutuotteet ja niistd johdetut tuotteet on varastoitava saastumista ehkaisevin edellytyksin.

. Toimijoiden on pidettdvd rekistereitd sellaisessa muodossa, johon toimivaltaisella viranomaisella on pasy.

. Jollei kyseessd ole kuljetus saman toimijan tilojen vililld, eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita

kuljettaviin rekisteroityihin toimijoihin sovelletaan seuraavaa:

a) toimijoilla on oltava kdytettivissddn ajoneuvojensa tunnistetiedot, joiden ansiosta eldimistd saatavien sivutuotteiden
tai niistd johdettujen tuotteiden kuljetukseen tarkoitettujen ajoneuvojen kdyttd voidaan tarkistaa;

b) toimijoiden on tapauksen mukaan puhdistettava ja desinfioitava ajoneuvonsa;

¢) toimijoiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien tarttumisen ja
levidmisen ehkaisemiseksi.
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LIITE X
REHUAINEET

I LUKU
KASITTELYA JA MARKKINOILLE SAATTAMISTA KOSKEVAT YLEISET VAATIMUKSET

Johdettuja tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset
Johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavia mikrobiologisia vaatimuksia:

Kasittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessd lopputuotteista otettujen ndytteiden on tdytettava
seuraavat vaatimukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5, ¢ =0, m =0, M = 0

Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300

jossa

n = testattavien ndytteiden mairé;

m = bakteeriméirin raja-arvo; tulosta pidetddn hyviksyttivind, mikéli bakteerimdari kaikissa ndytteissi on enintddn mj;

M = bakteerien enimmdaismaird; tulosta on pidettdvd epdtyydyttivind, mikali bakteerien lukumdird yhdessi tai useam-
massa ndytteessd on vahintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukuméird, joissa bakteerien lukumairit voivat olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd silti pidetdan
hyviksyttaving, mikdli muiden néytteiden bakteerimdarit ovat enintddn m.

Eldimistd saatavien sivutuotteiden kasittelystd saatuihin renderdityihin rasvoihin ja kalaoljyyn ei kuitenkaan sovelleta tdssd
luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia, kun samasta késittelystd perdisin olevasta kisitellystd eldinvalkuaisesta
otetaan ndytteitd kyseisten vaatimusten noudattamisen varmistamiseksi.

II LUKU

KASITELTYA ELAINVALKUAISTA JA MUITA JOHDETTUJA TUOTTEITA KOSKEVAT ERITYISET
VAATIMUKSET

1 jakso
Kaisiteltyd eldinvalkuaista koskevat erityiset vaatimukset
A. Raaka-aineet
Kasitellyn eldinvalkuaisen tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan luokkaan 3 kuuluvaa ainesta olevia eldimistd saatavia
sivutuotteita tai tillaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia aineksia.
B. Kasittelyvaatimukset
1. Nisidkkaistd saatavan Kisitellyn eldinvalkuaisen on oltava liitteessd IV olevassa Il luvussa esitetylld kisittelymenetel-
milld 1 (painesterilointi) kasiteltya.

Kuitenkin

a) verijjauhon tuotantoon tarkoitetut sian veri tai sianverifraktiot on voitu kasitelld liitteessd IV olevassa III luvussa
esitetylld kasittelymenetelmalld 1-5 tai kasittelymenetelmalld 7 edellyttden, ettd kasittelymenetelmidn 7 yhtey-
dessd on tehty lampokasittely kuumentamalla ne ldpikotaisin vdhintddn 80 °C:seen;

b) nisdkkaistd saatava kisitelty eldinvalkuainen

i) on voitu kisitelld jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kasittelymenetelmistd 1-5 tai siind
esitetylld kasittelymenetelmalld 7 edellyttden, ettd se timin jilkeen hévitetddn tai kdytetddn polttoaineena;
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i) on, silloin kun se on tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten ruuaksi, voitu Kisitelld jollakin liitteessd IV
olevassa IIl luvussa esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld ksittelymenetelmalld 7 edellyttden,
ettd se

— kuljetetaan sille varatuissa sdiliissé, joita ei kdytetd eldimistd saatavien sivutuotteiden tai tuotantoeldinten
rehujen kuljetukseen, ja

— ldhetetddn suoraan luokkaan 3 kuuluvan aineksen Kkasittelylaitoksesta lemmikkieldinten ruokia valmista-
vaan laitokseen tai hyviksyttyyn varastointilaitokseen, josta se lahetetddn suoraan lemmikkieldinten ruokia
valmistavaan laitokseen.

2. Muista kuin nisakkaistd saatavan kasitellyn eldinvalkuaisen on, kalajauhoa lukuun ottamatta, oltava jollakin liitteessd
IV olevassa III luvussa esitetystd késittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kasittelymenetelmalld 7 késiteltya.

3. Kalajauho on kasiteltava
a) jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetylld kasittelymenetelmalld; tai

b) jollakin muulla menetelmalld, joka takaa, ettd tuote tdyttdd tdmén liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja
tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset.
C. Varastointi
1. Kasitelty eldinvalkuainen on pakattava ja varastoitava uusiin tai steriloituihin pusseihin tai varastoitava asianmukai-

sesti rakennettuihin irtotavaralaareihin tai varastosuojiin.

Riittdvid toimenpiteitd on toteutettava kondensaation vihentdmiseksi mahdollisimman pieneksi laareissa, kuljetti-
missa ja nostolaitteissa.

2. Kuljettimissa, nostolaitteissa ja laareissa olevat tuotteet on suojattava satunnaiselta saastumiselta.

3. Kasitellyn eldinvalkuaisen kasittelylaitteet on siilytettivd puhtaina ja kuivina, ja niissd on oltava asianmukaiset
tarkastuspisteet, jotta laitteiden puhtaus voidaan tarkastaa.

Kaikki varastotilat on tyhjennettiva ja puhdistettava sddnnollisesti siind maarin kuin saastumisen ehkéisemiseksi on
tarpeen.

4. Kasitelty eldinvalkuainen on siilytettdvd kuivana.
Vuodot ja kondensaatio varastoalueella on estettavi.

2 jakso
Verituotteita koskevat erityiset vaatimukset
A. Raaka-aine
Verituotteiden valmistukseen saa kéyttdd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan a alakohdassa ja
10 artiklan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettua verta.
B. Kisittelyvaatimukset

Verituotteet on kisiteltidva

a) jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kasittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld kasittelymenetelmalla
7; tai

b) jollakin muulla menetelmalld, joka takaa, ettd verituote tdyttdd tdmdn liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja
tuotteita koskevat mikrobiologiset vaatimukset.
3 jakso

Renderdityjd rasvoja, kalaoljyd ja luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta perdisin olevia rasvajohdannaisia koskevat
erityiset vaatimukset

A. Raaka-aineet
1. Render6idyt rasvat

Renderdidyn rasvan tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan i, j, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia aineksia.
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2. Kalaoljy

Kalaoljyn tuotantoon saa kidyttdd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan i ja j alakohdassa tarkoi-
tettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta ja kyseisen asetuksen 10 artiklan e ja f alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3
kuuluvaa vesieldinperiistd ainesta.

B. Kasittelyvaatimukset

Jollei kalaoljya tai renderdityd rasvaa ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII tai vastaavasti
XII jakson mukaisesti, renderdity rasva on tuotettava kayttden jotakin ksittelymenetelmistd 1-5 tai kasittelymenetel-
méi 7, ja kaladljy voidaan tuottaa

a) kayttden liitteessd IV olevassa III luvussa esitettyd kasittelymenetelmad 1-7; tai

b) muulla menetelmilli, joka takaa, ettd tuote tdyttdd timin liitteen I luvussa vahvistetut johdettuja tuotteita koskevat
mikrobiologiset vaatimukset.

Mirehtij6istd johdettu renderdity rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien jiljelle jadvien liukenemattomien epépuh-
tauksien kokonaismaird on enintddn 0,15 painoprosenttia.

Luokkaan 3 kuuluvista renderoidyisti rasvoista tai kalaoljysti saatavat rasvajohdannaiset on tuotettava jollakin liitteessd
IV olevassa IIl luvussa tarkoitetulla kisittelymenetelmalla.

C. Hygieniavaatimukset

Jos renderbityd rasvaa tai kalaoljyd pakataan, se on pakattava uusiin tai puhdistettuihin siiliéihin, jotka on tarvittaessa
desinfioitu saastumisen estdmiseksi, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet uudelleensaastumisen ehkaisemiseksi.

Kuljetettaessa kyseisid tuotteita irtotavarana putkien, pumppujen, irtotavaratankkien ja muiden irtotavarasiilididen ja
sdiliovaunujen, joita kéytetddn kuljetettaessa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla oleviin tankkei-
hin tai suoraan laitoksiin, on oltava puhtaita ennen kayttoa.

4 jakso

Maitoa, ternimaitoa ja tiettyji muita maidosta tai ternimaidosta johdettuja tuotteita koskevat erityiset

vaatimukset
I osa

Yleiset vaatimukset

A. Raaka-aine

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja maidosta johdettujen tuotteiden tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan asetuksen
(EY) N:o 1069/200910 artiklan e alakohdassa tarkoitettua maitoa, ei kuitenkaan linkoihin tai separaattoreihin jaanyttd
ainetta, ja asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan f ja h alakohdassa tarkoitettua maitoa.

Ternimaitoa saa kdyttdd ainoastaan silld edellytykselld, ettd se on perdisin sellaisista eldvistd eldimistd, joissa ei ollut
merkkejd ternimaidon vilitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista.

B. Kisittelyvaatimukset

1. Maidolle on tehtdvi jokin seuraavista késittelyista:
1.1. sterilointi F, (*) -arvoon, joka on vahintddn kolme;
1.2. UHT (**) sekd jokin seuraavista:
a) sitd seuraava fysikaalinen ksittely:
i) kuivaus sekd lisikuumennus vihintddn 72 °C:seen, jos maito on tarkoitettu ruokintaan; tai
ii) pH-arvon alentaminen alle 6,0:aan vihintddn tunniksi;

b) edellytetddn, ettd maito, maitopohjainen tuote tai maidosta johdettu tuote on tuotettu vihintddn 21 péivaid
ennen ldhettdmistid ja ettd kyseisend aikana alkuperdjisenvaltiossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia;

(*) Fo on laskennallinen bakteeri-iti6itd tappava vaikutus. Fy-arvo 3,00 tarkoittaa sitd, ettd tuotteen kylmintd kohtaa on kuumennettu

riittdvasti saman tappavan vaikutuksen saavuttamiseksi kuin kuumentamalla 121 °C:seen (250 °F) kolmen minuutin ajan siten, ettd
kuumentaminen ja jadhdyttiminen tehddin hyvin nopeasti.

(**) UHT = iskukuumennuskisittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa vihintddn yhden sekunnin ajan.
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1.3. kaksi kertaa tehtiavd HTST-kasittely (*);
1.4. HTST-kasittely sekd jokin seuraavista:
a) sitd seuraava fysikaalinen kasittely:
i) kuivaus sekd lisskuumennus vahintddn 72 °C:seen, jos maito on tarkoitettu ruokintaan; tai
ii) pH-arvon alentaminen alle 6,0:aan vihintddn tunniksi;

b) edellytetdin, ettd maito, maitopohjainen tuote tai maidosta johdettu tuote on tuotettu vdhintddn 21 paivaa
ennen lahettdmistd ja ettd kyseisend aikana alkuperdjdsenvaltiossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia.

2. Maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille on joko tehtiva vdhintddn yksi 1 kohdassa saadetyistd
kisittelyistd tai ne on valmistettava 1 kohdan mukaisesti kisitellysti maidosta.

3. Suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi tarkoitettu hera, joka on valmistettu 1 kohdan
mukaisesti kasitellystd maidosta,

a) on joko kerdttdvd vihintddn 16 tunnin kuluttua maidon hyytymisestd, ja sen pH:n on oltava alle 6,0 ennen
eldintiloille kuljettamista; tai

b) on oltava tuotettu vahintddn 21 pdivdd ennen lihettdmistd, jona aikana alkuperdjisenvaltiossa ei ole havaittu
suu- ja sorkkatautia.

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohdassa esitettyjen vaatimusten lisiksi maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja maidosta johdet-
tujen tuotteiden on taytettdvd seuraavat vaatimukset:

4.1. kasittelyn jdlkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet tuotteiden saastumisen chkaisemiseksi;

4.2. lopputuotteessa on oltava merkintd siitd, ettd se sisiltdd luokkaan 3 kuuluvaa ainesta ja ettd se ei ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi, ja se on

a) pakattava uusiin siilioihin; tai

b) kuljetettava irtotavarana sdilidissd tai muissa kuljetusvilineissd, jotka puhdistettiin perusteellisesti ja desinfioitiin
ennen kayttoa.

5. Raakamaito on tuotettava edellytyksin, jotka antavat asianmukaiset takeet eldinten terveyden osalta.
6. Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

6.1. ne on saatu sellaisilla tiloilla pidetystd karjasta, joilla kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti tuberkuloosista
vapaiksi, virallisesti luomistaudista vapaiksi ja virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi direktiivin
64[432[ETY 2 artiklan 2 kohdan d, f ja j alakohdan mddritelmien mukaisesti;

6.2. ne on tuotettu vahintddn 21 pidivdd ennen lahettdmistd, jona aikana alkuperijisenvaltiossa ei ole havaittu suu- ja
sorkkatautia;

6.3. niille on tehty yksi HTST-kasittely (*);

6.4. ne ovat timin osan 4 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisia.

(*) HTST = lyhytaikainen pastorointi korkeassa limpatilassa (High Temperature Short Time) 72 °C:ssa vihintddn 15 sekunnin ajan tai
vastaava pastorointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos fosfataasikokeessa.
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IT osa

Poikkeus, joka koskee kansallisten standardien mukaisesti kisitellyn maidon
saattamista markkinoille

1. Tamin osan 2 ja 3 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia on sovellettava sellaisten maidon, maitopohjaisten tuotteiden ja
maidosta johdettujen tuotteiden kasittelyyn, kdytto6n ja varastointiin, jotka ovat asetuksen (EY) N:o
1069/200910 artiklan e alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa muuta ainesta kuin linkoihin tai separaatto-
reihin jddnyttd ainetta, tai kyseisen asetuksen 10 artiklan f ja h alakohdassa tarkoitettua maitoa, joita ei ole kasitelty
timin jakson I osan mukaisesti.

2. Toimivaltainen viranomainen antaa asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan mukaisesti hyviksytyille tai rekisteroidyille
maitoalan laitokselle luvan toimittaa maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita timin osan 3
kohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin edellyttden, ettd asianomainen laitos takaa tuotteiden jdljitettdvyyden.

3. Maitoa, maitopohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita voidaan toimittaa ja kdyttdd rehuaineena

a) asianomaisessa jdsenvaltiossa ja rajaseutualueilla, jos asianomaiset jdsenvaltiot ovat tehneet asiasta keskindisen
sopimuksen, kun kyse on johdetuista tuotteista, valkoinen vesi mukaan luettuna, jotka ovat olleet kosketuksissa
raakamaidon jaftai asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa IX jaksossa olevan II luvun II kohdan 1
alakohdan a tai b alakohdassa vahvistettujen laimpokisittelyd koskevien vaatimusten mukaisesti pastoroidun maidon
kanssa, jos kyseisille johdetuille tuotteille on tehty jokin seuraavista ksittelyista:

i) UHT;

i) sterilointi, jossa saavutettu Fc-arvo on vihintddn 3, tai joka tapahtui vidhintddn 115 °C:n limpdétilassa 15
minuutin ajan tai vastaavalla limpotila- ja aikayhdistelmalld;

i) muu kuin ii alakohdassa tarkoitettu pastorointi tai sterilointi, jota seuraa

— kuivauskisittely, kun kyseessd on kuivattu maito tai kuivatut maitopohjaiset tuotteet tai maidosta johdetut
tuotteet;

— Kkasittely, jossa pH-arvo lasketaan alle 6:n ja pidetddn tilld tasolla vihintddn tunnin ajan, kun kyseessid on
hapatettu maitopohjainen tuote;

b) asianomaisessa jasenvaltiossa,

i) kun kyse on johdetuista tuotteista, valkoinen vesi mukaan luettuna, jotka ovat olleet kosketuksissa sellaisen
maidon kanssa, joka on ainoastaan pastoroitu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan IX jakson II
luvun I kohdan 1 alakohdan a alakohdassa vahvistettujen lampokasittelyd koskevien vaatimusten mukaisesti, ja
kuumakisittelemattomistd maitopohjaisista tuotteista tuotetusta herasta, jonka on oltava kerdtty vihintddn 16
tunnin kuluessa maidon hyytymisestd ja jonka pH:n on oltava alle 6,0 ennen heran toimittamista rehuksi,
edellyttden ettd ne ldhetetddn ainoastaan tietylle maarille hyviksyttyja eldintiloja, joka on vahvistettu parasta
ja huonointa mahdollista tilannetta kuvaavia skenaarioita koskevan riskinarvioinnin perusteella, jonka jisenvaltio
on tehnyt epitsoottisia eldintauteja, erityisesti suu- ja sorkkatautia, koskevien valmiussuunnitelmien laatimisen
yhteydessa;

if

=

kun kyse on raaoista tuotteista, mukaan luettuna valkoinen vesi, joka on ollut kosketuksissa raakamaidon ja
muiden sellaisten tuotteiden kanssa, joiden osalta ei voida varmistaa a alakohdassa ja b alakohdan i alakohdassa
tarkoitettuja kisittelyjd, edellyttden ettd ne lihetetddn ainoastaan tietylle marille hyviksyttyjd eldintiloja, joka on
vahvistettu parasta ja huonointa mahdollista tilannetta kuvaavia skenaarioita koskevan riskinarvioinnin perus-
teella, jonka jdsenvaltio on tehnyt epitsoottisia eldintauteja, erityisesti suu- ja sorkkatautia, koskevien valmius-
suunnitelmien laatimisen yhteydess4, ja edellyttien, ettd hyvaksytyilld eldintiloilla olevat eldimet voidaan siirtdd
ainoastaan

— joko suoraan samassa jdsenvaltiossa sijaitsevaan teurastamoon tai

— toiselle samassa jdsenvaltiossa sijaitsevalle tilalle, jonka osalta toimivaltainen viranomainen takaa, ettd suu- ja
sorkkataudille alttiita eldimid voidaan siirtda tilalta ainoastaan joko suoraan samassa jisenvaltiossa sijaitsevaan
teurastamoon, tai jos eldimet on lahetetty tilalle joka ei kdytd rehuaineena tdssd ii alakohdassa mainittuja
tuotteita, sen jilkeen kun eldinten tuonnista on kulunut 21 pdivin odotusaika.

4. Toimivaltainen viranomainen voi sallia ternimaidon, joka ei tdytd I osan B kohdan 6 alakohdassa vahvistettuja
vaatimuksia, toimittamisen samassa jasenvaltiossa toimivalta tuottajalta toiselle eldinten ruokintaan edellytyksin, joilla
ehkdistadn terveydelle aiheutuvien riskien levidminen.
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IIT osa
Linkoihin tai separaattoreihin jddnyttd ainetta koskevat erityiset vaatimukset

Linkoihin tai separaattoreihin jaaneestd aineesta muodostuvalle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle on tehtdva limpokasittely
vihintddn 70 °C:ssa vahintdan 60 minuutin ajan tai vihintdan 80 °C:ssa vdhintddn 30 minuutin ajan ennen sen saattamista
markkinoille tuotantoeldinten ruokintaan.

5 jakso
Gelatiinia ja hydroloitua proteiinia koskevat erityiset vaatimukset
A. Raaka-aineet

Gelatiinin ja hydroloidun proteiinin tuotantoon saa kiyttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka ovat
luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, tai tdllaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuk-
sen (EY) N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

B. Gelatiinin kisittelyvaatimukset

1. Jollei gelatiinia ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa III olevan XIV jakson mukaisesti, se on tuotet-
tava menetelmalld, jossa luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehddin happo- tai alkalikisittely, jonka jdlkeen se
huuhdellaan yhden tai useamman kerran.

Taman jilkeen sdddetddn pH. Gelatiini on uutettava kuumentamalla sitd kerran tai useita kertoja perakkdin, minka
jilkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla.

2. Kun 1 alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, gelatiinia saadaan kuivata ja tapauksen mukaan pulve-
roida ja laminoida.

3. Muiden siilontdaineiden kuin rikkidioksidin ja vetyperoksidin kaytto on kielletty.

C. Muut gelatiinia koskevat vaatimukset

Gelatiini on karittava, pakattava, varastoitava ja kuljetettava tyydyttivissd hygieniaoloissa.

Erityisesti:

a) kadrimis- ja pakkaamismateriaalien varastointia varten on oltava erillinen huone tai sithen varattu paikka;
b) kaidriminen ja pakkaaminen on tehtdvi titd varten tarkoitetussa huoneessa tai paikassa.

D. Hydroloidun proteiinin kasittelyvaatimukset

Hydroloitu proteiini on tuotettava tuotantomenetelmalld, jossa saastuminen on mahdollisimman vihiistd asianmu-
kaisten toimenpiteiden ansiosta. Marehtij6istd johdetun hydroloidun proteiinin molekyylipainon on oltava alle 10 000
Daltonia.

Ensimmadisen kohdan vaatimusten lisiksi kokonaan tai osittain mirehtijéiden vuodasta ja nahasta saadut hydroloidut
proteiinit on tuotettava kisittelylaitoksessa, jossa tuotetaan yksinomaan hydroloitua proteiinia soveltamalla menetel-
mii, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan kisittelemilld se suolavedelld ja kalkilla ja pesemalld voimak-
kaasti, miti seuraa aineksen altistaminen

a) pH-arvolle > 11 yli kolmen tunnin ajan yli 80 °C:n limpétilassa ja sen jilkeen limpokasittely yli 140 °C:ssa 30
minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa; tai

b) pH-arvolle 1-2 ja sitten pH-arvolle > 11, ja tdimén jilkeen lampokasittely yli 140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin
paineessa.

6 jakso
Dikalsiumfosfaattia koskevat erityiset vaatimukset
A. Raaka-aineet

Dikalsiumfosfaatin tuotantoon saa kayttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta, tai tillaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY) N:o
1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.
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B. Kisittelyvaatimukset

1. Dikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmilld, jossa on seuraavat kolme vaihetta:

a) ensiksi varmistetaan, ettd kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja ettd siitd poistetaan rasva
kuumalla vedelld ja laimealla suolahapolla (konsentraatio vihintdaan 4 % ja pH alle 1,5) vahintddn kahden
vuorokauden ajan;

b) toiseksi a alakohdassa tarkoitetun menetelmin osan jilkeen fosfaattipitoista liuosta késitellddn kalkilla, jolloin
saostuu dikalsiumfosfaattia pH:ssa 4-7;

) lopuksi dikalsiumfosfaattisaos ilmakuivataan siten, ettd alkulimpétila on 65-325°C ja loppulimpatila
30-65 °C.

2. Jos dikalsiumfosfaatti johdetaan rasvattomaksi puhdistetuista luista, sen on oltava perdisin asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan a alakohdassa tarkoitetuista luista.

7 jakso

Trikalsiumfosfaattia koskevat erityiset vaatimukset

. Raaka-aineet

Trikalsiumfosfaatin tuotantoon saa kiyttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta, tai tallaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY)
N:o 1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

. Kasittelyvaatimukset

Trikalsiumfosfaatti on tuotettava menetelmalld, jossa

a) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa
(luusirujen on oltava alle 14 mm),

b) siruja keitetddn 145 °C:n hoyryssd yhtédjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa,
¢) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla;
d) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jilkeen leijukerroksessa ilmalla 200 °C:ssa.

8 jakso

Kollageenia koskevat erityiset vaatimukset

. Raaka-aineet

Kollageenin tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, jotka ovat luokkaan 3 kuuluvaa ainesta,
tai tdllaisista eldimistd saatavista sivutuotteista johdettuja tuotteita, ei kuitenkaan asetuksen (EY) N:o
1069/200910 artiklan m, n, o ja p alakohdassa tarkoitettuja aineksia.

. Kisittelyvaatimukset

1. Jollei kollageenia ole tuotettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi IIl olevassa XV jaksossa vahvistettujen kolla-
geenia koskevien vaatimusten mukaisesti, se on tuotettava menetelmalld, jossa kisittelemdton luokkaan 3 kuuluva
aines pestddn ja sen pH mukautetaan happo- tai alkalikisittelylld, minka jdlkeen se huuhdellaan yhden tai useam-
man kerran, suodatetaan ja puristetaan.

Taman Kisittelyn jdlkeen kollageeni voidaan kuivata.

2. Muiden kuin unionin lainsdddidnnossa sallittujen siilontdaineiden kiytto on kielletty.

. Muut vaatimukset

Kollageeni on kadrittdvd, pakattava, varastoitava ja kuljetettava tyydyttavissd hygieniaoloissa. Erityisesti:
a) kddrimis- ja pakkaamismateriaalien varastointia varten on oltava erillinen huone tai sithen varattu paikka;

b) kddriminen ja pakkaaminen on tehtdvi titd varten tarkoitetussa huoneessa tai paikassa.
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A.

9 jakso
Munatuotteita koskevat erityiset vaatimukset
Raaka-aineet

Munatuotteiden tuotantoon saa kdyttdd ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan e ja f alakohdassa sekd
10 artiklan k alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuja eldimistd saatavia sivutuotteita.

. Kisittelyvaatimukset

Munatuotteiden on

(S
=

oltava kisiteltyjd jollakin liitteessd IV olevassa IIl luvussa esitetystd kisittelymenetelmistd 1-5 tai siind esitetylld
kasittelymenetelmalld 7;

=

oltava kisiteltyjd jollakin muulla menetelmilld ja noudattaen muita parametreja, joilla varmistetaan, ettd tuotteet
vastaavat [ luvussa vahvistettuja johdettuja tuotteita koskevia mikrobiologisia vaatimuksia; tai

(g)
-~

oltava kisiteltyja asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi III olevan X jakson I, I ja III luvussa vahvistettujen, munia
ja munatuotteita koskevien vaatimusten mukaisesti.

10 jakso

Tiettyd luokkaan 3 kuuluvaa ainesta koskevat erityiset vaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 1069/200910 artiklan f alakohdassa tarkoitettua luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka sisaltda sellaisia
eldinperdisid tuotteita tai eldinperdisid tuotteita sisdltdvid elintarvikkeita, joita ei ole endd tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivit aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle, saa saattaa markkinoille tuotantoeldinten ruokintaan edellyttden, ettd

a)

=

aines ei koostu sellaisesta eldinperiisestd aineksesta eiki ole ollut kosketuksissa sellaisen eldinperdisen aineksen kanssa,
jolle ei ole tehty

i) timdn asetuksen mukaista kasittelyd;
i) asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa maariteltyd kasittelys;
kaikki tarvittavat varotoimenpiteet on toteutettu aineksen saastumisen estimiseksi.

1II LUKU
TIETTYA KALANREHUA JA TIETTYJA KALANSYOTTEJA KOSKEVAT VAATIMUKSET

. Viljeltyjen kalojen tai muiden vesiviljelylajien rehuksi tarkoitettuihin kaloista tai vedessd eldvistd selkdrangattomista

perdisin oleviin eldimistd saataviin sivutuotteisiin ja niistd johdettuihin tuotteisiin sovelletaan seuraavia vaatimuksia:
a) ne on kisiteltdvi ja prosessoitava erillddn aineksesta, jota ei saa kdyttdd tihdn tarkoitukseen;
b) niiden on oltava perdisin
i) luonnonvaraisista kaloista tai muista vesieldimistd, merinisakkditd lukuun ottamatta, jotka on purettu aluksesta
kaupallisiin tarkoituksiin, tai luonnonvaraisista kaloista saatavista sivutuotteista, jotka ovat perdisin kalatuotteita
ihmisravinnoksi valmistavista laitoksista; tai

ii) viljellyistd kaloista, edellyttden, ettd niitd syotetddn johonkin toiseen lajiin kuuluville viljellyille kaloille;

¢) ne on kisiteltdava kasittelylaitoksessa sellaisen menetelmin mukaisesti, jolla varmistetaan tuotteen mikrobiologinen
turvallisuus, myos kalojen taudinaiheuttajien suhteen.

. Toimivaltainen viranomainen voi vahvistaa vaatimukset, joiden tavoitteena on torjua ihmisiin tai eldimiin tarttuvien

tautien kohtuuttomat levidmisriskit, vesieldinten ja vedessd tai maalla eldvien selkirangattomien kayttimiseksi

a) viljeltyjen kalojen tai vedessd eldvien selkdrangattomien rehuna, kun eldimistd saatavia sivutuotteita ei ole kasitelty 1
kohdan ¢ alakohdan mukaisesti;

b) kalansy6ttind, myos vedessd eldvien selkdrangattomien syottind.
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LITE XI

ORGAANISET LANNOITTEET JA MAANPARANNUSAINEET

I LUKU

KASITTELEMATONTA LANTAA, KASITELTYA LANTAA JA KASITELLYSTA LANNASTA JOHDETTUJA
TUOTTEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Kisittelemiton lanta

1. Muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasittelemattomalld lannalla kiytavidn jasenvaltioiden viliseen kaup-
paan sovelletaan seuraavia edellytyksid asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun méaraja-
senvaltion suostumuksen lisdksi:

a) Muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kaisittelemittomalld lannalla kaytavd kauppa on kiellettyd, lukuun
ottamatta lantaa,

i) joka on periisin alueelta, jota eivit koske vakavan tartuntataudin vuoksi asetetut rajoitukset; ja

i) joka on tarkoitettu levitettdviksi toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa samaan tilaan kuuluville maille, jotka
sijaitsevat kahden jdsenvaltion vilisen rajan molemmilla puolilla.

b) Lannan alkuperin, sen méirdpaikan ja terveyttd koskevat seikat huomioon ottaen mairijisenvaltion toimivaltainen
viranomainen voi kuitenkin erityiselld luvalla sallia tuotavan alueelleen:

i) lantaa, joka on tarkoitettu

— Kkisiteltavaksi rehuketjun ulkopuoliseen kayttoon tarkoitettuja johdettuja tuotteita valmistavassa laitoksessa,
tai

— muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoitavaksi asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timdn asetuksen liitteen
V mukaisesti tdimén luvun 2 jaksossa tarkoitettujen tuotteiden valmistusta varten.

Toimivaltaisen viranomaisen on kyseisissd tapauksissa otettava huomioon lannan alkuperd hyviksyessddn tuon-
nin tillaisiin laitoksiin; tai

i) lantaa, joka on tarkoitettu levitettdvaksi tilan maille, edellyttien, ettd alkuperdjdsenvaltion toimivaltainen viran-
omainen on ilmoittanut suostumuksestaan tallaiseen kauppaan.

¢) Lantaldhetyksen mukana seuraavaan kaupalliseen asiakirjaan on b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa liitettavd 3
kohdassa esitetyn mallin mukainen terveyttd koskeva vakuutus.

2. Siipikarjan kisitteleméttomalld lannalla kdytivain jdsenvaltioiden viliseen kauppaan sovelletaan seuraavia edellytyksid
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun médrijisenvaltion suostumuksen lisiksi:

a) lannan on oltava perdisin alueelta, jota eivit koske Newcastlen taudin tai lintuinfluenssan vuoksi asetetut rajoitukset;

b) lisiksi Newcastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista perdisin olevaa kisittelemitontd lantaa ei saa ldhettda
alueelle, jolla tautitilanteen perusteella ei rokoteta Newcastlen tautia vastaan direktiivin 2009/158/EY 15 artiklan 2
kohdan mukaisesti; ja

¢) lantaldhetyksen mukana scuraavaan kaupalliseen asiakirjaan on liitettdvd 3 kohdassa esitetyn mallin mukainen
terveyttd koskeva vakuutus.
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3. Kaupalliseen asiakirjaan liitettdvén terveyttd koskevan vakuutuksen malli

EUROOPAN UNIONI

Kaupallinen asiakirja

I.1.  Léhettdja 1.2, Asiakirjan viitenumero |.2.a. Paikallinen viitenumero
Nimi
1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
' I.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Postinumero
1.5.  Vastaanottaja 1.6.
Nimi
K Osoite
2 1.7.
= Postinumero
é’ Puhelin
E 1.8.  Alkuperédmaa ISO-koodi | I.9. Alkuperaalue Koodi | 1.10. Maaramaa 1SO-koodi 1.11. Méaraalue Koodi
|
b o mm o
g | 1.12. Alkuperépaikka 1.13. Méaérapaikka
Laitos [] Laitos [] Muu [
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Osoite
Postinumero Postinumero

1.14. Lastauspaikka 1.15. Léhtdpaiva

1.16. Kuljetusvalineet 1.17. Liikenteenharjoittaja
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu [] gisT)iite Hyvéksyntanumero
Maantieajoneuvo [] Muu [

_— Postinumero Jésenvaltio
Tunnistetiedot
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara

1.21. Tuotteiden lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []

1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi

1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Tekniseen kayttéon []

1.26. Kauttakuljetus kolmannessa maassa O 1.27. Kauttakuljetus jasenvaltioissa O
Kolmas maa 1SO-koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi Jasenvaltio 1SO-koodi
Maahantulopaikka Rajatarkastusaseman nro Jasenvaltio 1SO-koodi

1.28. Vienti | 1.29.

Kolmas maa 1SO-koodi
Poistumispaikka Koodi
1.30.
1.31. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntdnumero
Laji Tavaran luonne Ryhméa Kasittelytapa Valmistuslaitos Erdnumero
(tieteellinen nimi)
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Muut kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet /
MAA johdetut tuotteet

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

M. Terveyttd koskeva vakuutus

Allekirjoittanut virkael&inlaakari iimoittaa ymmartévansa, ettd maarapaikan toimivaltainen viranomainen on antanut suostumuksensa késitte-
leméattdman lannan tuontiin alueelleen ja ettd kohdassa 1.18 tarkoitettu késittelematén lanta tayttdé seuraavat vaatimukset:

a) kun kyseessd on siipikarjan kasitteleméatdn lanta (1):

[Lanta on perdisin alueelta, jota eivat koske Newcastlen taudin tai lintuinfluenssan vuoksi asetetut rajoitukset.]

ja  [Kun kyseess& on Newcastlen tautia vastaan rokotetuista siipikarjaparvista peréisin oleva késittelematén lanta, lantaa ei |&heteta
alueelle, jolla tautitilanteen perusteella ei rokoteta Newcastlen tautia vastaan direktiivin 2009/158/EY 15 artiklan 2 kohdan mukai-

sesti.]

b) kun kyseessd on muiden lajien kuin siipikarjan ja hevoseldinten kasittelematsn lanta ():

Il osa: Todistukset

[Lanta on perdisin alueelta, jota eivat koske vakavien tartuntatautien vuoksi asetetut rajoitukset.]

ja
joko [Lanta on tarkoitettu kasiteltdvaksi rehuketjun ulkopuoliseen kéyttd6n tarkoitettuja johdettuja tuotteita valmistavassa laitok-
sessa, tai on lantaa, joka on tarkoitettu muunnettavaksi biokaasuksi tai kompostoitavaksi asetuksen (EY) N:o 1069/2009
mukaisesti késitellyn lannan tai késiteltyjen lantatuotteiden valmistusta varten.]
tai [Lanta on tarkoitettu levitettavaksi tilan maille.]
Huomautukset

| osa:

— Kohdat 1.9 ja I.11: tarvittaessa.

— Kohdat 1.12, 1.13 ja .17: hyvéksyntdnumero tai rekisterdintinumero.
— Kohta 1.14: tdydennetéén, jos eri kuin kohta 1.1: Lahettdja

— Kohta 1.25: tekninen kéyttd: muu kayttd kuin elédinten ruokinta.

— Kohta 1.31:
Tuotetyyppi: lanta.

Il osa:

(") Tarpeeton yliviivataan.

Virkaeldinldékari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Patevyys ja virka-asema:
Péivays: Allekirjoitus:

Leima:
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4.

Hevoseldinten kisittelemdttomalld lannalla saa kdydd kauppaa jisenvaltioiden kesken edellyttden, ettd mairdjisenvaltio
on antanut kauppaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun suostumuksensa ja edellyt-
tden, ettei lanta ole perdisin tilalta, johon kohdistuu direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti rika-
tautiin, vesicular stomatitis -tautiin, pernaruttoon tai raivotautiin liittyvid eldinten terveyttd koskevia rajoituksia.

. Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan ii alakohdan mukaisesti méirdjisenvaltion toimi-

valtainen viranomainen voi vaatia kisittelemédtontd lantaa toisesta jasenvaltiosta ldhettdvid toimijoita

a) esittimadn suunnitellusta ldhetyksestd lisitietoja, kuten tarkat maantieteelliset tiedot paikasta, jossa lanta on puret-
tava; ja

b) varastoimaan lannan ennen maahan levittimista.

. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kahden samalla tilalla sijaitsevan paikan vililld kuljetettavan lannan lihettdmi-

sen edellyttden, ettd noudatetaan mahdollisten terveysriskien torjuntaa koskevia vaatimuksia, joita ovat esimerkiksi
asiaan liittyvien toimijoiden velvollisuudet pitdd asianmukaista kirjaa.

2 jakso

Lepakoiden guano, kisitelty lanta ja kisitellysti lannasta johdetut tuotteet

Kisitellyn lannan, kisitellystd lannasta johdettujen tuotteiden ja lepakoiden guanon markkinoille saattamiseen sovelletaan
seuraavia edellytyksid asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun mairdjisenvaltion suostumuksen
lisaksi:

a)

Niiden on tultava rehuketjun ulkopuoliseen kiyttoon tarkoitettuja johdettuja tuotteita valmistavasta laitoksesta tai
biokaasu- tai kompostointilaitoksesta taikka orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita valmistavasta laitoksesta.

b) Niille on tdytynyt tehdd limpokisittely vihintdan 70 °C:ssa vahintddn 60 minuutin ajan, ja niiden on oltava kisiteltyja

o
-~

itivitd muodostavien bakteerien ja myrkyllisten aineiden muodostuksen vahentdmiseksi, jos ne on todettu merkittavaksi
vaaraksi.

Toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin sallia muiden kuin b alakohdassa tarkoitettujen standardoitujen kasittely-
parametrien kéyttdmisen, jos hakija osoittaa, ettd niilld taataan biologisten riskien minimointi.

Kyseiseen osoittamiseen on sisillyttivi validointi, joka on suoritettava seuraavasti:

i) Mahdollisten vaarojen, myds syottoaineiden vaikutusten, tunnistaminen ja analysointi, joka perustuu Kasittelyvaa-
timusten tdydelliseen madrittelyyn, sekd riskinarviointi, jossa arvioidaan kuinka erityiset kasittelyvaatimukset kéy-
tinnossd tdytetddn tavanomaisissa ja poikkeuksellisissa tilanteissa.

ii

Aiotun kisittelyn validointi

ii-1) mittaamalla endogeenisten indikaattoriorganismien elinkelpoisuuden/tarttuvuuden viheneminen Kkisittelyn
aikana, jossa indikaattori:

— esiintyy jatkuvasti raaka-aineessa suurina mairind,

— ei ole vihemmin limmonkestdva kisittelyn letaaleille osatekijoille, muttei myoskddn merkittavésti vas-
tustuskykyisempi kuin patogeenit, joiden valvontaan sitd kiytetddn,

— on suhteellisen helppo ilmaista maarillisend, tunnistaa ja vahvistaa; tai

ii-2) mittaamalla hyvin kuvatun testiorganismin tai viruksen, joka pannaan soveltuvassa testauselimessa lihtoainee-
seen, elinkelpoisuuden/tarttuvuuden viheneminen altistamisen aikana.

ii

Edelld ii alakohdassa tarkoitetun validoinnin on osoitettava, ettd kasittelylld pystytddn vihentimain kokonaisriskid
seuraavasti:

— lamp6- ja kemiallisissa kasittelyissd Enterococcus faecalis -bakteerin madrdn vaheneminen vahintdin 5 logl0 ja
lampokestdvien virusten, kuten parvoviruksen, infektiivisyystitterin vaheneminen vihintddn 3log10, jos ne on
todettu merkittiviksi vaaraksi,

— kemiallisissa késittelyissd myos vastustuskykyisten loisten kuten Ascaris sp.n munien médrdn viheneminen
vahintddn 99,9 prosentissa (3 log10) elinkelpoisista vaiheista.
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iv) Kattavan valvontaohjelman suunnittelu, johon kuuluvat kisittelyn toimivuuden valvontamenettelyt.

v) Toimenpiteet, joilla taataan valvontaohjelmassa vahvistettujen relevanttien Kisittelyparametrien jatkuva seuranta
laitoksen ollessa toiminnassa.

Laitoksessa kaytettdvid relevantteja kisittelyparametreja ja muita kriittisia valvontapisteitd koskevat yksityiskohtaiset
tiedot on talletettava ja siilytettdvé siten, ettd omistaja, toiminnanharjoittaja tai hinen edustajansa ja toimivaltainen
viranomainen voi valvoa kyseisen laitoksen toimintaa. Timén alakohdan nojalla sallittua ksittelyd koskevat tiedot on
annettava komission kiyttoon sen pyynnosta.

Laitoksessa kisittelyn aikana tai vélittomasti Késittelyn jilkeen lannasta kisittelyn valvomiseksi otettujen edustavien
ndytteiden on tdytettdvd seuraavat vaatimukset:

Escherichia coli: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 5, m = 0, M = 1 000;
tai
Enterococcaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 5 m = 0, M = 1 000;
ja

Tuotantolaitoksessa taikka biokaasu- tai kompostointilaitoksessa varastoinnin aikana tai varastostaoton yhteydessad
lannasta otettujen ndytteiden on taytettivd seuraavat vaatimukset:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5, ¢=0;m=0; M = 0
jossa
n = testattavien niytteiden maaré;

m = bakteeriméddrin raja-arvo; tulosta pidetddn hyviksyttiving, mikéli bakteerimddrd kaikissa néytteissd on enintddn
m;

M = bakteerien enimmadismaird; tulosta on pidettivé epityydyttavind, mikéli bakteerien lukumiird yhdessd tai use-
ammassa ndytteessd on vahintdin M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukumdiird, joissa bakteerien lukumddrit voivat olla m:n ja M:in vililld ja néytettd silti
pidetddn hyviksyttivind, mikali muiden naytteiden bakteeriméddrit ovat enintddn m.

Kasiteltyd lantaa tai késiteltyjd lantatuotteita, jotka eivit ole timin alakohdan vaatimusten mukaisia, pidetddn kisitte-
lemittomina.

Ne on varastoitava tavalla, joka minimoi saastumisen tai toisen tartunnan ja kosteuden esiintymisen kisittelyn jalkeen.
Sen vuoksi ne on varastoitava

i) tiiviisti suljettuihin ja limpderistettyihin siiloihin tai asianmukaisesti rakennettuihin varastosuojiin; tai

i) asianmukaisesti suljettuihin sikkeihin, kuten muovisdkkeihin tai suursikkeihin.

II LUKU
TIETTYJA ORGAANISIA LANNOITTEITA JA MAANPARANNUSAINEITA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1 jakso

Tuotantoa koskevat edellytykset

. Orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet, muut kuin lanta, ruoansulatuskanavan sisilt, komposti, maito, maito-

pohjaiset tuotteet, maidosta johdetut tuotteet, ternimaito, ternimaitotuotteet ja eldimistd saatavien sivutuotteiden tai
niistd johdettujen tuotteiden biokaasuksi muuntamisesta syntyvit madite, on tuotettava

a) soveltamalla kisittelymenetelmad 1 (painesterilointi), kun ldhtdaineena kiytetddn luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;
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b) kdyttdmalld luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta liitteessd X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti tuotettua kasiteltyd
eldinvalkuaista tai aineksia, joille on tehty jokin toinen Kkasittely, jos tallaisia aineksia voidaan timin asetuksen
mukaisesti kdyttdd orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin; tai

¢) soveltamalla mitd tahansa liitteessd IV olevassa III luvussa esitetystd kisittelymenetelmistd 1-7, kun ldht6aineena
kaytetddn luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, jota ei kiytetd kasitellyn eldinvalkuaisen tuotantoon.

. Orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, jotka koostuvat luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdetusta liha-

luujauhosta tai Kisitellystd eldinvalkuaisesta tai jotka on tuotettu niistd, on sekoitettava rekisterdidyssi laitoksessa
riittdvd viahimmdisosuus sellaista ainesosaa, jonka toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt siind jisenvaltiossa,
jossa tuote on madrd levittdd maahan, jotta estetddn seoksen myohempi kiytto ruokinnassa.

. Toimivaltaisen viranomaisen on hyviksyttivd 2 kohdassa tarkoitettu ainesosa seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) ainesosan on koostuttava kalkista, lannasta, virtsasta, kompostista tai eldimistd saatavien sivutuotteiden biokaasuksi
muuntamisesta syntyvistd madatteestd tai muista aineista, kuten kivenndislannoitteista, joita ei kdytetd rehussa ja
joilla estetddn seoksen myohempi kdyttd ruokinnassa hyvin maatalouskdytinnon mukaisesti;

b) ainesosa on seoksen lannoitteena kdyttdmistd varten médritettdva ilmasto- ja maaperdolosuhteista laadittavan sel-
laisen arvion perusteella, joka osoittaa ettd seos ei kyseisen aineksen ansiosta kelpaa eldimille tai on muulla tavoin
tehokas estimddn seoksen vairinkdyttod ruokinnassa, ja unionin lainsdddidnnossd tai tarvittaessa kansallisessa lain-
sdadannossd vahvistettujen ympdristonsuojelua ja erityisesti maaperan ja pohjavesien suojelua koskevien vaatimus-
ten mukaisesti.

Toimivaltaisen viranomaisen on pyynnostd asetettava hyviksyttyjd ainesosia koskeva luettelo komission ja muiden
jasenvaltioiden kdyttoon.

. Edelld olevassa 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia ei kuitenkaan sovelleta

a) orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, jotka ovat loppukuluttajan kaytettdviksi tarkoitetuissa enintdin
50 kg:n myyntipakkauksissa; tai

b) enintddn 1000 kg:n painoisissa suursikeissi oleviin orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin, joiden
pakkauksissa on merkinti, ettei orgaanisia lannoitteita ole tarkoitettu levitettdvaksi maahan, johon tuotantoeldimilld
on paisy, edellyttden, ettd sen jdsenvaltion, jossa orgaaninen lannoite tai maanparannusaine on tarkoitettu levitet-
taviksi maahan, toimivaltainen viranomainen on antanut luvan téllaisten suursikkien kaytto6n, kun on laadittu

todennikoisyysarvio kyseisten ainesten joutumisesta eldintuotantotiloille tai maalle, johon tuotantoeldimilli on
paasy.

. Orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuottajien on varmistettava, ettd ne puhdistetaan taudinaiheuttajista

ennen markkinoille saattamista seuraavien sdinndsten mukaisesti:

— liitteessd X oleva I luku, kun kyse on kisitellystd eldinvalkuaisesta tai luokkaan 2 tai 3 kuuluvasta aineksesta
johdetuista tuotteista,

— liitteessd V olevan III luvun 3 jakso, kun kyse on kompostista tai eldimistd saatavien sivutuotteiden tai johdettujen
tuotteiden biokaasuksi muuntamisesta syntyvastd méadatteestd.

2 jakso

Varastointi ja kuljetus

Orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet on késittelyn tai muuntamisen jilkeen silytettiva ja kuljetettava asian-
mukaisesti

a) irtotavarana asianmukaisin, saastumista ehkiisevin edellytyksin;

b) pakattuina tai suursikeissd, kun kyseessd ovat loppukayttijille myytaviksi tarkoitetut orgaaniset lannoitteet tai maan-

parannusaineet; tai

¢) kun kyse on tilalla sdilyttimisestd, sopivassa varastotilassa, johon tuotantoeldimilld ei ole padsya.
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LITE XII

VALITUOTTEET

Vilituotteiden unioniin tuontiin ja kauttakuljetukseen sen kautta sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 34 artiklan 2
kohdan mukaisesti seuraavia vaatimuksia:

1. Vilituotteiden tuonti ja kauttakuljetus sallitaan seuraavin edellytyksin:
a) ne on johdettu seuraavista aineksista:

i) luokkaan 3 kuuluva aines, muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan ¢, n, o ja p alakohdassa
tarkoitetut ainekset;

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan i, 1 ja m alakohdassa tarkoitetut eldimistd saatavat tuotteet; tai
iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettujen ainesten seokset;

b) kun kyse on vilituotteista, jotka on tarkoitettu lddkinnéllisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen
lagkinnallisten laitteiden tai laboratorioreagenssien tuotantoon, ne on johdettava

i) aineksista, jotka tdyttdvit a alakohdassa tarkoitetut edellytykset, paitsi ettd ne voivat olla periisin direktiivin
96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa madaritellylld
laittomalla tavalla kasittelyistd elaimisté;

ii) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan f ja g alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta; tai
iii) edelld i ja ii alakohdassa tarkoitettujen ainesten seoksista;

¢) kun kyse on vilituotteista, jotka on tarkoitettu aktiivisten implantoitavien lddkinnallisten laitteiden, lddkkeiden ja
eldinladkkeiden tuotantoon, ne on johdettava b alakohdassa tarkoitetuista aineksista, jos toimivaltainen viranomai-
nen pitad tillaisten ainesten kdyttod perusteltuna ihmisten tai eldinten terveyden suojelun kannalta;

d) ne tulevat kolmannesta maasta, joka on mainittu Maailman eldintautijirjeston OIE:n tiedotuslehdessi olevassa OIE:n
jasenluettelossa;
) ne tulevat laitoksesta, jonka d alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on rekiste-

roinyt tai hyvaksynyt 2 kohdassa vahvistetuin edellytyksin;

f) jokaisen lahetyksen mukana on seurattava liitteessd XV olevassa 20 luvussa vahvistetun mallin mukainen tuojan
ilmoitus, joka on laadittava vahintdan yhdelld sen jasenvaltion virallisista kielistd, jonka rajatarkastusasemalla tar-
kastus tehdain, sekd vahintddn yhdelld maardjasenvaltion virallisista kielistd; kyseiset jasenvaltiot voivat sallia mui-
den kielien kdyton ja pyytdd tdllaisilla muilla kielilld tehdyistd ilmoituksista virallisia kdannoksid;

kun kyse on b alakohdassa tarkoitetuista aineksista, tuojan on osoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle, ettd
ainekset

B

i) eivit aiheuta ithmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidmisvaaraa; tai
i) kuljetetaan edellytyksin, joilla estetddn ihmisiin tai eldimiin tarttuvien tautien levidminen.

2. Edelld 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun kolmannen maan toimivaltainen viranomainen voi rekisterdida tai hyviksyd
laitoksen edellyttden, ettd

a) laitoksen toiminnanharjoittaja tai omistaja taikka hinen edustajansa

i) osoittaa, ettd laitoksessa on riittavit tilat ja laitteet tapauksen mukaan 1 kohdan a, b tai c¢ alakohdassa
tarkoitettujen ainesten muuntamiseksi, jotta voidaan varmistaa, ettd tarvittavat suunnittelu-, muunto- ja valmis-
tusvaiheet saatetaan loppuun;

ii) laatii ja toteuttaa kdytetyn prosessin kriittisten valvontapisteiden seuranta- ja tarkastusmenetelmia;
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iii) sdilyttdd kirjanpitoa ii alakohdan soveltamisen kautta saaduista tiedoista vahintdin kahden vuoden ajan toimi-
tettavaksi toimivaltaiselle viranomaiselle;

iv) ilmoittaa toimivaltaiselle viranomaiselle, jos kdytettdvissd olevien tietojen perusteella ilmenee vakava vaara
eldinten tai ihmisten terveydelle;

b) kolmannen maan toimivaltainen viranomainen suorittaa laitoksessa sddnnollisin viliajoin tarkastuksia ja valvontaa
seuraavien vaatimusten mukaisesti:

i) tarkastusten ja valvonnan tiheys médridytyy laitoksen koon, valmistettavien tuotteiden, riskinarvioinnin ja tar-
jottujen vakuuksien mukaan ja perustuu vaara-analyysin ja kriittisten valvontapisteiden (HACCP) jdrjestelmin
periaatteiden mukaisesti kdyttoon otettuun tarkastusjarjestelmaan;

ii

jos toimivaltaisen viranomaisen suorittamassa tarkastuksessa ilmenee, ettei yhtd tai useampaa timin asetuksen
sddnnosti ole noudatettu, toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava asianmukaisia toimia;

iii

=

toimivaltainen viranomainen laatii luettelon tdman liitteen mukaisesti hyvaksytyistd tai rekisteroidyistd laitok-
sista ja antaa jokaiselle laitokselle virallisen numeron, jolla laitos ja sen toiminnan luonne yksiloidiin; luettelo ja
sithen tehtdvit muutokset on toimitettava sille jasenvaltiolle, jonka rajatarkastusasemalla tarkastus on tehtivd, ja
médrajasenvaltiolle.

3. Unioniin tuodut vilituotteet on tarkastettava direktiivin 97/78/EY 4 artiklan mukaisesti rajatarkastusasemalla ja kul-
jetettava suoraan kyseiseltd rajatarkastusasemalta joko

a) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 33 artiklassa tarkoitettuja johdettuja tuotteita tuottavaan rekisterdityyn laitokseen,
jossa vilituotteet on sekoitettava, kiytettdvd pinnoittamiseen, koottava, pakattava tai varustettava merkinndin ennen
kuin ne saatetaan markkinoille tai otetaan kiyttoon johdettuun tuotteeseen sovellettavan unionin lainsdddannon
mukaisesti,

b) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti hyvaksyttyyn eldimistd saatavien
sivutuotteiden varastointilaitokseen, josta ne voidaan lihettdd ainoastaan a alakohdassa tarkoitettuun laitokseen a
alakohdassa tarkoitettua kayttod varten.

4. Unionin kautta kuljetettavat vilituotteet on kuljetettava direktiivin 97/78/EY 11 artiklan mukaisesti.

5. Asianomaisen rajatarkastusaseman virkaeldinlddkirin on ilmoitettava ldhetyksestd mairdpaikan laitoksesta vastaaville
viranomaisille Traces-jarjestelman kautta.

6. Miirdpaikkana olevan laitoksen toiminnanharjoittajan tai omistajan taikka hinen edustajansa on huolehdittava ase-
tuksen (EY) N:o 1069/2009 22 artiklan mukaisesta kirjanpidosta ja toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle pyyn-
nostd vilituotteiden ostoa, myyntid, kdyttod, varastoja ja havittimistd koskevat tiedot, joita tarvitaan sen selvittimiseksi,
onko tdmidn asetuksen sddnnoksid noudatettu.

7. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava direktiivin 97/78/EY mukaisesti, ettd valituotelahetykset lahetetddn siitd
jasenvaltiosta, jonka rajatarkastusasemalla tarkastus on tehtdvd, 3 alakohdassa tarkoitettuun mairdnpddnd olevaan
laitokseen tai poistumisrajatarkastusasemalle, kun kyse on kauttakuljetuksesta.

8. Toimivaltaisen viranomaisen on timin asetuksen noudattamisen selvittimiseksi tehtdvd sdinnollisin véliajoin asiakir-
joihin perustuvia tarkastuksia selvittddkseen, ettd tuotujen vilituotteiden méirit ja toisaalta varastoitujen, kéytettyjen,
lahetettyjen tai havitettyjen vilituotteiden maarit tdsmaavit.

9. Kun kyse on kauttakuljetuksessa olevista vilituoteldhetyksistd, saapumis- ja poistumispaikkojen rajatarkastusasemista
vastuussa olevien toimivaltaisten viranomaisten on tarvittavalla yhteistyolld varmistettava, ettd ldhetykset tarkastetaan
tehokkaasti ja ettd ne voidaan jaljitta.
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LITE XIII

LEMMIKKIELAINTEN RUOKA JA TIETYT MUUT JOHDETUT TUOTTEET

I LUKU
Yleiset vaatimukset
Lemmikkieldinten ruokia valmistavissa laitoksissa tai tdssa liitteessd tarkoitettuja johdettuja tuotteita tuottavissa laitoksissa

on oltava asianmukaiset tilat ja vilineet

a) saapuvan aineksen varastoimiseksi ja kisittelemiseksi edellytyksin, joilla estetddn riskien aiheutuminen ihmisten ja
eldinten terveydelle;

=

tuotannon jalkeen jdljelle jadneiden kdyttimattomien eldimistd saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden hi-
vittimiseksi, ellei kdyttimatontd ainesta lihetetd tdimin asetuksen mukaisesti késiteltdvaksi tai havitettdviksi johonkin
toiseen laitokseen.

II LUKU
Lemmikkieldinten ruokaa, puruluut mukaan lukien, koskevat erityiset vaatimukset
1. Raaka lemmikkieldinten ruoka
Toimijat saavat valmistaa raakaa lemmikkieldinten ruokaa ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan a
kohdassa ja 10 artiklan b kohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta.

Raaka lemmikkieldinten ruoka on pakattava vuodot estividin uuteen pakkaukseen.

Tehokkaita toimia on toteutettava sen varmistamiseksi, ettd tuote ei saastu myyntipisteeseen saakka ulottuvan tuotan-
toketjun aikana.

2. Kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden raaka-aine

Toimijat saavat valmistaa kisiteltyd lemmikkieldinten ruokaa ja puruluita ainoastaan

a) luokkaan 3 kuuluvasta muusta aineksesta kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan n, o ja p alakohdassa
tarkoitetusta aineksesta; ja

b) luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta, joka koostuu eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka on johdettu direktiivin
96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa madaritellylld
laittomalla tavalla kasittelyistd eldimistd, silloin kun kyse on tuodusta lemmikkieldinten ruuasta tai tuontiaineksista
tuotetusta lemmikkieldinten ruuasta.

3. Kasitelty lemmikkieldinten ruoka

a) Purkitettu lemmikkieldinten ruoka on limpokasiteltavi siten, ettd sen Fc-arvo on vahintddn 3.

b) Kisitellyn, muun kuin purkitetun lemmikkieldinten ruuan
i) on oltava lampokasitelty kuumentamalla lopputuotteen aines lapikotaisin vihintddn 90 °C:seen;
ii) on oltava eldinperdisten ainesosien osalta lampokisitelty vahintdan 90 °Ciseen; tai
i) on oltava valmistettu eldinperiisen rehuaineen osalta siten, ettd kdytetdan yksinomaan

— eldimistd saatavia sivutuotteita taikka lihasta tai lihatuotteista johdettuja tuotteita, jotka on limpokisitelty
kuumentamalla ne ldpikotaisin vahintddan 90 °C:seen;

— seuraavia johdettuja tuotteita, jotka on tuotettu timin asetuksen vaatimusten mukaisesti: maito ja maito-
tuotteet, gelatiini, hydroloitu proteiini, munatuotteet, kollageeni, liitteessi X olevan II luvun 2 jaksossa
tarkoitetut verituotteet, kisitelty eldinvalkuainen, kalajauho mukaan luettuna, renderdity rasva, kaladljyt,
dikalsiumfosfaatti, trikalsiumfosfaatti tai arominvahventeet;

iv) on, jos toimivaltainen viranomainen timén sallii, oltava késitelty esimerkiksi kuivaamalla tai fermentoimalla,
milld varmistetaan, ettei lemmikkieldinten ruoka aiheuta kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle;
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v) on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan 1 ja m alakohdassa tarkoitettujen eldimistd saatavien tuotteiden
sekd vesieldimistd ja vedessd tai maalla eldvistd selkdrangattomista saatavien sivutuotteiden tapauksessa oltava,
jos toimivaltainen viranomainen tdmdn sallii, késiteltyjd sen varmistamiseksi, ettei lemmikkieldinten ruoka
aiheuta kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

Tuotannon jilkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, joilla varmistetaan, ettei tillainen kasitelty lemmikki-
eldinten ruoka saastu.

Kisitelty lemmikkieldinten ruoka on pakattava uuteen pakkaukseen.

4. Puruluille on tehtdvid Kisittely, joka riittdd tuhoamaan taudinaiheuttajat, salmonella mukaan luettuna.

Kyseisen kisittelyn jilkeen on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, joilla varmistetaan, etteivit puruluut saastu.

Puruluut on pakattava uuteen pakkaukseen.

. Puruluista ja kasitellystd lemmikkieldinten ruuasta, ei kuitenkaan purkitetusta lemmikkieldinten ruuasta eikd sellaisesta

kisitellystd lemmikkieldinten ruuasta, joka on kasitelty 3 kohdan b alakohdan v alakohdan mukaisesti, on otettava
tuotannon jaftai varastoinnin aikana (ennen ldhettimistd) pistokokeita, jotta seuraavien vaatimusten noudattaminen
voidaan tarkastaa:

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n = 5, ¢ =0, m =0, M =0
Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 300
jossa

n = testattavien néiytteiden maara;

m = bakteeriméddrin raja-arvo; tulosta on pidettdvd hyvaksyttivind, mikéli bakteerimddrd kaikissa naytteissd on enin-
tddn m;

M = bakteerien enimmaiismédré; tulosta on pidettdva epityydyttivind, mikdli bakteerien lukumédrd yhdessi tai use-
ammassa ndytteessd on vihintdin M; ja

¢ = sellaisten niytteiden lukumdiirs, joissa bakteerien lukumddrit voivat olla m:n ja M:n vililld ja ndytettd on silti
pidettavd hyviksyttivana, mikéli muiden néytteiden bakteerimaarit ovat enintdan m.

. Raa'asta lemmikkieldinten ruuasta on otettava pistokokeita tuotannon jaftai varastoinnin aikana (ennen lahettdmistd),

jotta seuraavien vaatimusten noudattaminen voidaan tarkastaa:
Salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n = 5, ¢ =0, m =0, M = 0
Enterobacteriaceae: 1 grammassa: n = 5, ¢ = 2, m = 10, M = 5 000
jossa

n = testattavien naytteiden maara;

3
I

bakteeriméirin raja-arvo; tulosta on pidettdvd hyviksyttivind, mikili bakteerimiird kaikissa niytteissd on enin-
tdan m;

M = bakteerien enimmadisméard; tulosta on pidettivad epityydyttdvind, mikdli bakteerien lukumédrd yhdessa tai use-
ammassa ndytteessd on vihintddn M; ja

¢ = sellaisten ndytteiden lukuméird, joissa bakteerien lukumdirit voivat olla m:n ja M:n vililld ja nédytettd on silti
pidettdava hyvaksyttavand, mikali muiden naytteiden bakteeriméddrit ovat enintddn m.

. Kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden pditepiste

Seuraavia tuotteita saa saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia:
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a) kasitelty lemmikkieldinten ruoka,

i) joka on valmistettu ja pakattu unionissa 3 kohdan mukaisesti ja joka on testattu 5 kohdan mukaisesti; tai

ii) jolle on tehty rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY mukaiset eldinlddkarintarkastukset;

b) puruluut,

i) jotka on valmistettu ja pakattu unionissa 4 kohdan mukaisesti ja jotka on testattu 5 kohdan mukaisesti; tai

ii) joille on tehty rajatarkastusasemalla direktiivin 97/78/EY mukaiset eldinladkarintarkastukset.

I LUKU
Lemmikkieldinten ruokien valmistuksessa kiytettivii arominvahventeita koskevat erityisvaatimukset

1. Toimijat saavat kdyttdd lemmikkieldinten ruokien maistuvuuden parantamiseksi nestemdisten tai kuivattujen johdettu-
jen tuotteiden tuotantoon ainoastaan eldimistd saatavia sivutuotteita, joita voidaan kéyttdd 1l luvun 2 kohdan mukai-
sesti kasitellyn lemmikkieldinten ruuan ja puruluiden raaka-aineena.

2. Arominvahventeet on kisiteltivi késittelymenetelmalld ja noudattaen parametreja, joilla varmistetaan tuotteen tayttd-
vin tdmin liitteen II luvun 5 kohdassa esitetyt mikrobiologiset vaatimukset. Kasittelyn jilkeen on toteutettava kaikki
varotoimenpiteet, joilla varmistetaan, ettei tuote saastu.

3. Lopputuote on

a) pakattava uusiin tai steriloituihin pakkauksiin; tai

b) kuljetettava irtotavarana siilidissd tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu.

IV LUKU
Hevoseldinten verta ja verituotteita koskevat erityiset vaatimukset

Hevoseldinten veren ja verituotteiden saattamiseen markkinoille muihin kéyttotarkoituksiin kuin rehuksi sovelletaan
seuraavia edellytyksii:

1. Verta saa saattaa markkinoille tallaisiin kdyttotarkoituksiin edellyttien, ettd se on keritty

a) hevoseldimistd, jotka

i) eivit veren kerddmispdivind suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet kliinisid merkkejd direktiivin 2009/156/EY
liitteessd I luetelluista ilmoituspakon alaisista taudeista eivdtkd hevosinfluenssasta, hevosten piroplasmoosista,
hevosten rinopneumoniitistd tai hevosten virusarteriitista, jotka on mainittu OIE:n maaeldinten terveyttd kos-
kevan sddnnoston (vuoden 2010 laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

ii

on pidetty vdhintddn 30 pdivdd ennen veren kerddmispaivid ja kerddmisen aikana eldinlddkinnillisessd valvon-
nassa tiloilla, jotka eivit ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisen kieltomaariyksen
eivitkd kyseisen direktiivin 5 artiklan mukaisten rajoitusten alaisia;

iii

eivit direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdassa vahvistettuina ajanjaksoina ole olleet kosketuksissa hevos-
eldimiin, jotka ovat perdisin kyseisen artiklan mukaisista eldinten terveyteen liittyvistd syistd kieltomadrdyksen
alaisina olleilta tiloilta, eivdtkd vdhintddn 40 paivddn ennen veren kerddmispdivad ja kerddmisen aikana ole olleet
kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat perdisin sellaisesta jasenvaltiosta tai kolmannesta maasta, jota ei pidetd
vapaana afrikkalaisesta hevosrutosta kyseisen direktiivin 5 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan a ja b
alakohdan mukaisesti;
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b) eldinlddkinnillisessd valvonnassa joko
i) asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti rekisteroidyissd tai hyviksytyissd teurastamoissa; tai

ii) laitoksissa, jotka toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, joille se on antanut eldinladkinnallisen hyvaksyn-
tinumeron ja joita se valvoo hevoseldinten veren kerddmiseksi muihin tarkoituksiin kuin rehuksi kiytettivien
verituotteiden tuotantoa varten.

2. Verituotteita saa saattaa markkinoille téllaisiin kdyttotarkoituksiin edellyttden, ettd

a) on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman verituotteiden saastumisen estimiseksi tuo-
tannon, kisittelyn ja pakkaamisen aikana;

b) verituotteet on valmistettu verestd, joka
i) joko tdyttdd 1 alakohdan a alakohdassa vahvistetut edellytykset; tai

ii) jolle on tehty vihintddn yksi seuraavista kasittelyistd ja sen jilkeen tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien
patogeenien inaktivoimiseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan, venezu-
elalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan luettuna, hevoseldinten naivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja
rakitauti (Burkholderia mallei):

— lampokisittely 65 °C:n lampatilassa vahintddn kolmen tunnin ajan,
— siteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy,

— pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi,

— lampokisittely kuumentamalla aines ldpikotaisin vdhintdan 80 °C:seen.

3. Hevoseldinten veri ja verituotteet on pakattava sinetoityihin ldpdisemattomiin sdilioihin, joihin on hevoseldinten veren
tapauksessa merkitty teurastamon tai 1 alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen kerdyslaitosten hyviksyntinumero.

V LUKU
Sorkka- ja kavioeldinten vuotia ja nahkoja ja niistd johdettuja tuotteita koskevat erityiset vaatimukset
A. Laitokset

Toimivaltainen viranomainen voi sallia vuotia ja nahkoja, kalkilla kisitellyt vuodat mukaan luettuina, kisittelevien
laitosten toimittaa kyseisten vuotien ja nahkojen leikkuujitteitd ja haljaksia eldinten ruokintaan tarkoitetun gelatiinin,
orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon edellyttden, ettd

a) laitoksessa on varastointitilat, joissa on helposti puhdistettavat ja desinfioitavat kovat lattiat ja siledt seinit ja
tapauksen mukaan jddhdytystilat;

b) varastointitilat pidetddn riittdvan puhtaina ja tyydyttivassd kunnossa, jotteivit raaka-aineet saastu niistd;

¢) jos raaka-ainetta, joka ei tdytd timdn luvun vaatimuksia, varastoidaan jaftai jalostetaan ndissd tiloissa, se on
pidettidvd koko vastaanotto-, varastointi-, jalostus- ja lihettimisajan erillidn raaka-aineesta, joka tdyttdd timin
luvun vaatimukset;

d) kun kyseessd ovat kalkilla kisitellyistd vuodista johdetut leikkuujitteet ja haljakset, kyseiset leikkuujitteet ja hal-
jakset kasitellidn ihmisten ja eldinten terveydelle aiheutuvien riskien eliminoimiseksi ennen kuin ne kiytetddn
seuraavien tuotteiden tuotantoon:

i) eldinten ruokintaan tarkoitettu gelatiini; tai

i) orgaaniset lannoitteet ja maanparannusaineet.



L 54/86

Euroopan unionin virallinen lehti

26.2.2011

B. Eldimistd saatavien sivutuotteiden ja johdettujen tuotteiden markkinoille saattaminen

1. Kasittelemdttomid vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille noudattaen tuoreeseen lihaan direktiivin 2002/99/EY
nojalla sovellettavia terveysvaatimuksia.

2. Kisiteltyjd vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille edellyttden, ettd

a) ne eivit ole olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten tuotteiden tai eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat
voineet aiheuttaa vakavan tartuntataudin levidmisriskin;

b) liitteessd VIII olevassa III luvussa esitetty kaupallinen asiakirja sisaltdd ilmoituksen, jonka mukaan kaikki varo-
toimenpiteet on toteutettu taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen estdmiseksi.

C. Vuotien ja nahkojen péitepiste
1. Sorkka- ja kavioeldinten vuotia ja nahkoja, jotka on toimijan pddtokselld tarkoitettu muihin tarkoituksiin kuin
ihmisravinnoksi ja jotka tdyttavit elintarvikkeissa kiytettdvaksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin raaka-aineita

koskevat asetuksen (EY) N:o 853/2004 vaatimukset, saa saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia
rajoituksia.

2. Seuraavia kisiteltyjd vuotia ja nahkoja saa saattaa markkinoille ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia:

a) vuodat ja nahat, joille on tehty tiydellinen parkitus;

b) "wet blue” -vuodat ja nahat;

¢) “pickled pelts” -vuodat ja nahat;

&

kalkilla kasitellyt vuodat (ksitelty kalkilla ja suolaliuoksessa, jonka pH-arvo on 12-13, vihintddn 8 tunnin ajan).

3. Poiketen siitd, mitd C kohdan 2 alakohdassa siddetdan, toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd 2 alakohdan c
ja d alakohdassa tarkoitettujen kasiteltyjen vuotien ja nahkojen lihetysten mukana seuraa liitteessd VIII olevan III
luvun 6 kohdassa esitetyn mallin mukainen kaupallinen asiakirja silloin, kun niitd toimitetaan laitoksiin, joissa
tuotetaan lemmikkieldinten ruokia, orgaanisia lannoitteita tai maanparannusaineita taikka joissa nditd aineksia
muunnetaan biokaasuksi.

VI LUKU
Metsistystrofeita ja muita eldimistd valmistettuja esineitid koskevat erityiset vaatimukset

A. Tamidn luvun sddnnokset eivit rajoita asetuksen (EY) N:o 338/97 mukaisesti toteutettavia luonnonvaraisten eldinten
suojelutoimenpiteita.

B. Turvallinen hankinta

Metsastystrofeita ja muita eldimistd valmistettuja esineitd saa saattaa markkinoille, jos eldimistd saatavat sivutuotteet on
valmistusta varten kasitelty tai jos ne esitetdan muodossa, joka ei aiheuta terveysriskejd, edellyttden ettd ne ovat perdisin

a) muista lajeista kuin sorkka- ja kavioeldimistd, linnuista ja luokkaan Insecta tai Arachnida kuuluvista eldimisti; ja

b) sellaiselta alueelta ldhtoisin olevista eldimistd, johon ei sovelleta rajoituksia sellaisten vakavien tartuntatautien
esiintymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat alttiita.

C. Turvallinen ksittely

1. Metsistystrofeita tai muita eldimistd valmistettuja esineitd saa saattaa markkinoille, jos eldimistd saatavat sivutuotteet
on valmistusta varten Kkasitelty tai jos ne esitetddn muodossa, joka ei aiheuta terveysriskejd, edellyttden ettd

a) ne ovat perdisin sorkka- ja kavioeldimisté tai linnuista, jotka on tdyttimilld késitelty huoneenlimmossi sailyviksi;

b) ne ovat tdytettyjd sorkka- ja kavioeldimid tai lintuja tai tallaisten eldinten tdytettyjd osia;
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¢) niille on tehty jokin anatominen preparointi, kuten plastinaatio; tai

d) ne ovat luokkaan Insecta tai Arachnida kuuluvia eldimid, joille on tehty jokin kasittely, kuten kuivaus, ihmisiin tai
eldimiin tarttuvien tautien levidmisen estimiseksi.

2. Muita kuin B kohdassa ja C kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuja metsastystrofeita tai muita esineitd, jotka ovat
perdisin sellaiselta alueelta ldhtoisin olevista eldimisté, joka on rajoitustoimenpiteiden kohteena sellaisten vakavien
tartuntatautien esiintymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat alttiita, saa saattaa markkinoille, edellyttien
ettd

a) kun kyseessd ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsisté, hirvensarvista tai hampaista koos-
tuvat metsistystrofeet tai muut esineet,

i) niitd on liotettu riittdvdn kauan kiehuvassa vedessd sen varmistamiseksi, ettei mitddn muuta ainesta kuin
luita, sarvia, sorkkia ja kavioita, kynsid, hirvensarvia tai hampaita ole jainyt jaljelle;

ii) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyviksymilld tuotteella, luisten osien osalta erityisesti vetype-

roksidilla;

iii) ne on pakattu valittomasti kasittelyn jilkeen siten, etteivdt ne ole olleet kosketuksissa muiden eldinperdisten
tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa sen, lapindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu mychem-
mén saastumisen estdmiseksi; ja

iv) niiden mukana on terveystodistus, jolla todistetaan, ettd i, ii ja iii alakohdassa esitetyt vaatimukset ovat
tayttyneet;

b) kun kyseessd ovat yksinomaan vuodista tai nahoista koostuvat metsistystrofeet tai muut esineet,
i) ne on | niille on
— kuivattu,
— suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vihintddn 14 pdivin ajan ennen ldhettimispiivad, tai
— tehty muu siilyttivd kasittely kuin parkitseminen;

ii) ne on pakattu valittomasti kasittelyn jdlkeen siten, etteivdt ne ole olleet kosketuksissa muiden eldinperiisten
tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa sen, lipinakyviin yksittaispakkauksiin, jotka on suljettu myohem-
man saastumisen estimiseksi; ja

iii) niiden mukana on kaupallinen asiakirja tai terveystodistus, jolla todistetaan, etté i ja ii alakohdassa esitetyt
vaatimukset ovat tdyttyneet.

VII LUKU

Villaa, karvaa, sianharjaksia, sulkia ja hoyhenid ja sulkien ja hoyhenten osia seki untuvia koskevat erityiset
vaatimukset

A. Raaka-aine

1. Kaisittelemattoman villan, kisittelemattoman karvan, kisittelemattomien sianharjasten ja kisittelemattomien sulkien
ja hoyhenten, sulkien ja hoyhenten osien sekd untuvien on oltava asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklan b
alakohdan iii, iv ja v alakohdassa ja 10 artiklan h ja n alakohdassa tarkoitettuja luokkaan 3 kuuluvia aineksia.

Ne on suljettava turvallisesti pakkauksiin ja niiden on oltava kuivia.

Jos kasitteleméttomid sulkia ja hoyhenid ja sulkien ja hoyhenten osia sekd untuvia lahetetddn kuitenkin suoraan
teurastamolta kasittelylaitokseen, toimivaltainen viranomainen voi sallia poikkeuksen vaatimuksesta, joka liittyy sen
alueella kuljetettaviin ainesten kuivuuteen edellyttien, ettd

a) toteutetaan kaikki tarvittavat toimenpiteet mahdollisten tautien levidmisen estdmiseksi;

b) kuljetus tapahtuu tiiviissd sdilidissd ja/tai ajoneuvoissa, jotka on puhdistettava ja desinfioitava vilittomisti kunkin
kéyton jalkeen.
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2. Sianharjasten siirrot sellaisilta alueilta, joilla afrikkalaista sikaruttoa esiintyy endeemisesti, on kielletty lukuun otta-
matta sianharjaksia,

a) jotka on keitetty, virjitty tai valkaistu; tai

b) joille on tehty muunlainen Kisittely, joka tappaa varmasti taudinaiheuttajat, edellyttien ettd timd todistetaan
alkuperdpaikasta vastaavan eldinlddkirin myontimilld todistuksella. Tehdasmaista pesua ei voida pitdd timan
saannoksen mukaisena kisittelyna.

3. Edelld olevan 1 alakohdan sdinnoksid ei sovelleta koristesulkiin ja -hoyheniin ja sulkiin ja hoyheniin,
a) joita matkailijat kuljettavat yksityiskdyttoon; tai
b) jotka ovat yksityishenkiléille muuhun kuin teolliseen kiyttoon osoitettuja lihetyksia.

B. Villan ja karvan péitepiste

Tehdasmaisesti pestyd villaa ja karvaa sekid villaa ja karvaa, joka on kisitelty muulla menetelmilld kohtuuttomien
riskien eliminoimiseksi, saa saattaa markkinoille ilman tistd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

Jasenvaltiot voivat omalla alueellaan sallia sellaisen kasittelemattomin villan ja karvan markkinoille saattamisen, joka
tulee tiloilta tai laitoksista, jotka on rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti tai hyvaksytty
saman asetuksen 24 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti, ilman téstd asetuksesta johtuvia rajoituksia, jos ne ovat
vakuuttuneita siitd, ettei villa ja karva aiheuta kohtuuttomia riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle.

C. Sulkien ja hoyhenten seki untuvien piitepiste

Sulkia ja hoyhenid, sulkien ja hoyhenten osia ja untuvia, jotka on pesty tehdasmaisesti ja kisitelty kuumalla hoyrylld
100 °C:ssa vdhintddn 30 minuutin ajan, voidaan saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

VIII LUKU
Turkiksia koskevat erityiset vaatimukset

Paitepiste

Turkiksia, joita on kuivattu kahden paivin ajan olosuhteissa, joissa limpétila on 18 °C ja kosteuspitoisuus 55 prosenttia,
saa saattaa markkinoille ilman tdstd asetuksesta johtuvia rajoituksia.

IX LUKU
Mehiliishoidon sivutuotteita koskevat erityiset vaatimukset

Ainoastaan mehildishoidossa kdytettiviksi tarkoitettujen mehildishoidon sivutuotteiden on tdytettivd seuraavat vaatimuk-
set:

1. n

o

eivit saa olla ldhtoisin alueelta, joka on asetettu kieltoon

a) esikotelomdddn (Paenibacillus larvae larvae) vuoksi, paitsi jos toimivaltainen viranomainen on arvioinut riskin ole-
mattomaksi, antanut erityisen luvan kdyttdd tuotteita yksinomaan kyseisessd jisenvaltiossa ja toteuttanut kaikki
tarvittavat toimenpiteet taudin levidmisen ehkaisemiseksi;

b) punkin (Acarapis woodi -sisuspunkki, Rennie) esiintymisen vuoksi, paitsi jos mddrdalue on saanut direktiivin
92/65/ETY 14 artiklan 2 kohdan mukaiset lisitakeet;

) pienen pesikuoriaisen (Aethina tumida) vuoksi; tai

&

Tropilaelaps-punkkien (Tropilaelaps spp.) vuoksi; ja

2. niiden on tdytettdvi direktiivin 92/65/ETY 8 artiklan a alakohdassa sdddetyt vaatimukset.
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X LUKU

Luokkaan 1 tai luokkaan 2 kuuluvista aineksista oljykemian tarkoituksiin johdettuja renderdityji rasvoja
koskevat erityiset vaatimukset

1. Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tai luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta 6ljykemian tarkoituksiin johdetut renderdidyt
rasvat on tuotettava kayttden jotakin liitteessd IV olevassa III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5.

2. Mirehtijoistd johdetut rendertidyt rasvat on puhdistettava siten, ettd kaikkien jiljelle jadvien liukenemattomien epé-
puhtauksien kokonaismdird on enintddn 0,15 painoprosenttia.

XI LUKU
Rasvajohdannaisia koskevat erityiset vaatimukset

1. Seuraavia kasittelyjd voidaan kayttdd rasvajohdannaisten tuottamiseksi luokkaan 1 ja luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta
johdetusta renderdidystd rasvasta:

a) transesterdinti tai hydrolyysi vdhintdan 200 °C:n lampétilassa ja vastaavassa soveliaassa paineessa 20 minuutin ajan
(glyseroli, rasvahapot ja esterit);

b) saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):
i) panosprosessina 95 °C:n lampatilassa kolmen tunnin ajan; tai
ii) jatkuvana prosessina 140 °C:n limpdatilassa, 2 baarin (2 000 hPa) paineessa kahdeksan minuutin ajan; tai
¢) hydraamalla 160 °C:n lampétilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20 minuutin ajan.
2. Tamin luvun mukaisesti tuotettuja rasvajohdannaisia saa saattaa markkinoille ainoastaan
a) kaytettavaksi muihin tarkoituksiin kuin rehuna, kosmeettisissa valmisteissa ja laakkeissd;

b) kiytettdvaksi muihin tarkoituksiin kuin orgaanisissa lannoitteissa ja maanparannusaineissa, kun kyse on luokkaan 1
kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdannaisista.

XII LUKU

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettuja sarvia ja sarvituotteita, lukuun
ottamatta sarvijauhoa, sekd kavioita, sorkkia ja niisti valmistettuja tuotteita, lukuun ottamatta sorkka- ja
kaviojauhoa, koskevat erityiset vaatimukset

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettujen sarvien ja sarvituotteiden, lukuun ottamatta
sarvijauhoa, sekd kavioiden, sorkkien ja niistd valmistettujen tuotteiden, lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa, mark-
kinoille saattamiseen sovelletaan seuraavia edellytyksia:

a) niiden on oltava perdisin eldimistd,

i) jotka on teurastettu teurastamossa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus, jossa niiden on todettu kelpaavan
teurastettaviksi ihmisravinnoksi unionin lainsddddnnon mukaisesti; tai

ii) joissa ei ollut kliinisid merkkejd kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;
b) niille on oltava tehty limpokasittely, jossa sisalimpétilan on oltava tunnin ajan vahintddn 80 °C;
¢) sarvet on oltava poistettu kalloa avaamatta;

d) kaikissa kasittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen vaiheissa on toteutettava kaikki varotoimenpiteet ristisaastumisen valt-
tamiseksi;

¢) ne on joko pakattava uusiin pakkauksiin tai siilivihin, tai kuljetettava ajoneuvoissa tai irtotavarasiilidissé, jotka on
desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyviaksymalld tuotteella;

f) pakkauksissa tai sdilidissd
i) on ilmoitettava tuotteiden tyyppi (esim. sarvia, sarvituotteita, kavioita, sorkkia tai niistd valmistettuja tuotteita);

ii) on ilmoitettava mairdpaikkana olevan hyviksytyn tai rekisterdidyn laitoksen nimi ja osoite.
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LIITE XIV

TUONTI, VIENTI JA KAUTTAKULJETUS

I LUKU

REHUKETJUSSA MUUKSI KUIN LEMMIKKIELAINTEN RUUAKSI TAI TURKISELAINTEN REHUKSI

KAYTETTAVAKSI TARKOITETTUJEN LUOKKAAN 3 KUULUVAN AINEKSEN JA JOHDETTUJEN

TUOTTEIDEN UNIONIIN TUONTIA JA UNIONIN KAUTTA TAPAHTUVAA KULJETUSTA KOSKEVAT
ERITYISET VAATIMUKSET

1 jakso

Rehuketjussa muuksi kuin lemmikkieldinten ruuaksi tai turkiseldinten rehuksi kéytettdvaksi tarkoitettujen luokkaan 3
kuuluvan aineksen ja siitd johdettujen tuotteiden tuontildhetyksiin sekd tallaisten ainesten ja tuotteiden kauttakulkuldhe-
tyksiin on sovellettava seuraavia asetuksen (EY) N:o 1069/2009 41 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ja 41 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia:

a) niiden on tapauksen mukaan koostuttava tai oltava valmistettu taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “raaka-aineet”
tarkoitetusta luokkaan 3 kuuluvasta aineksesta;

b) niiden on tdytettdvd taulukossa 1 olevassa sarakkeessa “"tuonti- ja kauttakuljetusedellytykset” esitetyt tuontia ja kaut-
takuljetusta koskevat edellytykset;

¢) niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan taulukossa 1 olevassa sarakkeessa
"kolmansien maiden luettelo”; ja

d) niiden mukana on oltava taulukossa 1 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” tarkoitettu terveystodistus, kun
niitd kuljetetaan sithen unionin saapumispaikkaan, jossa eldinlaakarintarkastukset suoritetaan; tai

) ne on esitettdvi siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkarintarkastukset suoritetaan, ja niiden mukana on oltava
taulukossa 1 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen asiakirja.



Taulukko 1

Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) N:o 1609/2009 saannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
1 Kasitelty eldinval- 10 artiklan a, b, d, ¢, f, h, i, j, k, 1ja [ a) Kasitellyn eldinvalkuaisen on oltava tuotettu liit- | @) Kun kyse on muusta Kisitellystd cldinvalkuaisesta | Liitteessd XV oleva 1 luku.
kuainen m alakohdassa tarkoitetut luokkaan teessd X olevan II luvun 1 jakson mukaisesti; ja kuin kalajauhosta:
3 kuuluvat ainekset.
b) Kaisitellyn eldinvalkuaisen on tdytettdvd timdn lu- Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessi II olevassa
vun 2 jaksossa esitetyt lisivaatimukset. 1 osassa luetellut kolmannet maat.
b) Kun kyse on kalajauhosta:
Paitoksen 2006/766[EY liitteessd II luetellut kol-
mannet maat.
2 Verituotteet rehu- | 10 artiklan a alakohdassa ja b ala- | Verituotteiden on oltava tuotettu liitteessd X olevan II [ a) Kun kyse on kavio- ja sorkkaeldimistd perdisin | Liitteessd XV oleva 4B
aineeksi kohdan i alakohdassa tarkoitetut | luvun 2 jakson mukaisesti. olevista verituotteista: luku.
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.
Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat tai kolmansien
maiden osat, joista vastaavien lajien kaikkiin luok-
kiin kuuluvan tuoreen lihan tuonti on sallittua.
b) Kun kyse on muista lajeista perdisin olevista veri-
tuotteista:
Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd Il olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat.
3 Renderdidyt rasvat | a) Kun kyse on muista renderdi- | a) Renderdidyn rasvan ja kaladljyn on oltava tuotettu | a) Kun kyse on muista renderdidyistd rasvoista kuin | a) Kun kyse on muista
ja kalaoljy dyistd rasvoista kuin kalaol- liitteessd X olevan II luvun 3 jakson mukaisesti; ja kalaoljysta: renderdidyistd rasvoista
jystd: 10 artiklan a, b, d, e, f, kuin kalaoljysta:
g, h, i, j ja k alakohdassa tar-
koitetut luokkaan 3 kuuluvat | ) Renderdidyn rasvan on tdytettivd timédn luvun 3 Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa II olevassa
ainekset. jaksossa esitetyt lisivaatimukset. 1 osassa luetellut kolmannet maat. Liitteessd XV oleva
10A luku.
b) Kun kyse on kaladljystd: b) Kun kyse on kaladljysti:

10 artiklan e, f, i ja j alakoh-
dassa tarkoitetut luokkaan 3
kuuluvat ainekset.

Padtoksen 2006/766[EY liitteessd II luetellut kol-
mannet maat.

b) Kun kyse on kalaol-
jystd:

Liitteessd XV oleva 9
luku.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen
(EY) N:o 1609/2009 saannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

Maito, maitopoh-
jaiset tuotteet ja
maidosta johdetut
tuotteet, terni-
maito, ternimaito-
tuotteet

a) Maito, maitopohjaiset tuotteet:

10 artiklan e, f ja h alakoh-
dassa tarkoitetut luokkaan 3
kuuluvat ainekset.

b) Ternimaito, terni-maitotuotteet:

Luokkaan 3 kuuluvat ainekset,
jotka on saatu eldvistd eldi-
mistd, joissa ei ollut merkkeja
ihmisiin tai eldimiin ternimai-
don kautta tarttuvista taudeista.

Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, ternimaidon ja
ternimaitotuotteiden on tiytettdva timin luvun 4 jak-
sossa esitetyt vaatimukset.

a) Kun on kyse maidosta ja maitopohjaisista tuot-
teista:

Asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd I luetellut
kolmannet maat.

b) Kun on kyse ternimaidosta ja ternimaitotuotteista:

Asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteen I sarak-
keessa A hyviksytyiksi merkityt kolmannet maat.

a) Kun kyse on maidosta,
maitopohjaisista tuot-
teista ja maidosta joh-
detuista tuotteista:

Liitteessd XV oleva 2A
luku.

b) Kun on kyse ternimai-
dosta ja ternimaitotu-
otteista:

Liitteessd XV oleva 2B
luku.

Gelatiini ja hydro-
loitu proteiini

10 artiklan a, b, e, f, g, i ja j ala-
kohdassa tarkoitetut luokkaan 3
kuuluvat ainekset, ja kun kyse on
hydroloidusta proteiinista:
10 artiklan d, h ja k alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat ai-
nekset.

Gelatiinin ja hydroloidun proteiinin on oltava tuotettu
liitteessa X olevan II luvun 5 jakson mukaisesti.

a) Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat:

(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.

b) Kun kyse on kaloista perdisin olevasta gelatiinista
ja hydroloidusta proteiinista:

paitoksen 2006/766/EY liitteessd Il luetellut kol-
mannet maat.

a) Kun kyse on gelatii-
nista:

Liitteessd XV oleva 11
luku.

b) Kun kyse on hydroloi-
dusta proteiinista:

Liitteessd XV oleva 12
luku.

Dikalsiumfosfaatti

10 artiklan a, b, d, e, f, g, h, i,jjak
alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3
kuuluvat ainekset

Dikalsiumfosfaatin on oltava tuotettu liitteessd X ole-
van II luvun 6 jakson mukaisesti.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1
osassa luetellut kolmannet maat:

(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan

(TW) Taiwan.

Liitteessd XV oleva 12
luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) Nio 16092009 saannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
7 Trikalsiumfosfaatti | 10 artiklan a, b, d, ¢, f, g, h, i ja k | Trikalsiumfosfaatin on oltava tuotettu liitteessd X ole- | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd Il olevassa 1 | Liitteessd XV oleva 12
alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3 | van II luvun 7 jakson mukaisesti. osassa luetellut kolmannet maat: luku.
kuuluvat ainekset
(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
8 Kollageeni 10 artiklan a, b, e, f, g, i ja j ala- | Kollageenin on oltava tuotettu liitteessi X olevan II | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1 | Liitteessd XV oleva 11
kohdassa tarkoitetut luokkaan 3 | luvun 8 jakson mukaisesti. osassa luetellut kolmannet maat: luku.
kuuluvat ainekset.
(KR) Eteld-Korea
(MY) Malesia
(PK) Pakistan
(TW) Taiwan.
9 Muna-tuotteet 10 artiklan e ja f alakohdassa sekd | Munatuotteiden on oltava tuotettu liitteessd X olevan | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1 | Liitteessd XV oleva 15

k alakohdan ii alakohdassa tarkoi-
tetut luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

II luvun 9 jakson mukaisesti.

osassa luetellut kolmannet maat ja asetuksen (EY) N:o
7982008 liitteessd I olevassa 1 osassa luetellut kol-
mannet maat tai kolmansien maiden osat, joista jdsen-
valtiot sallivat tuoreen siipikarjanlihan, munien ja mu-
natuotteiden tuonnin.

luku.
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2 jakso

Kisitellyn eldinvalkuaisen tuonti

Kasitellyn eldinvalkuaisen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Ennen ldhetysten luovuttamista vapaaseen liikkeeseen unionissa toimivaltaisen viranomaisen on otettava Kisitellyn

eldinvalkuaisen tuontildhetyksistd ndytteitd rajatarkastusasemalla liitteessd X olevan I luvun yleisten vaatimusten tdyt-
tymisen varmistamiseksi.

Toimivaltaisen viranomaisen on:

a) otettava néyte kustakin irtotavarana kuljetettavasta tavaralihetyksesti;

b) tehtdva pistokokeita niistd tuoteldhetyksistd, jotka on pakattu alkuperdvalmistuslaitoksessa.

. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, rajatarkastusaseman toimivaltainen viranomainen voi ottaa pistokokein

ndytteitd tietystd kolmannesta maasta perdisin olevista irtotavaraldhetyksistd, jos edeltavat kuusi irtotavaraldhetyksille
tehtyid perdkkiistd koetta ovat kyseisen maan osalta osoittautuneet negatiivisiksi.

Jos yhden tuollaisen pistokokeen tulos osoittautuu positiiviseksi, ndytteitd ottavan toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava asiasta alkuperdmaana olevan kolmannen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jotta timd voi toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteitd tilanteen korjaamiseksi.

Alkuperdmaana olevan kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen on annettava nimd toimenpiteet ndytteitd
ottavan viranomaisen tietoon.

Jos samasta ldhteestd saadaan uusi positiivinen tulos, rajatarkastusaseman toimivaltaisen viranomaisen on otettava
ndytteet kustakin samasta ldhteestd tulevasta lihetyksestd sithen saakka, kun kuusi perdkkdistd koetta jilleen osoittau-
tuvat negatiivisiksi.

. Toimivaltaisten viranomaisten on pidettdva kirjaa ndytteenoton tuloksista vahintdan kolme vuotta kaikkien sellaisten

lahetysten osalta, joista on otettu néytteitd.

. Jos unioniin tuotu lahetys osoittautuu positiiviseksi salmonellan osalta tai ellei se taytd liitteessd X olevassa I luvussa

enterobakteerien osalta vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia, on joko

a) meneteltavi direktiivin 97/78/EY 17 artiklan 2 kohdan a alakohdassa sdidetyn menettelyn mukaisesti; tai

b) kasiteltdava ldhetys uudelleen kisittelylaitoksessa tai dekontaminoitava se toimivaltaisen viranomaisen hyviksymalld
menettelylld. Lihetystd ei saa vapauttaa ennen kuin se on kasitelty, toimivaltainen viranomainen on sen testannut
tarvittaessa salmonellan tai enterobakteerien osalta liitteessd X olevan I luvun mukaisesti ja testistdi on saatu
negatiivinen tulos.

3 jakso

Renderdbityjen rasvojen tuonti

Renderdityjen rasvojen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

Renderdity rasva

a) on kokonaan tai osittain johdettu siasta saadusta raaka-aineesta ja tulee sellaisesta kolmannesta maasta tai sellaisesta

kolmannen maan osasta, jossa ei ole edeltivin 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd edeltidvin 12
kuukauden aikana klassista sikaruttoa tai afrikkalaista sikaruttoa;

b) on kokonaan tai osittain johdettu siipikarjasta saadusta raaka-aineesta ja tulee sellaisesta kolmannesta maasta tai

sellaisesta kolmannen maan osasta, jossa ei ole edeltivin kuuden kuukauden aikana todettu Newcastlen tautia tai
lintuinfluenssaa;

¢) on kokonaan tai osittain johdettu marehtijoistd saadusta raaka-aineesta ja tulee sellaisesta kolmannesta maasta tai

kolmannen maan osasta, jossa ei ole edeltivin 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd edeltdvan 12
kuukauden aikana karjaruttoa; tai
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d) on ollut toisen seuraavassa mainitun limpokisittelyn kohteena, jos jotakin a, b ja ¢ alakohdassa mainittua tautia on
esiintynyt kyseisissd alakohdissa tarkoitettuna asianomaisena ajanjaksona:

i) vdhintddn 70 °C:ssa vihintddn 30 minuuttia, tai
i) vadhintddn 90 °C:ssa vahintddn 15 minuuttia.

Toimijat tallettavat kriittisid valvontapisteitd koskevat tiedot ja siilyttavat ne siten, ettd omistaja, toimija tai ndiden
edustaja sekd tarvittaessa toimivaltainen viranomainen voi valvoa laitoksen toimintaa; talletettavat tiedot ovat partik-
kelikoko, kriittinen lampétila ja tapauksen mukaan kisittelyn ehdoton kesto, paineprofiili, raaka-aineiden syottonopeus
ja rasvan uudelleenkierrdtysnopeus.

4 jakso
Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden, ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuonti

A. Maidon, maitopohjaisten tuotteiden, maidosta johdettujen tuotteiden, ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuontiin on
sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Maidolle, maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille

a) on tehty vihintddn yksi liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan 1.1, 1.2 ja 1.3 alakohdassa seka
1.4 alakohdan a alakohdassa siddetyistd kisittelyistd;

b) niiden on oltava liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan 2 ja 4 alakohdan sekid heran tapauksessa
3 alakohdan mukaisia.

2. Poiketen siitd, mité liitteessd X olevan II luvun 4 jakson I osan B kohdan 1.4 kohdassa siddetddn, maitoa, maito-
pohjaisia tuotteita ja maidosta johdettuja tuotteita saa tuoda asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd I olevassa
sarakkeessa A hyviksytyistd kolmansista maista edellyttden, ettd maidolle, maitopohjaisille tuotteille tai maidosta
johdetuille tuotteille on tehty yksi HTST-Kasittely, ja

a) niitd ei ole ldhetetty ennen kuin tuotannosta on kulunut vahintddn 21 piivéd, jona aikana viejand toimivassa
kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia; tai

b) ne on esitetty unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalla vahintddn 21 pdivan kuluttua tuotannosta, jona
aikana viejind toimivassa kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

B. Ternimaidon ja ternimaitotuotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:
1. Aineksille on tehty yksi HTST-kasittely, ja

a) niitd ei ole lahetetty ennen kuin tuotannosta on kulunut vihintdin 21 piivéd, jona aikana viejind toimivassa
kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia; tai

b) ne on esitetty unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalla vahintddn 21 pédivian kuluttua tuotannosta, jona
aikana viejand toimivassa kolmannessa maassa ei ole havaittu suu- ja sorkkatautia.

2. Ainekset on saatu nautaeldimistd, joille on tehty sddnnollisesti eldinlddkdrintarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd ne
tulevat tiloilta, joilla kaikki nautaeldimet

a) on joko tunnustettu virallisesti tuberkuloosista vapaiksi ja virallisesti luomistaudista vapaiksi direktiivin
64/432[ETY 2 artiklan 2 kohdan d ja f alakohdan méiritelmien mukaisesti tai niihin ei ternimaidon alkuperé-
maana olevan kolmannen maan kansallisen lainsddddnnon mukaan sovelleta tuberkuloosin ja luomistaudin
havittimistd koskevia rajoituksia; ja

b) on joko tunnustettu virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi direktiivin 64/432/ETY 2 artiklan 2
kohdan j alakohdan méaritelmdn mukaisesti tai ne kuuluvat nautojen tarttuvan leukoosin viralliseen valvonta-
jarjestelmain ja niissd ei ole kliinisissd tai laboratoriotesteissd esiintynyt merkkejd tistd taudista kahden viime
vuoden aikana.

3. Kasittelyn jilkeen on oltava toteutettu kaikki varotoimenpiteet ternimaidon tai ternimaitotuotteiden saastumisen
ehkdisemiseksi.
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4. Lopputuotteessa on oltava merkinti siitd, ettd se sisdltdd luokkaan 3 kuuluvaa ainesta ja ettd se ei ole tarkoitettu
ihmisravinnoksi, ja se on

a) pakattu uusiin siiliéihin; tai

b) kuljetettu irtotavarana siilidissd tai muissa kuljetusvilineissd, jotka puhdistettiin perusteellisesti ja desinfioitiin
ennen kayttod.

II LUKU

MUIDEN TUOTANTOELAINTEN KUIN TURKISELAINTEN REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVAKSI
TARKOITETTUJEN ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN JA NIISTA JOHDETTUJEN TUOTTEIDEN
UNIONIIN TUONTIA JA UNIONIN KAUTTA TAPAHTUVAA KULJETUSTA KOSKEVAT ERITYISET

VAATIMUKSET
1 jakso

Erityiset vaatimukset

Tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kiytettiviksi tarkoitettujen eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettu-
jen tuotteiden tuontildhetyksiin seka tallaisten tuotteiden kauttakulkuldhetyksiin on sovellettava seuraavia asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 41 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, 2 kohdan c alakohdassa ja 3 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia:

(S
=

=

o
Re

niiden on koostuttava tai oltava tuotettu taulukossa 2 olevassa sarakkeessa "raaka-aineet” tarkoitetuista eldimistd
saatavista sivutuotteista;

niiden on téytettivd taulukossa 2 olevassa sarakkeessa “tuonti- ja kauttakuljetusedellytykset” esitetyt tuontia ja kaut-
takuljetusta koskevat edellytykset;

niiden on tultava kolmannesta maasta tai kolmannen maan osasta, joka mainitaan taulukossa 2 olevassa sarakkeessa
"kolmansien maiden luettelo”; ja

niiden mukana on oltava taulukossa 2 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” tarkoitettu terveystodistus tai
muu soveltuva asiakirja, kun niitd kuljetetaan siihen unionin saapumispaikkaan, jossa eldinldakdrintarkastukset suori-
tetaan; tai

ne on esitettdvi siind unionin saapumispaikassa, jossa eldinlddkarintarkastukset suoritetaan, ja niiden mukana on oltava
taulukossa 2 olevassa sarakkeessa "todistukset/asiakirjamallit” esitetyn mallin mukainen asiakirja.



Taulukko 2

Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 sddnnoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

Kisitelty lanta, ki-
sitellystd lannasta
johdetut tuotteet ja
lepakoiden guano

9 artiklan a alakohdassa tarkoitettu
luokkaan 2 kuuluva aines.

Kasitellyn lannan, kasitellystd lannasta johdettujen
tuotteiden ja lepakoiden guanon on oltava tuotettu
liitteessd XI olevan I luvun 2 jakson mukaisesti.

Kolmannet maat, jotka luetellaan

a) asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa;

b) paitoksen 2004/211/EY liitteessd [; tai

¢) asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevassa
1 osassa.

Liitteessd XV oleva 17 luku.

Verituotteet, ei
kuitenkaan hevos-
eldimistd perdisin
olevat, tuotanto-
eldinten rehuketjun
ulkopuolella kdy-
tettdviksi tarkoitet-
tujen johdettu-jen
tuotteiden valmis-
tukseen

8 artiklan c ja d alakohdassa tar-
koitettu luokkaan 1 kuuluva aines
sekd 10 artiklan a, b, d ja h ala-
kohdassa tarkoitettu luokkaan 3
kuuluva aines.

Verituotteiden on oltava tuotettu 2 jakson mukai-
sesti.

Seuraavat kolmannet maat:

a) kun kyse on kavio- ja sorkkaeldimistd perdisin ole-
vista kisittelemattomistd verituotteista:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat tai niiden osat,
joista kotieldimind pidettdvien kavio- ja sorkka-
eldinlajien tuoreen lihan tuonti on sallittua, ainoas-
taan kyseisen osan sarakkeissa 7 ja 8 vahvistetun
kauden osalta.

Japani.

b) kun kyse on siipikarjasta ja muista lintulajeista pe-
rdisin olevista ksittelemattomistd verituotteista:

Asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessi I olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat tai kolmansien
maiden osat.

Japani.

¢) kun kyse on muista eldimistd perdisin olevista ka-
sittelemittomistd verituotteista:

Kolmannet maat, jotka on lueteltu joko asetuksen
(EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1 osassa,
asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevassa 1
osassa tai asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessi I
olevassa 1 osassa.

Japani.

a) Kun kyse on Kkisittele-
matto-mistd verituotteista:

Liitteessd XV oleva 4C
luku.

b) Kun kyse on kisitellyistd
verituotteista:

Liitteessd XV oleva 4D
luku.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 saannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

d) kun kyse on mistd tahansa eldinlajeista perdisin
olevista kisitellyistd verituotteista:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa, asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessi I
olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY) N:o 119/2009
liitteessd 1 olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat.

Japani.

Hevoseldimistd pe-
rdisin oleva veri ja
verituotteet

10 artiklan a, b, d ja h alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat ai-
nekset.

Veren ja verituotteiden on tdytettivd 3 jaksossa
vahvistetut vaatimukset.

Seuraavat kolmannet maat:

a) kun kyse on verestd, joka on keritty liitteessd XIII
olevan IV luvun 1 alakohdan mukaisesti tai jos
verituotteet on tuotettu kyseisen luvun 2 kohdan
b alakohdan i alakohdan mukaisesti:

Padtoksen 2004/211/EY liitteessd I luetellut kol-
mannet maat tai kolmansien maiden osat, joista
hevoseldinten tuonti jalostukseen ja tuotantoon
on sallittua.

b) kun kyse on verituotteista, jotka on kasitelty liit-
teessd XIII olevan IV luvun 2 alakohdan b alakoh-
dan ii alakohdan mukaisesti:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat, joista jisenval-
tiot sallivat kotieldimind pidettivien hevoseldinten
tuoreen lihan tuonnin.

Liitteessd XV oleva 4A luku.

Tuoreet tai jadhdy-
tetyt sorkka- ja ka-
vioeldinten vuodat
ja nahat

10 artiklan a alakohdassa ja b ala-
kohdan iii alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Vuotien ja nahkojen on tiytettivd 4 jakson 1 ja 4
alakohdassa esitetyt vaatimukset.

Vuotien ja nahkojen on tultava asetuksen (EU) N:o
206/2010 liitteessd II olevassa 1 osassa luetellusta
kolmannesta maasta, tai kun kyseessd on unionin lain-
sdddannon mukainen aluejako, kolmannen maan
osasta, josta jasenvaltiot sallivat saman lajin eldimistd
perdisin olevan tuoreen lihan tuonnin.

Liitteessd XV oleva 5A luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) Nio 1069/2009 saannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
5 Kisitellyt sorkka- ja [ 10 artiklan a alakohdassa, b ala- | Vuotien ja nahkojen on tdytettdvd 4 jakson 2, 3 ja | a) Kun kyse on kasitellyistd sorkka- ja kavioeldinten | a) Kun kyse on muista kési-
kavioeldinten vuo- | kohdan i ja iii alakohdassa sekd n | 4 alakohdassa esitetyt vaatimukset. vuodista ja nahoista: tellyistd sorkka- ja kavio-
dat ja nahat alakohdassa tarkoitetut luokkaan 3 eldiinten vuodista ja na-
kuuluvat ainekset. hoista kuin niistd, jotka
Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessé II olevassa tayttavat 4 jakson 2 ala-
1 osassa luetellut kolmannet maat tai kolmansien kohdassa esitetyt ~ vaa-
maiden osat. timukset:
b) Kun kyse on Euroopan unioniin lahetettavistd ma- Liitteessd XV oleva 5B
rehtijoiden vuodista ja nahoista, jotka on pidetty luku.
erillidn 21 pdivin ajan tai joita on tarkoitus kul-
jettaa keskeytyksettd 21 péivdd ennen tuontia:
b) Kun kyse on Euroopan
unioniin ldhetettdvistd ma-
Miké tahansa kolmas maa. rehtijoiden ja hevoseldin-
ten vuodista ja nahoista,
jotka on pidetty erillddn
21 pdivan ajan tai joita
on tarkoitus kuljettaa kes-
keytyksettd 21 paivad en-
nen tuontia:
Liitteessi XV olevassa 5C
luvussa esitetty virallinen
ilmoitus.
¢) Kun kyse on kasitellyistd

sorkka- ja kavioeldinten
vuodista ja nahoista, jotka
tayttavat 4 jakson 2 ala-
kohdassa esitetyt  vaa-
timukset:

Todistusta ei tarvita.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) N:o 10692009 sannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
6 Metsistysmuistot ja | 9 artiklan f alakohdassa tarkoitetut | Metsdstystrofeiden ja muiden esineiden on tdytet- | a) Kun kyse on 5 jakson 2 alakohdassa tarkoitetuista | a) Kun kyse on 5 jakson 2
muut eldimistd val- | luokkaan 2 kuuluvat ainekset, jotka | tivd 5 jaksossa vahvistetut vaatimukset. metsidstystrofeista ja muista esineista: alakohdassa tarkoitetuista
mistetut esineet on johdettu luonnonvaraisista elii- metsastystrofeista:
mistd, joiden ei epiilli kantavan Miki tahansa kolmas maa.
ihmisiin tai eldimiin tarttuvaa tau- Liitteessi XV oleva 6A
tia, ja 10 artiklan a alakohdassa, b b) Kun kyse on 5 jakson 3 alakohdassa tarkoitetuista luku.
alakohdan i, iii ja v alakohdassa metsastystrofeista ja muista esineisté:
seki n alakohdassa tarkoitetut b) Kun kyse on 5 jakson 3
luokkaan 3 kuuluvat ainekset. i) Linnuista perdisin olevat metsistystrofeet: alakohdassa tarkoitetuista
metsastystrofeista:
Asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I ole-
vassa 1 osassa luetellut kolmannet maat, joista Liitteessi XV oleva 6B
jasenvaltiot sallivat tuoreen siipikarjanlihan luku.
tuonnin, sekd seuraavat maat:
¢) Kun kyse on 5 jakson 1
(GL) Gronlanti alakohdassa tarkoitetuista
metsdstys-muistoista:
(TN) Tunisia.
Todistusta ei tarvita.
ii) Sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevat met-
sdstystrofeet:
Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd 1I ole-
vassa 1 osassa olevissa asianomaisissa sorkka-
ja kavioeldinten tuoretta lihaa koskevissa sarak-
keissa luetellut kolmannet maat, ottaen huomi-
oon tuoretta lihaa koskevien erityisten huo-
mautusten sarakkeessa vahvistetut rajoitukset.

7 Sianharjakset 10 artiklan b alakohdan iv alakoh- | Sianharjakset on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin | a) Kun kyse on kasittelemattomistd sianharjaksista: | a) Jos edeltivien 12 kuukau-
dassa tarkoitettu luokkaan 3 kuu- | alkuperimaana olevasta kolmannesta maasta ja den aikana ei ole todettu
luva aines. jotka on teurastettu kyseisen kolmannen maan teu- Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa ainuttakaan afrikkalaisen

rastamossa. 1 osassa luetellut kolmannet maat, tai jos kyseessd sikaruton tapausta:
on aluejako, niiden osat, joissa ei ole esiintynyt
afrikkalaista sikaruttoa tuontipdivdd edeltineiden Liitteessi XV oleva 7A
12 kuukauden aikana. luku.
b) Kun kyse on Kkisitellyistd sianharjaksista: b) Jos edeltiavien 12 kuukau-

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessi II olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat, joissa on saat-
tanut esiintyd afrikkalaista sikaruttoa tuontipdivaa
edeltdneiden 12 kuukauden aikana.

den aikana on todettu yksi
tai useampi afrikkalaisen
sikaruton tapaus:

Liitteessa XV oleva 7B
luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) Nio 1069/2009 saannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit

8 Kisitteleméton villa | 10 artiklan h ja n alakohdassa tar- | Kasittelemiton villa ja karva on Miki tahansa kolmas maa. Kisittelemitto-min  villan ja
ja karva koitetut luokkaan 3 kuuluvat ai- karvan tuonnissa ei vaadita

nekset. . L . . terveystodistusta.
a) suljettu turvallisesti pakkauksiin ja ne ovat kui- Y
via; ja
b) ldhetettivd suoraan rehuketjun ulkopuolella
kaytettaviksi tarkoitettuja johdettuja tuotteita
tuottavaan laitokseen, tai viliasteen toimia tote-
uttavaan laitokseen sellaisissa olosuhteissa, ettd
taudinaiheuttajien levidminen estyy.

9 Kasitellyt sulat ja 10 artiklan b alakohdan v alakoh- | Kisiteltyjen sulkien ja hoyhenten tai niiden osien | Mikd tahansa kolmas maa. Kisiteltyjen sulkien ja hoyhen-
hoyhenet ja niiden | dassa sekd h ja n alakohdassa tar- | on tdytettivd 6 jaksossa vahvistetut vaatimukset. ten ja niiden osien sekd untu-
osat sekd untuvat koitetut luokkaan 3 kuuluvat ai- vien tuonnissa ei vaadita ter-

nekset. veystodistusta.

10 Mebhildishoidonsi- 10 artiklan e alakohdassa tarkoite- [ a) Kun kyse on muista mehildishoidossa kiytettd- | a) Kun kyse on mehildishoidossa kaytettaviksi tarkoi- | a) Kun kyse mehildisten-hoi-
vutuotteet tut luokkaan 3 kuuluvat ainekset. viksi tarkoitetuista mehildishoidon sivutuot- tetuista mehildishoidon sivutuotteista: dossa kiytettaviksi tarkoi-

teista kuin kennomaisesta mehiliisvahasta: tetuista  mehildisten-hoi-
. . don sivutuotteista:
. a1 . . . Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessi Il olevassa
i) Mehildishoidon sivutuotteita on pidetty
e o T e 1 osassa luetellut kolmannet maat:
enintddn -12°C:n lampétilassa vihintdan 24 . ]
R Liitteessi XV oleva 13
tunnin ajan; tai Juku
(CM) Kamerun. ’
ii) Kun kyse on mehildisvahasta, aines on ki- L
itelty iollakin Tii i L o . b) Kun kyse on muihin tar-
sitelty jollakin liitteessd IV olevassa Il lu- | b) Kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin tuotanto- o .
koituksiin kuin tuotanto-

vussa esitetyistd ksittelymenetelmistd 1-5
tai 7 ja puhdistettu ennen tuontia.

b) Kun kyse on muihin tarkoituksiin kuin tuotan-
toeldinten rehuksi tarkoitetusta muusta mehi-
ldisvahasta kuin kennomaisesta mehildisva-
hasta, mehildisvaha on ennen tuontia puhdis-
tettu tai kasitelty jollakin liitteessd IV olevassa
III luvussa esitetyistd kasittelymenetelmistd 1-5
tai 7.

eldinten rehuksi tarkoitetusta mehildisvahasta:

Mikd tahansa kolmas maa.

eldinten rehuksi tarkoite-
tusta mehildis-vahasta:

Kaupallinen asiakirja, jolla
todistetaan puhdistaminen
tai kisittely.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen

(EY) N:o 1069/2009 saannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

11

Muuhun kiyttoon
kuin rehuaineiksi,
orgaanisiksi lan-
noitteiksi tai
maanparannus-
aineiksi tarkoitetut
luut ja luutuotteet
(lukuun ottamatta
luujauhoa), sarvet
ja sarvituotteet (lu-
kuun ottamatta
sarvijauhoa), ka-
viot, sorkat ja niistd
valmistetut tuotteet
(lukuun ottamatta
sorkka- ja kavio-
jauhoa)

10 artiklan a alakohdassa, b ala-
kohdan i ja iii alakohdassa sekd e
ja h alakohdassa tarkoitetut luok-
kaan 3 kuuluvat ainekset.

Tuotteiden on tdytettivd 7 jaksossa esitetyt vaa-
timukset.

Miki tahansa kolmas maa.

Tuotteiden mukana on oltava:

a) 7 jakson 2 kohdassa esi-
tetty kaupallinen asiakirja;
ja

=

liitteessd XV olevan 16 lu-
vun mukainen tuojan il-
moitus, joka on laadittava
vihintddn yhdelld sen ja-
senvaltion virallisista kie-
listd, jonka kautta ldhetys
saapuu unioniin ensim-
mdistd kertaa ja vahintddn
yhdelld maédrdjisen-valtion
virallisista kielisté.

12

Lemmikkieldinten
ruoka, puruluut
mukaan luettuina

a)

Kun kyse on kasitellyistd lem-
mikki-eldinten ruuista ja puru-
luista:

35 artiklan a alakohdan i ja ii
alakohdassa tarkoitetut ainekset.

Kun kyse on raa’asta lemmikki-
eldinten ruuasta:

Asetuksen 35 artiklan a alakoh-
dan iii alakohdassa tarkoitetut
ainekset.

Lemmikkieldinten ruoka ja puruluut on tuotettava
liitteessd XIII olevan II luvun mukaisesti.

a)

=

Kun kyse on raa’asta lemmikki-eldinten ruuasta:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa tai asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd
[ luetellut kolmannet maat, joista jasenvaltiot salli-
vat saman lajin eldimistd perdisin olevan tuoreen
luullisen lihan tuonnin.

Kaloista saatavan aineksen osalta paidtoksen
2006/766/EY liitteessd II luetellut kolmannet maat.

Kun kyse on puruluista ja muusta lemmikkieldin-
ten ruuasta kuin raa’asta lemmikkieldinten ruuasta:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessé Il olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat:

(JP) Japani
(EC) Ecuador
(LK) Sri Lanka

(TW) Taiwan.

a) Kun kyse on purkitetusta
lemmikki-eldinten ruuasta:

Liitteessi XV oleva 3A
luku.

b) Kun kyse on muusta kisi-
tellystd  lemmikki-eldinten
ruuasta kuin purkitetusta
lemmikki-eldinten ruuasta:

Liitteessi XV oleva 3B
luku.

¢) Kun kyse on puruluista:

Liitteessi XV oleva 3C
luku.

d) Kun kyse on raa‘asta lem-
mikki-eldinten ruuasta:

Liitteessi XV oleva 3D
luku.
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) Nio 1069/2009 saannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit

13 | Aromivahventeet 35 artiklan a alakohdassa tarkoite- | Aromivahventeet on tuotettava liitteessd XIII ole- | Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd Il olevassa 1 | Liitteessd XV oleva 3E luku.
lemmikkieldinten tut ainekset van III luvun mukaisesti. osassa luetellut kolmannet maat, joista jasenvaltiot sal-
ruuan valmistuk- livat saman lajin eldimistd perdisin olevan tuoreen
seen luullisen lihan tuonnin.

Kaloista saatavasta aineksesta valmistettujen aromin-
vahventeiden osalta padtoksen 2006/766/EY liitteessd
II luetellut kolmannet maat.

14 | Eldimistd saatavat | a) 10 artiklan a-k alakohdassa tar- | Tuotteiden on tdytettivd 8 jaksossa esitetyt vaa- | a) Kun kyse on lemmikkieldinten ruuan valmistuk- | a) Kun kyse on kasitellyn
sivutuotteet muun koitetut luokkaan 3 kuuluvat ai- | timukset. seen kaytettavistd eldimistd saaduista sivutuotteista: lemmikki- eldinten ruuan
lemmikkieldinten nekset. valmistukseen ~ kaytettd-
ruuan kuin raa’an i) Kun kyse on eldimistd saaduista sivutuotteista, vistd eldimistd saaduista si-
lemmikkieldinten b) Kun kyse on lemmikki-eldinten jotka ovat periisin nautaeldimistd, lampaista, vutuotteista:
ruuan seki rehu- ruuan valmistukseen kaytettd- vuohista, sioista ja hevoseldimistd, tuotanto-
ketjun ulkopuo- vistd aineksista, 8 artiklan c ala- eldimet ja luonnonvaraiset eldiimet mukaan lu- Liitteessd XV oleva 3F
lella kaytettaviksi kohdassa tarkoitetut luokkaan 1 ettuina: luku.
tarkoitettujen joh- kuuluvat ainekset.
dettujen tuotteiden Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessi I ole- | b) Kun kyse on tuotanto-
valmistukseen ¢) Kun kyse on johdettujen tuot- vassa 1 osassa luetellut kolmannet maat tai eldinten rehuketjun ulko-

teiden valmistukseen tarkoite-
tusta turkiksesta, 10 artiklan n
alakohdassa tarkoitetut luok-
kaan 3 kuuluvat ainekset.

iii)

kolmansien maiden osat, joista ihmisravin-
noksi tarkoitetun tuoreen lihan tuonti on sal-
littua.

Siipikarjasta, siledlastaiset linnut mukaan luet-
tuina, periisin olevat raaka-aineet:

Asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I ole-
vassa 1 osassa luetellut kolmannet maat tai
kolmansien maiden osat, joista jasenvaltiot sal-
livat tuoreen siipikarjanlihan tuonnin.

Kaloista perdisin olevat raaka-aineet:

Padtoksen 2006/766/EY liitteessd I luetellut
kolmannet maat.

Muista luonnonvaraisista maanisikkaisti ja ji-
niseldimistd perdisin olevat raaka-aineet:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd 1I ole-
vassa 1 osassa tai asetuksen (EY) N:o
7982008 liitteessa I olevassa 1 osassa luetellut
kolmannet maat.

puolella kaytettavaksi tar-
koitettujen tuotteiden val-

mistukseen  tarkoitetuista
eldimistd saatavista sivutu-
otteista:

Liitteessd XV oleva 8 luku.
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Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 saannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

b) Kun kyse on ladkkeiden valmistukseen kdytettavistd
eldimistd saaduista sivutuotteista:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa, asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessi I
olevassa 1 osassa tai asetuksen (EY) N:o 119/2009
liitteessd 1 olevassa 1 osassa luetellut kolmannet
maat sekd seuraavat kolmannet maat:

(JP) Japani
(PH) Filippiinit
(TW) Taiwan.

¢) Kun kyse on tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuo-
lella kaytettaviksi tarkoitettujen muiden tuotteiden
kuin lddkkeiden valmistukseen tarkoitetuista elii-
mistd saatavista sivutuotteista:

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa
1 osassa luetellut kolmannet maat, joista vastaavien
lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua, taikka ase-
tuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessd I olevassa 1
osassa tai asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessd
[ olevassa 1 osassa tai, kun kyse on kaloista saa-
tavasta aineksesta, pditoksen 2006/766/EY liit-
teessd II luetellut kolmannet maat.

15

Raa’aksi lemmikki-
eldinten ruuaksi
tarkoitetut eldi-
mistd saatavat sivu-
tuotteet

10 artiklan a alakohdassa ja b ala-
kohdan i ja ii alakohdassa tarkoite-
tut luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Tuotteiden on tdytettivd 8 jaksossa esitetyt vaa-
timukset.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd 1I olevassa 1
osassa luetellut kolmannet maat, joista jasenvaltiot sal-
livat saman lajin eldimistd perdisin olevan tuoreen
luullisen lihan tuonnin.

Kaloista  saatavan aineksen osalta  pddtoksen
2006/766/EY liitteessd I luetellut kolmannet maat.

Liitteessd XV oleva 3D luku.

16

Turkiseldinten re-
huna kiytettd-vit
eldimistd saatavat
sivutuotteet

10 artiklan a alakohdassa ja b ala-
kohdan i ja ii alakohdassa tarkoite-
tut luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Tuotteiden on tdytettivd 8 jaksossa esitetyt vaa-
timukset.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd 1I olevassa 1
osassa tai komission asetuksen (EY) N:o 798/2008
liitteessa I luetellut kolmannet maat, joista jasenvaltiot
sallivat saman lajin eldimistd perdisin olevan tuoreen
luullisen lihan tuonnin.

Kaloista ~ saatavan  aineksen osalta  paidtoksen
2006/766/EY liitteessd I luetellut kolmannet maat.

Liitteessd XV oleva 3D luku.
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Nro

Tuote

Raaka-aineet (viittaus asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 siannoksiin)

Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset

Kolmansien maiden luettelo

Todistukset/asiakirjamallit

17

Renderdidyt rasvat
tiettyihin kaytto-
tarkoituksiin tuo-
tantoeldinten rehu-
ketjun ulkopuo-
lella

a)

Kun kyse on biodieselin tuo-
tantoon tarkoitetuista ainek-
sista:

8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut
luokkiin 1, 2 ja 3 kuuluvat ai-
nekset.

Kun kyse on orgaanisiin lan-
noitteisiin  ja maanparan-nus-
aineisiin  tarkoitetuista  ainek-
sista:

9 artiklan ¢ ja d alakohdassa
sekd f alakohdan i alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 2 kuuluvat
ainekset sekd 10 artiklassa, ei
kuitenkaan ¢ ja p alakohdassa,
tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat
ainekset.

Kun kyse on muihin tarkoituk-
siin tarkoitetuista aineksista:

8 artiklan b, ¢ ja d alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat
ainekset, 9 artiklan ¢ ja d ala-
kohdassa sekd f alakohdan i
alakohdassa tarkoitetut luok-
kaan 2 kuuluvat ainekset ja
10 artiklassa, ei kuitenkaan c
ja p alakohdassa, tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Renderdityjen rasvojen on tdytettivd 9 jaksossa esi-
tetyt vaatimukset.

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd 1I olevassa 1
osassa luetellut kolmannet maat, ja kun kyse on ka-
loista saatavasta aineksesta, paatoksen 2006/766/EY
liitteessd II luetellut kolmannet maat.

Liitteessd XV oleva 10B luku.

18

Rasvajohdannai-set

Kun kyse on tuotanto-eldinten
rehuketjun ulkopuolella kiytet-
taviksi tarkoitetuista rasvajoh-
dan-naisista:

8 artiklan ¢ ja d alakohdassa
tarkoitetut luokkaan 1 kuuluvat
ainekset, 9 artiklan ¢ ja d ala-
kohdassa sekd f alakohdan i
alakohdassa tarkoitetut luok-
kaan 2 kuuluvat ainekset ja
10 artiklan a, b, d, e, f, g, h,
i, j ja k alakohdassa tarkoitetut
luokkaan 3 kuuluvat ainekset.

Rasvajohdannaisten on tdytettivd 10 jaksossa esi-
tetyt vaatimukset.

Miki tahansa kolmas maa.

a) Kun kyse on tuotanto-
eldinten rehuketjun ulko-
puolella kaytettdvaksi tar-
koitetuista  rasvajohdan-
naisista:

Liitteessd XV oleva 14A
luku.

b) Kun kyse on rehuna tai
tuotanto-eldinten rehuket-
jun ulkopuolella kaytetti-
viksi tarkoitetuista rasva-
johdan-naisista:
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Raaka-aineet (viittaus asetuksen

Nro Tuote (EY) N:o 10692009 sannoksiin) Tuonti- ja kauttakuljetus-edellytykset Kolmansien maiden luettelo Todistukset/asiakirjamallit
Liitteessi XV oleva 14B
b) Kun kyse on rehuna tai rehu- luku.
ketjun ulkopuolella  kéytetti-
viksi tarkoitetuista rasvajoh-
dannaisista:
10 artiklassa tarkoitetut luok-
kaan 3 kuuluvat ainekset.
19 | Valokuvagelatiini 8 artiklan b alakohdassa tarkoitetut | Tuodun valokuvagelatiinin on tdytettivd 11 jak- | Valokuvagelatiinia saa tuoda ainoastaan Yhdysvalloissa | Liitteessd XV oleva 19 luku.
luokkaan 1 kuuluvat ainekset ja | sossa esitetyt vaatimukset. ja Japanissa sijaitsevista, 11 jakson mukaisesti hyvak-
10 artiklassa tarkoitetut luokkaan sytyistd alkuperalaitoksista.
3 kuuluvat ainekset.
20 | Orgaanisten lan- 10 artiklan a, b, h ja n alakohdassa | Tuotteiden on tdytettdvd 12 jaksossa esitetyt vaa- | Mikd tahansa kolmas maa. Liitteessd XV oleva 18 luku.

noitteiden tai
maanparannus-
aineiden tuotan-
toon tarkoitetut
sarvet ja sarvi-tuot-
teet, lukuun otta-
matta sarvijauhoa,
sekd kaviot ja sor-
kat ja niistd val-
mistetut tuotteet,
lukuun ottamatta
sorkka- ja kavio-
jauhoa

tarkoitetut luokkaan 3 kuuluvat ai-
nekset.

timukset.
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2 jakso

Veren ja verituotteiden, hevoseldinten verta ja verituotteita lukuun ottamatta, tuonti tuotantoeliinten rehuketjun

ulkopuolella kiytettiviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen

Tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettaviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen kiytettdvien
veren ja verituotteiden tuontiin, hevoseldinten verta ja verituotteita lukuun ottamatta, on sovellettava seuraavia vaatimuk-

sia:

3.1.

Verituotteiden on oltava periisin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kaytettaviksi tarkoitettujen johdettujen
tuotteiden tuotantolaitoksesta, joka tdyttdd tdssd asetuksessa vahvistetut erityiset vaatimukset, tai kerdyslaitoksesta.

Veri, josta tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kiytettaviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen
kéytettavit verituotteet on tuotettava, on oltava kerdtty:

a) unionin lainsddddnnon mukaisesti hyviksytyissd teurastamoissa;
b) kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymissd ja valvomissa teurastamoissa; tai
¢) eldvistd eldimistd kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissi ja valvomissa tiloissa.

Kun on kyse Artiodactyla-, Perissodactyla- ja Proboscidea-taksoneihin kuuluvista eldimistd tai ndiden eldinten risteytyk-
sistd johdetuista verituotteista, joita kaytetddn tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolella kiytettaviksi tarkoitettujen
johdettujen tuotteiden valmistuksessa, kyseisten verituotteiden on tdytettdvd joko a tai b alakohdan vaatimukset:

a) tuotteille on tehty yksi seuraavista kasittelyistd, joilla varmistetaan b alakohdassa lueteltujen taudinaiheuttajien
tuhoutuminen:

i) limpokasittely 65 °C:n limpotilassa vdhintddn kolmen tunnin ajan, minki jilkeen tehdddn tehokkuuskoe;
ii) sateilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy, minka jilkeen tehdddn tehokkuuskoe;

iif) lampokisittely kuumentamalla tuotteet ldpikotaisin vahintdan 80 °C:seen, minkd jilkeen tehddin tehokku-
uskoe;

iv) kun on kyse ainoastaan muista kuin Suidae ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimistd: pH:n muuttaminen
pH 5:ksi kahden tunnin ajan, minké jilkeen tehddin tehokkuuskoe;

b) kun on kyse verituotteista, joita ei ole kasitelty a alakohdan mukaisesti, tuotteiden on oltava perdisin kolmannesta
maasta tai alueelta,

—_
=

jossa ei ole vahintddn 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta karjaruttoa, pienten marehtijdin ruttoa eiké
Rift Valley -kuumetta ja jossa ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan vdhintdan 12 kuukauteen;

=

jossa ei ole vahintdan 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta suu- ja sorkkatautia, ja
— jossa ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan vihintddn 12 kuukauteen, tai

— jossa on toteutettu ja valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldimina pidettyjen
mirehtijoiden osalta vihintddn 12 kuukauden ajan; tissd tapauksessa tuotteet on kuljetettava direktiivissd
97(78[EY sdddettyjen eldinlaskarintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa vah-
vistettujen edellytysten mukaisesti suoraan mairdpaikkana olevaan rekisterdityyn laitokseen, ja on toteu-

turvallinen loppukisittely, jotta viltetddn tautien levidmisriski eldimiin tai ihmisiin.

3.2. Kun on kyse muista kuin Suidae- ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimistd, 3.1 kohdan b alakohdan i ja ii

alakohdan lisdksi on tdytettivd seuraavat vaatimukset:

a) alkuperimaana olevassa kolmannessa maassa tai alkuperdalueella ei ole vihintddn 12 kuukauteen todettu ainut-
takaan tapausta vesicular stomatitis -tautia eikd sinikielitautia (mukaan luettuna seropositiiviset eldimet), eikd ky-
seisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu niitd vastaan vahintdén 12 kuukauteen;

=

tuotteet on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin
8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan mdéirdpaikkana olevaan laitokseen, ja on
toteutettava kaikki varotoimenpiteet, mukaan luettuna jitteen sekd kdyttimittomaén tai ylijddneen aineksen tur-
vallinen loppukasittely, jotta valtetddn tautien levidmisriski eldimiin tai ihmisiin.
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3.3. Kun on kyse Suidae ja Tayassuidae-taksoneihin kuuluvista eldimistd, 3.1 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdan lisaksi
vaaditaan, ettd alkuperdmaana olevassa kolmannessa maassa tai alkuperdalueella ei ole vahintddn 12 kuukauteen
todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa eikd afrikkalaista sikaruttoa eikd mainittuja
tauteja vastaan ole rokotettu vihintddn 12 kuukauteen ja ettd yksi seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis -tautia (mukaan
luettuna seropositiiviset eldimet), eikd kyseiselle taudille alttiita lajeja ole rokotettu sitd vastaan vidhintddn 12
kuukauteen;

b) tuotteet on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY saddettyjen eldinlddkarintarkastusten jdlkeen ja kyseisen direktiivin
8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan médrdpaikkana olevaan rekisterdityyn lai-
tokseen, ja on toteutettava kaikki varotoimenpiteet, mukaan luettuna jétteen sekd kdyttdmattoman tai ylijadneen
aineksen turvallinen loppukasittely, jotta valtetddn tautien levidmisriski eldimiin tai ihmisiin.

4. Kun on kyse siipikarjasta ja muista lintulajeista johdetuista verituotteita, joita kdytetddn tuotantoeldinten rehuketjun
ulkopuolella kdytettdviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistuksessa, kyseisten verituotteiden on tdytettava
joko a tai b alakohdan vaatimukset:

a) tuotteille on tehty yksi seuraavista Kisittelyistd, joilla varmistetaan b alakohdassa lueteltujen taudinaiheuttajien
tuhoutuminen:

i) lampokasittely 65 °C:n limpotilassa vahintdan kolmen tunnin ajan, minki jilkeen tehddan tehokkuuskoe;
ii) sdteilytys gammasiteilyannoksella 25 kGy, minki jilkeen tehdddn tehokkuuskoe;

i) lampokasittely kuumentamalla tuotteet ldpikotaisin vahintdan 70 °C:seen, minkd jilkeen tehddin tehokku-
uskoe;

b) kun on kyse verituotteista, joita ei ole Kisitelty a alakohdan mukaisesti, tuotteiden on oltava perdisin kolmannesta
maasta tai alueelta,

i) joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta siten kuin OIE:n maaeldin-
ten terveyttd koskevassa sdaannostossd (vuoden 2010 laitos) mairitellddn;

ii) jossa tai jolla ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan vahintdan 12 kuukauteen;

i) jossa tai jolla siipikarjaa tai muita lintulajeja, joista tuotteet on saatu, ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan
rokotteella, joka on valmistettu sellaisesta Newcastlen tautiviruksen isintdkannasta, jonka patogeenisuus on
suurempi kuin lentogeenisten viruskantojen.

3 jakso
Hevoseldinten veren ja verituotteiden tuonti
Hevoseldinten veren ja verituotteiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Veren on tdytettdvd liitteessd XIII olevan IV luvun 1 alakohdan a alakohdassa vahvistetut vaatimukset, ja se on
kerittivi eldinlddkinnallisessd valvonnassa joko

a) teurastamoissa,
i) jotka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti; tai
ii) jotka ovat kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyviksymid ja valvomia; tai

b) hyviksytyissd laitoksissa, joilla on eldinlddkinnallinen hyviksyntinumero ja joita valvoo kolmannen maan toimi-
valtainen viranomainen tarkoituksena hevoseldinten veren kerddminen muihin tarkoituksiin kuin rehuksi kaytetta-
vien verituotteiden tuotantoa varten.

2. Verituotteiden on tdytettdva liitteessd XIII olevan IV luvun 2 alakohdassa vahvistetut vaatimukset.

Lisiksi liitteessd XIII olevan IV luvun 2 alakohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettujen verituotteiden on oltava
tuotettu sellaisista hevoseldimistd keritystd verestd, jotka on pidetty tiloilla eldinlddkinnillisessd valvonnassa vahintddn
kolmen kuukauden ajan ennen kerddmispaivdd tai syntymdistddn asti, jos on kyse kolme kuukautta nuoremmasta
eldimestd, kerddmisen suorittavassa kolmannessa maassa, joka kyseisend aikana ja veren kerddmisen aikana on ollut
vapaa
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a) afrikkalaisesta hevosrutosta direktiivin 2009/156/EY 5 artiklan 2 kohdan ensimmdisen alakohdan a ja b alakohdan
mukaisesti;

b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliittistd vihintddn kahden vuoden ajan;

¢) rikitaudista

i) kolmen vuoden ajan; tai

ii) kuuden kuukauden ajan, jos eldimissd ei ollut kliinisid merkkejd rakataudista (Burkholderia mallei) 1 alakohdan a

alakohdassa tarkoitetussa teurastamossa suoritetussa post mortem -tarkastuksessa, johon sisiltyi henkitorven,
kurkunpain, nendonteloiden, sivuonteloiden ja niiden haarautumien limakalvojen huolellinen tutkiminen sen
jalkeen, kun pdd on halkaistu pituussuunnassa ja sierainten viliseind poistettu;

d) vesicular stomatitis -taudista vdhintddn kuuden kuukauden ajan, kun kyse on muista verituotteista kuin seerumista.

3. Verituotteiden on tultava kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymastd tai rekisteroimastd laitoksesta.

4. Veri ja verituotteet on pakattava ja merkittdva liitteessd XIII olevan IV luvun 3 alakohdan mukaisesti.

4 jakso

Sorkka- ja kavioeldinten vuotien ja nahkojen tuonti

Sorkka- ja kavioeldinten vuotien ja nahkojen tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Tuoreita tai jadhdytettyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda, jos

a) ne tulevat kolmannesta maasta, joka on mainittu 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 4 asianomaisessa sarakkeessa
ja joka — kyseisen lajin mukaisesti —

i) on ollut vahintddn 12 kuukauden ajan ennen lahetystd vapaa seuraavista taudeista:

[

iii

)

g

— Kklassinen sikarutto,
— afrikkalainen sikarutto, ja
— karjarutto, ja

on ollut vdhintddn 12 kuukauden ajan ennen ldhetystd vapaa suu- ja sorkkataudista, ja jossa ei ole rokotettu
mainittua tautia vastaan vahintddn 12 kuukauteen ennen lahetystd;

on saatu:

eldimistd, jotka ovat olleet alkuperdmaana olevan kolmannen maan alueella vdhintddn kolme kuukautta ennen
teurastusta tai syntyméstddn asti, jos on kyse alle kolmen kuukauden ikisistd eldimisté;

sorkkaeldimistd saatavien vuotien ja nahkojen osalta eldimistd, jotka ovat ldhtoisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt
suu- ja sorkkatautia edeltdvien 30 péivin aikana ja joiden ympdrilld 10 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt suu-
ja sorkkatautia 30 paivain;

sioista saatavien vuotien ja nahkojen osalta eldimistd, jotka ovat ldhtoisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt sian
vesikulaaritautia edeltdvien 30 pdivin aikana tai klassista tai afrikkalaista sikaruttoa edeltdvien 40 pdivin aikana
ja joiden ympdrilld 10 kilometrin siteelld ei ole esiintynyt kyseisid tauteja 30 paivéin; tai

eldimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdvien 24 tunnin aikana ja joissa
ei ole ilmennyt oireita suu- ja sorkkataudista, karjarutosta, klassisesta sikarutosta, afrikkalaisesta sikarutosta tai
sian vesikulaaritaudista; ja

¢) niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen valttami-
seksi.
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2. Liitteessd XIII olevan V luvun C kohdan 2 alakohdassa tarkoitettuja kisiteltyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda rajoituksetta.
3. Muita kisiteltyjd vuotia ja nahkoja saa tuoda, jos
a) ne tulevat joko:

i) edelld 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 5 sarakkeen "kolmansien maiden luettelo” a kohdassa mainitusta
kolmannesta maasta, tai kun kyseessd on unionin lainsdddinnén mukainen aluejako, kolmannen maan osasta,
josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua, ja ne on kasitelty liitteessd I olevan 28 kohdan a, b ja ¢
alakohdan mukaisesti;

ii) edelld 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilldi 5 asianomaisen sarakkeen a kohdassa mainitusta kolmannesta
maasta ja ne on kisitelty liitteessd I olevan 28 kohdan c tai d alakohdan mukaisesti; tai

i) hevoseldimistd tai marehtijoistd, jotka ovat perdisin 1 jaksossa esitetyn taulukon 2 rivilld 5 sarakkeen "kolman-
sien maiden luettelo” b kohdassa mainitusta kolmannesta maasta, ja ne on kisitelty liitteessd 1 olevan 28
kohdan a, b ja ¢ alakohdan mukaisesti ja pidetty kasittelyn jilkeen erilldén vdhintddn 21 pdivdn ajan; ja

b) ne on laivattavien suolattujen vuotien ja nahkojen ollessa kyseessd Kisitelty liitteessd I olevan 28 kohdan b tai ¢
alakohdan mukaisesti ja pidetty erilldin kasittelyn jalkeen kuljetuksen aikana vahintddn 14 péivin ajan 28 kohdan b
alakohdan tapauksessa tai seitsemdn paivan ajan 28 kohdan c alakohdan tapauksessa ennen tuontia, ja lahetyksen
mukana olevassa terveystodistuksessa todistetaan tdllainen kasittely ja kuljetuksen kesto.

4. Sorkka- ja kavioeldinten tuoreet, jadhdytetyt tai ksitellyt vuodat ja nahat on tuotava lihettdjimaana toimivan kol-
mannen maan toimivaltaisen viranomaisen vastuulla sinetoidyissd sdilidissd, maantieajoneuvoissa, rautatievaunuissa tai
paaleissa.

5 jakso
Metsistystrofeiden ja muiden eliimistd valmistettujen esineiden tuonti

Metsistystrofeiden ja muiden eldimistd valmistettujen esineiden tuontiin on sovellettava seuraavia vaatimuksia:

1. Metsistystrofeita tai muita eldimistd valmistettuja esineitd, jotka tdyttavit liitteessd XIII olevan VI luvun B kohdassa ja C
kohdan 1 alakohdassa tarkoitetut vaatimukset, saa tuoda rajoituksetta.

2. Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsistd, hirvensarvista, hampaista, vuodista tai nahoista koostuvia,
linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevia kolmansista maista tulevia kasiteltyjd metséstystrofeita tai muita
esineitd saa tuoda, jos ne tdyttavat liitteessd XIII olevan VI luvun C kohdan 1 alakohdan a alakohdan ja C kohdan 2
alakohdan a alakohdan i-iii alakohdan ja b alakohdan i ja ii alakohdan vaatimukset.

Laivattavien, joko kuivina tai suolaliuoksessa suolattujen nahkojen ollessa kyseessd nahkojen ei tarvitse olla suolattuja
vdhintddn 14 piivdd ennen lahettdmistd edellyttden, ettd niitd suolataan 14 pdivdn ajan ennen tuontia.

3. Sellaisia kokonaisista anatomisista osista koostuvia, linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevia metsastystro-
feita tai muita esineitd, joita ei ole kasitelty millddn tavalla, saa tuoda, jos

a) ne ovat perdisin sellaiselta alueelta lahtoisin olevista eldimistd, joka ei ole rajoitustoimenpiteiden kohteena sellaisten
vakavien tartuntatautien esiintymisen vuoksi, joille kyseisten lajien eldimet ovat alttiita;

b) ne on pakattu lipindkyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu myohemmin saastumisen estimiseksi siten,
etteivit ne ole olleet kosketuksissa muiden eldinperéisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa ne.

6 jakso
Kisiteltyjen sulkien ja hoyhenten ja niiden osien sekid untuvien tuonti

Kasiteltyja sulkia ja hoyhenid ja niiden osia sekd untuvia saa tuoda,

a) jos ne ovat koristesulkia ja koristehdyhenid, matkustajien mukanaan tuomia, yksityiskdyttoon tarkoitettuja kasiteltyja
sulkia ja hoyhenid tai kasiteltyja sulkia ja hoyhenid tai untuvia sisaltdvid tavaraerid, jotka on lihetetty yksityishenkiloille
muuhun kuin teolliseen tarkoitukseen; tai

b) jos niiden mukana on kaupallinen asiakirja, jossa todetaan, ettd sulat ja hoyhenet tai sulkien ja hoyhenten osat tai
untuvat on kisitelty hoyrylld tai jollakin muulla menetelmalld kohtuuttomien riskien eliminoimiseksi, ja jos ne on
suljettu turvallisesti pakkauksiin ja ne ovat kuivia; ja
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¢) jollei kaupallisessa asiakirjassa todeta, ettd ne on pesty tehdasmaisesti ja kasitelty kuumalla hoyrylld 100 °Cissa vahin-
tddn 30 minuutin ajan, ne lihetetddn rekisteroityyn laitokseen téllaista kasittelyd varten.
7 jakso

Muuhun kiyttoon kuin rehuaineeksi, orgaanisiksi lannoitteiksi tai maanparannusaineiksi tarkoitettujen luiden ja
luutuotteiden (lukuun ottamatta luujauhoa), sarvien ja sarvituotteiden (lukuun ottamatta sarvijauhoa), kavioiden,
sorkkien ja niisti valmistettujen tuotteiden (lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa) tuonti

1. Luita ja luutuotteita (luujauhoa lukuun ottamatta), sarvia ja sarvituotteita (sarvijauhoa lukuun ottamatta), kavioita,
sorkkia ja niistd valmistettuja tuotteita (sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta) saa tuoda rehuketjun ulkopuolella
kaytettaviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden tuotantoa varten, jos

a) tuotteet on ennen unioniin vientid kuivattu eikd niitd ole jadhdytetty eikd pakastettu;

b) tuotteet kuljetetaan yksinomaan maitse tai meritse suoraan niiden alkuperdmaana olevasta kolmannesta maasta
unionin saapumispaikan rajatarkastusasemalle siirtdmattd niitd toiseen kulkuneuvoon unionin ulkopuolella sijaitse-
vassa satamassa tai paikassa;

¢) tuotteet kuljetetaan suoraan mdaardpaikkana olevaan rekisterdityyn laitokseen direktiivissa 97/78/EY sdddettyjen
asiakirjatarkastusten jalkeen.

2. Jokaisen ldhetyksen mukana on oltava alkuperilaitosta valvovan toimivaltaisen viranomaisen leimaama kaupallinen
asiakirja, josta kayvit ilmi seuraavat tiedot:

a) alkuperimaana oleva kolmas maa;
b) tuotantolaitoksen nimi;

¢) tuotteen luonne (kuivattu luu | kuivattu luutuote | kuivatut sarvet | kuivatut sarvituotteet | kuivatut kaviot ja sorkat
| kuivatut kavio- ja sorkkatuotteet), ja

d) varmistus sille, ettd
i) tuote on saatu teurastamossa teurastetuista terveistd eldimistd;
i) tuotetta on kuivattu 42 paivin ajan vihintddn 20 °C:n keskilimpatilassa;
iii) tuotetta on kuumennettu tunnin ajan vahintdan 80 °C:n sisilimpatilassa ennen kuivausta;
iv) tuotetta on tuhkattu tunnin ajan vihintddn 800 °C:n sisilimpatilassa ennen kuivausta;

v) tuotteelle on tehty happamointikésittely, jolloin tuotteen sisdosan pH-arvo lasketaan alle 6:een ja pidetddn talld
tasolla vihintddn tunnin ajan ennen kuivausta, eiki sitd ole missddn vaiheessa tarkoitus kdyttad elintarvikkeena,
rehuaineena, orgaanisena lannoitteena tai maanparannusaineena.

3. Unioniin ldhettdmistd varten aines on sijoitettava suljettuihin sinetoityihin sdilidihin tai ajoneuvoihin tai se on lastattava
irtotavarana laivaan.

Sailioissd kuljetettaessa on sdilioissd, ja joka tapauksessa kaikissa saateasiakirjoissa, oltava madrdpaikkana olevan rekis-
terdidyn laitoksen nimi ja osoite.

4. Aines on kuljetettava direktiivissi 97/78/EY saddettyjen eldinlddkarintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin
8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan mairdpaikkana olevaan rekisterdityyn laitokseen.

8 jakso

Turkiseldinten rehun, muun lemmikkieldinten ruuan kuin raa’an lemmikkieldinten ruuan ja tuotantoeldinten
rehuketjun ulkopuolella kiytettiviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen kiytettivien
eldimistid saatavien sivutuotteiden tuonti

Turkiseldinten rehun, muun lemmikkieldinten ruuan kuin raa’an lemmikkieldinten ruuan ja tuotantoeldinten rehuketjun
ulkopuolella kiytettaviksi tarkoitettujen johdettujen tuotteiden valmistukseen kaytettdvid eldimistd saatavia sivutuotteita
saa tuoda silld edellytykselld, ettd

1. eldimistd saatavat sivutuotteet on pakastettu alkuperilaitoksessa tai ne on sdilotty unionin lainsddddnnon mukaisesti
niiden pilaantumisen estdmiseksi lahettimisen ja médrdpaikkana olevaan laitokseen saapumisen vilisend aikana;
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5.1.

5.2.

5.3.

eldimistd saatavien sivutuotteiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saas-
tumisen vilttimiseksi;

eldimistd saatavat sivutuotteet on pakattu vuodot estivdin uuteen pakkaukseen tai ennen kayttod puhdistettuun ja
desinfioituun pakkaukseen;

eldimistd saatavat sivutuotteet kuljetetaan direktiivissd 97/78[EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten jilkeen ja ky-
seisen direktiivin 8 artiklan 4 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti suoraan joko

a) lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen tai maardpaikkana olevaan rekisteroityyn laitokseen, joka on
antanut takeet siitd, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet kiytetddn ainoastaan niiden tuotteiden tuotantoon, joiden
osalta se on tapauksen mukaan rekisterdity tai hyviksytty, toimivaltaisen viranomaisen tarvittaessa médrittelemalld
tavalla, ja ettd niitd ei lahetetd laitoksesta kisittelemattomind muuten kuin suoraan havitettiviksi;

=

laitokseen, joka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti;

¢) rekisterdidylle kayttdjalle tai kerdyskeskukseen, joka on antanut takeet siitd, ettd eldimistd saatavat sivutuotteet
kéytetddn ainoastaan sallittuun tarkoitukseen toimivaltaisen viranomaisen tarvittaessa médrittelemalld tavalla; tai

&

laitokseen, joka on hyviksytty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti; ja

kun kyse on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun lemmikkieldinten
ruuan tuotantoon tarkoitetusta raaka-aineesta,

a) raaka-aineeseen on kolmannessa maassa ennen sen unioniin saapumista merkittivd nestemdiselld puuhiilelld tai
aktiivihiilelld risti kunkin pakastetun kappaleen kullekin ulkosyrjille, tai jos raaka-aine kuljetetaan kuormalavoilla,
joita ei jaeta useampiin eriin méadrdpaikkana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen kuljetetta-
essa, kunkin kuormalavan kullekin ulkosyrjille siten, ettdi merkintd peittdd ainakin 70 prosenttia pakastetun
kappaleen lavistdjansuuntaisesta pituudesta ja on leveydeltddn vihintddn 10 cm;

=

pakastamattomaan ainekseen on tehtidvd merkinnit kolmannessa maassa ennen unioniin saapumista sumutta-
malla nestemdiselld puuhiilelld tai hiilijauheella siten, ettd hiili on selvisti nihtdvissd aineksen pinnassa;

¢) raaka-aine on kuljetettava suoraan
i) médrdpaikkana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen 4 kohdan a alakohdan mukaisesti; tai

ii) médrdpaikkana olevaan laitokseen, joka on tdmdn jakson 4 kohdan b alakohdan mukaisesti hyviksytty
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti, ja sieltd suoraan i alakohdassa
tarkoitettuun lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen silld edellytykselld, ettd médrapaikkana oleva
laitos

— kisittelee ainoastaan timin 5.1 kohdan soveltamisalaan kuuluvaa ainesta, tai

— kasittelee ainoastaan i alakohdassa tarkoitettuun, lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen tarkoi-
tettua ainesta; ja

&

raaka-ainetta saa kdsitelld a ja b alakohdassa siddetyn merkinnin poistamiseksi ainoastaan mdairdpaikkana ole-
vassa lemmikkieldinten ruokia valmistavassa laitoksessa ja ainoastaan vilittomasti ennen aineksen kdytt6d lem-
mikkieldinten ruoan valmistukseen noudattaen liitteessd XIII olevassa II luvussa esitettyjd luokkaan 3 kuuluvasta
aineksesta tuotettuun lemmikkieldinten ruokaan sovellettavia vaatimuksia;

kun kyse on lahetyksistd, jotka koostuvat raaka-aineesta, jota on kisitelty edelld 5.1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ja
muusta késittelemdttomastd raaka-aineesta, kaikkiin ldhetyksen raaka-aineisiin on tehty merkinnat edelld 5.1 kohdan
a ja b alakohdassa sdddetylld tavalla;

edelld 5.1 kohdan a ja b alakohdassa seki 5.2 kohdassa tarkoitetun merkinnin on pysyttiva nikyvissi lihettimisestd
médrdpaikkana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen saapumiseen saakka;

Asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun lemmikkieldinten ruuan tuotan-
toon kdytettdvd raaka-aine on maardpaikkana olevassa lemmikkieldinten ruokia valmistavassa laitoksessa varastoitava
ennen tuotantoa, kdytettdvd ja havitettdvd toimivaltaisen viranomaisen hyviksymin edellytyksin siten, ettd vastaan-
otettujen, tuotantoon kiytettyjen ja tapauksen mukaan hévitettyjen ainesten méirid koskevat viralliset tarkastukset
voidaan suorittaa.

Toimivaltainen viranomainen voi sallia lemmikkieldinten ruokia valmistavan laitoksen toiminnanharjoittajan varas-
toida tallaisia aineksia yhdessd luokkaan 3 kuuluvan aineksen kanssa.
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9 jakso

Tiettyihin tuotantoeliinten rehuketjun ulkopuolisiin kiyttotarkoituksiin tarkoitettujen renderdityjen rasvojen

tuonti

Renderdityjd rasvoja, joita ei ole tarkoitettu tuotantoeldinten rehun, kosmeettisten valmisteiden, ldikkeiden tai ladkinnal-
listen laitteiden tuotantoon, saa tuoda, edellyttien ettd

a)

=

e}
-

=

o
=

ne on johdettu:

i) asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetuista eldimistd saaduista sivutuotteista, kun kyse on
biodieselin tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd f alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista luokkaan
2 kuuluvista aineksista tai asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklassa, ei kuitenkaan c ja p alakohdassa, tarkoi-
tetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista, kun kyse on orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotan-
toon tarkoitetuista aineksista;

—
=

asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitetuista luokkaan 1 kuuluvista aineksista,
asetuksen (EY) N:o 1069/2009 9 artiklan ¢ ja d alakohdassa sekd f alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista luokkaan
2 kuuluvista aineksista tai asetuksen (EY) N:o 1069/2009 10 artiklassa, ei kuitenkaan c ja p alakohdassa, tarkoi-
tetuista luokkaan 3 kuuluvista aineksista, kun kyse on muista aineksista;

iii,

=

ne on kasitelty kisittelymenetelmilld 1 (painesterilointi) tai jollakin liitteessd IV olevassa III luvussa tarkoitetuista
muista kasittelymenetelmisté;

liukenemattomat epdpuhtaudet on mirehtijiperiisen rasvan osalta poistettu niin, ettd niiden méiird on enintddn 0,15
painoprosenttia;

nithin on ennen unioniin lihettdmistd tehty merkintd, josta ilmenee, ettd liitteessd VIII olevan V luvun 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettu GTH:n vihimmaispitoisuus on saavutettu;

renderdidyt rasvat kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkirintarkastusten jalkeen ja kyseisen direktiivin
8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan maardpaikkana olevaan rekisteroityyn laitokseen
saastumisen estdvissd olosuhteissa; ja

niitd sisiltivissd pakkauksessa tai siiliossi on merkintd "EI IHMISTEN EIKA ELAINTEN RAVINNOKSI".

10 jakso

Rasvajohdannaisten tuonti

. Rasvajohdannaisia saa tuoda, jos lihetyksen mukana olevassa terveystodistuksessa todistetaan seuraavaa:

a) rasvajohdannaiset on johdettu luokkaan 1, 2 tai 3 kuuluvista aineksista;
b) jos kyse on luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdannaisista, ettd

i) tuotteet on tuotettu kiyttden menetelmid, joka tdyttdd ainakin yhden liitteessd XIII olevan XI luvun 1 kohdassa
tarkoitetun kasittelyn vaatimukset; ja

i) tuotteita kdytetddn ainoastaan orgaanisiin lannoitteisiin tai maanparannusaineisiin taikka muihin tuotantoeldin-
ten rehuketjun ulkopuolisiin kayttotarkoituksiin, mutta ei kosmetiikassa, ladkkeissi eikd ldakinnillisissd laitteissa;

¢) jos kyse on luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta tuotetuista rasvajohdannaisista, ettd tuotteita ei saa kiyttdd orgaa-
nisissa lannoitteissa ja maanparannusaineissa, kosmetiikassa, ladkkeissd eikd ldakinnallisissd laitteissa; niitd saa
kuitenkin kdyttdd muihin tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolisiin kéyttotarkoituksiin.

. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu terveystodistus on esitettdvd ensimmadisen unionin saapumispaikan rajatarkastusaseman

toimivaltaiselle viranomaiselle, minki jilkeen terveystodistuksen jiljennoksen on oltava lihetyksen mukana madrapaik-
kana olevaan laitokseen saapumiseen saakka.

. Rasvajohdannaiset on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkdrintarkastusten jilkeen ja kyseisen di-

rektiivin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan méirdpaikkana olevaan rekisteroityyn
laitokseen.



L 54114

Euroopan unionin virallinen lehti

26.2.2011

11 jakso

Valokuvagelatiinin tuonti

1. Gelatiinia, joka on tuotettu asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan b alakohdan mukaisesta luokkaan 1 kuuluvasta
aineksesta koostuvasta naudan selkirankaa sisaltidvastd aineksesta ja joka on tarkoitettu valokuvateollisuuteen (valoku-
vagelatiini), saa tuoda edellyttden, ettd valokuvagelatiini

a) on periisin jostakin taulukossa 3 ilmoitetusta alkuperilaitoksesta;

b) on tuotettu 6 kohdan mukaisesti;

¢) tuodaan jonkin taulukossa 3 ilmoitetun ensimmdisen unionin saapumispaikan rajatarkastusaseman kautta; ja

d) on tarkoitettu tuotantoon jossakin taulukossa 3 ilmoitetussa hyviksytyssd valokuvateknisessd laitoksessa.

Taulukko 3

Valokuvagelatiinin tuonti

Alkuperdmaana

Alkuperalaitokset

Miirédjasenvaltio

Ensimmdisen unionin
saapumispaikan

Hyviksytyt valokuvatekniset

oleva kolmas maa . laitokset
ra]atarkastusasema
Japani Nitta Gelatin Inc., Alankomaat Rotterdam FujifilmEurope,
2-22 Futamata Oudenstaart 1,
Yao-City, Osaka 5047 TK Tilburg,
581-0024 Japan The Netherlands
Jellie Co. Ltd-
7-1, Wakabayashi 2-
Chome,
Wakabayashi-ku,
Sendai-City;
Miyagi,
982 Japan
NIPPI Inc. Gelatine
Division
1 Yumizawa-Cho
Fujinomiya City Shi-
zuoka
418-0073 Japan
Nitta Gelatin Inc., Yhdistynyt ~ kunin- | Liverpool Kodak Ltd.
2-22 Futamata gaskunta Felixstowe Headstone Drive,
Yao-City, Osaka Heathrow Harrow, Middlesex,
581-0024 Japan HA4 4TY,
United Kingdom
Tsekki Hamburg FOMA Bohemia spol. SRO
Jana Krusinky
1604
501 04 Hradec Krdlove,
Czech Republic
Yhdysvallat Eastman Gelatine Yhdistynyt  kunin- | Liverpool Kodak Ltd.
Corporation, gaskunta Felixstowe Headstone Drive,
227 Washington Heathrow Harrow, Middlesex,
Street, HA4 4TY,
Peabody, United Kingdom
MA, 01960 USA
Gelita North Ame- | T3ekki Hamburg FOMA Bohemia spol. SRO

rica,

2445 Port Neal In-
dustrial Road
Sergeant Bluff,
Iowa, 51054 USA

Jana Krusinky

1604

501 04 Hradec Kralove,
Czech Republic
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. Kun valokuvagelatiini on tullut maardjisenvaltioon, silld ei saa kdydd kauppaa jisenvaltioiden kesken vaan sitd saa

kiyttdd ainoastaan samassa mddrdjasenvaltiossa sijaitsevassa hyviksytyssd valokuvateknisessd laitoksessa pelkdstddn
valokuvien valmistuksessa.

. Valokuvagelatiini on kuljetettava direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkdrintarkastusten jalkeen ja kyseisen direktii-

vin 8 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan mdaaripaikkana olevaan hyvaksyttyyn valo-
kuvatekniseen laitokseen.

. Edelld 3 kohdassa tarkoitettu kuljetus on toteutettava ajoneuvoissa tai sdilidissé, joissa valokuvagelatiini on fyysisesti

erillddn ruuaksi tai rehuksi tarkoitetuista tuotteista.

. Hyviksytystd valokuvateknisestd laitoksesta vastaavan on varmistettava, ettd mahdollinen ylimédrdinen valokuvagela-

tiini, sen jddnteet ja muu siitd perdisin oleva jite

a) kuljetetaan tyydyttivissd hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sinetéityihin, tiiviisiin sdiliéihin, jotka on varustettu
merkinnilld “hivitettiviksi”;

b) hivitetdin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12 artiklan a alakohdan i alakohdan mukaisesti tai viedddn alkupera-
maana olevaan kolmanteen maahan asetuksen (EY) N:o 1013/2006 mukaisesti.

. Valokuvagelatiini on tuotettava seuraavien vaatimusten mukaisesti:

a) Valokuvagelatiinia saa tuottaa ainoastaan laitoksissa, joissa ei valmisteta Euroopan unioniin vietdvaksi elintarvike- tai
rehukayttoon tarkoitettua gelatiinia ja jotka kyseisen kolmannen maan toimivaltainen viranomainen on hyvaksynyt.

=

Valokuvagelatiini on tuotettava menetelmalld, jossa varmistetaan, ettd raaka-aine kasitellddn liitteessd IV olevassa III
luvussa tarkoitetulla kisittelymenetelmalld 1 (painesterilointi) tai ettd sille tehdddn vahintddn kaksi pdivaa kestdva
happo- tai alkalikisittely ja se pestddn vedelld ja ettd

i) sille tehdddn happokisittelyn jalkeen vahintddn 20 paivdd kestdva alkaliliuoskasittely; tai
ii) sille tehddin happokasittelyn jilkeen 10-12 tuntia kestavd happoliuoskasittely.

Taman jilkeen on sdddettdvd pH ja puhdistettava aines suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n limpatilassa 4
sekunnin ajan.

¢) Kun b alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, valokuvagelatiini saadaan kuivata ja tapauksen mukaan
pulveroida tai laminoida.

R

Valokuvagelatiini on kédrittdvé, pakattava uusiin pakkauksiin, varastoitava ja kuljetettava tyydyttivissd hygieniao-
loissa ajoneuvoissa suljettuina sinetoityihin, merkinnalld varustettuihin tiiviisiin sailioihin.

Jos siilion havaitaan vuotaneen, ajoneuvo ja siiliot on puhdistettava perusteellisesti ja tarkastettava ennen uutta
kéyttokertaa.

e) Valokuvagelatiinin kiareissd ja pakkauksissa on oltava merkintd “valokuvagelatiinia - vain valokuvateknisen teolli-
suuden kayttoon”.

12 jakso

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettujen sarvien ja sarvituotteiden
(sarvijauhoa lukuun ottamatta) sekd kavioiden, sorkkien ja niisti valmistettujen tuotteiden (kavio- ja

sorkkajauhoa lukuun ottamatta) tuonti

Orgaanisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitettuja sarvia ja sarvituotteita, lukuun ottamatta
sarvijauhoa, sekd kavioita ja sorkkia ja niistd valmistettuja tuotteita, lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa, saa tuoda
edellyttden, ettd

1. ne on tuotettu liitteessd XIII olevan XII luvun mukaisesti; ja

2. ne kuljetetaan direktiivissd 97/78[EY sdddettyjen eldinladkarintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4

kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti suoraan hyviksyttyyn tai rekisteroityyn laitokseen.
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I LUKU
TIETTYJA NAYTTEITA KOSKEVAT ERITYISSAANNOT
1 jakso
Tutkimusniytteet ja diagnostiset niytteet

Jollei tutkimusnaytteitd, diagnostisia ndytteitd ja ndytteistd johdettuja tuotteita siilytetd vertailutarkoituksia varten tai
ldheteti takaisin alkuperimaana olevaan kolmanteen maahan, ne on hivitettiava

a) jitteend polttamalla;

b) painesteriloimalla ja sen jilkeen hdvittimalld tai kdyttimalld asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12-14 artiklan mukaisesti;
tai

¢) liitteessd VI olevan I luvun 1 jakson 4 kohdan b alakohdan mukaisesti, kun kyse on
i) enintddn 2 000 mln mairistd; ja

i) edellyttden, ettd ndytteet tai johdetut tuotteet on tuotettu sellaisissa kolmansissa maissa tai kolmansien maiden
osissa, joista jasenvaltiot sallivat kotieldimind pidettdvien nautaeldinten tuoreen lihan tuonnin ja jotka luetellaan
asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessd II olevassa 1 osassa ja lahetetty ndistd kolmansista maista tai kolmansien
maiden osista.

2 jakso
Kaupalliset niytteet

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia kaupallisten naytteiden tuonnin ja kauttakuljetuksen edellyttien, ettd
a) ne ovat perdisin:

i) tdssd liitteessd olevan II luvun 1 jakson taulukon 2 rivilli 14 sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo” tarkoi-
tetuista kolmansista maista;

ii) kun kyse on maidosta, maitopohjaisista tuotteista tai maidosta johdetuista tuotteista koostuvista kaupallisista
ndytteistd, asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessd I luetelluista hyviksytyistd kolmansista maista;

b) niiden mukana on liitteessd XV olevassa 8 luvussa tarkoitettu terveystodistus; ja

¢) ne kuljetetaan direktiivissd 97/78/EY sdddettyjen eldinlddkarintarkastusten jilkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4
kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti suoraan toimivaltaisen viranomaisen luvassa ilmoitettuun hyviksyttyyn
tai rekisteroityyn laitokseen.

2. Jollei kaupallisia naytteitd sdilytetd vertailutarkoituksia varten, ne on
a) havitettdvi tai kdytettdvd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan mukaisesti; tai
b) ldhetettava takaisin alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan.
3. Jos kaupallisia ndytteitd kadytetddn koneiden testaukseen, testaus on suoritettava
a) asianmukaisin laittein; tai
b) laittein, jotka on puhdistettu ja desinfioitu ennen kuin niitd kéytetidn muihin kuin testaustarkoituksiin.

Kaupallisten naytteiden on hyviksyttyyn tai rekisterdityyn laitokseen kuljetuksen aikana oltava pakattuina tiiviisiin
séilioihin.
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3 jakso
Niyttelyesineet

1. Nayttelyesineiden tuonnissa ja kauttakuljetuksessa on noudatettava seuraavia vaatimuksia:

a) ne ovat perdisin Il luvun 1 jakson taulukon 2 rivilli 14 sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo” tarkoitetuista
kolmansista maista;

b) sen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen, jossa niyttelyesinettd on tarkoitus kdyttdd, on antanut niiden tuon-
nille etukiteen luvan;

o) ndyttelyesineet on ldhetettavi direktiivissa 97/78[EY saadettyjen eldinldakérintarkastusten jilkeen suoraan hyviksy-

tylle kayttajalle.

2. Kukin ldhetys on pakattava vuodot estivddn pakkaukseen, ja sen mukana on oltava kaupallinen asiakirja, jossa
esitetddn

a) aineksen kuvaus ja alkuperiinen eldinlaji;

=

aineksen luokka;

¢) aineksen madira;

d) aineksen ldhetyspaikka;

e) lihettdjan nimi ja osoite;

f) vastaanottajan nimi ja osoite; ja

tiedot, joiden avulla maardpaikan toimivaltaisen viranomaisen lupa voidaan tunnistaa.

)]
=

3. Kun ndyttelyesineiden esilldpito tai taiteellinen toiminta on pdattynyt, nayttelyesineet on
a) ldhetettdvi takaisin alkuperdmaana olevaan kolmanteen maahan;

b) ldhetettdvi toiseen jasenvaltioon tai kolmanteen maahan, jos madrimaana olevan jdsenvaltion tai kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen on antanut etukdteen luvan tillaiselle lahetykselle; tai

¢) havitettivd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 12, 13 ja 14 artiklan mukaisesti.

IV LUKU
ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN TIETTYJA SIIRTOJA KOSKEVAT ERITYISET VAATIMUKSET
1 jakso
Tiettyjen luokkaan 1 kuuluvien ainesten tuonti

Tamin asetuksen 26 artiklassa tarkoitetut ainekset on tuotava seuraavin edellytyksin:

1. Aineksia tuotaessa pakkaukseen, sdilioon tai ajoneuvoon on kiinnitettdvd etiketti, jossa mainitaan “kdytto kielletty
elintarvikkeissa, rehuissa, lannoitteissa, kosmeettisissa valmisteissa, lddkkeissd ja lddkinnallisissi laitteissa”.

2. Ainekset on toimitettava suoraan hyvaksyttyyn tai rekisteroityyn laitokseen muiden johdettujen tuotteiden kuin 1
kohdassa tarkoitettujen tuotteiden valmistusta varten.

kaisesti.
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2 jakso
Muihin tarkoituksiin kuin tuotantoeldinten rehuksi tarkoitettujen tiettyjen ainesten tuonti

1. Toimivaltainen viranomainen voi sallia seuraavien ainesten tuonnin muihin tarkoituksiin kuin kéytettavaksi tuotanto-
eldinten ruokinnassa, turkiseldinten ruokintaa lukuun ottamatta, edellyttden, etteivdt ne aiheuta ihmisiin tai eldimiin
tarttuvien tautien kohtuuttomia levidmisriskeja:

a) vesieldimistd saatavat sivutuotteet ja vesieldimistd johdetut tuotteet;

b) vedessd elavit selkdrangattomat ja vedessi eldvistd selkdrangattomista johdetut tuotteet;

¢) maalla eldvit selkdrangattomat, mukaan luettuina niiden kehitysasteet, kuten toukat, ja niistd johdetut tuotteet;
d) edelld a, b ja c alakohdassa tarkoitetuista eldimistd saatavat tuotteet, kuten miti;

¢) luokkaan 3 kuuluva aines, joka koostuu eldintieteellisesti Rodentia tai Lagomorpha -lahkoihin kuuluvista eldimistd tai
niiden osista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista aineksista koostuvien ldhetysten tuonnissa on noudatettava kansallisten sddntojen
mukaisia terveystodistuksia koskevia vaatimuksia.
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Tassd liitteessd esitettyd terveystodistusten mallia on sovellettava asianomaisessa terveystodistusten mallissa tarkoitettujen
eldimistd saatavien sivutuotteiden ja niistd johdettujen tuotteiden tuontiin kolmansista maista ja kuljetukseen Euroopan

LIITE XV

TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT

unionin kautta.

Huomautukset

a)

b)

Viejand toimivan kolmannen maan on laadittava
eldinldakarintodistukset tdssd liitteessd esitettyjen, asi-
anomaisia eldimistd saatavia sivutuotteita tai niistd
johdettuja tuotteita vastaavien mallien mukaisesti.
Niissd on oltava mallin mukaisessa numerojirjestyk-
sessd kolmannen maan osalta vaaditut vakuutukset ja
tapauksen mukaan viejind toimivalta kolmannelta
maalta tai sen osalta vaaditut lisitakeet.

Jos todistusmallissa pyydetddn viivamaan yli tarpee-
ton osuus, todistuksen myontivd viranomainen voi
viivata yli muut kuin asiaankuuluvat lausumat, var-
mentaa ne nimikirjaimillaan ja leimalla, tai hdn voi
kokonaan poistaa tillaiset kohdat todistuksesta.

Kunkin todistuksen alkuperiiskappaleen on koostut-
tava yhdestd kaksipuolisesta paperiarkista, tai jos tar-
vitaan enemman tilaa, asiakirjan on oltava sellainen,
ettd kaikista sivuista muodostuu yhtendinen kokonai-
suus, jonka sivuja ei voi erottaa toisistaan.

d) Todistus on laadittava vihintddn yhdelld sen EU-ji-

senvaltion virallisista kielistd, jonka rajatarkastusase-
malla tarkastus tehdddn, sekd vihintddn yhdelld maa-
rdpaikkana olevan EU-jdsenvaltion virallisista kielistd.
Kyseiset jdsenvaltiot voivat kuitenkin sallia muiden
kielien kdyton ja tarvittaessa vaatia virallisen kdan-
noksen.

Mikali todistukseen lisitddn ldhetyksen sisdltimien
osien tunnistamiseksi lisiarkkeja, myos niiden lisi-
arkkien katsotaan olevan osa alkuperiistd todistusta,
mitd varten kukin arkki on varustettava todistuksen
antavan virkaeldinlddkarin allekirjoituksella ja lei-
malla.

f)

]
=

Jos todistuksessa, myds huomautuksessa e tarkoite-
tuissa lisdluetteloissa, on enemmin kuin yksi sivu,
jokaisen sivun alaosaan on merkittdvd sivunumero
— (sivunumero) [ (sivujen kokonaismddrd) — ja sivun yldo-
saan toimivaltaisen viranomaisen antaman todistuk-
sen koodinumero.

Todistuksen alkuperdiskappaleen tdyttii ja allekirjoit-
taa virkaeldinlddkari. Viejimaan toimivaltaisten viran-
omaisten on varmistettava, etti tissi noudatetaan
direktiivissi 96/93/EY vahvistettuja periaatteita vas-
taavia todistuksen myontdmistd koskevia periaatteita.

h) Allekirjoituksen virin on oltava eri kuin painovari.

Sama vaatimus koskee leimoja, jotka eivit ole koho-
painettuja tai vesileimoja.

Todistuksen alkuperiiskappaleen on oltava lihetyk-
sen mukana EU:n rajatarkastusasemalle asti.

Jos terveystodistus liitetddn kauttakulussa oleviin
eriin, kyseisen terveystodistuksen kohtaan 1.5 ("vas-
taanottaja”) tdytetddn sen rajatarkastusaseman nimi
ja osoite, jonka kautta ldhetyksen on tarkoitus ldhted
Euroopan unionista.
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1 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettévdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle kdsitellylle
eldinvalkuaiselle, myos kyseistd eldginvalkuaista sisaltaville seoksille ja tuotteille, lukuun ottamatta sitd sisdltdvid lemmikkieldinten
ruokaa
MAA El&inl&&kérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
. 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
g
-f:’ Postinumero Postinumero
] Puhelin Puhelin
s
E 1.7.  Alkuperémaa ISO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maarédmaa ISO-koodi | 1.10. Maéraalue Koodi
o
§ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méérépaikka
Nimi Hyvéksynténumero Nimi Tullivarasto [J
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 17
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [ Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten |
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvéksyntédnumero Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu késitelty eldinvalkuainen, myds seokset ja tuotteet, ei
MAA kuitenkaan eldinvalkuaista sisédltava lemmikkieldinten ruoka

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaelainlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartaneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1P) ja erityisesti sen liitteessa X olevan Il luvun,
| jakson ja liitteessd XVI olevan | luvun ja vakuuttaa, ettéd

1. edelld kuvattu kasitelty eléinvalkuainen tai tuote siséltdd yksinomaan kasiteltyd eldinvalkuaista, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja

(a) se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
hyvaksyma, varmentama ja valvoma, ja

(b) se on valmistettu yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

Il osa: Todistus

(® joko [- teurastettujen eléinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lain-
saadanndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

®) jattai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista elémisté, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten, tai ihmisravinnoksi kaadetun riistan
ruhot ja seuraavat ruhonosat unionin lainsdaddénndn mukaisesti:

(i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

(ii) siipikarjan paat;

(iii) muiden elainten kuin marehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eléinten falangit seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

(iv) sianharjakset;

(v) sulat ja hdéyhenet;]

®) jattai [- veri, joka on peraisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélityksella ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista eldimistd kuin méarehtijéista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&dannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéd varten;]

() jaftai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaanyt aine;]

(®) jattai [- elainperéiset elintarvikkeet tai elainperdisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei endé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

® jattai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin elavista
elaimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(® jatai [ vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen
valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

® jattai [- vesieléimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

® jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella

ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:
(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;

(i) maaelaimistd peréisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

(i) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu késitelty eldinvalkuainen, myds seokset ja tuotteet, ei kui-

MAA tenkaan eldinvalkuaista siséltdva lemmikkieldinten ruoka
Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.
(3 jatai [- vedessé tai maalla elavat selkédrangattomat, muut kuin eléaimille tai ihmisille patogeeniset lajit;]

(3 jattai [- eldimet ja niiden osat, jotka kuuluvat elaintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 8 artiklan a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa
tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta;]

ja

c) se on kasitelty seuraavia kasittelyvaatimuksia soveltaen:

(® joko [kuumentaminen keskeytyksettd yli 133 °C:n sisdldmpdtilaan vahintdadn 20 minuutin ajan vahintdan 3 baarin (absoluutti-
sessa) paineessa, joka on tuotettu kyllastetylld hoéyrylla, partikkelikoon ollessa enintddn 50 millimetrid ennen késittely;]
® tai [kun kyseess& on muu Kkuin nisékasperainen valkuainen — ei kuitenkaan kalajauho —, asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessa 1V olevassa lll luvussa madritelty kasittelymenetelma 1-2-3-4-5-7 ..., i1
®) tai [kun kyseessa on kalajauho, asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa Il luvussa méaritelty kasittelymenetelméa
1-2-3-4-5-67 o] ]
® tai [kun kyseessa on sian veri, asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa Ill luvussa maaritelty kasittelymenetelma 1-
2-8-4-5-7 oo , jolloin menetelman 7 yhteydessad on tehty |&mpokasittely kuumentamalla se |apikotaisin
véhintaan 80 °C:seen ;]
I.2. toimivaltainen viranomainen on tutkinut pistokokeena otetun naytteen valittdmasti ennen lahettamisté ja todennut sen téyttavan seuraavat
vaatimukset (3):
Salmonella: 25 grammassa ei esiinny salmonellaa:n=5,¢=0, m=0, M =0
Enterobakteerit: n=5c¢=2m=10, M =300 1 grammassa;
I1.3. lopputuote:
(3 joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]
® tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttéad puhdistettu perusteellisesti ja
desinfioitu,]

ja joissa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”;

1.4, lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
I.5. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen valttdmiseksi kasittelyn jélkeen;
11.6.

(® joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 () litteessa V tarkoitettua erikseen

madriteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sitd ole johdettu tastd erikseen madritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten
elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eléaimié, joista thmé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaén pistetylla vélineelld;]

® tai [tuote ei sisalléd ainesta eikd sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksellda maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdmén alhainen;]
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Taméa kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Méarapaikka: Témé kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettédva asianmukaisia HS-nimikkeitd: 05.05; 05.06; 05.07 tai 23.01.
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéasta todistuksesta.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu késitelty eldinvalkuainen, myds seokset ja tuotteet, ei kui-
MAA tenkaan eldinvalkuaista siséltdvd lemmikkieldinten ruoka

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Il osa:
a) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
0y EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

~

2) Tarpeeton yliviivataan.

(
(
(
(@) jossa

n

testattavien naytteiden méara;

m

M

bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetédén hyvaksyttdvana, mikéli bakteerimaéré kaikissa naytteissé on enintdén m;

bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetdén epatyydyttavana, mikali bakteerien lukuméaara yhdessa tai useammassa naytteessé on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten nédytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaaréat voivat olla m:n ja M:n valilla ja naytettd silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintddn m.

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus 1&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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2A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille maidolle,
maitopohjaisille tuotteille ja maidosta johdetuille tuotteille
MAA Eléinléékérin todistus EU:iin vientié varten
1.1, Lahettaja I.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
) I.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé6 EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
3
2
: Postinumero Postinumero
@ Puhelin Puhelin
x
2
% 1.7.  Alkuperamaa ISO-koodi 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. M3é&raalue Koodi
|
g
o | 1.11. Alkuperapaikkan 1.12. Maarapaikka
Nim[ Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
O.so.lte . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. L&htépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu ]
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Jatkokasittelyyn [] Tekniseen kayttdon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvéksyntdnumero
Laji (tieteellinen nimi) Valmistuslaitos Nettopaino Eranumero
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MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito, maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

Il osa: Todistus

1.1,

1.2

1.3.

11.4.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut  virkaeldinldékéri ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('?) ja erityisesti sen liitteessé X olevan |l
luvun, 4 jakson ja liitteessa XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, etti kohdassa 1.28 tarkoitetut maito (2), maitopohjaiset tuotteet (2) ja maidosta
johdetut tuotteet (3) tayttad/tayttavat seuraavat edellytykset:

ne on tuotettu ja saatu viejdmaassa .........c.cccvveeinnne (lisétdén viejdmaan nimi) (3) alueella ................... (lis&tdén alueen nimi) (%), joka
mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteesséd olevassa luettelossa ja jossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia eika
karjaruttoa vientia vélittdmaésti edeltdneiden 12 kuukauden aikana ja jossa ei ole rokotettu karjaruttoa vastaan kyseisené aikana;

ne on valmistettu raakamaidosta, joka on saatu eldimist, joissa ei lypsamishetkelld ollut Kliinisi& merkkeja ihmisiin tai eléimiin maidon
kautta tarttuvista taudeista ja joita oli ennen tuotantoa pidetty vahintddn 30 péivén ajan tiloilla, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia suu- ja
sorkkataudin tai karjaruton vuoksi;

kyse on maidosta tai maitotuotteista,
(® joko [ioillle on tehty yksi 1.4 kohdassa kuvatuista kasittelyista tai niiden yhdistelmié]

Btai [iotka sisaltavat suu- ja sorkkataudille alttiisiin lajeihin kuuluvien eldinten rehuksi tarkoitettua heraa, joka on keratty maidosta,
jolle on tehty jokin Il.4 kohdassa kuvatuista késittelyista, ja

(®) joko [hera on keratty véhintd&n 16 tunnin kuluttua maidon hyytymisesté ja sen pH on alle 6;]

A® tai [hera on tuotettu vahintddn 21 paivda ennen lahettdmista, jona aikana viejdmaassa ei ole havaittu suu- ja
sorkkatautia;]

A tai [hera on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen vahintadn 21 péivaa ennen lahetyksen
esittdmistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]]

niille on tehty jokin seuraavista kasittelyista:

® joko [lyhytaikainen pastérointi korkeassa lampétilassa (High Temperature Short Time, HTST) 72 °C:ssa vahintddn 15 sekunnin
ajan tai vastaava pastérointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssa fosfataasikokeessa, seké:

(®) joko [sen jélkeen toinen HTST-kasittely 72 °C:ssa véhintddn 15 sekunnin ajan tai vastaava pastérointi, jolla saavu-
tetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssé fosfataasikokeessa;]

() tai [sen jélkeen kuivaus seka lisdkuumennus vahintdén 72 °C:seen , jos maito on tarkoitettu rehuksi;]
®) tai [sen jalkeen kasittely, jolla pH lasketaan alle 6:n ja pidetdén siind vahintaén tunnin ajan;)
(B tai [maito/maitotuote on tuotettu vahintdén 21 paivaé ennen lahettamistd, jona aikana viejdmaassa ei ole havaittu

suu- ja sorkkatautia;]

A® tai [maito/maitotuote on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen vahintddn 21 paivaa
ennen lahetyksen esittdmista Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]

® tai [sterilointi véahintdan arvoon Fy3;]]
® tai [iskukuumennuskasittely (Ultra High Temperature) 132 °C:ssa vahintadn yhden sekunnin ajan seka:
(®) joko [sen jalkeen kuivaus seka lisakuumennus vahintdan 72 °C:seen , jos maito on tarkoitettu rehuksi;]
® tai [sen jélkeen késittely, jolla pH lasketaan alle 6:n ja pidetdén siind vahintdén tunnin ajan;]
B)*) tai [maito/maitotuote on tuotettu vahintdén 21 paivaa ennen lahettamista, jona aikana viejdmaassa ei ole havaittu

suu- ja sorkkatautia;]

®)*) tai [maito/maitotuote on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvicitu kesto huomioon ottaen vahintdén 21 péivaa
ennen lahetyksen esittdmista Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]]
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito, maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

I.5. kaikki varotoimenpiteet on toteutettu maidon/maitopohjaisen/maidosta johdetun tuotteen saastumisen estamiseksi kasittelyn jélkeen;

1.6. maito/maitopohjainen/ maidosta johdettu tuote on pakattu:
(3 joko [uusiin sailidihin;]
®) tai [ajoneuvoihin tai irtotavaraséilidihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymélla tuot-
teella;]

ja séilidihin on merkitty tiedot maidon/maitopohjaisen/maidosta johdetun tuotteen laadusta sek& merkinté siita, etté tuote sisaltaa

luokkaan 3 kuuluvaa ainesta, joka ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
I.7.

(3 joko [tuote ei sisélléd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) litteessé V tarkoitettua erikseen maa-
riteltyé riskiainesta eikd nautaelainten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eika sitd ole johdettu tastd erikseen maaéritellystéa riskiaineksesta tai nautaeldgimen, lampaan- tai vuohensukuisten elainten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnu-
tuksen jalkeen kaasua kallon sisdén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetyllé vélineelld;]

® tai [tuote ei sisélla ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista haudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

1.8. TSE:n osalta lisaksi:

(® joko [kun on kyse maérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltavét lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai
kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen
viime vuoden aikana téyttdnyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut séannéllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppié, ja jalostusuuhia, joilla on véhintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

® tai [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltévét lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (®) litteessé lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaén lahtien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseméan viime
vuoden aikana tayttényt seuraavat vaatimukset:
(i) se on kuulunut sédnndllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;

(ii) sillé ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttdd i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lastista Euroopan unionissa vastaava henkild: T&mé kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakulje-
tettavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Méarapaikka: Témé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut maito, maitopohjaiset ja maidosta johdetut tuotteet

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos tavara puretaan ja
jalleenlastataan, lahettdjén on ilmoitettava tastd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta I.19: Kaytetdan Maailman tullijarjestdn harmonoidun jarjestelméan asianmukaista HS-nimiketté: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 tai 35.04.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan késittely- tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUVL 54, 26.2.2011, s. 1.

(%) Tarpeeton yliviivataan.

() Taydennetaén, jos lupa tuoda Euroopan unioniin on rajoitettu kyseisen kolmannen maan tietyille alueille.

() Tata edellytystad sovelletaan ainoastaan asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessé | olevassa A sarakkeessa lueteltuihin kolmansiin maihin.
() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisi kuin painovéri.

— Huomautus tuojalle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan elainladkinnallisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava ldhetyksen mukana Euroopan
unionin rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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2B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille, nautaeldi-
mistd saaduille ternimaidolle ja ternimaitotuotteille
MAA Eldinléddkérin todistus EU:iin vientiéd varten
1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
. 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
o
2
‘; Postinumero Postinumero
o Puhelin Puhelin
x
2
17} . .
£ |1.7. Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maérdmaa ISO-koodi | 1.10. Maéraalue Koodi
|
g 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
O"so'lte . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi (] Jatkokasittelyyn [ Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino Erédnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, nautaeldimistd saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet
Ir. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaeldinlaékéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1P) ja erityisesti sen liitteessa X olevan Il luvun,

4 jakson ja liitteessé XIV olevan | luvun ja vakuuttaa, ettd kohdassa 1.28 tarkoitetut ternimaito (2) tai ternimaitotuotteet (2) tayttad/tayttavat

seuraavat edellytykset:

|1 ne on tuotettu ja saatu viejdmaassa ...........ccccceeeirrnnnnn. (lisétéén viejdmaan nimi) (3) alueella .......c.coccccveveverennnn. (lisétéén alueen nimi) (°),
= joka mainitaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessé olevassa luettelossa ja jossa ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia eiké
;g karjaruttoa vientia valittdmasti edelténeiden 12 kuukauden aikana ja jossa ei ole rokotettu karjaruttoa vastaan kyseisena aikana;
o
=
5|12 ne on valmistettu ternimaidosta, joka on saatu elaimista, joissa ei lypsdmishetkella ollut kliinisid merkkeja ihmisiin tai elaimiin ternimaidon
2 kautta tarttuvista taudeista ja joita oli ennen tuotantoa pidetty vahintdan 30 péivén ajan tiloilla, joihin ei sovelleta virallisia rajoituksia suu- ja
= sorkkataudin tai karjaruton vuoksi;

11.3. kyse on nautaeldinten ternimaidosta tai ternimaitotuotteista, joille on tehty HTST-késittely 72 °C:ssa vahintaén 15 sekunnin ajan tai vastaava

pastérointi, jolla saavutetaan negatiivinen tulos naudan maidolla tehdyssé fosfataasikokeessa, seka:

(®)(* joko  [ternimaito tai ternimaitotuotteet on tuotettu vahintadn 21 paivad ennen lahettamistd, jona aikana viejdmaassa ei ole havaittu
suu- ja sorkkatautia;]

®A® tai [ternimaito tai ternimaitotuotteet on tuotettu .../.../..., joka on matkan arvioitu kesto huomioon ottaen vahintdan 21 paivaa

] ennen lahetyksen esittdmistd Euroopan unionin rajatarkastusasemalla;]

ja ne on saatu elaimista, joille on tehty sdanndllisesti eldinldakarintarkastuksia sen varmistamiseksi, ettd ne tulevat tiloilta, joilla
(®® joko  [kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti tuberkuloosista ja luomistaudista vapaiksi (°),]

A® tai [nautakarjoihin ei alkuperdmaana olevan kolmannen maan kansallisen lainséadannén mukaan sovelleta tuber-
kuloosin ja luomistaudin havittamisté koskevia rajoituksia,]

ja (®)(*) joko  [kaikki nautakarjat on tunnustettu virallisesti nautojen tarttuvasta leukoosista vapaiksi (%);]

B tai [kaikki nautakarjat kuuluvat nautojen tarttuvan leukoosin viralliseen valvontajarjestelméan, eiké niilla ole esiinty-
nyt mitdan kliinisissa tai laboratoriotesteissa esille tulleita merkkeja tésta taudista kahden viime vuoden aikana;]
11.4. kaikki varotoimenpiteet on toteutettu ternimaidon/ternimaitotuotteen saastumisen estamiseksi kasittelyn jalkeen;
11.5. ternimaito/ternimaitotuote on pakattu:

(® joko [uusiin s&ilidihin,]

® tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailidihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymalla tuot-
teella,]

ja sdilidihin on merkitty tiedot ternimaidon/ternimaitotuotteen laadusta seka merkinta siita, ettd ne siséltavat luokkaan 3 kuuluvaa
ainesta, joka ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

11.6.

(® joko [tuote ei sisélléd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (°) liitteessd V tarkoitettua erikseen maa-
ritelty& riskiainesta eik& nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eiké sitd ole johdettu tastad erikseen maéritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eléimia, joista tma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnu-
tuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lopetettu samalla menetelmélld tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vélineelld;]

® tai [tuote ei sisélla ainesta eika sita ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

I.7. TSE:n osalta liséksi:

(3 joko [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltdvat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaén lahtien tai
kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sédnndllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;
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MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, nautaeldimistd saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

1. Terveystiedot

(i) silla ei ole todettu yhtéén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maaériteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintédén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

® tai [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltédvét lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (7) liitteessa lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaén lahtien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime
vuoden aikana tayttényt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&annéllisten virallisten elainlaakarintarkastusten piiriin;

(i) sillé ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eléimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppié, ja jalostusuuhia, joilla on véhintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lastista Euroopan unionissa vastaava henkild: TAma kohta téytetddn ainoastaan siina tapauksessa, etté todistus koskee kauttakulje-
tettavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Méarapaikka: Témé kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.

— Kohta 1.15: Rekisterdintinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Jos tavara puretaan ja
jélleenlastataan, 1&hettdj&n on ilmoitettava téstd EU:n saapumisrajatarkastusasemalle.

— Kohta 1.19: Kaytetddn Maailman tullijarjestdn harmonoidun jarjestelman asianmukaista HS-nimiketta: 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 tai 35.04.
— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: llimoitetaan kéasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:
8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
by EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

3

=

(

(

(®) Tarpeeton yliviivataan.

(°) Taydennetéan, jos lupa tuoda Eurcopan unioniin on rajoitettu kyseisen kolmannen maan tietyille alueille.
(

4)  Téata edellytysta sovelletaan ainoastaan komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 litteessé | olevassa A sarakkeessa lueteltuihin kolmansiin
maihin.

(%) Virallisesti tuberkuloosista ja luomistaudista vapaat karjat, kuten neuvoston direktiivin 84/432/ETY liitteessd A vahvistetaan; ja virallisesti
nautojen tarttuvasta leukoosista vapaat karjat, kuten neuvoston direktiivin 64/432/ETY liitteessé D olevassa Il luvussa vahvistetaan.

) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
(7y EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti

L 54/131

MAA Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, nautaeldimistd saadut ternimaito ja ternimaitotuotteet

. Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero

ILb.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

unionin rajatarkastusasemalle asti.

— Huomautus tuojalle: Tdmé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinladkinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lahetyksen mukana Euroopan

Virkaelainléakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin):
Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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3A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin léhetettaville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) purkitetulle lemmikkieldinten ruoalle
MAA El&inl&&kérin todistus EU:iin vienti& varten
1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
) 1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
3
": Postinumero Postinumero
% Puhelin Puhelin
x
g
£ [1.7. Alkuperdamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi 1.9. Méaérdmaa 1SO-koodi 1.10. Maéraalue Koodi
-
8
O | I.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
O.'so.lte i i Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.138. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva (] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [ 17,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
23.09.10
1.20. Méaara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntanumero Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Purkitettu lemmikkieldinten ruoka

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaeldinlaékéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessé XlII olevan
Il luvun ja litteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu lemmikkieldinten ruoka téyttd& seuraavat edellytykset:

1.1, se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
hyvaksyma, varmentama ja valvoma, ja

.2. se on valmistettu yksinomaan seuraavista elaimisté saatavista sivutuotteista:

® joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaa-
dénndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

Il osa: Todistus

(®) jastai [- eléinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elémisté, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsd&déanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa el ole merkkejé ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

(ii) siipikarjan paat;

(i) muiden eldinten kuin marehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

(iv) sianharjakset;
(v) sulat ja héyhenet;]
® jatai [- veri, joka on perdisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja

joka on saatu muista elaimistd kuin marehtijéisté ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdddénnén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten,]

() jatai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaatto-
reihin jaanyt aine;]

® jatai [- eléinperdiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita siséltévat elintarvikkeet, joita ei endd ole tarkoitettu ihmisravinnoksi

kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

® jaftai [- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei endé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

® jatai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(® ja/tai [ vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejd kyseisen tuotteen
vélitykselld ihmisiin tai elédimiin tarttuvista taudeista;]

® jatai [- vesielaimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(® jatai [ seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
(i) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,

(i) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]
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MAA Purkitettu lemmikkieldinten ruoka
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

(3 jatai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla elavistd selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai
ihmisille patogeenisista lajeista;]

(®) jaltai [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti
on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

11.3. se on lampdkésitelty siten, ettd sen Fc-arvo on véhintéén 3 ilmatiiviisti suljetuissa séilidissa;

1.4, kustakin késitellystd erésté on otettu vahintaan viidesta séiliésta pistokokein nayte, joka on analysoitu diagnostisin laboratoriomene-
telmin sen varmistamiseksi, ettéd koko erd on lampokasitelty asianmukaisesti .3 kohdan mukaisesti;

11.5. sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi kasittelyn jalkeen;

I1.6.

(®) joko [tuote ei sisdlla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) liitteessd V tarkoitettua erikseen
madriteltya riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké siti ole johdettu téstd erikseen madritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten
elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimié, joista tdméa tuote on saatu, ei ole teurastettu
johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sis&én, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella;]

(3 tai [tuote ei sisdlla ainesta eiké sité ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtijaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdmén alhainen;]

I.7. TSE:n osalta liséksi:

(®) joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan
l&htien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja
joka on kolmen viime vuoden aikana tayttinyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut saannéllisten virallisten elainladkarintarkastusten piiriin;

(i) silld ei ole todettu yhtddn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maaériteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/
ARR-genotyyppié, ja jalostusuuhia, joilla on véhintd&n yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset -
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

() tai [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) liitteessé lueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan I&htien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;

(i) silléa ei ole todettu yhtdén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maaériteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/
ARR-genotyyppid, ja jalostusuunhia, joilla on véhintédén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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MAA Purkitettu lemmikkieldinten ruoka
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkil6 Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetd&n ainocastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Méarapaikka: Tamé kohta taytetdan ainoastaan siiné tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Il osa:
a) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
0) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(

(

(®) Tarpeeton yliviivataan.

(®) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

(¥) EUVL L 94, 1.4.2006, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestéa Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainldakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) kdsitellylle, muulle kuin purkitetulle lemmikkieldinten
ruoalle
MAA Eléinlaékérin todistus EU:iin vientia varten
1.1, Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
. 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
8
2
"; Postinumero Postinumero
2 Puhelin Puhelin
x
g
ﬁ 1.7.  Alkuperdmaa ISO-koodi 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maéardmaa ISO-koodi | 1.10. Maéraalue Koodi
ﬁ
© [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntadnumero
O"so'lte . . Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva (] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 17,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
23.09.10
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Késitelty, muu kuin purkitettu lemmikkieldinten ruoka

. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaeldinlaékéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('0) ja erityisesti sen litteessé XlII olevan
Il luvun ja litteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu lemmikkieldinten ruoka tayttdd seuraavat edellytykset:

I.1. se on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
hyvaksyma, varmentama ja valvoma, ja

I.2. se on valmistettu yksinomaan seuraavista eléimistéd saatavista sivutuotteista:

(® joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lains&a-
dénndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

Il osa: Todistus

®) jastai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elamista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainséadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa el ole merkkejé ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;

(ii) siipikarjan paat;

(i) muiden eldinten kuin marehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

(iv) sianharjakset;
(v) sulat ja héyhenet;]

® jatai [- veri, joka on peréisin eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista elaimistd kuin mérehtijéisté ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdddénnén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

® jatai [- eléimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijgdnnos ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaatto-
reihin jaényt aine;]

® jatai [- eldinperaiset elintarvikkeet tai eléinperdisid tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

® jatai [- elainperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niisté johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei endé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

®) jattai [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

() jastai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisdkkaité lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejd kyseisen tuotteen
vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

®) jattai [- vesieléimistéd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

® jaftai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
(i) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,

(ili) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]
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® jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla eldvista selkarangattomista, muista kuin eldimille tai ihmi-
sille patogeenisista lajeista;]
® jattai [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]
11.3.
(3 joko [on lampdkasitelty kuumentamalla se lapikotaisin vahintaan 90 °C:seen;]
® tai [on valmistettu elainperaisista ainesosista kayttden yksinomaan seuraavanlaisia tuotteita:

(a) kun on kyse eléimistd saatavista sivutuotteista taikka lihasta tai lihatuotteista johdetuista tuotteista, se on lampdkasitelty
kuumentamalla se lapikotaisin vahintdan 90 °C:een;

(b) kun on kyse maidosta ja maitotuotteista,

(i) jos ne tulevat komission asetuksen (EU) N:o 605/2010 (%) liitteessd | olevassa B sarakkeessa luetelluista kolman-
sista maista tai kolmansien maiden osista, niille on tehty pastérointi, joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataa-
sikokeessa;

(i) jos ne tulevat paatoksen 2004/438/EY litteessé | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai kol-
mansien maiden osista ja niiden pH-arvo on laskettu alle 6:een, niille on ensin tehty pastérointi, joka johtaa
negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa;

(iii) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteessé | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai
kolmansien maiden osista, niille on tehty sterilointi tai kaksinkertainen l1ampokasittely siten, etté jokainen kasittely
johtaa yksistaan negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa;

(iv) jos ne tulevat asetuksen (EU) N:o 605/2010 liitteesséa | olevassa C sarakkeessa luetelluista kolmansista maista tai
kolmansien maiden osista, joissa on edeltdvien 12 kuukauden aikana ollut suu- ja sorkkatautia tai joissa on edelta-
vien 12 kuukauden aikana rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan, niille on taytynyt tehda

joko
— sterilointi siten, ettd Fc-arvo on vahintaan 3,
tai

— alustava l&mpdkasittely, jonka lampoévaikutus on vahintddn sama kuin pastéroinnilla, jonka aikana lampétila
saatetaan vahintdan 72 °C:seen vahintddn 15 sekunnin ajan ja joka johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasi-
kokeessa, jonka jalkeen tehdaan

joko

— toinen l&mpodkasittely, jonka l1&mpdvaikutus on vahintdén sama kuin alustavalla 1dmpdkasittelylla saadun l1ampé-
vaikutuksen siten, etta se johtaa negatiiviseen tulokseen fosfataasikokeessa, jonka jalkeen kuivatulle maidolle tai
kuivatulle maitopohjaiselle tuotteelle tehdaéan kuivauskasittely,

tai
— happamointikasittely, jolloin pH-arvo lasketaan alle 6:een ja pidetaén télla tasolla v&hintaédn tunnin ajan;

(¢) kun on kyse gelatiinista, se on tuotettu menetelmalla, jossa kasitteleméattdmalle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehdaan
happo- tai alkalikésittely, minké jélkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan, se uutetaan
kuumentamalla kerran tai useita kertoja perékkéin, minka jalkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla;

(d) kun on kyse hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu menetelmélla, jossa luokkaan 3 kuuluvien raaka-aineiden saastu-
minen on mahdollisimman véhéistd asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta ja jossa kéytetddn ainoastaan sellaista
ainesta, jonka molekyylipaino on alle 10 000 Daltonia, ja kun on kyse kokonaan tai osittain marehtijdiden vuodasta ja
nahasta saadusta hydroloidusta proteiinista, se tuotetaan késittelylaitoksessa, jossa tuotetaan yksinomaan hydroloitua
proteiinia soveltamalla menetelmé&a, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan késittelemalld se suolavedelld ja
kalkilla ja pesemalld voimakkaasti, mitd on seurattava

(i) aineksen altistaminen yli 3 tunniksi yli 80 °C:n lampdtilaan pH:ssa yli 11 ja lampdkasittely yli 140 °C:ssa 30 minuutin
ajan yli 3,6 baarin paineessa, tai
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(ii) aineksen altistaminen pH:ssa 1-2, mita seuraa altistaminen pH:ssa yli 11; tamén jélkeen lampokasittely yli 140 °C:ssa
30 minuutin ajan 3 baarin paineessa;

(e) kun on kyse munatuotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Il luvussa
tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai menetelmélld 7; tai k&sitelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 853/2004 (%) litteessa lll olevan X jakson Il luvun mukaisesti;

(f) kun on kyse kollageenista, se on tuotettu menetelmélla, jossa kéasitteleméatdn luokkaan 3 kuuluva aines pestéén ja sen pH
mukautetaan happo- tai alkalikasittelylla, minké& jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja
puristetaan, ja muiden kuin unionin lainsdadénndssé sallittujen sailontéaineiden kayttd on kielletty;

(9) kun on kyse verituotteista, ne on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa Ill luvussa tarkoite-
tusta menetelmista 1-5 tai menetelmalla 7;

(h) kun on kyse nisakkaista saatavasta kasitellysta elainvalkuaisesta, se on kasitelty jollakin menetelmista 1-5 tai menetel-
maélla 7, ja kun on kyse sian verestd, se on késitelty jollakin menetelmistd 1-5 tai menetelmalla 7, edellyttden, ettd
menetelman 7 yhteydessa on tehty [Ampdkasittely kuumentamalla se I&pikotaisin vahintdan 80 °C:seen;

(i) Kkun on kyse muista kuin nisakkéistd saatavasta kasitellystd eldinvalkuaisesta, kalajauhoa lukuun ottamatta, se on kési-
telty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa Ill luvussa tarkotetuista menetelmista 1-5 tai menetel-
mélla 7;

(k) kun on kyse kalajauhosta, se on késitelty jollakin menetelmisté tai menetelmallé ja parametreilld, joilla varmistetaan, etté
tuote vastaa asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessd X olevassa | luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;

() kun on kyse renderéidysta rasvasta, kaladljyt mukaan luettuina, se on kasitelty jollakin asetuksen (EU) N:o 142/2011
litteessd IV olevassa lll luvussa tarkoitetuista menetelmistd 1-5 tai menetelmalla 7 (menetelmélla 6 kaladljyn ollessa
kyseessd) tai valmistettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan Xl jakson Il luvun mukaisesti; marehtijdista
johdettu renderdity rasva on puhdistettava siten, ettd kaikkien jaljelle jadvien liukenemattomien epapuhtauksien koko-
naisméaaré on enintdéan 0,15 painoprosenttia;

(m) kun on kyse dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmall3, jossa

(i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja laimealla
suolahapolla (konsentraatio vahintaén 4 % ja pH alle 1,5) vahintdan kahden vuorokauden ajan;

(i) i alakohdassa esitetyn vaiheen jilkeen fosfaattipitoista nestetté kasitelladn kalkilla, jolloin dikalsiumfosfaattia saostuu
pH:ssa 4-7; ja

(ii) dikalsiumfosfaattisaos iimakuivataan lopuksi siten, ettd alkuldmpétila on 65-325 °C ja loppulampétila 30-65 °C;
(n) kun on kyse trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu menetelmalld, jossa

(i) kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa
(luusirut alle 14 mm);

(i) siruja keitetddn 145 °C:n hodyryssa yhtéjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa,
(i) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla; ja
(iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jélkeen leijukerroksessa ilmalla 200 °C:ssa;

(0) kun kyse on kaloista saatavasta aineksesta valmistetuista arominvahventeista, ne on kéasitelty menetelmalla ja paramet-
reilld, joilla varmistetaan tuotteen tayttavan I1.4. kohdassa tarkoitetut mikrobiologiset vaatimukset.]

® tai [on kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmalld, esimerkiksi kuivaamalla tai fermentoimalla;]

® tai [kun kyse on vedessa tai maalla elavistd selkérangattomista, muista kuin elaimille tai ihmisille patogeenisista lajeista, on
kasitelty toimivaltaisen viranomaisen sallimalla menetelmalla, jolla varmistetaan, ettei lemmikkielainten ruoka aiheuta kohtuut-
tomia riskeja ihmisten ja eldinten terveydelle;]

11.4. sen kustakin késitellysté erésta on otettu késittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jélkeen pistokokein véhintédén viisi ndytetté, jotka
on analysoitu, ja kyseinen lemmikkieldinten ruoka téyttaa seuraavat vaatimukset (5):

salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢c=0,m=0,M =0

enterobakteerit: n=>5¢=2m-=10, M= 300 1 grammassa;
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I.5. sen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttdmiseksi késittelyn jélkeen;

1.6. on pakattu uuteen pakkaukseen, jossa — jos lemmikkieldinten ruokaa ei lahetetd myyntivalmiissa pakkauksissa, joihin on selkeasti merkitty

niiden sisallén olevan tarkoitettu yksinomaan lemmikkieldinten ruokkimiseen — on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”.
11.7.

(3 joko [tuote ei sis&lla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (%) tarkoitettua erikseen madriteltya ris-
kiainesta eiké nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika sita ole
johdettu tastd erikseen maaritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaani-
sesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimid, joista tdmé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen
kaasua kallon sisédn, lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermostoa
pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdén pistetylla vélineell&;]

® tai [tuote ei sisélla ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman
alhainen.]

11.8. TSE:n osalta liséksi

(3 joko [kun on kyse maérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista elainten sivutuotteista, jotka sisaltévat lampaista tai vuohista perdisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastéén lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut s&&nndllisten virallisten elainlaakarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja hévitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintddn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

® tai [kun on kyse maérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista elainten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peréisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (7) liitteessé lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista hdmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai seitseméan viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut saénndllisten virallisten elainladkarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja hévitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspassejd, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka téyttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset - lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Taméa kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta I.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetdén ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
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— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté kuin eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

Il osa:
('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b)) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton yliviivataan.

() EUVL L 175, 10.7.2010, s. 1.
() EUVL L 189, 80.4.2004, s. 55.
(%) jossa

n = testattavien naytteiden maars;
m

M

bakteerimaérén raja-arvo; tulosta pidetdén hyvaksyttdvana, mikali bakteerimééra kaikissa naytteissé on enintdén m;

bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetdan epatyydyttavana, mikali bakteerien lukumaéra yhdessé tai useammassa naytteessé on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten néytteiden lukumé&éra, joissa bakteerien lukuméarat voivat olla m:n ja M:n valilla ja ndytettd silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintdén m.

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
(") EYVLL 94, 1.4.20086, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovéri.

— Huomautus |&hetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu aincastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlagkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja nimike:
Paivamaaramaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Terveystodistus
Euroopan unioniin léhetettaville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) puruluille
MAA Elédinla&dkarin todistus EU:iin vientia varten
1.1, Lahettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
) I.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2
‘; Postinumero Postinumero
o Puhelin Puhelin
£
g
£ [17. Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maardmaa ISO-koodi | 1.10. Maéraalue Koodi
|
8
O [ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto [J
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
O.’SO.Ite i i Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.138. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
42.05.00
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenlamps [ Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi

Laji
(tieteellinen nimi)

1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvéaksyntanumero

Valmistuslaitos

Nettopaino Erdnumero
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Allekirjoittanut virkaeldinlaékéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1b) ja erityisesti sen liitteessa XlIl olevan |l
luvun ja liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvatut puruluut / edelld kuvatuille puruluille / edelld kuvattujen puruluiden

1. on valmistettu yksinomaan seuraavista elaimista saatavista sivutuotteista:

(® joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséédén-
nén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

Il osa: Todistus

(® ja/tai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista eldmistd, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadénndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

(i) siipikarjan paat;

(iii) muiden eldinten kuin marehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eldinten falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

(iv) sianharjakset;
(v) sulat ja hdyhenet;]

(® jaftai  [- veri, joka on peréisin elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eldimistd kuin mérehtijdistd ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadénndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéayttéé varten;]

(® jaftai  [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijaddnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin
jaanyt aine;]

(® jaitai [- vesielaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(3 ja/tai  [- aines, joka on saatu eldimist, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

1.2. on tehty seuraavat késittelyt:

(® joko  [riittava kasittely taudinaiheuttajien (salmonella mukaan luettuna) tuhoamiseksi, jos kyseessd ovat sorkka- ja kavioeldinten
vuodista ja nahoista tai kalasta valmistetut puruluut; ja puruluut ovat kuivia;]

(® jatai  [lampdkasittely kuumentamalla ne l4pikotaisin vahintadn 90 °C:seen, jos kyseessd ovat muista eldinten sivutuotteista kuin
sorkka- ja kavioeldinten vuodista ja nahoista tai kalasta valmistetut puruluut;]

1.3. kustakin késitellysté erésté on otettu késittelylaitoksessa varastoinnin aikana tai sen jélkeen pistokokein vahintdan viisi ndytettd, jotka on
tutkittu, ja kyseiset puruluut tayttavat seuraavat vaatimukset (3):

salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0, M =0
enterobakteerit: n=5¢=2m=10, M = 300 1 grammassa;
1.4. osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi késittelyn jélkeen;

I1.5. on pakattu uuteen pakkaukseen;
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MAA

Puruluut

Il Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

11.6.

(3 joko

® tai

(®) joko

® tai

Huomautukset

| osa:

1.7. TSE:n osalta liséksi:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Taméa kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Mééarapaikka: Tamé kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

[tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (4) liitteessa V tarkoitettua erikseen méaériteltyé
riskiainesta eik& nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eiké sité ole
johdettu tasta erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti
erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tmé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua
kallon siséan, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomai-
sella sauvanmuotoisella kallon sisdén pistetylla valineella;]

[tuote ei sisalla ainesta eiké sité ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman
alhainen;]

[kun on kyse marehtijdéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&anndllisten virallisten elainl&akérintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtéan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maéariteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

[kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltdvat lampaista tai vuohista perdisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessa Iueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan l&htien tai seitseman viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sédanndllisten virallisten elainl&akérintarkastusten piiriin;

(ii) sillé ei ole todettu yhtéan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maéariteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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MAA Puruluut

. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettévé erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: Vaihtoehtoisesti voidaan valita tavaran koodit 2309 ja 4101.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohta 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
('’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

() Tarpeeton yliviivataan.

() jossa

n = testattavien néytteiden maara;

m

bakteerimadran raja-arvo; tulosta pidetdan hyvaksyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintddn m,
M

bakteerien enimméaisméaara; tulosta pidetddn epétyydyttdvana, mikali bakteerien lukumé&érd yhdessd tai useammassa nédytteessd on
vahintdan M; ja

¢ = sellaisten néytteiden lukumééra, joissa bakteerien lukuméaarat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja néaytettd silti pidetdan hyvaksyttavand, mikali
muiden naytteiden bakteeriméérat ovat enintdén m.

(¥y EUVL L 147, 3152001, s. 1.
(®) EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlagkinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3D LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdvdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) suoraan myytdviksi tarkoitetulle raaalle lemmikki-
elginten ruoalle tai turkiseldinten rehuksi tarkoitetuille elgimistd saataville sivutuotteille
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
)
o
] Postinumero Postinumero
S Puhelin Puhelin
)
x
2 | 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Méaaraalue Koodi
2 koodi koodi
ﬁ
g
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] ~ Muu [] 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. M&éaré
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi (] Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksynténumero Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Suoraan myytédviksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai
turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet

26.2.2011
MAA

Il
I.1.
I.2.

1’

=

2

3

[

8

o
I.3.
I1.4.
I.5.
I.6.
1.7

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut  virkaelainlaékéri ilmoittaa Iukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessé Xl olevan
Il luvun ja liitteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu raaka lemmikkieldinten ruoka tai eldimistd saatavat sivutuotteet

koostuvat eldimista saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jéljempané esitetyt terveysvaatimukset;
koostuvat eldimista saatavista sivutuotteista,
a) jotka ovat perdisin lihasta, joka tayttdd asianomaiset eldinten terveytta ja kansanterveyttd koskevat vaatimukset, jotka on vahvistettu

— komission asetuksessa (EU) N:o 206/2010 (°), edellyttden ettd eldimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessd asetuksessa
luetellulta alueelta tai alueen osasta ............... (ISO-koodi), jossa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt suu- ja
sorkkatautia, karjaruttoa, klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa eikd sian vesikulaaritautia ja jossa ei samana ajanjaksona ole
annettu rokotuksia néita tauteja vastaan (ainoastaan taudille alttiiden lajien tapauksessa);

— ja/tai komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (%), edellyttéen etta eldimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessé asetuksessa
luetellulta alueelta tai alueen osasta ............... (1ISO-koodi), jossa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt Newcastlen
tautia eiké lintuinfluenssaa;

— jaftai komission asetuksessa (EY) N:o 119/2009 (°), edellyttéen ettd eldimet, joista liha on saatu, tulevat kyseisessé asetuksessa
luetellulta alueelta tai alueen osasta ............... (1ISO-koodi), jossa ei viimeisten 12 kuukauden aikana ole esiintynyt suu- ja sorkka-
tautia, karjaruttoa, klassista sikaruttoa, afrikkalaista sikaruttoa, sian vesikulaaritautia, Newcastlen tautia eika lintuinfluenssaa ja jossa
ei samana ajanjaksona ole annettu rokotuksia naitd tauteja vastaan (ainoastaan taudille alttiiden lajien tapauksessa);

b) jotka ovat peréisin elaimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdneiden 24 tunnin aikana ja joissa ei
ole ilmennyt oireita edelld mainituissa asetuksissa tarkoitetuista taudeista, joille eléimet ovat alttiita; ja

¢c) ovat perdisin eldimistd, joita on késitelty teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direktiivissd 98/119/EY (5)
saédettyjen, eldinten suojelua teurastus- tai lopettamishetkelld koskevien sdénndsten mukaisesti;

koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

a) sellaisten teuraseldinten osat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdddannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupalli-
sista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi, ja

b) sellaisten teuraseléinten osat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai elaimiin
tarttuvista taudeista ja jotka on saatu unionin lainsé&danndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaavista ruhoista;

on tuotettu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei taytd edelld mainituissa
asetuksissa vaadittuja edellytyksia, ja kasitelty siten, ettd valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

on pakattu lopulliseen pakkaukseen, johon on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - EI IHMISRAVINNOKSI" tai
"TURKISELAINTEN REHUKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - El IHMISRAVINNOKSP", ja sen jalkeen
pakattu tiiviisiin ja virallisesti sinetdityihin laatikoihin tai sailidihin taikka vuodot estdvaan uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinetdityihin
laatikoihin tai sailidihin, joihin on merkitty joko "RAAKAA LEMMIKKIELAINTEN RUOKAA - El IHMISRAVINNOKSI” tai "TURKISELAINTEN
REHUKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA SAATAVIA SIVUTUOTTEITA - El IHMISRAVINNOKSI” seké méaaranpaélaitoksen nimi ja osoite;

kun kyse on raa’asta lemmikkieldinten ruoasta,

a) on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti
hyvaksyma, varmentama ja valvoma, ja

b) sen kustakin erasta on otettu varastoinnin aikana (ennen lahettamistd) pistokokein vahintaan viisi naytetta, jotka on tutkittu, ja kyseinen
ruoka téyttaa seuraavat vaatimukset (7):

Salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0, m=0, M=0

Enterobacteriaceae: n=5¢=2, m=10, M=5000 1 grammassa

® joko [tuote ei sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (8) litteessd V tarkoitettua erikseen
maédriteltya riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eiké sitd ole johdettu tésta erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimi, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon sisaén, lopetettu samalla menetelmdlla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla valineelld;]
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Suoraan myytévéksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai

MAA turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
® tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,

jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylléa paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

11.8. TSE:n osalta liséksi:

(®) joko [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut séanndllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;

(i) sillé ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja hévitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on véhintddn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset - lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

®) tai [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (°) litteessé lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista ndmaé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaén Iahtien tai seitsemén viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut séénndllisten virallisten eldinldakarintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa méariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintddn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset - lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tiytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Témé kohta taytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettéva asianmukaisia HS-nimikkeitéd: 05.11.91; 05.11.99 tai 23.09.90.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
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Suoraan myytévaksi tarkoitettu raaka lemmikkieldinten ruoka tai
MAA turkiseldinten rehuksi tarkoitetut eldimistd saatavat sivutuotteet

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kéyttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko Kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: Valitaan raaka lemmikkieléinten ruoka tai elaimista saatava sivutuote.
Il osa:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(® EUVL L 78, 20.3.2010, s. 1.

(%) EUVL L 228, 23.8.2008, s. 1.

(® EUVL L 89, 10.2.2009, s. 12.

(®) EYVL L 340, 81.12.1998, s. 21.

(") jossa

=)
1]

testattavien naytteiden maara;

3
I

bakteerimaéran raja-arvo; tulosta pidetdén hyvaksyttdvané, mikali bakteerimééra kaikissa naytteissé on enintédén m;

M = bakteerien enimmaismé&ara; tulosta pidetdan epétyydyttdvénad, mikali bakteerien lukumééra yhdessa tai useammassa néytteessé on
vahintaan M; ja

Q
1]

sellaisten néytteiden lukumé&éra, joissa bakteerien lukuméarat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja néytettd silti pidetdan hyvaksyttavana, mikali
muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintaan m.

(8 EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
(®) EUVL L 94, 1.4.20086, s.28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus |&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu aincastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastajar
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3E LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (?) lemmikkieldinten ruoan valmistukseen
tarkoitetuille arominvahventeille
MAA El&inladkérin todistus EU:iin vientié varten
1.1, Lahettaja I.2. Todistuksen viitenumero 1.2.a.
Nimi
) I.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
I.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil® EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
s
o )
2 Postinumero Postinumero
3 Puhelin Puhelin
2]
=
%‘ 1.7. Alkuperédmaa ISO- 1.8. Alkuperéalue Koodi | 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
£ koodi
o
-l
g
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaéarépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [~ Muu [] 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Méaara
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttédn O
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laiji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/151

MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1P), ja erityisesti sen liitteessé Xl olevan
Il luvun ja liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edell&d kuvatut arominvahventeet

I.1. koostuvat elaimista saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset;
1.2. on valmistettu kayttden yksinomaan seuraavia eldimista saatavia sivutuotteita:

(®) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lains&éa-
dénndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

Il osa: Todistus

®) jattai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peraisin joko teurastamossa teurastetuista el&mista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten, tai unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsé&danndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;

(i) siipikarjan paat;

(iii) muiden eldinten kuin marehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eléinten falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydén luut;

(iv) sianharjakset;

(v) sulat ja héyhenet;]

®) jattai [- veri, joka on peréisin elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista elaimista kuin marehtijoisté ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsd&ddannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

@) jattal

elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijddnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaényt aine;]

@) jaltai

elainperéiset elintarvikkeet tai eldinperéisia tuotteita siséltévat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivét aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®) jastai

elainperéinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai elaimistéd saatavia sivutuotteita ja niisté johdettuja tuotteita sisaltéava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

@) jattal

veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat perdisin eldvista elaimisté,
joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen vilitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

@) jaltai

vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valityksell& ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista;]

@) jaltai

vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

() ja/tai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista elaimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
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MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

(i) maaeldimistd peréisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
(i) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

® jattai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka saadaan vedessa tai maalla eldvista selkarangattomista, muista kuin eldimille tai ihmi-
sille patogeenisisté lajeista;]

(®) jattai [- aines, joka on saatu elaimistd, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

1.3. on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa Xlll olevan Ill luvun mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoamiseksi;

11.4. toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun naytteen vélittémasti ennen lahettdmistd ja todennut sen téyttavén
seuraavat vaatimukset (3):

salmonella: el esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0, M =0,
enterobakteerit: n=5c¢=2 m=10, M =300 in 1 grammassa;

I1.5. lopputuote
(3 joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]

(3 tai [on kuljetettu irtotavarana séilidissé tai muissa kuljetusvélineissa, jotka on ennen kayttéa puhdistettu perusteellisesti ja desin-
fioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinficintiaineella;]

ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI”.

1.6. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
1.7. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttamiseksi kasittelyn jalkeen;
1.8.
(® joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (4) liitteessa V tarkoitettua erikseen madari-

teltya riskiainesta eikéd nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika
sitd ole johdettu tastd erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tdmé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jélkeen kaasua kallon sisaén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisaan pistetylla valineella;]

3 tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista haudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman

alhainen;]
1.9. TSE:n osalta liséksi:
(® joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltévéat lampaista tai vuohista perdisin olevia

maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&anndllisten virallisten eldinlaékérintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eléimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintédén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;
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MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I1.b.

®
©

Huomautukset

| osa:

Il osa:

(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

() EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

(®) tai [kun on kyse mérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltavat lampaista tai vuohista perdisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessé lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista n@ma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastéan lahtien tai seitseméan viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut s&annéllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;

(ii) sillé ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteesséa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eléimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja hévitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé Kkohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

Kohta 1.12: Maarapaikka: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

Kohta 1.19: On kéytettdva asianmukaisia HS-nimikkeita: 05.04 tai 05.11.91.

Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvasta todistuksesta.

Kohta 1.28: Mé&éritelladn arominvahventeena kéytetty tuote.

Tarpeeton yliviivataan.

jossa
n = testattavien naytteiden maarj;
= bakteerimaaran raja-arvo; tulosta pidetdan hyvaksyttavana, mikali bakteerimaara kaikissa naytteissa on enintddn m;
M = bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetdén epatyydyttdvéna, mikali bakteerien lukumaara yhdessa tai useammassa naytteessa on
vahintaan M; ja
¢ = sellaisten néaytteiden lukum&ara, joissa bakteerien lukuméaarat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttavané, mikali

muiden naytteiden bakteerimaarat ovat enintddn m.
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MAA Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut arominvahventeet

II. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(*) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

(®) EUVL L 94, 11.4.20086, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinladkinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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3F LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lghetettaville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) lemmikkieldginten ruoan valmistukseen tarkoitetuille
eldimistd saataville sivutuotteille (3)
MAA Eldinladkérin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lahettéja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
. 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
I.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2 . .
= Postinumero Postinumero
& Puhelin Puhelin
£
>
@ |1.7. Alkuperdmaa ISO-koodi | I.8. Alkuperéalue Koodi 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. Maéréalue Koodi
§
§ 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [1  Muu [ 17
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
42.06
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Jatkokasittelyyn [] Tekniseen kayttdon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvéksyntanumero Pakkausten lukumééara Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut eldimistd saata-
MAA vat sivutuotteet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaeldinléékéri ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneens& Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('), ja erityisesti sen liitteess& XIV olevan Il jakson ja vakuuttaa, ettd
edella kuvatut elaimistd saatavat sivutuotteet

1.1, koostuvat eldimisté saatavista sivutuotteista, jotka tayttavat jaljlempéné esitetyt eléinten terveyttd koskevat vaatimukset

.3 1.2, [oTa - - (TSRS n () alueelta eldimista, jotka
3
= (3 joko [a) ovat olleet kyseisella alueella syntymastaan |ahtien tai ainakin kolmen kuukauden ajan ennen teurastusta;]
b
°
= ®) tai [b) on tapettu luonnonvaraisessa ympéristdssa télla alueella (19);]
11.1.3. on saatu eldimista,
() joko [a) jotka ovat peréisin tiloilta,
i) joilla ei ole esiintynyt yhtakaan seuraavien tautien, joille elaimet ovat alttiita, tapausta tai taudinpurkausta: karjarutto,
sian vesikulaaritauti, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edellisten 30 péivén aikana tai klas-
L sinen tai afrikkalainen sikarutto edellisten 40 paivan aikana; eikd tauteja ole mydskaan esiintynyt naiden tilojen
l&heisyydessé 10 kilometrin séteelléd sijaitsevilla tiloilla edellisten 30 péivan aikana; ja
ii) joilla ei ole esiintynyt yhtaan suu- ja sorkkataudin tapausta tai taudinpurkausta edellisten 60 péivan aikana ja joiden
lahistolla ei 25 kilometrin sateella ole esiintynyt kyseista tautia 30 paivaan; ja
b) jotka/joitasjoille
i) ei ole lopetettu jonkin elainkulkutaudin havittamiseksi;
ii) ovat olleet alkuperatiloillaan vahintddn 40 paivan ajan ennen |&htd4 ja jotka on kuljetettu suoraan teurastamoon
siten, ettd ne eivat ole olleet kosketuksissa muihin eldimiin, jotka eivat taytd samoja terveysvaatimuksia;
iii) on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltédneiden 24 tunnin aikana ja joissa ei ole ilmennyt
oireita edelld mainituista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja
iv) on késitelty teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direktiivissa 93/119/EY (%) saadetty-
jen, elainten suojelua teurastus- tai lopettamishetkella koskevien séénndsten mukaisesti]
®) tai [a) jotka on otettu Kiinni ja tapettu luonnonvaraisessa ympéristdssé alueella,
i) jolla ei 25 kilometrin sateella ole esiintynyt yhtdkéan seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapausta tai
taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, ja jolla ei
25 kilometrin sateelld ole edellisten 40 péivan aikana esiintynyt yhtdk&an seuraavien tautien, joille eldimet ovat
alttiita, tapauksia/taudinpurkauksia: klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto; ja
ii) joka sijaitsee yli 20 kilometrin etéisyydella sellaisen maan tai maan osan vastaiselta rajalta, josta tdman aineksen
vientia Euroopan unioniin ei sallita kyseisena aikana; ja
b) jotka on 12 tunnin kuluessa tappamisesta kuljetettu jaahdytettaviksi joko kerdyskeskukseen ja viipymétta sen jélkeen
riistankasittelylaitokseen tai suoraan riistankasittelylaitokseen;]

I1.1.4. on saatu laitoksesta, jonka ymparilla 10 kilometrin sateella ei ole esiintynyt 11.1.3 kohdassa mainittujen tautien, joille elaimet ovat
alttiita, tapauksia tai taudinpurkauksia edellisten 30 paivan aikana tai, jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan
unioniin vientié varten on sallittu vasta sen jélkeen, kun kaikki liha on héavitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja desinfioitu
virkaelainldakarin valvonnassa;
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Lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitetut eldimistad saata-

MAA vat sivutuotteet

II. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

I.1.5. on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei téytd edelld kuvattuja
vaatimuksia, ja kasitelty siten, ettéd valtetdén taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;

11.1.6. on pakattu vuodot estévaén uuteen pakkaukseen ja virallisesti sinetdityyn s&ilioén, johon on merkitty "AINOASTAAN LEMMIKKIE-
LAINTEN RUOAN VALMISTUKSEEN TARKOITETTUA RAAKA-AINETTA” sekd EU:ssa sijaitsevan méaaranpéaalaitoksen nimi ja
osoite;

11.1.7. koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(3 joko [- teurastettujen eléinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lains&adénndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jaftai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peraisin joko teurastamossa teurastetuista elamisté, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadannén mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsd&ddanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkejé ihmiseen tai eléimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iii) muiden eldinten kuin mérehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit
seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut:

iv) sianharjakset;

V) sulat ja héyhenet;]

® jattai [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luet-
tuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin
tai separaattoreihin jaanyt aine;]

() jartai [- elainperdiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riski& ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(3 ja/tai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuot-
teen valityksellé ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jartai [- vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

® jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityk-
sella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden Kkuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
ii) maaeldimisté perdisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
iii) kaupallisista syistéa tapetut untuvikot;]

() jartai [- vedessa tai maalla eldvista selkdrangattomista, muista kuin eldimille tai ihmisille patogeenisista lajeista, saadut eldinten
sivutuotteet;]

(3 ja/tai [- aines, joka on saatu eldimistd, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyjé aineita, ja jonka maahan-
tuonti on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti]
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Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

1.1.8.

11.1.9.

® G e

@ © N.2.1.

@O N.2.2.

I1.3.

1.4.

on pakastettu alkuperalaitoksessa tai s&ilétty Euroopan unionin lainsdadénndn mukaisesti siten, etteivat ne pilaannu lahettdmisen ja
maarépaikkana olevaan laitokseen saapumisen vélisena aikana;

kun kyseessé on lemmikkieldinten ruoan valmistukseen tarkoitettu raaka-aine, jonka tuonti sallitaan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35
artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti ja joka on saatu sellaisista elaimist, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY mukaisesti
kiellettyja aineita:

(a) siihen on kolmannessa maassa ennen sen unioniin saapumista merkitty nestemaisella puuhiilella tai aktiivihiilella risti kunkin
pakastetun kappaleen kullekin ulkosyrjalle, tai jos raaka-aine kuljetetaan kuormalavoilla, joita ei jaeta useampiin eriin maarapaik-
kana olevaan lemmikkieldinten ruokia valmistavaan laitokseen kuljetettaessa, kunkin kuormalavan kullekin ulkosyrialle
siten, ettd merkintd peittdd ainakin 70 prosenttia pakastetun kappaleen lavistdjansuuntaisesta pituudesta ja on leveydeltdén
vahintdan 10 cm;

(b) pakastamattomaan raaka-aineeseen on tehty merkinnat kolmannessa maassa ennen unionin alueelle saapumista sumuttamalla
nestemaiselld puuhiilelld tai hiiljauheella siten, etta hiili on selvasti néhtévissa aineksen pinnassa; ja

(c) elaimista saatavien sivutuotteiden koostuessa raaka-aineesta, jota on késitelty edella tarkoitetulla tavalla, ja muusta késittelemét-
tdmasté raaka-aineesta, kaikkiin raaka-aineisiin on tehty merkinnét edelléd a ja b alakohdassa saadetyllé tavalla.

Erityiset vaatimukset

Lahetyksessa olevat sivutuotteet on saatu eléimista, jotka on pidetty 11.1.2 alakohdassa mainitulla alueella, jolla toteutetaan ja valvo-
taan virallisia s&anndllisi& rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan, kotieldiminé pidettyjen nautaeldinten osalta.

Lahetyksessa olevat sivutuotteet sisdltdvat ainoastaan sellaisia eldinten sivutuotteita, jotka on saatu kotieldimina pidettavien mérehti-
jéiden viimeistellyistd muista eldimenosista, joita on raakakypsytetty yli + 2 °C:n lampdtilassa vahintédén kolme tuntia, tai kun kyseessé
ovat hautaeldinten puremalihakset ja kotieldimistd saatu luuttomaksi leikattu liha, vahintdan 24 tuntia.]

(3 joko [tuote ei sisélld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (8) litteessé V tarkoitettua erikseen
maédriteltyd riskiainesta eika nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eika sité ole johdettu tasta erikseen madritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimid, joista tdmé tuote on saatu, ei ole teurastettu johta-
malla tainnutuksen jalkeen kaasua Kkallon sisdan, lopetettu samalla meneteimalla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséan pistetylla valineella;]

3 tai [tuote ei sisdlla ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdmén alhainen;]

TSE:n osalta liséksi:

(3) joko [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaan
l&htien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja
joka on kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut saénndllisten virallisten elainlédakarintarkastusten piiriin;

(ii) silla ei ole todettu yhtddn asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eladimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspéssejd, jotka ovat
ARR/ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintaan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]
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(3 tai [kun on kyse maérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peréisin

olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (°) litteessa lueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndmaé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstéén l&htien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epéilyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut séénndllisten virallisten eldinldakarintarkastusten piiriin;

(i) silla ei ole todettu yhtddn asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessd | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltyd
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/
ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on véhintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttéa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Léhetyksestéd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: TAma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettévé erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On Kkaytettéva asianmukaisia HS-nimikkeitd: 05.11.91 tai 05.11.99.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidistd iimoitetaan séilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté elainten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetédén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: ilmoitetaan hyvéksytyn laitoksen eléinlaakinnallinen tarkastusnumero.
Il osa:
(8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b)) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
() Viejamaan nimi ja 1SO-koodi, joka on vahvistettu

— asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa 1 osassa;

— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa; ja

— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa.

Lisaksi on merkittdva téssé litteessé oleva aluejaon ISO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten taudille alttiiden lajien osalta).
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Il. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

('9) Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista peréisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan tuonti Euroopan unioniin on sallittua.
(® Tarpeeton yliviivataan.

(® Lukuun ottamatta raakaverta, raakamaitoa, vuotia ja nahkoja, kavioita, sorkkia ja sarvia, sianharjaksia, héyhenia ja sulkia (ks. néiden tuotteiden
tuontia koskevat todistukset).

(4y EYVL L 340, 31.12.1993, s. 21.

(%) Nama lisatakeet on annettava silloin, kun kotieldimind pidettéavat mérehtijat ovat perdisin sellaiselta Etelé-Amerikan tai etelaisen Afrikan maan
tai sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetun, kotieldiminé pidettavistd mérehtijistd saadun raakakypsytetyn ja luutto-
maksi leikatun tuoreen lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua. Liséksi hyvaksytddn nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka on
leikattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 liitteessa | olevan IV jakson | luvun B osan 1 kohdan mukaisesti.

(6) Vain tiettyjen Eteld-Amerikan maiden osalta.

() Vain tiettyjen Etela-Amerikan ja etelaisen Afrikan maiden osalta.
() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

(9 EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia Kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivaméaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (?) rehuketjun ulkopuoliseen kiyttéon tarkoi-
tetuille hevoseldinten verelle ja verituotteille
MAA Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lé&hettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
e
o
.g Postinumero Postinumero
g Puhelin Puhelin
)
x
‘6’>:' 1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Mé&aramaa ISO- 1.10. Mé&éraalue Koodi
£ koodi koodi
3
EJ’;
o | .11, Alkuperépaikka 1.12. Maéarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osolts Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo []  Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
30.02
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéréa
Huoneenlampainen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan a 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttédn tarkoitetut hevoseldinten veri ja
MAA verituotteet

Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekirjoittanut  virkaelainladkari ilmoittaa Iukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan seké 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b), ja
erityisesti sen liitteessa XlIl olevan IV luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut hevoseldinten veri tai verituotteet

I.1. koostuvat hevoseldinten veresté tai verituotteista, jotka tayttavat jaljempéna esitetyt terveysvaatimukset;
a I.2. koostuvat yksinomaan hevoseldinten veresta tai verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eiké elainten ruokintaan;
a
©
2 (ns. on saatu eldimista, jotka ovat perdisin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa XIV olevan Il luvun 1 jakson taulukossa 2 olevalla 3 rivilla
® olevassa sarakkeessa "kolmansien maiden luettelo” mainitusta kolmannesta maasta, sen alueelta tai sen osasta, jossa seuraavista tau-
2 deista on pakko ilmoittaa: afrikkalainen hevosrutto, astumatauti, rakétauti (Burkholderia mallei), hevosen enkefalomyeliitti (kaikissa muo-
= doissaan, venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti mukaan luettuna), hevoseldinten naivetystauti, vesicular stomatitis -tauti, raivotauti,

pernarutto;
11.4. on johdettu verestd, joka on eldinladkarin valvonnassa kerétty hevoseldimista, joissa ei keruuhetkelld tehdyssé tarkastuksessa iimennyt

tartuntataudin Kliinisia oireita:
(® joko [Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 mukaisesti hyvéksytyissd teurastamoissa (°);]

®) tai [viejamaan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissé ja valvomissa teurastamoissa;]

®) tai [viejamaan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissa ja valvomissa laitoksissa hevoseldinten veren kerd&dmiseksi muuhun tar-
koitukseen kuin tuotantoeldinten ruokintaan kaytettavien verituotteiden tuotantoa varten;]

I1.5. on johdettu verestd, joka on kerétty sellaisista hevoselaimista,

1.5.1. jotka eivat veren kerddmispaivana suoritetussa tarkastuksessa osoittaneet kliinisia merkkeja neuvoston direktiivin 2009/156/EY (4), litteessd
A luetelluista iimoituspakon alaisista taudeista eivétkd hevosinfluenssasta, hevosten piroplasmoosista, hevosten trinopneumoniitistd tai
hevosten virusarteriitista, jotka on mainittu Maailman edlintautijdrjestén (OIE) maaeldinten terveyttd koskevan saanndston (vuoden 2010
laitos) 1.2.3 artiklan 4 kohdassa;

11.5.2. jotka on pidetty vahintéd&n 30 péivéé ennen veren kerddmispaivaa ja kerd@misen aikana eléinlaakinnéllisessa valvonnassa tiloilla, jotka eivét
ole olleet direktiivin 2009/156/EY 4 artiklan 5 kohdan mukaisen kieltomaarayksen eivatka 5 artiklan mukaisten afrikkalaiseen hevosruttoon
liittyvien rajoitusten alaisia;

1.5.3. jotka eivat ole olleet kosketuksissa hevoseldimiin, jotka ovat perdisin tilalta, joka oli kieltomaéaréyksen alainen direktiivin 2009/156/EY 4
artiklan 5 kohdan mukaisista eléinten terveyteen liittyvista syista.

1.5.4. joiden osalta I1.5.2 ja 1.5.3 kohdassa tarkoitetun kieltomaaréyksen kesto on méaritetty seuraavasti:

(® joko [jos kaikkia taudille alttiseen lajiin kuuluvia tilalla olevia eldimié ei ole teurastettu eiké tiloja desinfioitu, kielto on ollut kestoltaan

— kuusi kuukautta, kun kyseessa on rékéatauti (Burkholderia mallei), alkaen siitd péivésta, jona tartunnan saaneet hevoselaimet
on teurastettu,

— kuusi kuukautta, kun kyseessa on hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen enkefalomyeliitti
mukaan luettuna, alkaen siitd paivéstd, jona tartunnan saaneet hevoseldimet on teurastettu,

— hevoseldinten naivetystaudin osalta siihen paivaan asti, jona kaikki tartunnan saaneet eldimet on teurastettu ja jaljelle jaaneet
elaimet ovat reagoineet negatiivisesti kahteen kolmen kuukauden vélein suoritettuun Cogginsin testiin,

— kuusi kuukautta viimeisimmasté todetusta vesicular stomatitis -tartuntatapauksesta,
— yksi kuukausi viimeisesta todetusta raivotautitapauksesta,

— 15 péivaa viimeisesta todetusta pernaruttotapauksesta;]
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Euroopan unionin virallinen lehti L 54/163

MAA

Rehuketjun ulkopuoliseen kédyttddn tarkoitetut hevoseldinten veri ja
verituotteet

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

I1.6.

1.7.

I1.8.

11.9.

1.10.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

®) tai [ios kaikki taudille alttiseen lajiin kuuluvat tilalla olevat eldimet on teurastettu ja tilat desinfioitu, kiellon on oltava kestoltaan 30
paivaa eléinten teurastuspaivasté ja tilojen desinfiointipéivastd alkaen, lukuun ottamatta pernaruttoa, jolloin kiellon kesto on 15
paivaa;]

verituotteiden on tultava kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymasta tai rekisteréimasta laitoksesta, joka tayttaa asetuksen
(EY) N:o 1069/2009 23 tai 24 artiklassa vahvistetut erityiset vaatimukset;

vetituotteet on valmistettu verestd, joka tayttda 1.4 ja 11.5 kohdassa tarkoitetut edellytykset, ja

(®) joko [joka on valmistettu sellaisista hevoselaimista keratystd verestd, jotka on pidetty vahintdaan kolmen kuukauden ajan ennen
keraamispéivaa, tai syntymastaan asti, jos on kyse kolmea kuukautta huoremmasta eldimesta, elainlaakinnallisessa valvonnassa
tiloilla kerda@misen suorittavassa maassa, joka kyseisend aikana ja veren kerddmisen aikana on ollut vapaa

a) afrikkalaisesta hevosrutosta kahden vuoden ajan;
b) venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliittista vahintdan kahden vuoden ajan;
¢) rakataudista

(® joko [kolmen vuoden ajan;]

(® tai  [kuuden kuukauden ajan, jos eldimille on tehty 11.4 kohdassa tarkoitetussa teurastamossa rakataudin varalta post
morten -tarkastus, johon siséltyi henkitorven, kurkunpaén, nendonteloiden, sivuonteloiden ja niiden haarautumien
limakalvojen huolellinen tutkiminen sen jdlkeen, kun p&& on halkaistu pituussuunnassa ja sierainten véliseina
poistettu;]

d) kun kyse on muista verituotteista kuin seerumista, vesicular stomatitis -taudista kuuden kuukauden ajan;]

®) tai [iolle on tehty véhintdan yksi seuraavista kasittelyistd ja sen jalkeen tehokkuuskoe seuraavia tauteja aiheuttavien patogeenien
inaktivoimiseksi: afrikkalainen hevosrutto, hevosen enkefalomyeliitti kaikissa muodoissaan venezuelalainen hevosen enkefalo-
myeliitti mukaan luettuna, hevoseléinten néivetystauti, vesicular stomatitis -tauti ja rékétauti (Burkholderia mallei):

(® joko [lampdkasittely 65 °C:n lampétilassa vahintaén kolmen tunnin ajan;]

(® tai [sateilytys gammasateilyannoksella 25 kGy;]

(® tai  [pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi;]

(® tai  [lampokasittely kuumentamalla aines lapikotaisin vahintdén 80 °C:seen]

on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman veren ja verituotteiden saastumisen estdmiseksi tuotannon, kasittelyn ja
pakkaamisen aikana;

veri ja verituotteet on pakattu sinetdityihin lapaisemattomiin séilisihin, joissa on selked merkinta "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI” ja
kerayslaitoksen hyvéaksyntaénumero;

tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon.
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Rehuketjun ulkopuoliseen kéyttédn tarkoitetut hevoseldinten veri ja
MAA verituotteet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero II.b.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja .27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: [Imoitetaan rekisterdidyn kerdyslaitoksen eléinlaakinnéllinen tarkastusnumero.
Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('*) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan

(® EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

() EUVLL 192, 28.7.2010, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Témé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivaméaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille verituotteille,
joita voitaisiin kdyttdd rehuaineena
MAA El&inl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
I.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
2
°
2 Postinumero Postinumero
g Puhelin Puhelin
)
x
2 [1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Maéramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 kood koo
3
ﬁ
o | 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaérépaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto O
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntadnumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [] Junavaunu [
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéréa
Huoneenlampainen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [ Tekniseen kayttoon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos




L 54/166 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet, joita voitaisiin
MAA kéyttéda rehuaineena

Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekifjoittanut  virkaeldinlaékari imoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja vakuuttaa, ettd edellé kuvatut verituotteet

1.1 koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
I.2. koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
11.3. on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvak-

syma, varmentama ja valvoma;

11.4. on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

Il osa: Todistus

(®) joko [teuraselainten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdédannén mukaisesti, mutta jota ei ole kaupalli-
sista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®) jaftai  [teuraselainten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsé&danndn mukaisesti, mutta jossa ei ole
merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista
elaimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsdédanndn mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

I1.5. on kasitelty

— (®) joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011] liitteessa IV olevassa lll luvussa vahvistetun ............... (®) kasittelymenetelman mukaisesti]

®) tai [menetelmalla ja parametreilld, joilla varmistetaan, ettd tuote vastaa asetuksen (EU) N:o 142/2011)] litteessa X olevassa |
luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia,]

taudinaiheuttajien tuhoamiseksi;

11.6. toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun naytteen valittdmasti ennen lahettdmista ja todennut sen tayttavan
seuraavat vaatimukset (4):

salmonella: ei esiinny 25 grammassa: n=5,¢=0,m=0, M =0
enterobakteerit: n=5¢=2m=10, M = 300 1 grammassa;
1.7 lopputuote

® joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin,]

® tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvélineissa, jotka on ennen kayttéa puhdistettu perusteellisesti ja desin-
fioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinfiointiaineella,] ja joihin on merkitty "El IHMISRAVINNOKSI”.

11.8. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
11.9. tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttamiseksi kasittelyn jélkeen;
11.10.

(®) joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessé V tarkoitettua erikseen méaari-
teltya riskiainesta eiké nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika
sitd ole johdettu tastd erikseen maaéritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten elédinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista td&mé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon sisdén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella;]

) tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen.]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut verituotteet, joita voitaisiin

MAA kéyttad rehuaineena

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama Kkohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tdmé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeita: 05.11.91 tai 05.11.99.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Il osa:
('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(3) Tarpeeton yliviivataan.
(®) Tapauksen mukaan merkittdvd menetelmat 1-5 tai menetelma 7.
(%) jossa
n = testattavien naytteiden maara;

m

bakteerimaarén raja-arvo; tulosta pidetdén hyvaksyttdvéna, mikali bakteerimééra kaikissa naytteissé on enintdén m;

M

bakteerien enimmaismaara; tulosta pidetddn epatyydyttdvanad, mikéli bakteerien lukumé&éré yhdessa tai useammassa néytteessd on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten nédytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukuméaarat voivat olla m:n ja M:n vélilla ja naytetta silti pidetdan hyvaksyttéavana, mikali
muiden naytteiden bakteeriméaarat ovat enintddn m.

(5) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainocastaan eldinladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4C LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () kasittelemdttomille verituotteille, hevoseldimistd saatavia
verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdyttod
varten
MAA Eléinl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
I.1. Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
N|m|. 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
o
o
2 Postinumero Postinumero
§ Puhelin Puhelin
-
%‘ 1.7.  Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
E- koodi
i
2 |
§
© | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvaksynténumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
30.02
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntdnumero Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Késitteleméttdmét verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituot-
teita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden val-
MAA mistukseen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéyttéé varten

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan sekéd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti
sen liitteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettéd

1. edelld kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jéllempéané esitetyt terveysvaatimukset;
g
2 |12 ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eiké eléinten ruokintaan;
2
o [I.8. ne on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymé, tai kerdyslaitoksessa (%), yksinomaan
3 seuraavista eldinten sivutuotteista:

(® joko [ teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadannén mukaisesti, mutta jota ei ole kau-
pallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(3 jaltai [ teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsa&dannén mukaisesti, mutta jossa ei ole
merkkejé ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista
elaimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainséadannén mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

(3 jattai [ veri, joka on peraisin teurastetuista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja joka
on saatu muista eldimistd kuin mérehtijdistd ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on todettu ante
mortem -tarkastuksessa unionin lainsdddanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

(®jaftai [- eldimisti saatavat veri ja verituotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]

(® jattai [- sellaisista eldimista perdisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai
eldimiin tarttuvista taudeista;]

(®) jaftai [- aines, joka on saatu eldimistd, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti
on sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

I.4. veri, josta tuotteet on valmistettu, on kerétty
(3 joko [unionin lainsdadanndn mukaisesti hyvaksytyissé teurastamoissa,]
() tai [kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissa ja valvomissa teurastamoissa,]
3 tai [elavisté eléimistd kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvéksymissé ja valvomissa tiloissa;]

(®[I.5.  kun on kyse taksoneihin Artiodactylae, Perissodactyla ja Proboscidae kuuluvista eléimista ja naiden risteytyksista johdetuista verituot-
teista, tuotteet tulevat

11.5.1. maasta, jossa ei ole 12 Kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta karjaruttoa, pienten mérehtijain ruttoa eikd Rift Valley -kuumetta ja
jossa ei ole rokotettu mainittuja tauteja vastaan vahintdan 12 kuukauteen.

®Ns5.2. joko [maasta tai alueelta, jonka koodi on ................... (®) ja jossa ei ole 12 kuukauteen todettu ainoatakaan tapausta suu- ja
sorkkatautia ja jossa ei ole rokotettu mainittua tautia vastaan vahintdédn 12 kuukauteen,]

tai [maasta tai alueelta, jonka koodi on ...........c....... (3 , jossa ei ole 12 kuukauteen todettu ainoatakaan tapausta suu- ja
sorkkatautia ja jossa on toteutettu ja valvottu virallisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotielaimind pidettyjen
mérehtijdiden osalta vahintdan 12 kuukauden ajan (3);]]
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MAA

Kéasittelemattomaéat verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituot-
teita lukuun ottamatta, joita kdytetdén johdettujen tuotteiden val-
mistukseen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kaytt6a var-
ten

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

@ [I1.5.3.

@54

[15.4.1.

@542

(A ms.4.2.

@ 8.

I.7.

11.8.
11.9.

I1.10.

| osa:

Huomautukset

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdmé kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

Lisaksi kun on kyse muista kuin Suidae ja Tayassuidae -taksoneihin kuuluvista eldimista,

(®)joko [alkuperamaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis- eiké bluetongue-
tautia (3) (mukaan luettuna seropositiiviset elédimet), eiké kyseisié tauteja vastaan ole rokotettu véhintaan 12 kuukauteen,]

3 tai [alkuperdmaassa tai -alueella on vesicular stomatitis- ja bluetongue-taudin (2) osalta seropositiivisia elaimia (4);]]

Liséksi kun on kyse Suidae ja Tayassuidae -taksoneihin kuuluvista eldimista,

alkuperdmaassa tai alkuperéalueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta sian vesikulaaritautia, klassista sikaruttoa eiké
afrikkalaista sikaruttoa, eik& kyseisille taudeille alttiita lajeja ole rokotettu niitd vastaan vahintédén 12 kuukauteen]

joko  [alkuperdmaassa tai -alueella ei ole 12 kuukauteen todettu ainuttakaan tapausta vesicular stomatitis -tautia (mukaan luet-
tuna seropositiiviset eldimet), eikd kyseistd tautia vastaan ole rokotettu vahintdén 12 kuukauteen;]

tai [alkuperdmaassa tai alkuperéalueella on vesicular stomatitis -taudin osalta seropositiivisia eldimia (4);]]

kun on kyse veristuotteista, jotka on saatu siipikarjasta tai muista lintulajeista ja verituotteet tulevat maasta tai alueelta, jonka koodi
ON v ®)

joka on ollut vapaa Newcastlen taudista ja korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta siten kuin OIE:n maaeléinten terveytta koskevassa
saanndstdssa méaaritelladn

jossa ei ole rokotettu lintuinfluenssaa vastaan véhintdén 12 kuukauteen

jossa elédimid, joista tuotteet on saatu, ei ole rokotettu Newcastlen tautia vastaan rokotteella, joka on valmistettu sellaisesta Newcastien
tautiviruksen iséntdkannasta, jonka patogeenisuus on suurempi kuin lentogeenisten viruskantojen;]

tuotteet

(®joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]

() tai [on kuljetettu irtotavarana séilidissé tai muissa kuljetusvélineissd, jotka on ennen kéyttdd puhdistettu perusteellisesti ja
desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymélla desinfiointiaineella,]

ulkopakkaukseen tai sailidihin on merkitty ilmaisu "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI";
tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon;

tuotteiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet, jotta valtetdan taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen kuljetuksen aikana;

() joko [tuote ei sisalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessa V tarkoitettua erikseen
méériteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sitd ole johdettu tastd erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten
elainten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tima tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisdan, lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioitta-
malla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetyllé valineelld.]

3 tai [tuote ei sisalla ainesta eikd sitéd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista haudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéméan alhainen.]
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Kéasittelemattoméat verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituot-
teita lukuun ottamatta, joita kdytetd&n johdettujen tuotteiden val-
MAA mistukseen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kayttod varten

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettéava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan s&ilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

Il osa:

(') EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, p. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(® limoitetaan asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevaan 1 osaan siséltyvéa aluekoodi.

() Tassé tapauksessa tuotteet on kuljetettava direktiivissad 97/78/EY sdéddetyn rajatarkastuksen jalkeen ja kyseisen direktiivin 8 artiklan 4
kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti suoraan maéranpaana olevaan laitokseen.

(%) Aluekoodi sellaisena kuin se on esitetty paatoksen 2006/696/EY liitteessé Il olevassa 1 osassa.
() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus Iahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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4D LUKU
Terveystodistus

Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) ksitellyille verituotteille, hevoseldimistd saatavia
verituotteita lukuun ottamatta, joita kdytetddn johdettujen tuotteiden valmistukseen tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdyttod

varten
MAA Eldinladkarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
°
2
: Postinumero Postinumero
8 Puhelin Puhelin
=
E 1.7.  Alkuperédmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Mé&aramaa ISO- 1.10. Maéréalue Koodi
< koodi koodi
|
3
— | .11, Alkuperéapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksynténumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] ~ Muu [] 1.17.
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
30.02
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Késitellyt verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita k&ytetdén johdettujen tuotteiden valmistukseen

MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kéytté& varten

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 8 artiklan ¢ ja d alakohdan ja 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (), ja erityisesti

sen liitteessd XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd

1. edelld kuvatut verituotteet koostuvat verituotteista, jotka tayttavat jaljempéana esitetyt terveysvaatimukset;

o |12 ne koostuvat yksinomaan verituotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi eika eldinten ruokintaan;

g

:g 1.3. ne on valmistettu ja varastoitu toimivaltaisen viranomaisen valvomassa laitoksessa yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

[

§ (3 joko [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaavaksi unionin lainsdadannén mukaisesti, mutta jota ei ole kaupal-
= lisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(3 ja/tai [- teuraseldinten veri, joka on todettu ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi unionin lainsd&danndn mukaisesti, mutta jossa ei ole
merkkejé ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista ja joka on johdettu ruhoista, jotka on saatu teurastamoissa teurastetuista
eldimista, jotka on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainséadénnén mukaisesti ihmisravinnoksi soveltuviksi;]

(®) jaftai [- veri, joka on perdisin teurastetuista elaimista, joissa ei ole iimennyt kliinisid merkkeja ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijéista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&dénnén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

() jatai [- sellaisista elavisté eldimistd perdisin olevat veri ja verituotteet, joissa ei ollut Kkliinisid merkkejé kyseisten tuotteiden vali-
tykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(3 ja/tai [- aines, joka on saatu eldimista, joille on annettu tiettyja direktiivin 96/22/EY nojalla kiellettyja aineita, ja jonka maahantuonti on
sallittua asetuksen (EY) N:o 1069/2009 35 artiklan a kohdan ii alakohdan mukaisesti;]

1.4, veri, josta tuotteet on valmistettu, on keréatty
(8 joko [unionin lainsdadanndn mukaisesti hyvaksytyissé teurastamoissa,]

() tai [kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissé ja valvomissa teurastamoissa,]

3 tai [elavistad eldimistd kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymissa ja valvomissa tiloissa;]

(3 [I.5. kun on kyse taksoneihin Artiodactyla, Perissodactyla ja Proboscidea kuuluvista eléimisté ja naiden risteytyksistd saaduista verituotteista,
Suidae ja Tayassuidae -taksoneihin kuuluvia elaimié lukuun ottamatta, tuotteille on tehty yksi seuraavista késittelyistd, jolla varmistetaan
suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, karjaruton, pienten mérehtijain ruton, Rift Valley -kuumeen ja bluetongue-taudin tau-
dinaiheuttajien tuhoutuminen:

(3 joko [lampokasittely 65 °C:n lampédtilassa vahintadn kolmen tunnin ajan, minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe;]

() tai [séteilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy, minka jalkeen tehd&an tehokkuuskoe,]

() tai [pH:n muuttaminen pH 5:ksi kahden tunnin ajaksi, minké jélkeen tehd&én tehokkuuskoe,]

3 tai [lampokasittely kuumentamalla tuotteet lapikotaisin vahintaan 80 °C:seen , minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe.]

(3 [I.6. kun on kyse taksoneihin Suidae ja Tayassuidae kuuluvista eléimista, siipikarjasta ja muista lintulajeista saaduista verituotteista, tuotteille on
tehty yksi seuraavista kasittelyista, jolla varmistetaan suu- ja sorkkataudin, vesicular stomatitis -taudin, sian vesikulaaritaudin, klassisen
sikaruton, afrikkalaisen sikaruton, Newcastlen taudin ja korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinaiheuttajien tuhoutuminen, sen mukaan
mista lajista on kyse:

(3 joko [lAampokasittely 65 °C:n [&mpdtilassa vahintaan kolmen tunnin ajan, minka jélkeen tehdaan tehokkuuskoe,]

(3 tai [sateilytys gammaséteilyannoksella 25 kGy, minka jalkeen tehd&an tehokkuuskoe,]

(3 tai [Suidae/Tayassuidae -taksoneihin kuuluvien eléinten (2) osalta lampdkésittely kuumentamalla tuotteet lapikotaisin vahintédn

80 °C:ssa ja siipikarjan ja muiden lintulajien (%) osalta véhintaén 70 °C:ssa, minka jalkeen tehdaan tehokkuuskoe].
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Késitellyt verituotteet, hevoseldimistd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita k&ytetédén johdettujen tuotteiden valmistukseen tuo-

MAA tantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kdyttda varten
. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
(3 [I.7. kun on kyse verituotteista, jotka on saatu muista kuin I1.5 tai I1.6 kohdassa luetelluista lajeista, tuotteille on tehty seuraava kasittely

(iimoitetaan kasittelyn nimi) ... ]

11.8. tuotteet

(® joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin tai pulloihin,]

® tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissa tai muissa kuljetusvalineissa, jotka on ennen kayttéd puhdistettu perusteellisesti ja desin-
fioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla desinfiointiaineella;] ja

ulkopakkaukseen tai sailidihin on merkitty ilmaisu "El IHMIS- EIKA ELAINRAVINNOKSI;

11.9. tuotteet on varastoitu suljettuun varastoon;
1110, tuotteiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen valttdmiseksi kasittelyn jélkeen;
.11,

(®) joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) liitteessé V tarkoitettua erikseen maéri-
teltya riskiainesta eika nautaeléinten, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika
sitd ole johdettu tastd erikseen médritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimi, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jélkeen kaasua kallon sisadn, lopetettu samalla menetelmalld tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdén pistetylla vélineelld.]

() tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista haudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatokselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéméan
alhainen.]

Huomautukset
| osa:

Il osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdma kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat .11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta [.12: M&arapaikka: Tama kohta taytetdén ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.

— Kohdat .26 ja 1.27: Taytetéd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1?) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
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Kasitellyt verituotteet, hevoseldimistéd saatavia verituotteita lukuun
ottamatta, joita ké&ytetdsn johdettujen tuotteiden valmistukseen
MAA tuotantoeldinten rehuketjun ulkopuolista kayttda varten

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus |éhetyksestéa Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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5A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) tuoreille tai jaahdytetyille sorkka- ja kavioeldinten
vuodille ja nahoille
MAA El&inl4éké&rin todistus EU:iin vientid varten
I.11.  Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi — . . .
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelin 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
ﬁ Puhelin Puhelin
>
E 1.7. Alkuperdmaa 1ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maéramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
3
5
2 | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méaéarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo Muu
wea) O O 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenldmpdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi (] Tekniseen kayttoon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/177
MAA Tuoreet tai jadhdytetyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat
. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneens& Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan sek& komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan II
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat
1. on saatu eldimista
. (3 joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsdadannén mukaisesti;]
=5
]
B (3 tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu ihmisravin-
= noksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsaddannén mukaisesti;]
g
= |Il.2. ovat peraisin sellaisesta maasta tai — jos kyseessé on unionin lainsdddanndn mukainen aluejako — maan osasta, josta vastaavien lajien
kaikkien tuoreen lihan luokkien tuonti on sallittu ja jossa
(a) ei ole vahintdan 12 kuukauden ajan ennen lahetysté esiintynyt seuraavia tauteja (3):
[- klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto,]
[- Karjarutto,]
(b) ei ole vahintdan 12 kuukauden ajan ennen |&hetysté esiintynyt suu- ja sorkkatautia ja jossa 12 kuukauteen ennen lahetysta ei
ole rokotettu suu- ja sorkkatautia vastaan (3);
1.3. on saatu
[elaimistd, jotka ovat olleet alkuperdmaan alueella vahintdén kolme kuukautta ennen teurastusta tai syntymastaan asti, jos on kyse alle
kolmen kuukauden ikéisista elaimista;]
[ios kyseessé ovat sorkkaelaimista saatavat vuodat ja nahat, eléimista, jotka ovat Iahtdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia
30 edeltdvan paivan aikana ja joiden ymparilla 10 kilometrin séteelld ei ole esiintynyt suu- ja sorkkatautia 30 paivaan;]
[ios kyseessa ovat sioista saatavat vuodat ja nahat, eldimista, jotka ovat lahtdisin tiloilta, joilla ei ole esiintynyt sian vesikulaaritautia 30
edeltdvan paivan aikana tai klassista tai afrikkalaista sikaruttoa 40 edeltavan péivén aikana ja joiden ymparilla 10 kilometrin sateelld ei ole
esiintynyt kyseisia tauteja 30 paivaan;]
[elaimistd, joille on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdvén 24 tunnin aikana ja joissa ei ole ilmennyt oireita
[suu- ja sorkkataudista,] [karjarutosta,] [Klassisesta sikarutosta,] [afrikkalaisesta sikarutosta] tai [sian vesikulaaritaudista] (3) ;]
I.4. niiden osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman uudelleensaastumisen vélttdmiseksi.
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téyttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta .12: Méarapaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jélleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.
— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.




L 54/178 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

MAA Tuoreet tai jaéhdytetyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetd&n sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésté todistuksesta.

Il osa:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(by EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.

(3 Viivataan yli taudit, jotka eivat koske asianomaista lajia.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: TAma todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainldakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/179
5B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) kdsitellyille sorkka- ja kavioeldinten vuodille ja nahoille
MAA El&inl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2
'*: Postinumero Postinumero
2 Puhelin Puhelin
=
E 1.7. Alkuperdmaa ISO-koodi 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maéaranpaamaa 1SO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
3
g 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaéréapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [~ Muu ] 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Méaéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéréa
Huoneenlampainen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttodn []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan | 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA Késitellyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

Il Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaékari iimoittaa lukeneensa ja ymmartaneens& Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen litteessa

XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut vuodat ja nahat

II.1. on saatu elaimista
g (®) joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainséadannén mukaisesti;]
2
7]
=§
': ® tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu
3 ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsaédéannén mukaisesti;]
°©

® tai [- joissa ei ole ollut kliinisid merkkeja vuodan tai nahan vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvasta taudista ja joita ei

ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittdmiseksi;]

(3 joko [ll.2. on saatu elaimistd, jotka ovat perdisin kolmannesta maasta tai — jos kyseessd on unionin lainsdddannén mukainen aluejako —
kolmannen maan osasta, joka on mainittu komission asetuksen (EU) N:o 206/2010 (°) litteessé Il olevassa 1 osassa vahviste-
tussa luettelossa ja josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti on sallittua, ja ne on
(®joko  [kuivattu;]

(®) tai [suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintaan 14 paivan ajan ennen lahettamista;]

(3 tai [suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa ..., (paivamaara) ja kuljettajan ilmoituksen mu-
kaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintdén 14 péivéa ennen kuin ne saapuvat EU:n rajatarkastus-
asemalle;]

(®) tai [suolattu 7 péivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]

(3 tai [suolattu ......ccooveieeiii e (péivamaara) kayttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbo-
naattia, ja kuljettajan iimoituksen mukaan laivataan siten, etté suolauksesta on kulunut vahintaan 7 paivaa ennen kuin
ne saapuvat EU:n rajatarkastusasemalle.]]

(3 tai [I.2. on saatu eldimistd, jotka ovat perdisin kolmannesta maasta tai — jos kyseessé& on unionin lainsd&ddannén mukainen aluejako —
kolmannen maan osasta, joka on mainittu asetuksen (EU) N:o 206/2010 (3) litteessd Il olevassa 1 osassa vahvistetussa
luettelossa ja josta vastaavien lajien tuoreen lihan tuonti EI OLE sallittua, ja ne on
(3 joko [suolattu 7 paivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]
® tai [SUOIALEU ... (paivamaara) kayttden merisuolaa, johon on lisatty 2 prosenttia natriumkarbo-

naattia, ja kuljettajan iimoituksen mukaan laivataan siten, etté suolauksesta on kulunut vahintaan 7 paivaa ennen kuin
ne saapuvat EY:n rajatarkastusasemalle;]

() tai [kuivattu 42 paivan ajan vahintdan 20 °C:n lampdtilassa;]]

I1.3. Lahetys ei ole ollut kosketuksissa muiden eldinperaisten tuotteiden kanssa eika eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet
aiheuttaa vakavan tartuntataudin levidmisriskin.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee

kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/181

MAA Késitellyt sorkka- ja kavioeldinten vuodat ja nahat

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tdmé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettava asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1P) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(®) EUVL L 78, 20.3.2010, s. 1.

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus léhetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlagkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




L 54/182 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011
5C LUKU
Virallinen ilmoitus
Euroopan unioniin ldhetettdvistd tai Euroopan unionin kautta kuljetettavista (V) kdsitellyistd mdrehtijoiden ja hevoseldinten vuodista ja
nahoista, jotka on pidetty erillidn 21 pdivin ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksettd 21 pdivid ennen tuontia
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
)
o
] Postinumero Postinumero
S Puhelin Puhelin
)
x
2 | 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Méaaraalue Koodi
2 koodi koodi
ﬁ
8
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto O
Osoite Osoite Hyvéksynténumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] ~ Muu [ 117. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttdon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntédnumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/183
Késitellyt mérehtijoiden ja hevoseldinten vuodat ja nahat, jotka on
pidetty erilld&n 21 pdivén ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksetta

MAA 21 péivaé ennen tuontia
II. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa, ettd edella kuvatut vuodat ja nahat
1. on saatu elaimista
(") joko [- jotka on teurastettu ja joiden ruhot ovat ihmisravinnoksi kelpaavia unionin lainsdddannén mukaisesti;]
M tai [- jotka on teurastettu teurastamoissa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus ja jotka on tarkastuksessa todettu
“:3 ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi unionin lainsaddannén mukaisesti;]
2
3 () tai [- joissa ei ole ollut kliinisi& merkkej& vuodan tai nahan valityksell& ihmisiin tai elaimiin tarttuvasta taudista ja joita
; ei ole lopetettu jonkin eldinkulkutaudin havittdmiseksi;]
@
2 2. on
(") joko [- kuivattu;]
() tai [- suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa vahintdén 14 péivan ajan ennen l&hettdmistd;]
() tai [- suolattu 7 péivan ajan kayttden merisuolaa, johon on lisétty 2 prosenttia natriumkarbonaattia;]
I.3. eivét ole olleet kosketuksissa muiden eléinperaisten tuotteiden kanssa eivatka eldvien eldinten kanssa, jotka olisivat voineet
aiheuttaa vakavan tartuntataudin leviamisriskin;
(®) joko [l.4.  ne on pidetty valittdmasti ennen lahettamisté erillaén virallisessa valvonnassa 21 péivén ajan 1.2 kohdassa kuvatun kasittelyn
jélkeen.]
® tai [I.4. niiden kuljetus kestaa kuljettajan ilmoituksen mukaan vahintdén 21 péaivaa.]
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: TAméa kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon humero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeita: 41.01; 41.02 tai 41.03.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

Il osa:

() Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkilSlle: Tamé ilmoitus on tarkoitettu ainoastaan eldinldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.
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L 54/184 Euroopan unionin virallinen lehti

Késitellyt mérehtijdiden ja hevoseldinten vuodat ja nahat, jotka on
pidetty erilldén 21 péivén ajan tai joita on kuljetettu keskeytyksetté

21 péivaé ennen tuontia

MAA
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Virkaeldinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivaméaara: Allekirjoitus:

Leima:




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/185
6A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin léhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista,
kynsistd, hampaista, vuodista tai nahoista koostuville, linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistd perdisin oleville kdsitellyille metsds-
tystrofeille ja muille esineille
MAA El&inl&&ké&rin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettaja 1.2.  Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
°
E Postinumero Postinumero
5 Puhelin Puhelin
7]
-
.3' 1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaramaa I1SO- 1.10. Maaraalue Koodi
£ koodi koodi
ﬂ
g
© | .11, Alkuperépaikka 1.12. Maérapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksynténumero
Osoits Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo []  Muu [ 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. 1.22. Pakkausten lukumaara
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Pakkausten lukumaara
(tieteellinen nimi)




L 54/186

Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

MAA

Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsists,
hampaista, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja
kavioeldimistd perdisin olevat késitellyt metséstystrofeet ja muut
esineet

Il osa: Todistus

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

I.1.

() joko  [I.2.

® tai 2.

I1.3.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Léhetyksestéd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tdmé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja .12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta [.12:

Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartaneensa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) seka komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen liitteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa,
ettd edelld kuvatut metsastystrofeet

on pakattu véalittdmasti késittelyn jalkeen siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muiden eldinperaisten tuotteiden kanssa, jotka
voivat saastuttaa ne, lapinakyviin yksittdispakkauksiin, jotka on suljettu mydhemman saastumisen estamiseksi;

kun kyseessa ovat yksinomaan vuodista tai nahoista koostuvat metsastystrofeet tai muut esineet,
(® joko [ne on kuivattu;]
(3 tai  [ne on suolattu joko kuivina tai suolaliuoksessa véhintdan 14 péivan ajan ennen niiden |ahettamista;]

(®) tai  [ne on suolattu joko kuivina tai sUOIAIUOKSESSA ......c.cvvveeieeiircieie e (paivdmaard) ja kuljettajan ilmoituksen
mukaan laivataan siten, ettd suolauksesta on kulunut vahintddn 14 paivdd ennen kuin ne saapuvat
EU:n rajatarkastusasemalle;]]

kun kyseessa ovat yksinomaan luista, sarvista, sorkista, kavioista, kynsistd, tai hampaista koostuvat metsastystrofeet tai muut
esineet,

(a) niita on liotettu riittdvan kauan kiehuvassa vedessa sen varmistamiseksi, ettei mitdédn muuta ainesta kuin luita, sarvia, sorkkia
ja kavioita, kynsia tai hampaita ole jaanyt jaljelle, ja

(b) ne on desinfioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymaélla tuotteella, luisten osien osalta erityisesti vetyperoksidilla.]

(® joko [tuote ei sisélla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessd V tarkoitettua erikseen
médriteltya riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saatua lihaa, eikéd sitd ole johdettu téstd erikseen méaritellystd riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai
vuohensukuisten eléinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimid, joista tdma tuote on saatu, ei
ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmaélla tai teurastettu
tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella Kallon sisdén pistetylla
vélineell;]

(® tai [tuote ei sisélla ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdyll&d paatdksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on merkityksettdémén alhainen.]

Méaarapaikka: Téaméa kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee Kkauttakuljetettavia tuotteita.




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/187

Yksinomaan luista, sarvista, sorkista ja kavioista, kynsista,

MAA hampaista, vuodista tai nahoista koostuvat, linnuista ja sorkka- ja
kavioeldimistd perdisin olevat késitellyt metséstystrofeet ja muut
esineet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero II.b.

— Kohta 1.19: On kaytettéva asianmukaisia HS-nimikkeité: 05.05; 05.06; 05.07 tai 97,05.
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyypin tdsmentamiseksi valitaan yksi tai useampia seuraavista vaihtoehdoista: [luita], [sarvia], [sorkkia/kavioita], [kynsid],
[hampaita], [vuotia] tai [nahkoja].

Il osa:

('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus 18hetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdma todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlagkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




L 54/188 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011
6B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) kdsittelemdttomistd kokonaisista osista koostuville,
linnuista ja sorkka- ja kavioeldimistd perdisin oleville metsdstystrofeille tai muille esineille
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
k]
°
2 Postinumero Postinumero
g Puhelin Puhelin
)
x
2 | 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi kood
3
ﬁ
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto O
Osoite Osoite Hyvéksynténumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoites
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 1.17. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. 1.22. Pakkausten lukuméaaré
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdson []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Pakkausten lukuméaara
(tieteellinen nimi)




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/189

MAA

Kéasittelemattomistd kokonaisista osista koostuvat, linnuista ja
sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevat metséstystrofeet tai muut
esineet

Il osa: Todistus

I Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b), ja erityisesti sen liitteess& XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
edelld kuvatut metséstystrofeet

(® joko [l.1. kun kyseessad ovat muista sorkkaeldimisté kuin sioista perdisin olevat metsastystrofeet tai muut niistd valmistetut esineet

(€2 IR (alue) on ollut vapaa suu- ja sorkkataudista seka karjarutosta edeltvien 12 kuukauden ajan, eika siella ole
kyseisend aikana rokotettu kumpaakaan tautia vastaan; ja

(b) edella kuvatut metséastystrofeet tai muut esineet

(i) on saatu eldimistd, jotka on tapettu alueella, josta vastaavien Kkotieldinlajien tuoreen lihan vienti on sallittua ja jossa ei
edeltdvien 60 paivan aikana ole asetettu eldinten terveyteen liittyvia rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen johdosta,
jolle kyseiset riistaeldimet ovat alttiita; ja

(ii) ovat peréisin elaimistd, jotka on tapettu vahintadn 20 kilometrin etdisyydellé sellaisen kolmannen maan tai kolmannen
maan osan rajalta, josta muista sorkkaeldimista kuin sioista peréisin olevien késittelemattdmien metsastystrofeiden vienti
unioniin ei ole sallittua;]

3 tai [I.1. kun kyseessa ovat luonnonvaraisista sioista perdisin olevat metsastystrofeet tai muut esineet

(3) o (alue) on ollut edeltévien 12 kuukauden ajan vapaa klassisesta sikarutosta, afrikkalaisesta sikarutosta, sian
vesikulaaritaudista, suu- ja sorkkataudista ja enteroviruksen aiheuttamasta sikojen aivokalvontulehduksesta (teschenintau-
dista), eikd mitdan naitd tauteja vastaan ole rokotettu edeltavien 12 kuukauden aikana; ja

(b) edella kuvatut metsastystrofeet tai muut esineet

(i) on saatu eldimistd, jotka on tapettu alueella, josta vastaavien kotieléinlajien tuoreen lihan vienti on sallittua ja jossa ei
edeltdvien 60 paivan aikana ole asetettu eléinten terveyteen liittyvia rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen johdosta,
jolle siat ovat alttiita; ja

(i) ovat perdisin eldimista, jotka on tapettu vahintddn 20 kilometrin etdisyydelld sellaisen kolmannen maan tai kolmannen
maan osan rajalta, josta luonnonvaraisista sioista peraisin olevien kasitteleméattémien metsastystrofeiden vienti unioniin ei
ole sallittua;]

() tai [I.11. kun kyseessé ovat kavioeldimistd perdisin olevat metsastystrofeet tai muut niistd valmistetut esineet, edelld kuvatut metsés-
tystrofeet tai muut esineet on saatu luonnonvaraisista kavioeldimistd, jotka on tapettu edelld mainitun viejamaan alueella;]

() tai [I.1. kun kyseessa ovat riistalinnuista peréisin olevat metsastystrofeet tai muut niista valmistetut esineet,

(alue) on vapaa korkeapatogeenisesta lintuinfluenssasta ja Newcastlen taudista; ja

@ ..

(b) edella kuvatut metséstystrofeet tai muut esineet on saatu luonnonvaraisista riistalinnuista, jotka on tapettu kyseisella alueella,
jossa ei edeltdvien 30 paivdn aikana ole asetettu eldinten terveyteen liittyvia rajoituksia sellaisen taudin taudinpurkauksen
johdosta, jolle luonnonvaraiset linnut ovat alttiita;]

Il.2. edelld kuvatut metsastystrofeet tai muut eléimista valmistetut esineet on pakattu siten, etteivét ne ole olleet kosketuksissa muiden
elainperdisten tuotteiden kanssa, jotka voivat saastuttaa ne, I&pinakyviin yksittéispakkauksiin, jotka on suljettu myShemman saas-
tumisen estamiseksi.

11.3.

(3 joko [tuote ei sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessé V tarkoitettua erikseen
madriteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla
saatua lihaa, eiké sitéd ole johdettu tésta erikseen maadritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohen-
sukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tdmé tuote on saatu, ei ole
teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmalla tai teurastettu tain-
nutuksen jalkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla vali-
neella.]

® tai [tuote ei sisdlla ainesta eiké sita ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtédjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatokselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski
on merkityksettdman alhainen.]




L 54/190 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

Kéasitteleméttomistd kokonaisista osista koostuvat, linnuista ja
sorkka- ja kavioeldimistd perdisin olevat metséstystrofeet tai muut

MAA esineet

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero II.b.
Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tiytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Mé&éarapaikka: Taémé kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettivé erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeitd: 05.05; 05.05, 05.06 tai 05.07.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.
Il osa:

(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('*) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestad Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/191
7A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%), sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka
ovat vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, ldhtoisin oleville sianharjaksille
MAA El&inl&dkéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
B
2
= Postinumero Postinumero
5 Puhelin Puhelin
£
‘E 1.7. Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Maéramaa ISO- 1.10. Maéraalue Koodi
= koodi koodi
i |
ﬁ
2 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaéréapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite )
o . . Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [1  Muu [ 117
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
05.02
1.20. Méaéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéra
Huoneenlampainen [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttédn []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaaré Nettopaino
Valmistuslaitos




L 54/192 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka ovat vapaita

MAA afrikkalaisesta sikarutosta, Idhtoisin olevat sianharjakset
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan b alakohdan iv alakohdan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b), ja erityisesti
sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
1. edellda kuvatut sianharjakset on saatu sioista, jotka ovat perdisin alkuperamaasta ja jotka on teurastettu alkuperdmaan teurastamossa;
I.2. sioissa, joista sianharjakset on saatu, ei iimennyt teurastushetkella tehdyssa tarkastuksessa ihmisiin tai elaimiin tarttuvien tautien merkkeja,
P eika sikoja teurastettu elainkulkutautien havittamiseksi;
=
]
g 11.3. alkuperamaassa tai — jos kyseessa on unionin lainsdadannén mukainen aluejako — alkuperaalueella ei ole esiintynyt afrikkalaista sikaruttoa
= vahintdan 12 kuukauteen;
§
2 1.4. sianharjakset ovat kuivia ja turvallisesti pakattuja.
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohdat I.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Méarapaikka: Témé kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin humero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: ilmoitetaan rekisterdidyn laitoksen elainlaakinnallinen tarkastusnumero.

Il osa:

(¥ EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1

('") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestéa Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainladkéri tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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7B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%), sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka
eivit ole vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, lahtdisin oleville sianharjaksille
MAA Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
©
°
2 Postinumero Postinumero
§ Puhelin Puhelin
=
2 [1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Maaranpaémaa ISO- 1.10. Maéraalue Koodi
2 koodi koodi
3
ﬁ
© | 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaéréapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tuliivarasto a
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka I.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
05.02
1.20. Maara
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampainen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttoon []
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumééréa Nettopaino
Valmistuslaitos
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Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivét ole

MAA vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, I4htoisin olevat sianharjakset
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (12) ja erityisesti sen 10 artiklan b alakohdan iv alakohdan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti
sen liitteessa XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd
1. edelld kuvatut sianharjakset on saatu sioista, jotka ovat perdisin alkuperémaasta ja jotka on teurastettu alkuperdmaan teurastamossa;
o | 11.2. sioissa, joista sianharjakset on saatu, ei iimennyt teurastushetkella tehdyssa tarkastuksessa ihmisiin tai elaimiin tarttuvien tautien merkkeja,
% eika sikoja teurastettu eldinkulkutautien havittamiseksi;
2
o
': 1.3 edelld kuvatut sianharjakset on
@
=}
= (®joko [keitetty;]
() tai [varjatty;]
() tai [valkaistu;]
1.4. sianharjakset ovat kuivia ja turvallisesti pakattuja.
Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestéd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta téytetd&n ainocastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta .11 ja 1.12: Hyvéaksyntdnumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.

— Kohta 1.12: Mé&érépaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siin& tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita.
Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja .27: Taytetdén sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.
— Kohta 1.28: Valmistuslaitos: limoitetaan rekisterdidyn laitoksen eldinldadkinnallinen tarkastusnumero.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Témé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.
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MAA

Sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka eivit ole
vapaita afrikkalaisesta sikarutosta, Idhtdisin olevat sianharjakset

1. Terveystiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Virkaelainladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin):

Paivamaara:

Leima:

Virka-asema ja -nimike:

Allekirjoitus:
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8 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) eldimistd saataville sivutuotteille, joita kdytetddn
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin tai kaupallising ndytteind
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelin
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
=
©
.u n
2 Postinumero Postinumero
5 Puhelin Puhelin
)
=
2 [1.7. Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaranpaémaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
3
ﬁ
© | 1.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Junavaunu []
Maantieajoneuvo [] ~ Muu [] 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. M&éaré
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampdinen [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon [
1.26. Kuljetettavaksi EU:n kautta kolmanteen maahan O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaéréa Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (2)

Il osa: Todistus

I.1.

1.2.

.21,

.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakéri iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 (%) seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (') ja erityisesti sen litteessé XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa,
ettd edelld kuvatut eldimistéd saatavat sivutuotteet

ovat kaupallisia naytteitd, jotka koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EU)
N:o 142/2011, litteessé | olevassa 39 kohdassa tarkoitettuihin erityisiin tutkimuksiin tai méaérityksiin ja joihin on merkitty
"KAUPALLINEN NAYTE, El IHMISRAVINNOKSI"; tai

tayttavat jaljempéana esitetyt eldinten terveyttd koskevat vaatimukset;
on saatl ......ccoceeveernne n (%) alueelta elaimistd, jotka

(3) joko [a) ovat olleet kyseiselld alueella syntymastédn lahtien tai ainakin kolmen kuukauden ajan ennen teurastusta;]
(® tai  [(b) on tapettu luonnonvaraisessa ymparistdssa talla alueella (4).]

on saatu elaimista,:
(3 joko [a) jotka ovat peraisin tiloilta,

(i) joilla ei ole esiintynyt yhtak&an seuraavien tautien, joille eléimet ovat alttiita, tapausta tai taudinpurkausta: karjarutto,
sian vesikulaaritauti, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa edellisten 30 péivan aikana tai
klassinen tai afrikkalainen sikarutto edellisten 40 paivan aikana; eika tauteja ole mydskaan esiintynyt naiden tilojen
l&heisyydessé 10 kilometrin séteellé sijaitsevilla tiloilla edellisten 30 paivén aikana, ja

(i) joilla ei ole esiintynyt yhtédan suu- ja sorkkataudin tapausta tai taudinpurkausta edellisten 60 paivan aikana ja joiden
lahistdlla ei 25 kilometrin sateelld ole esiintynyt kyseista tautia 30 paivaan; ja

(b) jotka/joita/joille
(i) ei ole lopetettu jonkin elainkulkutaudin havittdmiseksi;

(i) ovat olleet alkuperdtiloillaan vahintd&n 40 paivan ajan ennen |&htda ja jotka on kuljetettu suoraan teurastamoon
siten, ettd ne eivat ole olleet kosketuksissa muihin eldimiin, jotka eivat taytd samoja terveysvaatimuksia;

(i) on teurastamossa tehty ante mortem -tarkastus teurastusta edeltdneiden 24 tunnin aikana ja joissa ei ole iimennyt
oireita edelld mainituista taudeista, joille eldimet ovat alttiita; ja

(iv) on Késitelty teurastamossa ennen teurastusta ja teurastushetkelld neuvoston direktiivissa 93/119/EY (5) séadetty-
jen, eldinten suojelua teurastus- tai lopettamishetkelld koskevien sdénndsten mukaisesti]

(® tai [a) jotka on otettu kiinni ja tapettu luonnonvaraisessa ympéristdssé alueella,

(i) jolla ei 25 kilometrin sateelld ole esiintynyt yhtdk&an seuraavien tautien, joille eldimet ovat alttiita, tapausta tai
taudinpurkausta: suu- ja sorkkatauti, karjarutto, Newcastlen tauti tai korkeapatogeeninen lintuinfluenssa, ja jolla ei
25 kilometrin sateelld ole edellisten 40 paivan aikana esiintynyt yhtdkaan seuraavien tautien, joille eldimet ovat
alttiita, tapauksia/taudinpurkauksia: klassinen sikarutto ja afrikkalainen sikarutto; ja

(i) joka sijaitsee yli 20 kilometrin etéisyydella sellaisen maan tai maan osan vastaiselta rajalta, josta tdmén aineksen
vientid Euroopan unioniin ei sallita kyseisena aikana; ja

(b) jotka on 12 tunnin kuluessa tappamisesta kuljetettu jadhdytettéviksi joko kerdyskeskukseen ja viipymétta sen jélkeen
riistankésittelylaitokseen tai suoraan riistankasittelylaitokseen;]

on saatu laitoksesta, jonka ympérilla 10 kilometrin séteelld ei ole esiintynyt 11.2.2 kohdassa mainittujen tautien, joille elaimet ovat
alttiita, tapauksia tai taudinpurkauksia 30 edellisen péivan aikana tai, jos tautia on esiintynyt, raaka-aineen valmistus Euroopan
unioniin vienti& varten on sallittu vasta sen jélkeen, kun kaikki liha on havitetty ja kaikki tilat on perusteellisesti puhdistettu ja
desinfioitu virkaeléinladkérin valvonnassa;

on saatu ja valmistettu siten, etteivat ne ole olleet kosketuksissa muun sellaisen aineksen kanssa, joka ei téytd edelld kuvattuja
vaatimuksia, ja kasitelty siten, etta valtetdédn taudinaiheuttajien aiheuttama saastuminen;
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu k&ytettéviksi re-
MAA huketjun ulkopuolella tai kaupallisina niytteina (2)
1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
1.2.5. oh pakattu vuodot estdvadn uuteen pakkaukseen tai pakkaukseen, joka on ennen kayttéa puhdistettu ja desinfioitu virallisesti, ja
sinetdityihin laatikoihin tai toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa sinetdityyn séiliédn, johon on merkitty "YKSINOMAAN JOHDET-
TUJEN TUOTTEIDEN VALMISTUKSEEN REHUKETJUN ULKOPUOLELLA KAYTETTAVAKSI TARKOITETTUJA ELAIMISTA
SAATAVIA SIVUTUOTTEITA”, seka EU:n maaranpéaélaitoksen nimi ja osoite;
1.2.6. koostuvat ainoastaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

() joko [ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lainsdadénnén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

() jaftai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldmists, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadéannén mukaisesti ihmisravin-
noksi kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

(i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu unionin lainsdadénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;
(i) siipikarjan paat;
(iii) muiden eldinten kuin mérehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat,
mukaan lukien seuraavien eléinten falangit seké& karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;
(iv) sianharjakset;
(v) sulat ja héyhenet;]

() jatai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan
luettuina luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijadnnés ja maidon jalostuksessa
linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

() jatai [- eldinperéiset elintarvikkeet tai eléinperéisia tuotteita siséltévat elintarvikkeet, joita ei enaé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi,
jotka eivat aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®) jaftai [ vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen
tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jatai [- vesielaimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(®) jaftai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen aineksen
vlityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

(i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
(i) maaelaimista peréisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret,
(ill) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

(®) jatai [ sellaisista kuolleista eldimista perdisin oleva turkis, joissa ei ollut merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista;]

1.2.7. on pakastettu alkuperélaitoksessa tai séilétty Euroopan unionin lainsdadanndn mukaisesti siten, etteivat ne pilaannu lahettdmisen ja
maéérépaikkana olevaan laitokseen saapumisen vélisend aikana.
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini ()

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

(3 (%) [Il.2.8. Erityiset vaatimukset

(3 () 1.2.8.1. Lahetyksessé olevat sivutuotteet on saatu eldimisté, jotka on saatu I1.2.1 kohdassa mainitulta alueelta, jolla toteutetaan ja valvotaan
virallisia sdédnnéllisia rokotusohjelmia suu- ja sorkkatautia vastaan kotieldimina pidettyjen nautaeldinten osalta.

(® (®) [I1.2.8.2. Tahan lahetykseen siséltyvét sivutuotteet koostuvat eldimistd saatavista sivutuotteista, jotka on saatu muista eldimenosista tai
luuttomaksi leikatusta lihasta.]

11.2.9.

(3 joko [tuote ei sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (9) litteessd V tarkoitettua erikseen
méadriteltya riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua
lihaa, eiké sité ole johdettu tasté erikseen méaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten
eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elaimia, joista tdmé& tuote on saatu, ei ole teurastettu
johtamalla tainnutuksen jélkeen kaasua kallon sis&én, lopetettu samalla menetelmallé tai teurastettu tainnutuksen jalkeen
vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineella;]

® tai [tuote ei sisélla ainesta eikd sité ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu

asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettdmén alhainen;]

11.2.10. TSE:n osalta liséksi:

(® joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista elinten sivutuotteista, jotka siséltévét lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastéén
l&htien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja
joka on kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut saanndllisten virallisten eléinlaékarintarkastusten piiriin;

(i) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/
ARR-genotyyppié, ja jalostusuuhia, joilla on véhintd&n yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(ifli) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

®) tai [kun on kyse mérehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka sisaltavét lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (19) litteessa lueteltuun
jasenvaltioon, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstéan Iahtien tai seitseman
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

(i) se on kuulunut sé&nndllisten virallisten eléinldakarintarkastusten piiriin;

(i) silla ei ole todettu yhtaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya
klassista scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jéalkeen

— kaikki eléimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/
ARR-genotyyppia, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdan yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

(i) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttaa i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestad vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta tdytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu k&ytettéviksi
MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini (2)

. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero II.b.

— Kohta 1.11: Kun kyseessé ovat erityisiin teknisiin tutkimuksiin tai maérityksiin tarkoitetut lahetykset, iimoitetaan ainoastaan laitoksen nimi ja
osoite.

— Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen rekisterinumero.
— Kohta 1.12: Mééarapaikka: Tamé kohta téytetaan

— kun kyseessa ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettdvien johdettujen tuotteiden valmistukseen: ainoastaan siind
tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille,
vapaavarastoihin tai tullivarastoihin,

— Kkun kyseessa ovat erityisiin tutkimuksiin tai maarityksiin tarkoitetut tuotteet: merkitdan toimivaltaisen viranomaisen luvassa mainittu EU:n
laitos.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettéava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéaytettéva asianmukaisia HS-nimikkeita: 05.11.91; 05.11.99 tai 30.01.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan séilidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

— Kohta 1.25: Todistuksessa "tekninen kayttd” siséltda kaytdn kaupallisena néytteena.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Lukuun ottamatta kaupallisia naytteitd, jotka eivat ole kauttakuljetuksessa, taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulje-
tukseen vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28:

— kun kyseessa ovat tuotteet, jotka on tarkoitettu rehuketjun ulkopuolella kéytettavien johdettujen tuotteiden valmistukseen: Valmistuslaitos:
limoitetaan hyvéaksytyn laitoksen eldinldakinnallinen tarkastushumero;

— kun kyseessd ovat erityisiin tutkimuksiin tai maarityksiin tarkoitetut tuotteet: merkitdan toimivaltaisen viranomaisen luvassa mainittu EU:n
laitos.

Il osa:
(3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
(b)) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
(®) Viejamaan nimi ja ISO-koodi, joka on vahvistettu
— asetuksen (EU) N:o 206/2010 liitteessa Il olevassa 1 osassa,
— asetuksen (EY) N:o 798/2008 liitteessa, ja
— asetuksen (EY) N:o 119/2009 liitteessa.
Lisaksi on merkittdva tassa liitteessa oleva aluejaon ISO-koodi (tapauksen mukaan kyseisten taudille alttiden lajien osalta).
(%) Ainoastaan niiden maiden osalta, joista samasta lajista perdisin olevan ihmisravinnoksi tarkoitetun riistan tuonti Euroopan unioniin on sallittua.

() EYVL L 340, 31.12.1993, s. 21.




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/201

Eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on tarkoitettu kéytettéviksi
MAA rehuketjun ulkopuolella tai kaupallisina néytteini ()

1. Terveystiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

(®) Nama listakeet on annettava silloin, kun kotiel&imind pidettévét mérehtijét ovat peraisin sellaiselta Etelé-Amerikan tai eteléisen Afrikan maan tai
sen osan alueelta, josta ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitetun, kotielaiminé pidettévista marehtijéistd saadun raakakypsytetyn ja luuttomaksi
leikatun tuoreen lihan vienti Euroopan unioniin on sallittua. Liséksi hyvaksytddn nautaeldinten kokonaiset puremalihakset, jotka on leikattu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 854/2004 litteessé | olevan IV jakson | luvun B osan 1 kohdan mukaisesti.

(7) Vain tiettyjen Etelé&-Amerikan maiden osalta.

(8 Vain tiettyjen Etela-Amerikan ja eteldisen Afrikan maiden osalta.
(%) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

(9 EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tdmé todistus on tarkoitettu ainoastaan eléinladkinnéllisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:




L 54/202 Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011
9 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdvdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, rehuaineena
tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettavdlle kalacljylle
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
)
o
] Postinumero Postinumero
S Puhelinnumero Puhelinnumero
)
x
2 | 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Méaaraalue Koodi
2 koodi koodi
ﬁ
8
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto O
Osoite Osoite Hyvéksynténumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. M&éaré
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampé [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [ Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntédnumero Pakkausten lukumééréa Nettopaino Erdnumero
Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdva kaladljy
L. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

Allekirjoittanut  virkaelainldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 1069/2009 ('8) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan

Il luvun ja vakuuttaa, ettd edella kuvattu kaladlyy

1.1 koostuu kaladljysta, joka tayttda jaliempéana esitetyt terveysvaatimukset;
1.2. koostuu yksinomaan kaladljysta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
3
2|3 on valmistettu ja varastoitu yksinomaan kalaa kasittelevéssé laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
E N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvéksymd, varmentama ja valvoma;
5
21114 on valmistettu yksinomaan seuraavista eléinten sivutuotteista:

(3 jatai [- eldimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta;]

(® jatai [- eldinperéiset elintarvikkeet tai eldinperéisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(®) jatai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen
vélityksellé ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

| (® jatai [ vesielsimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin inmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
I1.5. tayttda seuraavat vaatimukset:
a) se on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011, liitteessé X olevan Il luvun 3 jakson mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoami-
seksi;
b) se ei ole ollut kosketuksissa muuntyyppisiin ljyihin maaeléinlajeista saadut renderdidyt rasvat mukaan luettuina; ja

(® joko [c) se on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen estdmiseksi, ja on toteutettu
kaikki varotoimenpiteet saastumisen ehkaisemiseksi;]

® tai [c) jos se aiotaan kuljettaa irtotavarana, putket, pumput, irtotavaratankit ja muut irtotavaraséiliét ja sailidvaunut, joita kéytetaén
kuljetettaessa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on taytynyt
tarkastaa ja todeta puhtaiksi ennen kayttéa,]

ja d) ja joissa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesta vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tdytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maé&répaikka: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéaytettéva asianmukaisia HS-nimikkeita: 15.04 tai 15.18.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdva kaladljy

1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(®) Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus léhetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara Allekirjoitus:

Leima:




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/205
10A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (3) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle teknisiin
tarkoituksiin kaytettavalle rendercidylle rasvalle
MAA Eldinla&ké&rin todistus EU:iin vientiéd varten
I.1. Léhettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3. Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5.  Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2
= Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
®
-
% 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Mé&aramaa ISO- 1.10. Mé&éraalue Koodi
= koodi koodi
2 |
ﬁ
2 1.11. Koodi 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite )
Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtopaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [~ Muu [J 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumééréa
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon [
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukumaéaré  Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettava
renderdity rasva

Il osa: Todistus

1.

1.2

I1.3.

I.4.

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan II
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu renderdity rasva

koostuu renderdidysta rasvasta, joka tayttda jaljempéana esitetyt terveysvaatimukset;
koostuu renderdidysta rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;

on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (%) 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvéksymé, varmen-
tama ja valvoma;

on valmistettu yksinomaan seuraavista elainten sivutuotteista:

(3 joko [ teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséaé-
danndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syisté tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(3 jaftai [ eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldmist, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsd&adénnén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdadanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

i) siipikarjan paat;

iii) vuodat ja nahat, mukaan lukien niiden leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, mukaan lukien seuraavien eléinten
falangit seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydéan luut: muut eléimet kuin mérehtijat,

iv) sianharjakset;

V) sulat ja héyhenet;]

(3 jaftai [- veri, joka on perdisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista elaimistd kuin marehtijdista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéayttéa varten;]

(®) jaftai  [- eléimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijaddnnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin
jAanyt aine;]

(@) jaftai [- eléinperdiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi

kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(3 jattai [ elainperainen lemmikkieléinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien
tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;

(3 jatai [ veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

(3 jaftai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen
vdlityksell& ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(3 jattai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(® jaftai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;




26.2.2011 Euroopan unionin virallinen lehti L 54/207

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettéva
MAA renderdity rasva

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

i) maaeldimisté perdisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

I1.5. (3 joko [- kun on kyse siasta saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai sellaisen maan osasta, jossa ei ole edeltavien 24
kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eikd edeltdvien 12 kuukauden aikana klassista sikaruttoa tai afrikkalaista
sikaruttoa;]

(® jattai [- kun kyse on siipikarjasta saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai maan osasta, jossa ei ole edeltavien
kuuden kuukauden aikana todettu Newcastlen tautia eika lintuinfluenssaa;]

® jattai [- kun on kyse marehtijastd saadusta aineksesta, joka tulee sellaisesta maasta tai sellaisen maan osasta, jossa ei ole
edeltdvien 24 kuukauden aikana todettu suu- ja sorkkatautia eik& edeltdvien 12 kuukauden aikana karjaruttoa;]

(® jattai [- jos jotakin edelld mainittua tautia on esiintynyt asianomaisena edelld mainittuna ajanjaksona ja jos renderdity rasva on
johdettu taudille alttiista lajista, rasvalle on tehty lampdkasittely vahintdén 70 °C:n lampétilassa vahintddn 30 minuutin ajan
tai vahintdan 90 °C:n lampétilassa véhintddn 15 minuutin ajan, ja

yksityiskohdat kriittisistd valvontamuuttujista talletetaan ja sailytetdan siten, ettd omistaja, toimija tai ndiden edustaja seka
tarvittaessa toimivaltainen viranomainen voivat valvoa laitoksen toimintaa. Tietoihin on sisallyttéva partikkelikoko, kriittinen
l&mpétila ja tapauksen mukaan kasittelyn ehdoton kesto, paineprofiili, raaka-aineiden syéttdnopeus ja rasvan uudelleen-
kierratysnopeus.]

I1.6. jos se on johdettu marehtijdista, on puhdistettu siten, ettd kaikkien jéljelle jaavien liukenemattomien epapuhtauksien kokonaisméaara on
enintdan 0,15 painoprosenttia;

11.7. tayttaa seuraavat vaatimukset:

(a) se on kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011, liitteessd X olevan Il luvun 3 jakson tai asetuksen (EY) N:o 853/2004
litteessa Il olevan Xl jakson mukaisesti taudinaiheuttajien tuhoamiseksi; ja

(3 joko [(b) se on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, jotka on tarvittaessa desinfioitu saastumisen estémiseksi, ja on toteutettu
kaikki varotoimenpiteet saastumisen ehkéisemiseksi;]

®) tai [(b) jos se aiotaan kuljettaa irtotavarana, putket, pumput, irtotavaratankit ja muut irtotavarasailiét ja sailiGvaunut, joita kayte-
tdan kuljetettaessa tuotantolaitoksen tuotteita joko suoraan laivaan, rannalla oleviin tankkeihin tai suoraan laitoksiin, on
taytynyt tarkastaa toimivaltaisen viranomaisen alaisuudessa ja todeta puhtaiksi ennen kayttéa,]

ja joihin on merkitty "EI IHMISRAVINNOKSI".
1.8.

(® joko [tuocte ei sisdlla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (4) tarkoitettua erikseen méadriteltyd
riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eiké&
sitd ole johdettu tasté erikseen médéritellysté riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tdmé tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon sisaén, lopetettu samalla meneteimélla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskusher-
mostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisdan pistetylla valineelld;]

() tai [tuote ei sisélla ainesta eika sité ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtijaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettéman
alhainen;]

11.9. TSE:n osalta lisaksi

(3 joko [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eldinten sivutuotteista, jotka sisaltdvat lampaista tai vuohista perdisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista hdma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymastaan léhtien tai
kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen
viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sé&nndllisten virallisten eléinldakarintarkastusten piiriin;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettava
MAA renderdity rasva

1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

ii) sillé ei ole todettu yhtdén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintddn yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;

?) tai [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltdvat lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 () litteessé lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstééan lahtien tai seitsemén viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitsemén viime
vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sé&nndllisten virallisten elainldékéarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltyé klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksesté vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdmé& kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maérépaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettdva erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéaytettéva asianmukaisia HS-nimikkeita: 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10; 15.17 tai 15.18.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: muu kuin kéyttd kuin eldinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: lImoitetaan kéasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('3) EUVL L 800, 14.11.2009, s. 1.
(") EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.

(®) EUVL L 139, 80.4.2004, s. 55.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu rehuaineena kéytettdva

MAA renderdity rasva

. Terveyttd koskevat tiedot

Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

() EYVLL 147, 31.5.2001, s. 1.
(5) EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

— Huomautus 18hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tamé todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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10B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin léhetettaville tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, tiettyihin
rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettavdlle rendervidylle rasvalle
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
1.1, Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5, Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
9
2
= Postinumero Postinumero
ﬁ Puhelinnumero Puhelinnumero
2
2 [17. Alkuperamaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
3 |
g 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarépaikka
Nimi Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto [
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Name Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Name Hyvaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [1  Muu [ 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukuméaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdsn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntdnumero Pakkausten lukumaéréa Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdva renderdity rasva

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('P) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, etté edelld kuvattu renderdity rasva

I.1. koostuu renderdidysta rasvasta, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi ja joka tayttaa jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
1.2. on valmistettu yksinomaan seuraavista eldimistd saatavista sivutuotteista:
.2.1. asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8, 9 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimistd saadut sivutuotteet, kun kyse on biodieselin tuotantoon

tarkoitetuista aineksista;

Il osa: Todistus

.2.2. kun kyse on muihin tarkoituksiin tarkoitetuista aineksista:

(®) joko [- eldimisté saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavéat sallittujen aineiden tai vierasaineiden jaamia sellaisia maarig, jotka ylittavéat
direktiivin 96/23/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

(® jaltai  [- elinperaiset tuotteet, jotka on iimoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissé esiintyy epapuhtauksia;]

(®jatai  [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eléimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmis-
ravinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seka téllaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut eldimet
mukaan luettuina,]

(®) jaftai  [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséé-
danndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(® jatai |- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista elémistd, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsaddanndn mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eléinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisdn lainsdéddanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

i) muiden eléinten kuin méarehtijéiden vuodat ja hahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit
seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja hdyhenet;]

(®jaftai  [- veri, joka on peréisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé veren vélityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eléimistd kuin marehtijéista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadanndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

(®jattai |- eldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijaénnés ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jadnyt aine;]

(@ jatai  [- elainperaiset elintarvikkeet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

(® jatai |- eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden on-
gelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia ihmisten tai eléainten terveydelle;]

(®jatai  [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peréisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(® jaftai |- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen
valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(®jattai [ vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdvé renderdity rasva
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
(®) ja/tai [ seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen aineksen valitykselld

ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimisté peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

iii) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

(®) jaftai [ vedessi tai maalla elévat selkdrangattomat, muut kuin eldimille tai ihmisille patogeeniset lajit;]

(®) jaftai  [- eléimet, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o
1069/2009 8 artiklan a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa tarkoitettua
luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, ja tallaisten eléinten osat;]

(® jastai [ vuodat, nahat, sorkat, kaviot, héyhenet, sulat, villa, sarvet, karva ja turkikset, jotka ovat peréisin kuolleista eléimisté, joissa
ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvasta taudista;]

®) jattai [- rasvakudos, joka on perdisin eldimista, joissa ei ole merkkeja kyseisen aineksen valityksella ihmisiin tai eléimiin tarttuvista
taudeista ja jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa todettu unionin
lainsdadénndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

11.2.3. kun kyse on muista kuin orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden tuotantoon tarkoitetuista aineksista;

(® joko [- erikseen maaritelty riskiaines, sellaisena kuin se on maaritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
999/2001 (3) 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

(3 jattai [- kuolleiden eldinten kokonaiset ruhot tai ruhonosat, jotka havittAmishetkelld sisaltavat erikseen maariteltyd riskiainesta,
sellaisena kuin se on maaritelty asetuksen (EY) N:o 999/2001 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa;]

3 jattai [- eléimistéd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu eldimista, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se maari-
tellaén direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

(3 jattai [- eléimistd saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa lueteltujen
ymparistdlle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden j&amia, jos téllaiset jd&mét ylittavat unionin lainsaadén-
ndssa sallitun tason tai, jos tallaista unionin lainsd&dantda ei ole, tuontijasenvaltion lainsdadanndsséa sallitun tason;]

I1.3. tayttdd seuraavat vaatimukset:

a) se on Kkasitelty menetelmalld ..o asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevan Il luvun mukaisesti taudinaiheut-
tajien tappamiseksi;

b) se on merkitty ennen Euroopan unioniin lahettdmista glyserolitriheptanoaatilla (GTH) siten, ettd rasvan lapikotainen GTH:n

homogeeninen pitoisuus on vahintdén 250 mg/kg rasvaa;

~

¢) liukenemattomat epapuhtaudet on marehtijéperdisen renderdidyn rasvan osalta poistettu niin, ettd niiden mééara on enintdén 0,15
painoprosenttia;

d

~

se on kuljetettu edellytyksin, joilla estetdén tallaisten tautien levidminen; ja

e) sita sisaltivassa pakkauksessa tai sailiéssa on merkinta "El IHMISTEN EIKA ELAINTEN RAVINNOKSI”;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, tiettyihin rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdva renderdity rasva
1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
I.4. kun kyse on orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin tarkoitetuista aineksista

(®joko [tuote ei sisélla asetuksessa (EY) N:o 999/2001 tarkoitettua erikseen madriteltya riskiainesta eiké nautaelainten, lampaan- tai
vuohensukuisten elainten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eikd sitd ole johdettu téstd erikseen méaaritellysta
riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja
elaimid, joista tima tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen jalkeen kaasua kallon sisaén, lopetettu samalla
menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon
siséan pistetylla valineella.]

3 tai [tuote ei sisalld ainesta eika sitd ole tehty aineksesta, joka on perdisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtajaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatokselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdméan
alhainen.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Léhetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téayttda, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvaksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta [.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeita: 15,02; 15.03; 15,04; 15,05; 15,06; 15.16.10; 15.17 tai 15.18.
— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan s&ilién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd eléinten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero

Il osa:

() EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
('b) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.

() EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus |8hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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11 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdvdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, rehuaineena
tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettaville gelatiinille ja kollageenille
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelinnumero l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
-]
2
‘;:' Postinumero Postinumero
e Puhelinnumero Puhelinnumero
X
£
E 1.7.  Alkuperédmaa 1ISO-koodi | 1.8. Alkuperaalue Koodi 1.9. Mé&aramaa ISO-koodi | .10. Mé&éréalue Koodi
|
ﬁ
oS [1.11. Alkuperapaikka 1.12. Méarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvélineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu 117
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukuméaaré
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lukumaaré Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettédva gelatiini ja kollageeni
L. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Allekirjoittanut virkaelainldékéri iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (') ja erityisesti sen 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan |

luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu gelatiini/kollageeni (%)

1. koostuu gelatiinista/kollageenista (3), joka tayttaa jaljempanéa esitetyt terveysvaatimukset;
1.2. koostuu yksinomaan gelatiinista/kollageenista (%), jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
2
% 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o
,2 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;
5
3
= |14 on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:

(® joko [- teurastettujen elainten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaa-
dannén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

® jattai [- elainten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista elamista, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdddannén mukaisesti ihmisravinnoksi kaade-
tun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) elainten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdddannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
L mutta joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai elaimiin tarttuvista taudeista;
ii) siipikarjan paat;
i) muiden eléinten kuin mérehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit
seka karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut:
iv) sianharjakset;
v) sulat ja héyhenet;]

(3 jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijddnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai sepa-
raattoreihin jaényt aine;]

(3 jattai [- eldinperdiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita sisaltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(® jattai [- eldinperéinen lemmikkieléinten ruoka tai rehu tai eldimisté saatavia sivutuotteita ja niistd johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei en&é ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongel-
mien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;]

(®) jartai [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisakkéité lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(3 jattai [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

I.5. tayttaé seuraavat vaatimukset (2):
a) se on kaaritty, pakattu, varastoitu ja kuljetettu tyydyttavissé hygieniaoloissa, sen k&ériminen ja pakkaaminen on suoritettu
tahan tarkoitukseen varatussa tilassa ja siihen on kaytetty ainoastaan unionin lainsdadanndssa sallittuja sailéntaaineita.
Gelatiinia/kollageenia (2) siséltivissa kadreissa ja pakkauksissa on oltava merkintd "ELAINTEN RUOKINTAAN SOVEL-
TUVAA GELATIINIA/KOLLAGEENIA (3y’, ja
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettdva gelatiini ja kollageeni
Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
() joko [(b) kun kyse on gelatiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa késittelemattémélle luokkaan 3 kuuluvalle ainekselle tehdaan

happo- tai alkalikasittely, mink& jalkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, sen pH mukautetaan, se uutetaan
kuumentamalla kerran tai useita kertoja perékkain, minka jélkeen se puhdistetaan suodattamalla ja steriloimalla tau-
dinaiheuttajien tuhoamiseksi.]

® tai [(b) kun kyse on kollageenista, se on tuotettu prosessissa, jossa kasitteleméatdn luokkaan 3 kuuluva aines pestéan ja sen pH
mukautetaan happo- tai alkalikasittelylld, minké jélkeen se huuhdellaan yhden tai useamman kerran, suodatetaan ja
puristetaan taudinaiheuttajien tuhoamiseksi.]

I1.6. kun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista:

(3 joko [tuote ei sisalld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 (3) tarkoitettua erikseen maéariteltya
riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika
sitd ole johdettu tastd erikseen madritellystd riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eléinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja elédimié, joista tdmé& tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla keskusher-
mostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetyllé valineelld;]

) tai [tuote ei sisélld ainesta eikd sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai
vuohista, jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu
asetuksen (EY) N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatoksella maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on
merkityksettéman alhainen;]

I.7. kun kyse on muista aineksista kuin vuodista ja nahoista saadusta gelatiinista:
TSE:n osalta liséksi

(?) joko [kun on kyse mérehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltdvét lampaista tai vuohista peraisin
olevia maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista némé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméstaén lahtien
tai kolmen viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on
kolmen viime vuoden aikana tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sédanndllisten virallisten elainlaékéarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— Kkaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on véhintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttad i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR;]

) tai [kun on kyse marehtijdiden ruokintaan tarkoitetuista elédinten sivutuotteista, jotka siséltavét lampaista tai vuohista peréisin
olevia maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (4) litteessé lueteltuun jasen-
valtioon, lampaita ja vuohia, joista ndmé tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastéan |ahtien tai seitseman viime
vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime
vuoden aikana tayttinyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut séénndéllisten virallisten elainlaakarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtaén asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé | olevan 2 kohdan g alakohdassa maariteltyd klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jélkeen

— kaikki eldimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspasseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

il tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset —
lukuun ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitettu, rehuaineena tai rehuketjun

MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettédva gelatiini ja kollageeni
II. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tamé kohta tiytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan téyttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta .12: Mé&&rapaikka: Tdmé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On Kkaytettdva asianmukaisia HS-nimikkeita: 35.03 tai 35.04.

— Kohta 1.23: Irtotavarasaéilidisté iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: Valitaan gelatiini tai kollageeni.

Tuotantolaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

(1% EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(b)) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3) Tarpeeton ylivivataan.

(®) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUVL L 94, 1.4.2008, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainladkinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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12 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdvdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetulle, rehuaineena
tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettaville hydroloidulle proteiinille, dikalsiumfosfaatille ja trikalsiumfosfaatille
MAA Eldinlddkérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
)
°
] Postinumero Postinumero
S Puhelinnumero Puhelinnumero
)
x
2 | 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Méaaraalue Koodi
2 koodi koodi
ﬁ
g
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvéaksyntanumero Nimi Tullivarasto O
Osoite Osoite Hyvéksynténumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 17
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi (] Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvéaksyntdnumero Pakkausten lukumaéra Nettopaino Erdnumero

(tieteellinen nimi)

Valmistuslaitos
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kéytettdvidt hydroloitu  proteiini,

MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti
I Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmaértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o

1069/2009 (2) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('P) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan |

luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu hydroloitu proteiini/dikalsiumfosfaatti/trikalsiumfosfaatti (%)

I.1. koostuu hydroloidusta proteiinista/dikalsiumfosfaatista/trikalsiumfosfaatista (), joka tayttaa jaljempana esitetyt terveysvaatimukset;
(]
% 1.2. koostuu yksinomaan hydroloidusta proteiinista/dikalsiumfosfaatista/trikalsiumfosfaatista (2), jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
:g
': 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
3 24 artiklan mukaisesti hyvaksymd, varmentama ja valvoma;
o
1.4, on valmistettu yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:
I.4.1.  kun kyse on dikalsiumfosfaatista, joka on johdettu rasvattomaksi puhdistetuista luista,
teurastettujen elainten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdddannén mukaisesti,
mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;
L_{1.4.2. kun kyse on muista aineksista

(®) joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin
lainsdadanndén mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(®) jattai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista elamisté, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsaadénndn mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisdn lainsdéddannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

ii) muiden eléinten kuin méarehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit sekéa
karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapéydan luut;

iv) sianharjakset;

v) sulat ja héyhenet;]

(®) ja/tai [- veri, joka on peréisin elaimisté, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eléimista kuin mérehtijoista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem
-tarkastuksessa todettu unionin lainsééddannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kayttéa varten;]

() jattai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvd proteiinijaddnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jaényt aine;]

® jattai [- eldinperdiset elintarvikkeet tai eldinperdisia tuotteita sisdltdvéat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivét ajheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

() jattai [- eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimista saatavia sivutuotteita ja niisté johdettuja tuotteita sisaltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]

®) jattai [- veri, istukat, villa, héyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  k&ytettdvdt hydroloitu  proteiini,

MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti
1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
() ja/tai [- vesieldimet ja tllaisten eldinten osat, merinisdkkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen

valitykselld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]

®) jattai [- vesieléimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat peraisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

® jattai [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista elaimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]

I.5. tayttad seuraavat vaatimukset (3):

a) se on kaaritty, pakattu pakkaukseen, jossa on merkintd "El IHMISRAVINNOKSI", varastoitu ja kuljetettu tyydyttavissa
hygieniaocloissa, sen k&ariminen ja pakkaaminen on suoritettu tdhan tarkoitukseen varatussa tilassa ja siihen on kéytetty
ainoastaan unionin lainsdadanndssa sallittuja séildntdaineita; ja

(3 joko [(b) kun kyse on hydroloidusta proteiinista, se on tuotettu prosessissa, jossa luokkaan 3 kuuluvien raaka-aineiden saastuminen
oh mahdollisimman vahaistd asianmukaisten toimenpiteiden ansiosta.

Kokonaan tai osittain mérehtijéiden vuodasta ja nahasta saadut hydroloidut proteiinit on tuotettu kasittelylaitoksessa, jossa
tuotetaan yksinomaan hydroloitua proteiinia soveltamalla menetelméa, jossa luokkaan 3 kuuluva raaka-aine valmistellaan
kasittelemalld se suolavedelld ja kalkilla ja pesemalld voimakkaasti, minka jélkeen

i) ainesta on pidetty yli kolmen tunnin ajan yli 80 °C:n lampétilassa pH:ssa, joka on yli 11, ja sen jdlkeen [&mpokasitelty yli
140 °C:ssa 30 minuutin ajan yli 3,6 baarin paineessa, tai

ii) ainesta on pidetty pH:ssa 1-2, sen jalkeen se on kasitelty pH:ssa, joka on yli 11, minka jalkeen se on lampdkasitelty yli
140 °C:ssa 30 minuutin ajan 3 baarin paineessa.]

® tai [(b) kun kyse on dikalsiumfosfaatista, se on tuotettu prosessissa,

i) jossa kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld ja laimealla
suolahapolla (konsentraatio vahintddn 4 % ja pH alle 1,5) vahintdan kahden vuorokauden ajan,

i) saatua fosfaattipitoista nestettd késitellddn tdmén jalkeen kalkilla, jolloin saostuu dikalsiumfosfaattia pH:ssa 4-7, ja
iii) lopuksi tata saosta ilmakuivataan siten, ettd alkulampétila on 65— 325 °C ja loppulampétila 30-65 °C.]
®) tai [(b) Kkun kyse on trikalsiumfosfaatista, se on tuotettu prosessissa,

i) jossa kaikki luokkaan 3 kuuluva luuaines murskataan hienoksi, ja siitd poistetaan rasva kuumalla vedelld vastavirrassa
(luusirut alle 14 mm),

ii) siruja keitetddn 145 °C:n hdyryssé yhtdjaksoisesti 30 minuutin ajan 4 baarin paineessa,
iii) proteiiniliemi erotetaan hydroksiapatiitista (trikalsiumfosfaatista) sentrifugoimalla, ja

iv) trikalsiumfosfaatti rakeistetaan kuivaamisen jélkeen leijukerroksessa ilmalla 200 °C:ssa.]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  kédytettdvdt hydroloitu  proteiini,

MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti
I Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
1.6.
(3 joko [tuote ei sisdlld Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 999/2001 () tarkoitettua erikseen méadriteltyd

riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa, eika sita
ole johdettu tastd erikseen médritellystd riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten elédinten luista
mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta; ja eldimia, joista tdma tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla tainnutuksen
jalkeen kaasua kallon sisaén, lopetettu samalla menetelmélla tai teurastettu tainnutuksen jélkeen vaurioittamalla keskushermos-
toa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon siséén pistetylla vélineell&;]

@) tai [tuote ei sisélla ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on peréisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtdjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatdkselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettémén
alhainen;]

1.7. TSE:n osalta liséksi

(®) joko [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita, lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntyméastaan lahtien tai kolmen
viime vuoden ajan tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on kolmen viime
vuoden aikana tayttinyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut sdanndllisten virallisten eléinlaakarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdén asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maédriteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jéalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

() tai [kun on kyse marehtijéiden ruokintaan tarkoitetuista eléinten sivutuotteista, jotka siséltavat lampaista tai vuohista peraisin olevia
maitoa tai maitotuotteita ja jotka on tarkoitettu komission asetuksen (EY) N:o 546/2006 (%) litteessa lueteltuun jasenvaltioon,
lampaita ja vuohia, joista ndma tuotteet on saatu, on pidetty jatkuvasti syntymaéstaan lahtien tai seitseméan viime vuoden ajan
tilalla, jota ei ole TSE-epailyn vuoksi asetettu virallisen siirtorajoituksen alaiseksi ja joka on seitseman viime vuoden aikana
tayttanyt seuraavat vaatimukset:

i) se on kuulunut saanndllisten virallisten elainlagkarintarkastusten piiriin;

ii) silla ei ole todettu yhtdén asetuksen (EY) N:o 999/2001 litteessa | olevan 2 kohdan g alakohdassa maériteltya klassista
scrapie-tapausta, tai klassisen scrapie-tapauksen toteamisen jalkeen

— kaikki elaimet, joissa klassinen scrapie todettiin, on lopetettu ja havitetty ja

— kaikki tilalla olleet lampaat ja vuohet on lopetettu ja havitetty, lukuun ottamatta jalostuspésseja, jotka ovat ARR/ARR-
genotyyppid, ja jalostusuuhia, joilla on vahintdén yksi ARR-alleeli mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia;

iii) tilalle on tuotu vain sellaiselta tilalta tulevia lampaita ja vuohia, joka tayttda i ja ii alakohdassa mainitut vaatimukset — lukuun
ottamatta lampaita, joiden prioniproteiinin genotyyppi on ARR/ARR.]

Huomautukset

| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tam& kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarapaikka: Tdmé kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kaytettédva asianmukaisia HS-nimikkeita: 28,35 tai 35,04.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista ilmoitetaan séilibn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
ulkopuolisiin  tarkoituksiin  k&ytettdvdt hydroloitu  proteiini,
MAA dikalsiumfosfaatti ja trikalsiumfosfaatti

1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: limoitetaan onko kyseessa hydroloitu proteiini, dikalsiumfosfaatti vai trikalsiumfosfaatti.
Tuotantolaitos: IImoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(® EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

() EUVL L 94, 1.4.20086, s. 28.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisid kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainléakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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13 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettévdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) ainoastaan mehildishoidossa kdytettaviksi tarkoitetuille
mehildishoidon sivutuotteille
MAA Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Lé&hettdja 1.2, Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi — . . -
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
, 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
°
2
‘E Postinumero Postinumero
e Puhelinnumero Puhelinnumero
=
_‘E 1.7.  Alkuperamaa ISO-koodi | I.8. Alkuperaalue Koodi | 1.9. Maardmaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
5
g 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaérépaikka
Nimi Hyvaksynténumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéaksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite .
Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [ Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [  Muu [J 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampdtila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa I1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laiji Tavaran luonne Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Ainoastaan mehildishoidossa kéytettdvéksi tarkoitetut mehildishoi-

MAA don sivutuotteet
1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.
Allekirjoittanut virkaelainldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (°) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan I
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut mehilaishoidon sivutuotteet
1.1, ovat peréisin alueelta, jolla on tehtvé virallinen ilmoitus jéljempéna mainituista sairauksista ja johon ei sovelleta seuraaviin liittyvia
rajoituksia:
a) esikotelomété (Paenibacillus larvae larvae);
g b) Acarapis woodi sisuspunkki (Rennie);
g c) pieni pesakuoriainen (Aethina tumida) ja
§ d) Tropilaelaps-punkit (Tropilaelaps spp.);
=ln2.  on
(® joko [pidetty enintdén — 12 °C:n |ampotilassa vahintaan 24 tunnin ajan;]
® tai [kun kyse on mehildisvahasta, aines on puhdistettu tai kasitelty asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa
esitetyilld menetelmilla 1-2-3-4-5-7 (3)]
Huomautukset
| osa:
| | — Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tdma kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee

kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohta 1.11 ja I.12: Hyvéaksyntédnumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéksyntdnumero.

— Kohta |.12: Maarapaikka: Tama kohta taytetdén ainoastaan siina tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.19: On kéaytettdvé asianmukaisia HS-nimikkeitd: (05.11.99) ja ilmoitettava, mista tuotetyypistd on kyse kohtaa 1.28 koskevassa
huomautuksessa esitetyn luettelon mukaisesti.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidistéd ilmoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetdan sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotetyyppi: tarkoittaa mehildishoidossa kaytettdvaa hunajaa, mehildisvahaa, emoainetta, kittivahaa tai siitepdlya.

Il osa:

(%) EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksesté Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu aincastaan eléinlaékinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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14A LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettdvalle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille, rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin kaytettaville rasvajohdannaisille
MAA Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelinnumero l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
5 Osoite Osoite
2
bt Postinumero Postinumero
c . .
@ Puhelinnumero Puhelinnumero
=
>
E 1.7. Alkuperédmaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO-koodi | .10. Maaréalue Koodi
@ koodi
|
3
2 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntanumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite )
o . . Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu (O 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
15.16.10
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéréa
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten lu- Nettopaino Erdnumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos kuméara
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Euroopan unionin virallinen lehti 26.2.2011

MAA

Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin
tarkoituksiin kéytettidvét rasvajohdannaiset

Il osa: Todistus

1.1,

1.2

I.3.

1.4,

1.4.1.

11.4.2.

1.4.3.

Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

Allekirjoittanut virkaelainldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (°) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan I
luvun ja vakuuttaa, ettd edell& kuvatut rasvakohdannaiset

koostuvat rasvajohdannaisista, jotka tayttavat jéljempana esitetyt terveysvaatimukset;

koostuvat rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettdvéksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetiikassa, |1a8kkeisséa
eikd 1aakinnéllisissa laitteissa;

on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;

on valmistettu renderdidyisté rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista aineksista:

kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei orgaanisissa lannoitteissa
ja maanparannusaineissa, kosmetiikassa, ladkkeissa eika |aakinnallisissa laitteissa, seuraavista luokkaan 1 kuuluvista aineksista:

(®)joko  [- elaimista saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu elaimist, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se méaaritellaan
direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa;]

(®jatai [- elaimistd saatavat sivutuotteet, jotka sisaltavat neuvoston direktiivin 96/23/EY liitteessa | olevan B ryhmén 3 kohdassa
lueteltujen ympaéristélle ja ihmiselle vaarallisten aineiden ja muiden aineiden jaamia, jos tallaiset jaamat ylittavat unionin
lainsdadanndssa sallitun tason tai, jos tallaista unionin lainsdadéntdd ei ole, tuontijisenvaltion lainsdadénndssé sallitun
tason;]

kun kyse on rasvajohdannaisista, jotka on tarkoitettu kaytettavaksi orgaanisiin lannoitteisiin ja maanparannusaineisiin tai muihin rehuketjun
ulkopuolisiin tarkoituksiin mutta ei kosmetikassa, |&akkeissé eiké |aékinnallisissé laitteissa, seuraavista luokkaan 2 kuuluvista aineksista:

(®joko  [- elaimistad saatavat sivutuotteet, jotka siséltavét sallittujen aineiden tai vierasaineiden jaamia sellaisia maéaria, jotka ylittavat
direktiivin 96/23/EY 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut sallitut arvot;]

(®jatai [- eldinperdiset tuotteet, jotka on ilmoitettu ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, koska niissé esiintyy epapuhtauksia;]

(®jatai  [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 ja 10 artiklassa tarkoitetut eldimet, jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmis-
ravinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, seka tallaisten eldinten osat, taudintorjuntatarkoituksessa lopetetut elaimet
mukaan luettuina;]

luokkaan 3 kuuluva aines:

(3 joko  [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainséé-
danndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

@ jaltai |

eléinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat peréisin joko teurastamossa teurastetuista elamisté, jotka on ante mortem
-tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainséadannén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun
riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdddanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta
joissa ei ole merkkeja ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iif) muiden eldinten kuin marehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit seké&
karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapéydan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja hdyhenet;]

(®jaftai  [- veri, joka on peréisin eldimistd, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélitykselld ihmisiin tai eléimiin tarttuvista taudeista, ja
joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijoista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem

-tarkastuksessa todettu unionin lainsdadénnén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

@ jattai

eldimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut,
joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijadnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaatto-
reihin jaényt aine;]

() jaftai

elainperaiset elintarvikkeet tai elainperéisié tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei endd ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivét aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin
MAA tarkoituksiin kdytettivét rasvajohdannaiset

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

(®ja/tai  [- eldinperainen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimistd saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei endé ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien
tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivat aiheuta riskid ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(2) jastai  [- veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin elavista elaimista,
joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen valitykselld ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]
(® jatai [ vesielaimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaitd lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]
(® jatai  [- vesielaimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]
(®jatai  [- seuraavat ainekset, jotka ovat perdisin sellaisista eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen aineksen vélitykselld
ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista:
i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
ii) maaelaimista peraisin olevat seuraavat tuotteet:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
i) kaupallisista syisté tapetut untuvikot;]
I.5. kun kyseessa ovat 11.4.1 ja I1.4.2 kohdassa tarkoitetuista eléinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset,

a) on tuotettu kayttden seuraavia menetelmia:

(®) joko  [transesterdinti tai hydrolyysi vahintéén 200 °C:n lampétilassa ja vastaavassa sopivassa paineessa 20 minuutin ajan (glyse-
roli, rasvahapot ja esterit),]

® tai [saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyseroli ja saippua):

(3) joko [erékohtaisena prosessina 95 °C:n lampétilassa kolmen tunnin ajan;]

3 tai [latkuvana prosessina 140 °C:n lampétilassa, 2 baarin (2 000 hPa) paineessa kahdeksan minuutin ajan;]
® tai [hydraamalla 160 °C:n lampdtilassa 12 baarin (12000 hPa) paineessa 20 minuutin ajan;]

b) on pakattu uusiin tai puhdistettuihin séilidihin, joissa on merkinta 'El IHMISRAVINNOKSI EIKA ELAINTEN RUOKINTAAN', ja on
toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden saastumisen ehkaisemiseksi;

11.6. kun kyseessa ovat 11.4.3 kohdassa tarkoitetuista eldinten sivutuotteista saadut rasvajohdannaiset, ne on tuotettu jonkin asetuksen (EU)
N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa lll luvussa tarkoitetun menetelmén 1-2-3-4-5-6-7 (2) mukaisesti.

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tamé kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.12: Maarépaikka: Tama kohta taytetdan ainoastaan siind tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kayttd eldinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja .27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvésta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan késittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuketjun ulkopuolisiin
MAA tarkoituksiin kéytettidvét rasvajohdannaiset

1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero II.b.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

("°) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(2) Tarpeeton vyliviivataan.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisia kuin painovari.

— Huomautus lahetyksesta Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeldinladkari tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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14B LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettdvdlle tai Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille rehuaineena
tai rehuketjun ulkopuolisiin tarkoituksiin kdytettaville rasvajohdannaisille
MAA Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Puhelinnumero l.4. Toimivaltainen paikallisviranomainen
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
3 Osoite Osoite
o
2
: Postinumero Postinumero
ﬁ Puhelinnumero Puhelinnumero
>
_2 1.7. Alkuperédmaa ISO-koodi | 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
ﬂ
|
2 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Maéarapaikka
Nimi Hyvaksynténumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
15.16.10
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvéaksyntanumero Pakkausten Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos lukumaaré
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettivét rasvajohdannaiset
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinldakari ilmoittaa lukeneensa ja ymmartdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 (1?) ja erityisesti sen liitteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut rasvakohdannaiset
I.1. koostuvat rasvajohdannaisista, jotka tayttévat jaljempéna esitetyt terveysvaatimukset;
g |2 koostuvat rasvajohdannaisista, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
8
T
] 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY)
§ N:o 1069/2009 24 artiklan mukaisesti hyvaksyma, varmentama ja valvoma;
8
= |14 on valmistettu renderdidyista rasvoista, jotka on tuotettu yksinomaan seuraavista luokkaan 3 kuuluvista aineksista:
(3 joko [- teurastettujen elainten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsaa-
danndn mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syistd tarkoitettu ihmisravinnoksi;]
(®jaftai  [- eléinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldmista, jotka on ante
mortem -tarkastuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdadénnén mukaisesti ihmisravinnoksi
kaadetun riistan ruhot ja seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisén lainsdédanndn mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi,
mutta joissa ei ole merkkejé ihmiseen tai eldimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan péét;

i) muiden elédinten kuin mérehtijéiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit
seké karpus- ja metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut;

iv) sianharjakset;
V) sulat ja héyhenet;]

(® jaftai  [- veri, joka on perdisin elaimistd, joissa ei ole iimennyt merkkeja veren vélityksella ihmisiin tai el&imiin tarttuvista taudeista,
ja joka on saatu muista eldimistd kuin marehtijoistd, jotka on teurastettu teurastamossa sen jalkeen, kun ne on ante
mortem -tarkastuksessa todettu unionin lainsd&dannén mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttda varten;]

(® jaftai  [- eléimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan Iuettuina
luut, joista on poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyva proteiinijddnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai
separaattoreihin jadnyt aine;]

(® jaftai  [- eléinperdiset elintarvikkeet tai eldinperéisia tuotteita siséltavat elintarvikkeet, joita ei enda ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskié ihmisten tai eldinten terveydelle;]

(® jaftai  [- eldinperainen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eléimisté saatavia sivutuotteita ja niista johdettuja tuotteita siséltava rehu,
joita ei enda ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syisté tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden
ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivéat aiheuta riskia ihmisten tai elainten terveydelle;]

(® jaftai  [- ver, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peréisin elévista elaimista,
joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

() jaftai  [- vesieldimet ja téllaisten eldinten osat, merinisakkaité lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen
valityksella ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(® jaftai  [- vesieldimista saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(®jaftai  [- seuraavat ainekset, jotka ovat peréisin sellaisista eldimista, joissa ei ole iimennyt merkkeja kyseisen aineksen valityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut, rehuaineena tai rehuketjun
MAA ulkopuolisiin tarkoituksiin kéytettidvét rasvajohdannaiset

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

i) maaelaimisté peraisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;
iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

I1.5. on pakattu uusiin tai puhdistettuihin sailidihin, joissa on merkinta "El IHMISRAVINNOKSI”, ja on toteutettu kaikki varotoimenpiteet niiden
saastumisen ehkaisemiseksi.

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkild Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohta 1.11 ja 1.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéksyntdnumero.

— Kohta 1.12: Maarédpaikka: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidista iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéytté: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin littyvasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tuotantolaitos: limoitetaan kasittelylaitoksen tai jalostuslaitoksen rekisterinumero.

Il osa:

(') EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('’) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(® Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivérisid kuin painovari.

— Huomautus |&hetyksestéd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaékari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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15 LUKU
Terveystodistus
Euroopan unioniin lihetettdville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville () muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetuille munatuot-
teille, joita voitaisiin Rayttdd rehuaineena
MAA Eldinlédékérin todistus EU:iin vientié varten
I.1. Lahettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite

1.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero

1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
)
o
] Postinumero Postinumero
S Puhelinnumero Puhelinnumero
)
x
2 | 1.7.  Alkuperémaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Méaaramaa ISO- 1.10. Méaaraalue Koodi
2 koodi koodi
ﬁ
g
o | L.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&éarapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto []
Osoite Osoite Hyvaksyntdnumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] ~ Muu [] 17
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
35.02
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaaré
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty [
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Elainten rehuksi [] Tekniseen kayttson [
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Tavaran luonne Laitosten hyvaksyntanumero Pakkausten Nettopaino Erdnumero

(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos lukumé&éara
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin
MAA kéyttdd rehuaineena
Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainlaékéari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (2) ja erityisesti sen 10 artiklan sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('b) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan |
luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut munatuotteet
1.1 koostuvat munatuotteista, jotka tayttavat jaljempéna esitetyt terveysvaatimukset;
1.2. koostuvat yksinomaan munatuotteista, joita ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi;
§ 11.3. on valmistettu ja varastoitu taudinaiheuttajien tuhoamiseksi laitoksessa, joka on toimivaltaisen viranomaisen asetuksen (EY) N:o 1069/2009
2 24 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 () 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvaksyma, varmentama
B ja valvoma;
=
§ 11.4. on valmistettu (johdettu) yksinomaan seuraavista eldinten sivutuotteista:
= (®) joko [- eladimistd saatavat sivutuotteet, jotka on johdettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta,]
® jattai [- elainperdiset elintarvikkeet tai eldinperaisia tuotteita sisaltévat elintarvikkeet, joita ei en&da ole tarkoitettu ihmisravinnoksi
kaupallisista syista tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka
eivat aiheuta riskia ihmisten tai eldinten terveydelle;]
() jaftai [- sellaisista maaeléimistd peréisin olevat seuraavat ainekset, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen aineksen vélityksella
ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista:
— hautomoiden sivutuotteet,
— munat,
— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;]
I1.5. on kasitelty
() joko [asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessa IV olevassa lll luvussa vahvistetun menetelman ..........ccoccovieiincicinn (%) mukai-
sesti;]
O tai [menetelmalla ja parametreilld, joilla varmistetaan, etté tuotteet vastaavat asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé X olevassa |
luvussa vahvistettuja mikrobiologisia vaatimuksia;]
@) tai [asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Ill olevan X jakson I-lll luvun mukaisesti;]
1.6. toimivaltainen viranomainen on tutkinut niistd pistokokeena otetun naytteen valittdmaésti ennen I&hettdmistd ja todennut sen téayttavén
seuraavat vaatimukset (5):
salmonella: ei esiinny 25 grammassa:n=5,¢=0, m=0,M=0
enterobakteerit: nn=5¢=2 m=10, M = 300 1 grammassa;
1.7. tayttavat unionin vaatimukset, jotka koskevat sellaisten aineiden jadmia, jotka ovat haitallisia, voisivat muuttaa tuotteen aistinvaraisia
ominaisuuksia tai johtaa siihen, ettd tuotteen kéyttd rehuna vaarantaisi eldinten terveyden tai olisi haitallista eldinten terveydelle;
11.8. lopputuote
() joko [on pakattu uusiin tai steriloituihin pakkauksiin;]
©) tai [on kuljetettu irtotavarana sailidissé tai muissa kuljetusvalineissé, jotka on ennen kayttéa puhdistettu perusteellisesti ja desin-
fioitu toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymallé desinfiointiaineella;]
ja joihin on merkitty 'El IHMISRAVINNOKSI’;
11.9. lopputuote oli varastoitu suljettuun varastoon;
I.10.  tuotteen osalta on toteutettu kaikki varotoimenpiteet taudinaiheuttajien aiheuttaman saastumisen vélttmiseksi kasittelyn jalkeen.
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tam& kohta taytetd&n ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
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Muuksi kuin ihmisravinnoksi tarkoitetut munatuotteet, joita voitaisiin
MAA kéyttdd rehuaineena

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero I.b.

— Kohta 1.12: Maérépaikka: Témé kohta téytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja
jalleenlastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavarasailidista ilmoitetaan s&ilion numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).

— Kohta 1.25: Tekninen kaytté: Muu kuin kaytté elainten ruokintaan.

— Kohdat 1.26 ja .27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvasté todistuksesta.
Il osa:

(¥ EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(') EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(® Tarpeeton yliviivataan.

(® EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

(4 Tapauksen mukaan merkittivd menetelmé 1-5 tai menetelmé 7.

(% jossa

=}
]

testattavien néytteiden mééra;

m = bakteerimaarén raja-arvo; tulosta pidetédan hyvaksyttavana, mikali bakteerimééra kaikissa néytteissé on enintdan m,

M = bakteerien enimméaismaara; tulosta pidetddn epatyydyttavana, mikali bakteerien lukumadrad yhdessa tai useammassa naytteessd on
vahintaan M; ja

¢ = sellaisten néaytteiden lukumaara, joissa bakteerien lukumaarét voivat olla m:n ja M:n vélilla ja ndytetté silti pidetddn hyvaksyttavana, mikali

muiden néytteiden bakteerimaarat ovat enintddn m.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan eldinldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava ldhetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaeléinlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivaméaara: Allekirjoitus:

Leima:
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16 LUKU

Ilmoitusmalli

Euroopan unioniin I&hetettdvid, muuhun k&yttédn kuin rehuaineiksi, eloperdisiksi lannoitteiksi tai maanparannusaineiksi
tarkoitettuja luita ja luutuotteita (lukuun ottamatta luujauhoa), sarvia ja sarvituotteita (lukuun oftamatta sarvijauhoa), kavioita,
sorkkia ja niistd valmistettuja tuotteita (lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa) koskeva tuojan ilmoitus

Huomautus tuojalle: Tdmé ilmoitus on tarkoitettu ainoastaan eléinldékinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on oltava lédhetyksen
mukana rajatarkastusasemalle asti.

Allekirjoittanut ilmoittaa aikovansa tuoda unioniin seuraavat tuotteet (7):

a) luut ja luutuotteet (lukuun ottamatta luujauhoay;

b) sarvet ja sarvituotteet (lukuun ottamatta sarvijauhoa);

¢) Kaviot ja sorkat seké niistd valmistetut tuotteet (lukuun ottamatta kavio- ja sorkkajauhoay);

ja vakuuttaa, ettei tuotteita missaan vaiheessa kéyteté elintarvikkeissa, rehuaineissa, eloperéisissé lannoitteissa eikéd maan-
parannusaineissa ja ettd ne kuljetetaan suoraan seuraavaan kasittelylaitokseen edelleen jalostettaviksi tai kasiteltaviksi:

Liséksi allekirjoittanut vahvistaa, etté tuote ei sisélla asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteessé V tarkoitettua erikseen maa-
riteltyd riskiainesta eikd nautaeldinten, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten luista mekaanisesti erottamalla saatua lihaa,
eiké sité ole johdettu tasté erikseen maaritellysta riskiaineksesta tai nautaeldimen, lampaan- tai vuohensukuisten eldinten
luista mekaanisesti erottamalla saadusta lihasta.

Tuoja:

(paikka) (Péivémaérd
AllKIOIUS v

Viitenumero sellaisena kuin se on annettu komission asetuksen (EY) N:o 136/2004 liitteessé Ill vahvistetussa yhteisessé
eldinldékinnéllisessé tuloasiakirjassa:

EU:n rajatarkastusaseman leima (2)

Allekirjoitus

(Nimi suuraakkosin)

(1) Tarpeston yliviivataan.
(?) Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.
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Terveystodistus
Euroopan unionin kautta kuljetettavalle (%) kdsitellylle lannalle, kdsitellystd lannasta johdetuille tuotteille ja lepakoiden guanolle
MAA Eléinléékérin todistus EU:iin vientid varten
I.1. Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.8, Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite

Puhelinnumero

l.4.  Toimivaltainen paikallisviranomainen

Laji Tavaran luonne
(tieteellinen nimi)

1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkilé EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
]
v N N
] Postinumero Postinumero
g Puhelinnumero Puhelinnumero
)
x
2 | 1.7. Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maaramaa ISO- 1.10. Maaraalue Koodi
2 koodi koodi
i
P |
ﬁ
o [1.11. Alkuperapaikka 1.12. Mé&arapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tulivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksynténumero
Nimi Hyvéaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvaksynténumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtdpaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [ Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [ 117
Tunnistetiedot o
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumé&aré
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttodn [
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa ISO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot

Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino
Valmistuslaitos
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Késitelty lanta, késitellystd lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden

MAA guano
I Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaelainladkari ilmoittaa lukeneensa ja ymmértdneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('9) ja erityisesti sen 9 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('®) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan Il luvun
ja vakuuttaa, ettd edelld kuvatut kasitelty lanta, késitellysté lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden guano
I1.1. tulevat kolmannen maan toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymésta, muihin tarkoituksiin kuin tuotanto-eldinten rehuksi tarkoitettuja tuotteita
valmistavasta laitoksesta, biokaasulaitoksesta tai kompostointilaitoksesta, joka tayttaa asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja asetuksessa
(EU) N:o 142/2011 saadetyt erityiset vaatimukset;
S112.® on kasitelty seuraavasti:
7]
:g
= [lBmpdkasittely vahintdan 70 °C:n |ampétilassa vahintddn 60 minuutin ajan] taior
8
3 [seuraava vastaavanlainen kasittely, joka on tuojajasenvaltion varmentama ja hyvaksyma seka asetuksessa (EY) N:o 1069/2009 ja ase-
= tuksessa (EU) N:o 142/2011 saadettyjen erityisten vaatimusten mukainen:
I1.3. ovat/on
L a) puhtaita salmonellasta (25 grammassa kasiteltya tuotetta ei esiinny salmonellaa);
b) puhtaita kolibakteereista (Escherichia coli) ja Enterobacteriaceae-heimon bakteereista (aerobisen bakteerimaaran mukaan: alle 1 000
pesakkeitd muodostavaa yksikkda grammassa kasiteltya tuotetta); ja
késitelty itididen ja myrkyllisten aineiden muodostuksen vahentdmiseksi;
11.4. on pakattu turvallisesti
a) tiiviisti suljettuihin ja lampderistettyihin sailidihin;
b) asianmukaisesti suljettuihin sékkeihin (muovisékkeihin tai suursékkeihin).
Huomautukset
| osa:
— Kohta 1.6: Lahetyksestd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta taytetddn ainoastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttad, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.
— Kohta .11 ja I.12: Hyvéksyntdnumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéksyntéanumero.
— Kohta 1.12: Maarépaikka: TAma kohta on taytettava ainoastaan siina tapauksessa, etté todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakulje-
tettavat tuotteet voidaan varastoida vain vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.
— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (iima-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettéva erilliset tiedot.
— Kohta 1.23: Irtotavarasailidisté iimoitetaan sailién numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéasta todistuksesta.
— Kohta 1.31: Tuotetyyppi: limoitetaan onko kyseesséa kasitelty lanta, kasitellyistd lantatuotteista johdetut tuotteet vaiko lepakoiden guano.
Il osa:
('8 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.
("P) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
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Késitelty lanta, késitellystd lannasta johdetut tuotteet ja lepakoiden
MAA guano

Il. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero IL.b.

(3 Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovéri.

— Huomautus lahetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainldakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlaakéri tai virallinen tarkastaja
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivaméaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Terveystodistus
Euroopan unioniin lahetettéville tai Euroopan unionin kautta kuljetettaville (%) sarville ja sarvituotteille (lukuun ottamatta sarvijauhoa)
sekd kavioille, sorkille ja niistd valmistetuille tuotteille (lukuun ottamatta sorkka- ja kaviojauhoa), jotka on tarkoitettu eloperdisten
lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon
MAA Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkil6 EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
-
5]
o
S Postinumero Postinumero
H Puhelinnumero Puhelinnumero
@
=
% 1.7.  Alkuperdmaa ISO- 1.8.  Alkuperaalue Koodi 1.9. Maéaramaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
= koodi
iQ
2 |
ﬁ
© | 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaéréapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo Muu
el O O 117. CITES-nro(t)
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Maara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéréa
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Jatkokasittelyyn [] Tekniseen kayttdssn []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten | 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laiji Laitosten hyvaksyntédnumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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MAA

Sarvet ja sarvituotteet, sarvijauhoa lukuun ottamatta, seké kaviot, sorkat ja
niistd valmistetut tuotteet, sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta, jotka on
tarkoitettu eloperéisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon

Il osa: Todistus

1. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Allekirjoittanut virkaeldinldakari iimoittaa lukeneensa ja ymmartaneensd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 (12) sekd komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('?) ja erityisesti sen litteessad XIV olevan Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld
kuvatut sarvet ja sarvituotteet (lukuun ottamatta sarvijauhoa) seké kaviot, sorkat ja niista valmistetut tuotteet (lukuun ottamatta sorkka- ja
kaviojauhoa) (3)

I.1.

(3 joko [ovat peréisin eldimist, jotka on teurastettu teurastamossa ja joille on tehty ante mortem -tarkastus, jossa niiden on todettu
kelpaavan teurastettaviksi ihmisravinnoksi;]

®) tai [ovat perdisin eldimisté, joissa ei ole ollut Kliinisid merkkejd kyseisen tuotteen valityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista tau-
deista;]

1.2 sarville, sarvituotteille, kavioille, sorkille ja niistd valmistetuille tuotteille on oltava tehty 1ampdkasittely, jossa sisélampétila on ollut tunnin
ajan vahintaan 80 °C;

1.3 sarvet on oltava poistettu kalloa avaamatta;
1.4, kaikissa kasittelyn, varastoinnin ja kuljetuksen vaiheissa on toteutettava kaikki varotoimenpiteet ristisaastumisen valttamiseksi;

I.5. sarvet ja sarvituotteet (sarvijauhoa lukuun ottamatta), kaviot, sorkat ja niisté valmistetut tuotteet (sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta) on
pakattu

(® joko [uusiin pakkauksiin tai s&ilidihin,]
®) tai [ajoneuvoihin tai irtotavarasailiéihin, jotka on desinfioitu ennen lastaamista toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymalla tuotteella,]

ja [pakkauksissa tai sailidissé on merkinta eldimista saatavan sivutuotteen tyypista (3), maininta "El IHMIS- EIKA ELAINRAVIN-
NOKS” seké EU:n maaranpaalaitoksen nimi ja osoite.]

1.6.

(® joko [tuote ei sisdlla erikseen méadriteltyd riskiainesta eikéd sitd ole johdettu erikseen madritellystd riskiaineesta, siten kuin se
médritelladn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (%) litteessd V, tai nautojen, lampaiden tai
vuohien luista saadusta mekaanisesti erotetusta lihasta; ja elédimié, joista tdmé& tuote on saatu, ei ole teurastettu johtamalla
tainnutuksen jalkeen kaasua kallon siséén, lopetettu samalla menetelmallé tai teurastettu tainnutuksen jalkeen vaurioittamalla
keskushermostoa pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisédan pistetylla vélineella.]

() tai [tuote ei sisélld ainesta eiké sitd ole tehty aineksesta, joka on peraisin muista kuin sellaisista naudoista, lampaista tai vuohista,
jotka ovat syntyneet ja jotka on kasvatettu yhtéjaksoisesti ja teurastettu maassa tai alueella, joka on luokiteltu asetuksen (EY)
N:o 999/2001 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehdylla paatékselld maaksi tai alueeksi, jonka BSE-riski on merkityksettdman
alhainen.]

Huomautukset
| osa:

— Kohta 1.6: Lahetyksestéd vastaava henkilé Euroopan unionissa: Tama kohta téytetd&n ainocastaan siind tapauksessa, ettd todistus koskee
kauttakuljetettavia tuotteita. Se voidaan tayttaa, jos todistus koskee maahantuotavia tuotteita.

— Kohdat 1.11 ja .12: Hyvéksyntdnumero: toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvéksyntanumero.

— Kohta 1.12: Mé&éarapaikka: Taémé kohta téytetddn ainoastaan siiné tapauksessa, etta todistus koskee kauttakuljetettavia tuotteita. Kauttakuljetet-
tavat tuotteet saa varastoida ainoastaan vapaa-alueille, vapaavarastoihin tai tullivarastoihin.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jalleen-
lastauksesta on esitettavé erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Irtotavaraséilidisté iimoitetaan sailidn numero ja sinetin numero (tapauksen mukaan).
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kayttd elainten ruokintaan.
— Kohdat 1.26 ja 1.27: Taytetddn sen mukaan, onko kyse kauttakulkuun vai maahantuontiin liittyvéasta todistuksesta.

— Kohta 1.28: Tavaran tyyppi.
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Sarvet ja sarvituotteet, sarvijauhoa lukuun ottamatta, seké kaviot, sorkat ja
niista valmistetut tuotteet, sorkka- ja kaviojauhoa lukuun ottamatta, jotka on
MAA tarkoitettu eloperdisten lannoitteiden tai maanparannusaineiden tuotantoon

Il Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Il osa:

('3 EUVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

(1°) EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(3 Tarpeeton yliviivataan.

(3) Tuotelaji: sarvia, sarvituotteita, kavioita, sorkkia, kavioista ja sorkista vaimistettuja tuotteita.
(%) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.

— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus l&hetyksestd Euroopan unionissa vastaavalle henkildlle: Tama todistus on tarkoitettu ainoastaan elainlaakinnallisiin tarkoituksiin, ja
sen on oltava lahetyksen mukana rajatarkastusasemalle asti.

Virkaelainlagkari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivamaara: Allekirjoitus:

Leima:
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Terveystodistus
Euroopan unioniin ldhetettavalle gelatiinille, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden kayttoon
MAA Eléinlaékérin todistus EU:iin vientid varten
I.1.  Lahettaja 1.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi
Osoite 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
) 1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
1.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild6 EU:ssa
Nimi Nimi
- Osoite Osoite
%
"‘_':' Postinumero Postinumero
o Puhelinnumero Puhelinnumero
z
% 1.7.  Alkuperdmaa ISO-koodi | 1.8. Alkuperéalue Koodi | 1.9. Mé&ardmaa ISO-koodi | 1.10. Maaraalue Koodi
-
g
O | I.11. Alkuperapaikka 1.12. Maarapaikka
Nimi_ Hyvéksyntanumero Nimi Tullivarasto []
Osoite Osoite Hyvéksyntanumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite . . Postinumero
Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite
1.18. Lastauspaikka 1.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [] Muu [J 117. CITES-nro()
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
35.03
1.20. Méaara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaara
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [] Jaadytetty []
1.23. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttdsn []
1.26. 1.27. EUiin tuontia tai maahantuloa varten O
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéksyntanumero Nettopaino Eranumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Gelatiini, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden

MAA kéyttéén
L. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
Allekirjoittanut virkaeldinladkari iimoittaa lukeneensa ja ymmartdneenséd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1069/2009 ('2) ja erityisesti sen 8 ja 10 artiklan seké komission asetuksen (EU) N:o 142/2011 ('°) ja erityisesti sen litteessa XIV olevan
Il luvun ja vakuuttaa, ettd edelld kuvattu valokuvagelatiini / kuvatun valokuvagelatiinin
1.1, koostuu yksinomaan valokuvateknisiin tarpeisiin tarkoitetusta gelatiinista, eika siti ole tarkoitettu mihink&&n muuhun kéyttéén;
1.2 on valmistettu ja varastoitu laitoksessa, jonka toimivaltainen viranomainen on rekisteréinyt ja jonka toimintaa se valvoo asetuksen (EY)
g N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti ja jossa ei valmisteta Euroopan unioniin vietavaksi elintarvike- tai rehukayttéon taikka muuhun
% kayttdon tarkoitettua gelatiinia;
o
[
® 11.3. on valmistettu luokkaan 3 kuuluvista eldinten sivutuotteista ja/tai luokkaan 1 kuuluvasta naudan selkarangasta;
13
°
=|1.4. on kéérittava, pakattava uusiin séiliéihin, varastoitava ja kuljetettava tyydyttévissa hygieniaoloissa ajoneuvoissa suljettuina sinetdityihin,
tiiviisiin sailidihin;
I1.5. valmistusprosessissa on varmistettu, ettd raaka-aine
(® (joko) on kasitelty asetuksen (EY) N:o 1069/2009 (3) 3 artiklan 19 kohdassa tarkoitetulla painesteriloinnilla;
() (tai)  sille tehdaan
L i) vahintdan kaksi péivaa kestiva happokésittely, se pestédén vedelld ja sille tehddédn véhintddn 20 paivaa kestavé alkali-
liuoskasittely; pH on mukautettava ja aines on puhdistettava suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n |ampdtilassa
4 sekunnin ajan, tai
ii) vahintaén kaksi paivéa kestava alkalikasittely, se pestddn vedelld ja sille tehdaan vahintdén 10-12 tuntia kestéva hap-
poliuoskasittely; pH on mukautettava ja aines on puhdistettava suodattamalla ja steriloimalla 138-140 °C:n lampétilassa
4 sekunnin ajan.
11.6. on kaéaritty ja pakattu kaareisiin ja pakkauksiin, joissa on merkintd "VALOKUVAGELATIINIA - VAIN VALOKUVATEKNISEN TEOLLI-
SUUDEN KAYTTOON'.
Huomautukset

| osa:

— Kohta |.5: Valokuvagelatiinin aiottu maaranpaa saa olla ainoastaan Alankomaat, T8ekki tai Yhdistynyt kuningaskunta.
— Kohta 1.9: Madaramaa: Koskee vain Alankomaita, T3ekkia tai Yhdistynyttd kuningaskuntaa.

— Kohdat 1.11 ja 1.12: Hyvéaksyntanumero: Toimivaltaisen viranomaisen antama laitoksen hyvaksyntanumero.

— Kohta 1.15: Rekisterinumero (junavaunut tai kontti ja kuorma-autot), lennon numero (ilma-alus) tai nimi (laiva). Tavaran purkamisesta ja jélleen-
lastauksesta on esitettava erilliset tiedot.

— Kohta 1.23: Kontin tunnistetiedot/Sinetin numero: tarvittaessa.

— Kohta 1.25: Tekninen kéyttd: Muu kuin kaytté eléinten ruokintaan.

Il osa:

('3 EYVL L 300, 14.11.2009, s. 1.

('®) EYVL L 54, 26.2.2011, s. 1.
(®) Painesterilointin (menetelma 1) viitataan myds asetuksen (EU) N:o 142/2011 litteessé IV olevassa lll luvussa seuraavasti:

"Hienontaminen

1. Jos kasiteltdvien eldimistéd saatavien sivutuotteiden partikkelikoko on yli 50 millimetria, kyseisten tuotteiden kokoa on pienennettava
asianmukaisilla vélineilld niin, ettd hienonnuksen jélkeen partikkelikoko ei ylita 50:t4 millimetrid. Laitteiden tehokkuus on tarkastettava
paivittain, ja laitteiden kunto on kirjattava. Jos tarkastuksissa havaitaan yli 50 millimetrin suuruisia partikkeleita, on prosessi keskeytettava
ja korjauksia suoritettava ennen prosessin jatkamista.
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Gelatiini, jota ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi vaan valokuvateollisuuden
MAA kayttoon

1. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero ILb.

Aika, lampdtila ja paine

2. Elaimistd saatavat sivutuotteet, joiden partikkelikoko on enintddn 50 millimetrid, kuumennettava keskeytyksetta yli °C:n sisélampétilaan
vahintaén 20 minuutin ajaksi véhintdén 3 baarin (absoluuttisessa) paineessa. Paine on tuotettava poistamalla kaikki iima sterilointitilasta ja
korvaamalla se hoyrylla (kyllastetty hdyry’); tata |1dmpdkasittelyd voidaan kayttad yksinomaisena prosessina tai prosessia edeltavana tai sitd
seuraavana sterilointivaiheena.

3. Prosessointi voidaan suorittaa panosprosessina tai jatkuvana prosessina.”

() Tarpeeton yliviivataan.
— Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia kuin painovari.

— Huomautus lastista Euroopan unionissa vastaavalle henkilélle: Tama todistus on annettu ainoastaan elainlaakinnéllisiin tarkoituksiin, ja sen on
seurattava ldhetyksen mukana siihen saakka, ettd Idhetys saapuu rajatarkastusasemalta maaralaitokseensa.

Virkaelainlaakari tai virallinen tarkastaja

Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:

Paivémaara: Allekirjoitus:

Leima:
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20 LUKU
Ilmoitusmalli
Ilmoitus tuotaessa kolmansista maista Euroopan unioniin tai unionin kautta kuljetettavaksi vdlituotteita, jotka on tarkoitettu kdytet-
taviksi lidkkeissd ja eldinlddkkeissd, laakinnallisissa laitteissa, in vitro -diagnostiikassa ja laboratorioreagensseissa.
MAA: Eléinl&&kéarin todistus EU:iin vientid varten
1.1, Léhettdja l.2. Todistuksen viitenumero l.2.a.
Nimi 1.3.  Toimivaltainen keskusviranomainen
Osoite
1.4, Toimivaltainen paikallisviranomainen
Puhelinnumero
I.5. Vastaanottaja 1.6. Lastista vastaava henkild EU:ssa
Nimi Nimi
Osoite Osoite
S
o
2 Postinumero Postinumero
5 Puhelinnumero Puhelinnumero
)
x
2 | 1.7. Alkuperamaa ISO- 1.8.  Alkuperéalue Koodi 1.9. Maéramaa ISO- 1.10. Maéraalue Koodi
2 koodi koodi
] |
ﬁ
o | 1.11. Alkuperépaikka 1.12. Méaéréapaikka
Nimi Hyvaksyntanumero Nimi Tullivarasto O
Osoite Osoite Hyvéaksyntanumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite Postinumero
Nimi Hyvéksyntanumero
Osoite
1.13. Lastauspaikka I.14. Lahtépaiva
1.15. Kuljetusvalineet 1.16. EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [] Laiva [] Rautatievaunu []
Maantieajoneuvo [~ Muu [] 117,
Tunnistetiedot
Asiakirjaviitteet
1.18. Tavaran kuvaus 1.19. Nimikenumero (HS-koodi)
1.20. Méaéara
1.21. Lampétila 1.22. Pakkausten lukumaéréa
Huoneenlampd [] Jaahdytetty [ Jaadytetty []
1.28. Sinetin/Kontin nro 1.24. Pakkausten tyyppi
1.25. Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:
Tekniseen kayttéon []
1.26. EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O 1.27. EU:iin tuontia tai maahantuloa varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.28. Tavaroiden tunnistustiedot
Laji Laitosten hyvéaksyntanumero Nettopaino Erénumero
(tieteellinen nimi) Valmistuslaitos
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Viélituotteet, jotka on tarkoitettu kéytettdvdksi lddkkeiden ja
eldinld&kkeiden, ladkinnéllisten laitteiden, in vitro -diagnostiikan ja
MAA laboratorioreagenssien valmistukseen

Il. Terveyttd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

VAKUUTUS

Allekirjoittanut iimoittaa aikovansa tuoda edellé tarkoitetun vélituotteen unioniin ja ettd tdma tuote tayttd& komission asetuksen (EU) N:o
142/2011 ('2) litteessé | olevassa 35 kohdassa olevan médritelmén ja erityisesti, etta

1 se on tarkoitettu seuraavien valmistukseen:
(®) joko [- laékkeet;]
(® jatai [- eldinlaékkeet;]

(® jaftai [- ladkinnalliset laitteet;]

Il osa: Todistus

(® jaftai [- aktiiviset implantoitavat Iadkinnalliset laitteet;]
(3 ja/tai [- in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetut laékinnalliset laitteet;]
(® jaftai [- laboratorioreagenssit;]

@ sen suunnittelu-, muunto- ja valmistusvaiheet on toteutettu niin pitkélle, ettd se soveltuu kyseiseen tarkoitukseen sellaisenaan tai tuotteen
komponenttina, mutta se vaatii jonkin verran jatkokésittelyd tai -muuntamista, kuten sekoittamista, pinnoittamista, kokoamista,
pakkaamista tai merkinndill& varustamista, jotta se soveltuu saatettavaksi markkinoille tai otettavaksi kayttéén |1adkkeend, eldinladkkeend,
laakinnallisella laitteena, aktiivisena implantoitavana laékinnallisend laitteena, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuna lagkinnallisena
laitteena kyseisiin tuotteisiin sovellettavan unionin lainsdadannsn ('P) mukaisesti tai laboratorioreagenssina;

(3) se on johdettu seuraavista aineksista, jotka saattavat olla perdisin eldimista, joita on kasitelty laittomalla tavalla, sellaisena kuin se
maédritelladn neuvoston direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai neuvoston direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b
alakohdassa (3):

(® joko [- teurastettujen eldinten ja kaadetun riistan ruhot ja ruhonosat, jotka on todettu ihmisravinnoksi kelpaaviksi unionin lainsdadénnén
mukaisesti, mutta joita ei ole kaupallisista syista tarkoitettu ihmisravinnoksi;]

(® jaftai [- eldinten ruhot tai seuraavat ruhonosat, jotka ovat perdisin joko teurastamossa teurastetuista eldmistd, jotka on ante mortem -tarkas-

tuksessa todettu ihmisravinnoksi teurastuskelpoisiksi, tai unionin lainsdad&nnén mukaisesti ihmisravinnoksi kaadetun riistan ruhot ja
seuraavat ruhonosat:

i) eldinten ruhot tai ruhonosat, jotka on todettu yhteisdn lainsd&dannén mukaisesti ihmisravinnoksi kelpaamattomiksi, mutta joissa ei
ole merkkeja ihmiseen tai eléimiin tarttuvista taudeista;

ii) siipikarjan paat;

iil) muiden eldinten kuin méarehtijdiden vuodat ja nahat, mukaan lukien leikkuujatteet ja haljakset, sarvet ja jalat, falangit seka karpus- ja
metakarpusluut, kinnernivelen ja jalkapdydan luut:

iv) sianharjakset;
v) sulat ja hdyhenet;]

(®) ja/tai

veri, joka on perdisin eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkeja veren vélityksell& ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista, ja joka on
saatu muista eldimistd kuin marehtijdista, jotka on teurastettu teurastamossa sen jélkeen, kun ne on ante mortem -tarkastuksessa
todettu unionin lains&&danndn mukaisesti teurastuskelpoisiksi ihmisravintona kéyttéa varten;]

(®) ja/tai

elaimisté saatavat sivutuotteet, jotka ovat peréisin ihmisravinnoksi tarkoitettujen tuotteiden tuotannosta, mukaan luettuina luut, joista on
poistettu rasva, ja rasvan sulatuksessa syntyvé proteiinijgdnnds ja maidon jalostuksessa linkoihin tai separaattoreihin jaanyt aine;]

(® ja/tai

eldinperaiset elintarvikkeet tai eldinperaisia tuotteita sisaltavéat elintarvikkeet, joita ei enédé ole tarkoitettu ihmisravinnoksi kaupallisista
syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen vuoksi, jotka eivét aiheuta riskia
ihmisten tai elainten terveydelle;]

(®) je/tai

eldinperdinen lemmikkieldinten ruoka tai rehu tai eldimisté saatavia sivutuotteita ja niisté johdettuja tuotteita sisaltdva rehu, joita ei enda
ole tarkoitettu rehuksi kaupallisista syistd tai sellaisten valmistuksessa tai pakkauksessa esiintyneiden ongelmien tai muiden vikojen
vuoksi, jotka eivat aiheuta riskia ihmisten tai eléinten terveydelle;

(®) ja/tai

veri, istukat, villa, hdyhenet, sulat, karva, sarvet, kavion tai sorkan osat ja raakamaito, jotka ovat peraisin eldvista elaimista, joissa ei ole
iimennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityksella ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;]
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Viélituotteet, jotka on tarkoitettu kéytettdvdksi Ilddkkeiden ja
elédinlddkkeiden, ladkinnéllisten laitteiden, in vitro -diagnostiikan ja

MAA laboratorioreagenssien valmistukseen
I Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.
(® ja/tai [- vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisakkéita lukuun ottamatta, joissa ei ole iimennyt merkkejé kyseisen tuotteen valityksella

ihmisiin tai elaimiin tarttuvista taudeista;]

(?) jaftai [

vesieldimistd saatavat sivutuotteet, jotka ovat perdisin ihmisravinnoksi tarkoitettuja tuotteita valmistavista laitoksista;]

(3 ja/tai [- seuraavat ainekset, jotka ovat peraisin sellaisista eldimista, joissa ei ole ilmennyt merkkejé kyseisen aineksen vélityksella ihmisiin tai
elaimiin tarttuvista taudeista:

i) simpukoiden kuoret, joista on poistettu pehmytkudos tai liha;
i) maaeldimisté perdisin olevat seuraavat tuotteet:

— hautomoiden sivutuotteet,

— munat,

— munien sivutuotteet, mukaan lukien munankuoret;

iii) kaupallisista syista tapetut untuvikot;]

(3 ja/tai [- elainten sivutuotteet vedessa tai maalla elavistd selkdrangattomista, muista kuin eléimille tai ihmisille patogeenisista lajeista;]

(®) jartai [

eldimet, jotka kuuluvat eldintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha -lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 artiklan
a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa ainesta, ja
tallaisten eldinten osat;]

(® jaftai [

tuotteet, jotka on johdettu tai saatu seuraavista:

— vesieldimet ja tallaisten eldinten osat, merinisékkaita lukuun ottamatta, joissa ei ole ilmennyt merkkeja kyseisen tuotteen vélityk-
selld ihmisiin tai eldimiin tarttuvista taudeista;

— vedessé tai maalla elavét selkirangattomat, muut kuin elaimille tai ihmisille patogeeniset lajit;

— elaimet, jotka kuuluvat eléintieteellisesti Rodentia- tai Lagomorpha-lahkoihin, lukuun ottamatta asetuksen (EY) N:o 1069/2009
8 artiklan a kohdan iii, iv ja v alakohdassa tarkoitettua luokkaan 1 ja 9 artiklan a-g alakohdassa tarkoitettua luokkaan 2 kuuluvaa
ainesta, ja tallaisten eldinten osat;]

(3 ja/tai [- muut kuin asetuksen (EY) N:o 1069/2009 8 tai 10 artiklassa tarkoitetut eléimet ja ruhonosat, kun kyse on eléimista,

i) jotka ovat kuolleet muutoin kuin ihmisravinnoksi teurastamisen tai kaatamisen vuoksi, mukaan lukien taudintorjuntatarkoituksessa
lopetetut eldimet,

ii) sikiét;
iii) muuhun Kkuin siitostarkoitukseen kaytettavat munasolut, alkiot ja siemenneste; ja
iv) kuoriutumattomana kuollut siipikarja;]

(® jaftai [- muut eldinten sivutuotteet kuin luokkaan 1 kuuluva aines tai luokkaan 3 kuuluva aines;]

4 sen ulkopakkauksessa on merkintd "AINOASTAAN LAAKKEIDEN / ELAINLAAKKEIDEN / LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN / AKTIIVIS-
TEN IMPLANTOITAVIEN LAAKINNALLISTEN LAITTEIDEN / IN VITRO -DIAGNOSTIIKKAAN TARKOITETTUJEN LAAKINNALLISTEN
LAITTEIDEN / LABORATORIOREAGENSSIEN VALMISTUKSEEN”, eika niitd ole tarkoitettu misséén vaiheessa kaytettavaksi muuhun
tarkoitukseen unionissa;

(5) l&hetys toimitetaan suoraan tdman todistuksen 1.12 kohdassa mainittuun maéarapaikkaan, joka on

— laakkeiden, eldinladkkeiden, ladkinnallisten laitteiden, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen tuotteiden tai laboratorioreagenssien
tuotantolaitos, joka on rekisterdity asetuksen (EY) N:o 1069/2009 23 artiklan mukaisesti,

— asetuksen (EY) N:o 1069/2009 24 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti hyvéksytty laitos, josta ne ainoastaan lahetetaén
edelleen edella 5 alakohdassa tarkoitettiin laitokseen.
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Viélituotteet, jotka on tarkoitettu kéytettdviksi I|d&kkeiden ja
eldinldékkeiden, ladkinnéllisten laitteiden, in vitro -diagnostiikan ja
MAA laboratorioreagenssien valmistukseen

Il. Terveyttéd koskevat tiedot Il.a. Todistuksen viitenumero Il.b.

Huomautukset
— Kohta 1.25: Tekninen kayttd: Muu kuin kaytté eldinten ruokintaan.
(13 EUVL L 54, 26.2.2011, s. 1.

(") Tapauksen mukaan eldinladkkeitd koskevista yhteisén sdanndistd 6 paivana marraskuuta 2001 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2001/82/EY (EYVL L 311, 28.11.2001), ihmisille tarkoitettuja |adkkeitd koskevista yhteisén sédénndista 6 paivanad marraskuuta 2001
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67), ladkinnéllisistd laitteista 14 péaivana
kesakuuta 1993 annettu neuvoston direktiivi 93/42/ETY (EYVL L 169, 12.7.1993, s. 1) ja in vitro-diagnostiikkaan tarkoitetuista 1&&kinnallisista
laitteista 27 paivana lokakuuta 1998 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY (EYVL L 331, 7.12.1998, s. 1).

(3) Tarpeeton yliviivataan.

Tuoja

Nimi (suuraakkosin): Osoite

Paivamaara: Allekirjoitus:
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LIITE XVI

VIRALLINEN VALVONTA

I LUKU
KASITTELYLAITOSTEN VIRALLINEN VALVONTA

1 jakso

Tuotannon valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava kasittelylaitoksia asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timin asetuksen vaa-

timusten tdyttymisen varmistamiseksi.
Sen on erityisesti
a) tarkastettava
i) yleiset tiloihin, laitteisiin ja henkilostoon sovellettavat hygieniavaatimukset;

ii) laitoksen toiminnanharjoittajan asetuksen (EY) N:o 1069/2009 28 artiklan mukaisesti suorittaman omavalvon-
nan tehokkuus erityisesti tarkastamalla tulokset ja ottamalla niytteitd; tarkastuksiin on sisillyttava kyseisen
omavalvonnan tulosten tarkastelu ja tarvittaessa ndytteenotto;

iii,

HACCP-periaatteisiin perustuvan pysyvin Kirjallisen menettelyn tehokas tdytintdonpano asetuksen (EY)
N:o 1069/2009 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti; tarkastuksiin on sisdllyttava kyseisen tdytantoonpanon
tulosten tarkastelu ja tarvittaessa ndytteenotto;

tuotteiden vaatimustenmukaisuustaso kasittelyn jilkeen; analyysit ja kokeet on suoritettava tieteellisesti hyvik-
sytyilli menetelmilld (erityisesti unionin lainsdddidnnossd vahvistetuilla menetelmilld tai ndiden puuttuessa hy-
viksyttyjd kansainvilisid standardeja tai jalkimmdisten puuttuessa kansallisia standardeja kiyttden); ja

\2/.

v) varastointiolosuhteet;

=

otettava laboratoriokokeita varten tarvittavat ndytteet; ja

¢) tehtdvd muut tarkastukset, joita se pitdd tarpeellisina asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja tdmén asetuksen vaatimusten
noudattamisen varmistamiseksi.

. Edelld 1 kohdassa mainittujen tchtdvien suorittamiseksi toimivaltaisella viranomaisella on oltava kaikkina aikoina vapaa

padsy kaikkiin kasittelylaitoksen osiin sekd mahdollisuus tutustua kirjanpitoon, kaupallisiin asiakirjoihin ja terveysto-
distuksiin.

2 jakso

Varmennusmenettelyt

. Ennen Kasittelylaitoksen hyviksymistd asetuksen (EY) N:o 1069/2009 44 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimivaltaisen

viranomaisen on tarkistettava, ettd kasittelylaitos on varmennettu seuraavia menettelyjd ja indikaattoreita noudattaen:
a) prosessin kuvaus (prosessin vuokaavio);

b) kriittisten valvontapisteiden yksiloiminen, mukaan luettuna aineksen prosessointinopeus jatkuvassa prosessissa;

¢) tdssd asetuksessa vahvistettujen erityisten kasittelyvaatimusten noudattaminen; ja

d) seuraavien vaatimusten tdyttyminen:

(i) partikkelikoko panosprosessissa ja jatkuvassa prosessissa; partikkelikoko mairdytyy myllyn tai alasimen reidn
mukaan;

(ii) lampotila, paine, prosessointiaika ja aineksen prosessointinopeus (vain jatkuvassa prosessissa) 2 ja 3 kohdan
mukaisesti.
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2. Kun on kyseessd panosprosessi:
a) limpotilaa on seurattava jatkuvasti limposihkoparilla, ja se on rekisteroitivi tosiaikaisesti;
b) painetta on seurattava jatkuvasti painemittarilla; paine on rekisteroitivé tosiaikaisesti;
¢) prosessointiaika on merkittdva aika-limpotila- ja aika-painekayriin.
Limposihkopari ja painemittari on kalibroitava vdhintddn kerran vuodessa.
3. Kun on kyseessd jatkuva prosessi:

a) lampotilaa on seurattava lamposahkopareilla tai infrapunalimpomittarilla, ja painetta on seurattava koko prosessissa
tietyissd kohdissa kéytetyilld painemittareilla siten, ettd koko jatkuvalle prosessille tai sen osalle vahvistetut lampo-
tilaa ja painetta koskevat edellytykset tdyttyvit. Limpétila ja paine on rekisterditivé tosiaikaisesti;

=

toimivaltaisille viranomaisille on toimitettava tiedot vihimmdisviipymisajasta jatkuvan prosessin koko asianomai-
sessa osassa, jossa lampdtila ja paine ovat vaadittujen edellytysten mukaiset. Mittaustiedot on kirjattava liukene-
mattomilla merkintéaineilla (esimerkiksi mangaanidioksidilla) tai vastaavalla varmalla menetelmalla.

Aineksen prosessointinopeuden tarkka mittaaminen ja ohjaus ovat olennaisia tekijoitd. Prosessointinopeus on
mitattava suhteessa johonkin jatkuvasti valvottavaan kriittiseen kohtaan kuten:

(i) syottonopeus (ruuvin kierrosta minuutissa);
(ii) sihkoteho (ampeeria tietylld jannitteelld);
(i) haihtumis- tai tiivistysnopeus, tai
(iv) pumpunménnin lyonnit aikayksikkod kohti.
Kaikki mittaus- ja valvontalaitteet on kalibroitava vdhintddn kerran vuodessa.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on toistettava varmennusmenettelyjen tarkastukset aina kun se pitdd titd tarpeellisena, ja
joka tapauksessa aina kun prosessiin tehdddn merkittavid muutoksia (esimerkiksi muutetaan koneita tai vaihdetaan
raaka-aineita).

II LUKU
REKISTEROITYJEN JA HYVAKSYTTYJEN LAITOSTEN JA TOIMIJOIDEN LUETTELOT

1. Rekisteroityjd ja hyvaksyttyja laitoksia ja toimijoita koskevien luetteloiden saatavuus

Komissio perustaa verkkosivuston, joka sisdltdd linkit timin liitteen 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetuille kunkin
jasenvaltion kansallisille verkkosivustoille, auttaakseen jdsenvaltioita laatimaan hyviksyttyjen laitosten ja toimijoiden
ajantasaisia luetteloita, jotka ovat muiden jdsenvaltioiden ja yleison saatavilla

2. Kansallisten verkkosivustojen muotoilu

(a) Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle sen kansallisen verkkosivuston osoite, jossa on pddasiallinen
luettelo kaikista sen alueella rekisteroidyisti ja hyviksytyistd laitoksista ja toimijoista.

(b) Kunkin padasiallisen luettelon on oltava yksisivuinen, ja se on tdytettdvd vihintddn yhdelld unionin virallisella

kielella.

3. Padasiallisten luetteloiden ulkoasun sekd asiaan kuuluvien tietojen ja koodien on oltava komission verkkosivustollaan
julkaisemien teknisten vaatimusten mukaisia.
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III LUKU
VIRALLISTA VALVONTAA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

1 jakso

Sivutuotteiden merkitsemisen virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava timin asetuksen liitteessd VIII olevan V luvun 2 kohdassa tarkoitetun
seuranta- ja tallennusjirjestelmin toimivuus sen varmistamiseksi, ettd jirjestelmd on tdmdn asetuksen mukainen, ja se
voi tarvittaessa pyytdd ylimédrdisten ndytteiden testaamista kyseisen kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun menetelmén
mukaisesti.

2 jakso
Virallinen valvonta pienkapasiteetin polttolaitoksissa

Toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava pienkapasiteetin polttolaitos, joka polttaa erikseen mdiriteltya riskiainesta,
ennen laitoksen hyviksyntidd ja vihintddn kerran vuodessa asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timidn asetuksen noudatta-
misen seuraamiseksi.

3 jakso

Virallinen valvonta syrjéisilld alueilla

Kun kyseessd on asetuksen (EY) N:o 1069/2009 19 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu syrjdisiltd alueilta perdisin
olevien eldimistd saatavien sivutuotteiden hdvittiminen, toimivaltaisen viranomaisen on valvottava sidnnéllisin mairdajoin
syrjdisiksi alueiksi luokiteltuja alueita varmistaakseen, ettd niitd alueita ja havittimistoimia valvotaan asianmukaisesti.

4 jakso

Turkiselidinten ruokintaan liittyvi virallinen valvonta rekisteréidyissi turkistarhoissa

1. Toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet valvoakseen

a) saman lajin eldinten ruhoista tai ruhonosista johdettua liha-luujauhoa tai muita tuotteita, jotka on késitelty liitteessd
IV olevassa III luvussa esitettyjen menetelmien mukaisesti, sisdltdvin rehun koostumusta, kisittelyd ja kdyttod;

b) eldimid, joita ruokitaan a alakohdassa tarkoitetulla rehulla, mukaan luettuna

i) kyseisten eldinten terveystilanteen tiukka valvonta; ja

ii) asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluu sddnnéllinen ndytteenotto ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiinty-
misen toteamiseksi;

2. Edelli 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuihin néytteisiin on sisillyttivd niytteitd, jotka on otettu
eldimistd, joilla ilmenee neurologisia oireita, sekd vanhemmista siitoseldimista.

5 jakso

Keridyskeskuksia koskeva virallinen valvonta

1. Toimivaltaisen viranomaisen on

a) sisillytettidva kerdyskeskukset asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan 1 kohdan mukaisesti laadittuun luetteloon;

b) annettava kullekin kerdyskeskukselle virallinen numero; ja

¢) pidettiva kerdyskeskusten luettelo ajan tasalla ja asetettava se saataville asetuksen (EY) N:o 1069/2009 47 artiklan 1
kohdan mukaisesti laaditun luettelon kanssa.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvd kerdyskeskuksia koskevia virallisia tarkastuksia timédn asetuksen noudatta-
misen varmistamiseksi.
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6 jakso
Haaskalintujen ruokintaa luokkaan 1 kuuluvalla aineksella koskeva virallinen valvonta
Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava tuotantoeldinten terveystilannetta alueella, jolla haaskalintujen ruokinta luok-

kaan 1 kuuluvalla aineksella tapahtuu, ja varmistettava asianmukainen TSE-valvonta, johon kuuluu sddnnoéllinen néytteen-
otto ja laboratoriotutkimukset TSE:n esiintymisen toteamiseksi.

Naytteisiin on sisdllyttdvd naytteitd sellaisista eldimistd, joilla ilmenee neurologisia oireita, sekd vanhemmista siitoseldi-
mista.
7 jakso
Erdiden orgaanisten lannoitteiden ja maanparannusaineiden maahan levittimisti koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava liitteessd II olevassa Il luvussa tarkoitettujen rajoitusten alaisten orgaanisten
lannoitteiden ja maanparannusaineiden koko tuotanto- ja kdyttoketjua.

Tahin valvontaan on sisdllyttiava tarkastuksia, jotka koskevat kyseisten aineiden sekoittamista liitteessd XI olevan II luvun
1 jakson 2 kohdassa tarkoitetun ainecosan kanssa, sekd tarkastuksia tilalla pidettyjen kyseisten tuotteiden varastoista ja
kirjanpidosta asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ja timin asetuksen mukaisesti.

8 jakso

Hyviksyttyji valokuvateknisii laitoksia koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava liitteessd XIV olevan II luvun 11 jakson 1 kohdassa olevassa taulukossa 3
tarkoitetuissa hyviksytyissd valokuvateknisissd laitoksissa asiakirjatarkastuksia kuljetusketjussa, joka ulottuu ensimmdisen
saapumispaikan rajatarkastusasemalta hyviksyttyyn valokuvatekniseen laitokseen, tuotujen, kaytettyjen ja hévitettyjen
tuotteiden midrien tdsmdyttimistd varten.

9 jakso

Tiettyjd tuotuja renderdityjid rasvoja koskeva virallinen valvonta

Toimivaltaisen viranomaisen on suoritettava liitteessd XIV olevan II luvun 9 jakson mukaisesti tuotua renderdityd rasvaa
vastaanottavissa rekisteroidyissd laitoksissa asiakirjatarkastuksia kuljetusketjussa, joka ulottuu ensimmaisen saapumispaikan
rajatarkastusasemalta rekisteroityyn tekniseen laitokseen, tuotujen, kiytettyjen ja havitettyjen tuotteiden maarien tismayt-
tamistd varten.

10 jakso

Tiettyjd unionin sisdisessd kaupassa sovellettavia lupia koskevien hakemusten vakiomalli

Toimijan on jétettdva asetuksen (EY) N:o 1069/2009 48 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua eldimistd saatavien sivutuottei-
den ldhettdmistd koskeva lupahakemuksensa seuraavassa esitetyn mallin mukaisesti:
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SIvU 1/2
ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN LAHETTAMISTA TOISEEN
JASENVALTIOON KOSKEVA LUPAHAKEMUS
(ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009 48 ARTIKLA)
Léhettdjdn nimi ja osoite Toimivaltaisen viranomaisen antama hyvéksynté- tai rekisterdinti-
numero
Hakijan nimi ja osoite Toimivaltaisen viranomaisen antama hyvéksynté- tai rekisterdinti-
numero
Vastaanottajan nimi ja osoite Toimivaltaisen viranomaisen antama hyvéksynté- tai rekisterdinti-
numero
Eldimista saatavat sivutuotteet (') Kéyttétarkoitus (1)
[0 Luokkaan 1 kuuluva aines, joka koostuu [0 Loppukasittely
""""""""""""""""""""""""""""""""""""" [ Jalostus
(aineksen laatu)
O Poltto
[0 Luokkaan 2 kuuluva aines, joka koostuu
[ Levittaminen maahan
(aineksen laatu) [0 Muuntaminen biokaasuksi
[0 Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho O Kompostointi
[0 Lemmikkieldinten ruoka (3)
[ Luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta johdettu eléinrasva
O Biodieselin tuotanto
[0 Luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu liha-luujauho [1 Seuraavien ruokintaan ¢):
[ Luokkaan 2 kuuluvasta aineksesta johdettu eldinrasva | mmmmmmmmmmm—mm
[0 Seuraavien johdettujen tuotteiden valmistukseen (4):
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(ELAIMISTA SAATAVIEN SIVUTUOTTEIDEN LAHETTAMISTA TOISEEN
JASENVALTIOON KOSKEVA LUPAHAKEMUS

(ASETUKSEN (EY) N:o 1069/2009 48 ARTIKLA))

SIVU 2/2

Kun kyse on liha-luujauhosta ja eldinrasvasta: Alkuperilaiji:

Ainekset on kasitelty seuraavalla menetelmalld (): ......ccooveveveivieseenennns

(Allekirjoitus: nimi, Paivdmaara ja yhteystiedot: puhelin, faksi (jos kaytettavissd), sahkdposti)

Méargjéasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen péétds (6):

Lahetys

[ Evéataan

[ Hyvaksytaan

[ Hyvaksytaan, jos aineksiin sovelletaan painesterilointia (menetelma 1).

[ Hyvaksytaan seuraavien edellytysten tayttyessa (4):

(Paivdmaara seka toimivaltaisen viranomaisen leima ja allekirjoitus)

Huomautukset:
Téayttakaa asiakirja suuraakkosin.

(") Merkitaan tarpeen mukaan.

() Kun kyseessa on lemmikkieldinten ruoka, joka on valmistettu luokkaan 1 kuuluvasta aineksesta, joka koostuu direktiivin 96/22/EY 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tai

direktiivin 96/23/EY 2 artiklan b alakohdassa maaritellylla laittomalla tavalla késitellyista eldimista johdetuista sivutuotteista.
(3 Tasmennettava asetuksen (EY) N:o 1069/2009 18 artiklan mukaisesti.
(%) Tasmennettava.
(5) Tasmennettava jokin asetuksen (EU) N:o 142/2011 liitteessé IV olevassa Il luvussa tarkoitettu késittelymenetelma.
(8) Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: Merkitaén tarpeen mukaan.




